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Tarih ve Insan... Hem farkli hem birbirine ¢ok benzeyen ayni zamanda
ikisi de bir biitiiniin parcalari... Ve bu biitiin icerisinde gergek bilgelik
biiyiik  onem tasimaktadwr. Avrupa tarihinde de bunun Odrneklerini
gormekteyiz. Ciinkii Avrupa, ¢ok gizemli, bazen korkutucu bazen de sasirtict
ve de ¢ok sayida Ronesansa ve Reforma sahne olan bir diinyadir. Ve bu
diinya, tarihte diger toplumlaria da etkilegsim icerisinde olmustur. Ciinkii
olaylarin ve durumlarin anlasiimasi icin tarihi her yoniiyle ele almak ve
diger disiplinlerle de iliskilerini incelemek gerekmektedir. Bu nedenle
Avrupa tarihini siyasi, sosyoekonomik ve kiiltiirel yonleriyle de bilmek
olduk¢a onemlidir. Bilgiyi ogrenirken sagduyulu davranmak, ¢ok yonliiliigii
arttirmak, bilginin gelecek nesillere aktarimi agisindan olduk¢a onemlidir.
Her c¢ag, kendi Rénesansimi yaratmistir. Ama en kiymetlisi  bilgiye
dayanandir. Bati’yr hem kendi sosyal yapisi hem de kiiltiir ¢ercevesinde
tamma ve diger toplumlarla etkilesimlerini anlatma amacim tasiyan The
Legends Journal of European History Studies adli dergimiz ikinci sayist ile
yaymn hayatina devam etmektedir. Dergimizin yeni sayisina gosterilen ilgi ve
destek icin ¢ok tesekkiir ederiz. Akademik diinyaya faydali olmasi
dilegiyle...

Keyifli okumalar...

Prof. Pinar ULGEN
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Yayn Etigi

The Legends Journal of European History Studies akademik, bilimsel ve arastirmaya dayali makalelerin
yaymlandigi uluslararasi hakemli bir dergidir. Dergimizde daha once herhangi bir yerde yayimlanmamis
makaleler yayimlanmaktadir. {lgili makalelerin orijinalligi Intihal.net araciligiyla kontrol edilmektedir.

Yazar Etigi

Bilimsel arastirma ve yazim asamasinda ¢alismada yer alan tiim kisiler, yazar olarak gosterilmelidir.

Yazar veya yazarlar, etik sayilmayan herhangi bir yaklasim veya davramistan kaginmahdir. Yazarlar,
¢aligmanin i¢eriginden sorumludurlar.

Yazarlar ¢alismalarinda yer verdikleri resim, grafik ve tablolar i¢cin alinti bilgisi belirtmelidirler. Kaynagi
belirtmeden yapilan alint1, intihale yol agmaktadir.

Yazarlar, aday makalenin yazim asamasinda, dergide belirtilen atif sistemine uygun hareket etmelidir.
Yayinlanmamis veya sunulmamis ¢alismalar kaynak olarak gosterilmemelidir.

Herhangi bir c¢aligmanin timii veya bir bolimii, izin alinmadan veya kaynak gosterilmeden (intihal)
yayimlanamaz.

Calismanin dergilere es zamanli gonderimi etik sayilmaz ve kabul edilemez.

Hakem Etigi

Hakemler; makalenin hitap ettigi alanlarda uzman kimseler olmalidir.

Elestirilerini objektif ve acik bir bicimde yapmakla yiikiimliidiirler. Kendi kisisel ¢ikarlart dogrultusunda
hareket etmemeli, gerekirse hakemlik yapmayi kabul etmemelidirler.

Hakemlik stirecinde metinler {giincii sahislarla paylagilmamalidir.

Hakemlik stirecindeki makaleden kendi ¢alismalar i¢in bilgi aktarimi1 yapmamali, herhangi bir akademik/kisisel
cikar gbozetmemelidir.

Derginin bilimsel arastirma ve yayin etigi kurallarini1 da géz dniinde bulundurmalidir.

Editor Etigi

Editorler; makalenin konusuna uygun en az iki hakem atamakla ylkimlidir.

Kor hakemlik siirecini dikkate alarak hakemler ve sorumlu yazar arasindaki iletisimi saglamalidir.

Higbir yazar ve hakem arasinda ayrimcilik yapmadan iligkilerini seffaf ve objektif bir bigimde siirdiirmelidir.
Bulunduklar1 konumu kendi bireysel ve akademik ¢ikarlari dogrultusunda kullanmamalidir.

Bilimsel arastirma, yayin ve hakem etiklerini de g6z 6niinde bulundurmalidir.
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IKINCI KRALLIK (AKKA) DONEMININ ASIL MiMARI KONRAD DE
MONTFERRAT (6.1192)

Aydin USTA™

Oz

2 Ekim 1187 tarihinde Kudiis’iin, Miisliimanlar tarafindan geri alinmasini miiteakip yapilan Hagli Seferi
¢agrisina imparator ve krallarin diginda birgok farkli kimlikten insanlar da katilmislardi. Mamafih Sultan
Saldhaddin’in, Hittin’de kazandig1 zaferin sonrasinda Haglilarin elinde kalan yerlesimlere karsi baslattigi fetih
hareketi Avrupa’dan yola ¢ikanlarin bolgeye ulagmasindan 6nce basariyla nihayete erecekmis gibi goriiniiyordu.
Fakat o siralarda Istanbul’dan (Konstantinopolis) hareketle Suriye sahillerine ulasan bir Italyan gemisinin icinde
yer alan Konrad de Montferrat, Stir sehrinin idaresini iistlenerek Sultan’in sozii edilen fetih hareketini sekteye
ugratmigtir. Bu ise Haclilar igin en gerekli sey olan zamanin kazanilmasint saglamistir. Nitekim sonrasinda Guy
de Lusignan’in baslattig1 ve gelen yardimlarin da etkisiyle Akka kusatmasinin basartyla neticelendirilmis ve
boylece bolgede yiiz yil kadar siirecek ikinci krallik doneminin de temelleri atilmustir.

Bu makalede Kudiis Haghi Kralligi’min Akka merkez olmak tizere devam edecek ikinci doneminin asil mimari
durumundaki Konrad de Montferrat’in hayati; Italya, Bizans’in baskenti Istanbul ve akabinde Ortadogu’daki
Miisliman-Hag¢li miicadelelerindeki roli ele alinmaya ¢aligilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Konrad de Montferrat, Saldhaddin Eyytbi, Arslan Yirekli Richard, Str, AKka.

THE PRIMARY ARCHITECT OF THE SECOND KINGDOM (ACRE) PERIOD
KONRAD DE MONTFERRAT (6.1192)

Abstract

Besides the emperor and kings, people of many different identities participated in the crusade that followed the
recapture of Jerusalem by the Muslims on 2 October 1187. However after Saladin’s victory at Hittin, the conquest
movement launched against the settlements left in the hands of the Crusaders seemed to be successful before those
who set out from Europe reached the region. But at that time, Conrad of Montferrat, who was aboard an Italian
ship that arrived on the Syrian coast from Istanbul, took over the city of Tyre, disrupting the Sultan's promised
conquest movement. This allowed time to be gained, which was the most necessary thing for the Crusaders. As a
matter of fact, the siege of Acre was successfully concluded with the help of Guy of Lusignan and thus the
foundations of the Second Kingdom Period, which would last for about a hundred years, were laid in the region.

*

Prof. Dr., Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Boliimii,
aydinusta@gmail.com. ORCID: 0000-0002-6639-5880.
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In this article, the life of Conrad of Montferrat, the main architect of the second period of the Crusader Kingdom
of Jerusalem, which will continue to be the center of Acre; Italy, the capital of Byzantium, Istanbul, and then its
role in the Muslim-Crusader struggles in the Middle East will be discussed.

Keywords: Conrad of Montferrat, Saladin, Richard Lion-Heart, Tyre, Acre

Giris

Zengilerle birlikte Misir ve Suriye cografyasinda biitlinlik kazanan Miisliiman siyasi
varliginin baskinligi karsisinda tamamen kabuguna ¢ekilmek zorunda kalan Haglilar bolgedeki
mevcudiyetlerinin nihayete ermek iizere oldugunu hissetmiglerdi. Onlar i¢in ortaya g¢ikan
zayiflik halinin sebebi yalnizca muhataplarinin giinden giine biiyiiyen giicii degildi. Aslinda
Ortadogu’ya geldikleri giinden beridir aralarinda var olan hizip ¢ekismeleri simdi ¢ok daha
siddetli ve tehditkdr bir sekilde yasanmaya baslamisti. Nitekim bu durumlar1 gbéz Oniine
alindiginda Miisliimanlarla aralarindaki baris hali onlar i¢in bir talih olarak addedilebilirdi.
Mamafih Kudiis Kralligi’nda IV. Baudouin’in 1185 senesindeki 6liimiiniin akabinde baglayan
iktidar miicadeleleri'’ Miisliimanlarla savas taraflis1 partinin {istiinliigii ile sonuglanmusti.
Sonrasinda Maverayiiirdiin Senyorii Renauld de Chatillon’un? mevcut anlasmayr bozmak
konusundaki 1srarli tutum ve faaliyetleri Hittin Savasi’na giden siireci baglatmisti.

Miisliimanlarla, Haglilar arasinda mevcut gilic dengelerinde ikincilerin aleyhine olan
orantisizlik dikkate alindiginda neticeyi kestirmek aslinda ¢ok da gii¢c sayilmazdi. 4 Temmuz
1187 gilinii Hittin diizliigiinde yapilan savas bilinen ve diisiiniilenin ayan beyan ortaya
cikmasiyla neticelenmisti. Kral Guy de Lusignan esarete siiriiklenirken Salahaddin yakalandigi
takdirde bizzat elleriyle 6ldiirmeye yemin ettigi Renauld de Chatillon konusundaki soziinii
tutmak firsatin1 yakalamisti. Savasin sonrasinda muhkem bir savunma tertibatina sahip Str ve
Trablus gibi birkag¢ sehir disinda Haglilarin elinde kalan yerlesim ve kaleler hizli bir sekilde
Miisliimanlar tarafindan fethedilmisti. Cok gegcmeden Kudiis dnlerine gelen Sultan 2 Ekim’de
burasini kili¢ hiikkmiinde dman ile teslim alarak Hagli Kralligi’na (I. Krallik Dénemi) son
vermisti. Kiyida késede kalmis diger Hagli yerlesimleri i¢cin de durum pek umut vaat eder
gorinmiiyordu. Zira Kral halen Miisliimanlarin elinde esir tutulmakta olup Avrupa’dan
beklenilen yardimlarin gelmesi igin de belli bir siirenin gegmesi gerekiyordu?®.

Haglilar adina karmasa ve felaketlerin art arda yasandigi boyle bir donemde biraz da
tesadiifi olarak ortaya ¢ikan ve Sir sehrinin savunmasini iistlenen Konrad de Montferrat’in
burada gosterdigi direnis gereken zamanin kazanilmasinda hayati bir rol iistlenmistir. Onun
sayesinde III. Hagli Seferi i¢cin Avrupa’dan yola ¢ikan askeri gii¢ler ve bunlarin ardindan gelen
Ingiliz ve Fransiz krallar1 Akka 6nlerine gelebilmislerdir. Sonrasinda yasanan gelismeler ve adi
gegen sehrin Haglilar tarafindan alinmasi 1291°e kadar devam edecek II. Krallik Dénemi’nin
de Onilinii agcmistir. Calismamizda s6z konusu siirecin baslamasinda oncii roliinii iistlenen

! Bu konuyla alakali tafsilat i¢in bkz. Steven Runciman, Hagli Seferleri Tarihi, 11, trk. trc. Fikret Isiltan, Ankara
1992, s.372-378; Bernard Hamilton, The Leper King and his Heirs, Baldwin 1V and the Crusader Kingdom of
Jerusalem, Cambridge 2000, s.194-230; Aydin Usta, Cikarlarin Golgesinde Ha¢l Seferleri, Miisliiman-Hagl
Siyasi Ittifaklari, Istanbul 2016, 5.200-205.

2 Hagl1 Seferlerinin en ilging simalarindan bu zat ile alakali bkz. Ebru Altan, “Renauld de Chatillon: Antakya
Prinkepsi (1153-1160), Maverayi Urdiin Senyérii (1177-1187), Istanbul Universitesi, Tarih Dergisi, S.55
(2012/1), Istanbul 2013, s.1-30.

3 Huttin Savasi ve Kudiis’iin fethini takip eden siirecte Kudiis Patrigi ve tarikat sdvalyelerinin biiyiik iistadlar
tarafindan Avrupa’ya mektuplar yazilarak mevcut durum agiklanarak acilen yardim talep edilmisti. Bununla
alakal1 bkz. Letters from the East, Crusaders, Pilgrims and Settlers in the 12th-13th Centuries, ing. trc., Malcolm
Barber-Kate Bate, Burlington 2010, s.78-87.
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Konrad de Montferrat’in hayati, siyasi-askeri faaliyetleri ve IIl. Hagli Seferlerindeki rolii ele
alinmaya c¢aligilacaktir. Yine bugiin bile halen tartisma konusu olan onun Hashasi suikastcilari
tarafindan oldiiriilmesi meselesi de makalenin diger bir mihverini olusturmaktadir.

Montferratlar Kuzey Bat1 italya’daki Piedmont (Piyamonte) bdlgesinin biiyiik toprak
sahibi ailelerinden biri durumundaydilar. Ailenin atas1 kabul edilen Aleram (Aledram) Italya
Kral1 II. Berengar (923-961)’1n kiz1 Gilberga ile ikinci evliligini yapmistir. Bu evlilikten dogan
cocuklar da ileride Montferrat Ailesi’nin temellerini atmislardir*. Konrad de Montferrat ile
alakali 1880 senesinde bir biyografi hazirlayan Theodor ilgen, ailenin gercek kurucusu olarak
kahramanimizin babasi V. Guillaume’u isaret ederek hanedanin tarihinin onunla ete ve kemige
biiriindiigiinii soylemektedir’. Oyle ki bu zat takip ettigi siyaset ve faaliyetleri yaninda
Avrupa’nin en bliylik hanedanlar1 durumundaki Capetler ve Hohanstaufenler ile kurdugu
akrabalik baglar1 sayesinde aileyi sadece Kuzey ltalya icin degil kita siyasetinde énemli bir yere
yerlesmesini saglamistir. Nitekim kendisi Fransa Krali’nin dayisi olup®; I11. Konrad’in iivey kiz
kardesi Julietta ile yaptig1 evlilik sayesinde de Kutsal-Roma Germen Imparatorlugu ile sthriyet
kurmustur’. Bu izdivagtan sirasiyla Guillaume (Uzun Kili¢), Konrad, Rainer, Friedrich,
Boniface adli bes erkek ile Agnes ve Alasia adl1 iki cocuk diinyaya gelmistir®, Montferratlarin
akrabalik baglar1 calismamizin ileriki kisimlarinda aktarilacagi iizere V. Guillaume tarafindan
Bizans Komnenos Hanedan1 ve Kudiis Haghi Kralligi’na kadar genisletilmistir.

Montferratlarin, Konrad’in faaliyetleri vesilesiyle daha yakindan ve tafsilatli bir sekilde
takip edilebilir hale gelen Ortadogu ile miinasebetleri babasi Guillamue’un, Fransa Krali1 VIL
Louis’nin maiyetinde II. Hagh Seferine katilmasiyla birlikte baslamisti®. S6z konusu seferin bir
diger askeri kolunu meydana getiren ve Fransizlardan 6nce Anadolu’ya gecen III. Konrad 26
Ekim 1147°de Dorylaesum’da Tiirkiye Selguklu Sultani I. Mesud’a yenilmesinin ardindan kalan
kuvvetleriyle VII. Louis’e katilmak zorunda kalmisti. Onun geliginin sonrasinda Metz
Piskoposunun tercimanligi araciligi ile yapilan gériismenin akabinde Guillaume de Montferrat,
Maurienne Kontu ile birlikte Alman Imparatorunun maiyetine verilmis ve seferi bu sekilde
tamamlamist1'®. Hacli Ordusu, Efes’e geldiginde imparator Manuel’in davetini alan III. Konrad
hastaligin1 da bahane ederek buradan Istanbul’a dénerken Guillaume da onunla birlikteydi.
Boylelikle Montferratlar daha sonrasinda ¢ok daha yakin iliski igerisine girecekleri Bizans ile
ilk temaslarin1 da gergeklestirmis oldular.

Makalemizin ana temas1 Konrad de Montferrat’in dogum tarihi ile alakali kesin bir kayit
bulunmamasina karsin agabeyi Guillaume’un ardindan Guillaume-Julietta evliliginin ikinci
erkek ¢ocugu olarak 1140’1l yillarda diinyaya geldigini ifade edilmektedir**. Dogum tarihi gibi
¢ocuklugu ve nasil yetistigine dair bilgilerimiz de yok denecek kadar azdir. Mamafih babasinin
Kutsal Roma Germen Imparatoru Friedrich Barbarossa’nin saflarinda dahil oldugu Italya

4 Barbara Sasse-Tateo, “Montferrat”, Die Grossen Familien Italiens, ed. Volker Reinhardt,Stuttgart 1992,
5.372.

5 Markgraf Konrad von Montferrat, Marburg 1880, s.34.

& Willermus Tyrensis, Historia rerum in partibus transmarinis gestarum, ing. trc. A.C. Krey-E.A. Babcock, A
History of Deeds Done Beyond the Sea, Il, New York 1943, 5.416.

" Willermus Tyrensis, ayni yer; {lgen, a.g.e, s.15-16.

8 Sicardi, Episcopi Cremonensis, Chronica, ed. O. Holder-Egger, in Monvmenta Germaniae Historica, XXXI,
Hannover 1803, 5.172; J. B. Moriondus, Monumenta Aquensia, 11, Taurini, 1790, s.168; Ilgen, s.39.

9 Ottonis et Rahewini, Gesta Friderici I, Imperatoris, Hannover 1912, s.64.

10 Odo of Deuil, De Profectione Ludovici VII in Orientem, ed. and. ing. trc., Virginia Gingeric Bery, The
Journey of the Louis to the East, New York 1948, s.101; Ilgen, s.35; Ebru Altan, II. Hagli Seferi (1147-1148),
Ankara 2003, s.77.

1 {lgen, s.37.
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seferlerinin Konrad igin askerlik, diplomasi, savas taktikleri konusunda dogal bir okul ve
uygulama sahasi yerine gectigini diisiinebiliriz.

Onunla alakali ilk bilgilere 22 Eylil 1160 tarihli bir kilise bagis belgesinde
rastlanmaktadir. Belgenin sahibi Passau Baspiskoposu Konrad ayni zamanda kahramanimizin
dayisidir. flgen, Konrad adinin da muhtemelen bu zata ithafen verildigini sdyler'?. Hochelingen
Kilisesine yapilan bagis ve muafiyetlerle alakali verilen belgenin sahitler kisminda Konrad’in
adi Chounradus Marchio de Monte ferrato (Montferrat Markisi Konrad) seklinde
gecmektedir'®. Boyle bir belgede adinin gegmesinin yaninda Montferrat Markisi unvanini
kullanmas1 onun artik ergenlik yaslarini gectigine bir isaret kabul edilebilir. Bu tarihten 1176’ya
kadarki siirecte kaynaklarda Konrad’in adiyla alakali mevcut yegane bilgi Imparator I.
Friedrich’in, Pisa sehri ile yaptig1 anlasmanin sahitlerinden biri olmasidir. lgili belgede adi
yine yukaridaki gibi Konrado Marchione de Monteferrato (Montferrat Markisi Konrad)
seklinde yazilmistir!4,

Imparator 1. Friedrich’in, Papalik ve italyan sehir devletlerine karsi baslattigi askeri
harekatlarda Montferratlar da miittefik sifatiyla yer almislardi. 1153-1177 yillar1 arasinda
fasilalarla devam eden s6z konusu miicadeleler cercevesinde Imparator, italya iizerine bes sefer
diizenlemisti®®. Ancak nihayetinde istedigi neticeyi elde edemeden muhataplariyla anlagmak
zorunda kalmistir. Konrad de Montferrat’in adi bahse konu periyodun sonlarindan itibaren
bilhassa imtiyaz belgelerinde ya da yapilan anlagmalarda sahitlik olarak gegmeye baslar. ilgi
cekici bir gekilde babasiyla birlikte ayn1 belgelerde adina rastlanmaz. Bunlardan bir kisminda
Konrad’in bazilarinda ise Yashh Guillaume’un adi yer almaktadir. S6z konusu belgelerde
Konrad kimi zaman Cunradus filius Marchionis de Monteferrato (Montaferrat Markisinin oglu,
Mart 1177)% kimi zaman ise Marchio Cunradus Montisferrati (Marki Konrad Monferrat,
Agustos 1177)Y, Konradus Marchyo Montisferrati (Montferrat Markisi Konrad, Agustos
1177)®8 seklinde gegmektedir.

Admin ilk kez yer aldigi Mart 1176 tarihli Imparator I. Friedrich’in, Tortona sehri ile
yaptig1 anlasma metnini igeren belgede ise Konradus de Monteferato (Montferratli Konrad)
tamimlamas1 vardir'®. Konrad de Montferrat’m bu dénemdeki faaliyetlerine dair eldeki tek
kaynagimiz olan bu belgeler iizerinden gidildiginde oncelikle onun 1160 yilindan itibaren
Kutsal Roma Germen Imparatoru’nun italya seferlerinde yer aldigi diisiiniilebilir. Ayrica
agirlikli olarak Montferrat Markisi seklinde adinin gegmesi de bizi onun idari anlamda babasina
vekalet ettigi sonucuna gotiirmektedir. Bu durum agabeyi Guillaume (Uzun Kili¢) un Kudiis
Hacli Krallig1 varisesi Syblle ile evlenmek tizere Filistin’e gitmesinden sonra daha da pekigmis
olmalidir. Bahse konu belgelerde babasiyla ayni yerde adinin gegmemesi ise biitiiniiyle
yoklugunda onu temsil yetkisini elinde bulundurmasiyla alakalidir.

12 Markgraf Konrad von Montferrat, s.38-39.

13 Codex Chronologico Diplomaticus Episkopatus Ratisbonensis, I, Ratisbonae 1816, s.232-233.

14 Oberti Cancellarii Annales, 1164-1173, M.G.H. XVIII, Hannover 1863, 5.92-93.

15 Bahse konu seferlerle ilgili tafsilat icin bkz., John B. Freed, Frederick Barbarossa, the Prince and the Myth,
New Haven 2016, s.111- 428.

16 Friderici I, Diplomata, Inde ab A. MCLXVIII Usque ad A. MCLXXX, MGH, X/3, Hannover 1985, s.177-
178.

7 Friderici I, Diplomata, Inde ab A. MCLXVIII Usque ad A. MCLXXX, $.229.

18 Friderici I, Diplomata, Inde ab A. MCLXVIII Usque ad A. MCLXXX, $.222-223.

¥ Friderici I, Diplomata, Inde ab A. MCLXVIIT Usque ad A. MCLXXX, $.149-152.
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Nitekim Yash Guillaume’un adinin yer aldig1 Haziran 1178 tarihli belgede diger iki oglu
Boniface ve Rainer ile adiin ge¢mesi?® diisiincemizi dogrular niteliktedir. Mamafih burada asil
otoritenin Yasl Guillaume oldugu da ifade etmek gerekir. Zira Imparator 1. Friedrich’in 22
Agustos 1177°da kaleme aldirdig1 bir belgede kardesi Agnes’e bagli olmak kaydiyla Konrad’a
Marture’deki Podii Bonici ile Sieana taraflarindaki Poggibansi kalelerini altin bir yiiziikle
birlikte bagisladigi yine onun kardeslerine de benzer sekilde iktalar verildigi soylenmektedir.
Imparatorlugun iyilikseverlik ve comertliginin bir ifadesi oldugu belirtilen bu iktalarin,
Montferrat kardeslere babalarina bagli olarak verildigi de aymi belgenin sonunda gegmektedir?..
Ote yandan Konrad’ i, 1. Friedrich’in Italya Seferlerini sonlandiran 22 Temmuz 1177 tarihli
Venedik Anlagmasi’nda yemin veren sahitlerden biri olmast da onun bu siralarda kendisine
oldukga itibarl1 bir mevki edindiginin gostergesidir??.

Montferratlarin akrabalik baglarmin da etkisiyle Alman Imparatoruyla aralarindaki
yakimlik ve ittifak Venedik Anlasmasi sonrasinda degismeye baslamistir. Ozellikle de aile
icindeki konumu giinden giine giiclenen Konrad zor gecen bu yirmi yillik siirecte ailesinin
prestij agisindan kayba ugradigini; ayrica anlasmanin sonrasinda diisman kentler arasinda
yalnizlagtigini diisiinmekteydi. Haliyle her ne kadar sahitlerinden biri olsa da Lombardlar ve
Papalik ile imzalanan Venedik anlasmasi onun pek de hosuna giden bir sey olmamust.
Dolayistyla da aymi gerekgelerle harekete gegen diger asilerle birleserek 1178 senesi iginde
Viterbo’yu kusatmislardi. Mamafih sehri savunan Mainz Bagpiskoposu Chiristian’a maglup
olduklar1 gibi Konrad de Montferrat da bu sirada esir diismiis; kurtulus i¢in de 12.000 altin
ddemek ve imparatora yeniden baglilik yemini etmek zorunda kalmist1?3.

Serbest birakilmasinin sonrasinda da muhalefet etmeyi siirdirmekte kararli goriinen
Konrad kendisine gii¢lii bir miittefik bulmadan basari sansinin olmadiginin farkindaydi.
Boylece yolu Bizans Imparatoru Manuel Komnenos ile kesismekte gecikmedi. Biiyiik
Roma’nin gergek varisi durumundaki Bizans, batidan ve 6zellikle de italya iizerindeki hak
sOylemlerinden higbir zaman vazge¢memisti. Bu aym1 zamanda Kutsal Roma Germen
Imparatorlugu ile evvelden mevcut iyi iliskilerin kopma noktasi olmustu. I. Friedrich iktidara
geldiginde muhatabimin Italya iizerindeki sz konusu iddialar1 sebebiyle biitiiniiyle onlarin
aleyhine bir siyaset glitmeye baslamisti. Manuel de Fransa Kralligi ile akrabalik kurmak ve
iliskilerin gelistirilmesine yogunlasarak mukabil bir hamlede bulunmustu. Yine yegeni
Eudokia’y1 da Aragon Kralinin kardesi ile evlendirmisti?*. Diger taraftan her ne kadar hiisranla
sonuglansa da Papalik-I. Friedrich ¢ekismesini Hiristiyanligin hamisi roliinii iistlenmek adina
birincilerle union goériismelerine baglamisti.

Bizans Imparatoru son hamlesini ise 1178’de Italya’ya asker cikararak yapmisti. Bu
sirada Konrad de Montferrat da onun miittefiklerinden biriydi. Bizans Ordusu’nun varligini kisa
siire Oncesinde aldigr maglubiyetin intikamini almak i¢in bir firsat olarak goéren Konrad

2 Friderici I, Diplomata, Inde ab A. MCLXVIII Usque ad A. MCLXXX, $.272-278.

2Friderici I, Diplomata, Inde ab A. MCLXVIII Usque ad A. MCLXXX, s.230-231. Yine ad1 gegen imparator
tarafindan verilen Haziran 1178 tarihli bir diger imtiyaz belgesinde de (a.g.e., 5.284) Montferrat ailesine selefleri
tarafindan verilen haklar1 yenileyip devam ettirdigi goriilmektedir.

22 Bkz., Ilgen, s.47-49; Freed, a.g.e., s.413-416.

2 {lgen, 5.50-57; Freed, s.422.

24 Charles M. Brand, Byzantium Confront the West, 1180-1204, Cambridge 1968, s.18-22; Paul Magdelino,
The Empire of Manuel I, Komnenos, 1143-1180, Cambridge 1993, s.101-102; John Julius Norwich, Bizans I,
Gerileme ve Cokiis Donemi, Istanbul 2013, s.132-133, 136-137. Georg Ostrogorsky’nin (Bizans Devleti Tarihi,
trk. trc. Fikret Isiltan, Ankara 1995, s.360-361) tabiriyle Friedrich Barbarossa min her diismanini dost sayan
Manuel, Italyan sehir devletleriyle iliskilerini gelistirmek adina onlarla da gesitli anlagsmalar yapmaktan geri
durmamig; Lombardia sehirlerine de para yardiminda bulunmustu.
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tekrardan Mainz Baspiskoposu Chiristian’in {izerine yiiriidii. Eylil 1179’da Camerino
yakinlarindaki miicadeleden bu defa galip ¢ikmayi basardi. Esaret siras1 simdi bagpiskoposta
idi. Onu kardesi Boniface’ye teslim eden Konrad ardindan Bizans Imparatoru ile gdriismek ve
ittifak1 gelistirmek {izere Istanbul’a gitti. Ancak Manuel’in kisa bir siire sonra dliimii sebebiyle
bu seyahat ona isteklerini elde etmek hususunda pek de fayda saglamadi. O sirada Italya’da
kalan kardesi da Bagpiskoposu esir tutmaya devam etmenin kendileri adina ortaya ¢ikaracagi
sikintilarin farkindaydi. Dolayisiyla piskopos daha evvel Konrad’in 6dedigi paranin iadesi ve
Montferrat topraklari i¢in bir tehdit durumundaki Alessandria’nin yikilmasi sartlariyla serbest
birakildi®®.

Mamafih Kutsal Roma Germen Imparatoru ile bozulan iliskileri tamir etmenin zorlugu
Konrad’a kendisine yeni bir yol ¢izmenin zorunlu hale geldigini gostermisti. Bu sebeple sansini
bir kere de Bizans’in baskentinde denemek istedi. Aslinda Imparator Manuel’in yukarida
zikredilen 1. Friedrich’e karsi akrabaliklar ve anlagmalar yoluyla miittefikler kazanmak
politikasi kisa siire dncesinde Montferratlar ile de sihriyet kurmasini saglamisti. Bu gergevede
kizi Maria’yr Subat 1179°da Konrad’in kiiciik kardesi Rainer ile evlendirmisti®®. Fakat
Imparator’un Eyliil 1180 tarihinde 6liimiiniin sonrasinda Konrad, italya’ya geri dénerken
Kaiser unvanina sahip Rainer ise esiyle birlikte buradaki iktidar miicadelelerine katilmisti.
Komnenoslar1 yikima gotiirecek bu ¢ekismeler sirasinda Rainer ve Maria’nin iktidar konusunda
destekledikleri 1. Andronikos (1183-1185) tahta ¢ikmayi basarmisti. Ancak her seye ragmen
yeni imparatorun tedhis rejiminin ilk kurbanlarindan biri olmaktan kurtulamamislar ve ikili
zehirlenerek oldiiriilmiislerdi (1183)%".

O siralarda Italya’da bulunan Konrad’in durumu da I. Friedrich’in baskis1 sebebiyle pek
de iyl sayilmazdi. 1178-1179 senelerinde gerceklesen olaylar Kutsal Roma Germen
Imparatorunun, italya’da aile baglar iizerinden siirdiirdiigii politikasini1 degistirmesine yol
acmist1 (1183)%. Ote yandan Bizans i¢in Angeloslar devrinde felaketli bir hale biiriinen
Balkanlardaki meseleler imparatorluga yeniden Manuel devrindeki Bat1 ile akrabaliklar kurmak
yoluyla destek bulmak cabasina itmisti. Konu ile alakali giindeme ilk gelen de mevcut 1yi
iliskiler sebebiyle Montferratlar olmustu. Ilk aday Boniface o siralarda yeni evlendiginden
gelen Bizans elgileri, esini kisa siire 6nce kaybeden Konrad’in kapisini ¢almiglardi. Kendisine
yapilan teklifi kabul eden Konrad hemen yola gikarak 22 Mart 1187°de Istanbul’a geldi. Burada
Imparator II. Isaakios Angelos’un kiz kardesi Theodora ile evlendirilerek kardesi Rainer gibi
Kaiser unvanini aldi?®. Boylece hayatinda yeni bir sayfa agiliyordu. Burada italya’dakinin
aksine meselelerin merkezinde ve bunlara yon veren bir kimse olarak temayiiz edecek;
kaynaklarda ¢ok daha fazla yer bulacakti.

Donemin 6nemli tarih¢ilerinden Niketas’in aktardiklarindan anlasilacag: iizere Konrad
gelisinden itibaren gosterdigi enerjik tavir ve teskilatgiligi ile bir siiredir siyasi-askeri
stkintilarla bogusan II. Isaakios’u da cesaretlendirmekteydi®®. Zira tahti; bir siire éncesinde
Balkanlardaki Norman Istilasini bagsariyla engelleyen General Aleksios Branas’in baslattig

% Niketas Khoniates, Historia (loannes ve Manuel Komnenos Devirleri), trk. trc. Fikret Isiltan, Ankara 1995,
s.140; Brant, a.g.e, s.19; Freed, ayni yer.

% Niketas Khoniates, a.g.e., ayni yer; Sicardi, a.g.e., s.173; Moriondus, a.g.e., s.253; Ilgen, s.58-59; Brand,
s.18-19.

2 Niketas Khoniates, Historia, trk. trc., Isin Demirkent, Niketas Khoniates’in Historia’s: (1180-1195),
Komnenos Hanedani 'nin Sonu ve II. Isaakios Angelos Devri, Istanbul 2006, s.39-40; Tlgen, s.69; Brand, s.45.

28 Freed, 5.423.

29 Niketas Khoniates, a.g.e., 180-181; flgen, s.70-71; Brand, s.80-81.

30 Historia, trk. trc., Isin Demirkent, Niketas Khoniates’in Historia’s1 (1180-1195), Komnenos Hanedani'nin
Sonu ve I1. Isaakios Angelos Devri, 5.181-184.
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isyan ile tehlikeye diigsmiistii. Baskentte dahi destekg¢ileri olan asi generalin basarisina kesin
goziiyle bakilmaktaydi. Ancak Konrad de Montferrat’in gelisi her seyi bir anda degistirdi.
Oncelikle asiye kars1 koymak iizere 250 siivari ve 500 yayalik bir Latin giiciiniin disinda
Tiirklerden, ticaret icin Istanbul’da bulunan Giirciilerden asker toplayan yeni Kaiser bunlar igin
gerekli paray1 da kiliselerden borg aldig1 altinlarla temin etti®!.

4 Eyliil 1187°de baskent dnlerinde gerceklesen savasta bizzat imparatorluk Ordusu’nun
merkezine kumanda eden Konrad yaya ve ath birlikleriyle baslattigi cephe saldiristyla kisa
zamanda Branas’in hatlarin1 dagitti. Birliklerini yeniden toparlamay1 bagsaramayan asi general
de esir edilmesinin hemen sonrasinda 6ldiiriildii®2. Mamafih miicadelenin sonrasinda Konrad’in
emrindeki Latinler tarafindan baslatilan yagma ve adam oOldiirmeler sehir ahalisinin ciddi
sekilde tepkisine sebebiyet vermisti. Buna karsilik Istanbul’daki Latin mahallelerine karst
ahalinin baslatt11 benzer bir saldir1 da basarisizlikla sonuclanmisti®3.

Baskentteki Latinler ve ahali arasindaki bu ¢atismalarin disinda Konrad de Montferrat
kazandig1 basariya ragmen yeterinde takdir edilmedigini diisiinmekteydi. Diger yandan
Imparatorla yakinlasmaya baslayan Aleksios Branas’in akrabalarinin intikam tehditlerinin
muhatabi olmaya baslamisti. Willermus Tyrensis Zeyli’'nde yer alan bir hikdye onun endise
mutsuzlugunun agiklamasi gibidir. Buna gore; kendisinden ¢ekinmeye baslayan Imparator, onu
yakalayip kor etmek istemisti. Ancak durumu 6grenen esi Theodora’nin haberdar etmesi
iizerine Konrad beraberindeki adamlarini toplayarak bir durum degerlendirmesi yapmusti.
Akabinde de imparatorun huzuruna ¢iktiklarinda bir oyun oynamaya karar vermislerdi. Ertesi
giin saraya geldiklerinde Konrad’a, Filistin’e gitmek istediklerini bildirip onun biitiin
yalvarmalarina karsin bu hususta diretmeye devam etmislerdi. Terciiman araciligi ile
konusmalar1 6grenen Imparator ise onlara bilyiik meblaglar teklif ederek yaklasmakta olan
savag icin kalmalarmi istemisti. Mamafih adamlar yine ikna olmamislardi. Bunun {izerine
Konrad, onlardan hac gorevlerini yerine getirdikten sonra geri dénmeleri konusunda s6z almis
ve I Isaakios da nihayetinde bunu kabul etmisti. Daha sonra adamlar1 bir Pisa gemisine®* binip
sehirden ayrilirken Imparatorun yanina gelen Konrad yegenine ve babasina iletilmek iizere
yazdigr mektubu adamlarina vermeyi unuttugunu sdyleyip bunun i¢in izin almisti. Miisaade
verilmesi {izerine o da gemiye binip sehirden ayrilarak Suriye kiyilarina dogru yelken agmigt1®,

Roger de Howeden ise onun bir cinayete karigmasi sebebiyle Istanbul’da ayrilmak
zorunda kaldigin1  sdylemektedir®®. Konrad de Montferrat’in, Istanbul’dan ayrilmasi

31 Niketas Khoniates, s.182-183.

32 Niketas Khoniates, s.184-188; Peter W. Edbury, The Conquest of Jerusalem and the Third Crusade, Source
in Translation, Hampshire 1998, s5.23-24 (The Old French Continuation of William of Tyre’dan terciime); Brant,
5.80-82; Michael Angold, The Byzantine Empire, 1025-1204, A Political History, Londra 1997, 5.301-302, 304.

33 Niketas Khoniates, 5.190-193; Brant, s.83-84.

34 Caffaro di Caschifellone (Caffaro Genoa and the Twelfth-Century Crusades, ing. trc. and not. Martin Hall-
Jonathan Phillips, Londra 2013, s.145) onun bazi Cenovalilarla birlikte denize acildigini sdylemektedir. Yine
Brevis Regni lerosolymitani Historia, 1099-1188, (MGH, XVIII, Hannover 1863, s.56) adli eserde de Konrad’in
Ansaldo de Bonevitino adli bir Cenovalinin gemisinde yolculuk ettigini sdylenmaktedir. David Jacoby (“Konrad,
Marquis of Montferrat and the Kingdom of Jerusalem 1187-1192”, Trade, Commodities and Shipping in the
Medieval Mediterranean, Hampshire 1997, 5.189-190) de s6z konusu durumun sonraki siiregte Konrad ile
Cenovalilar arasindaki iligkinin durumunu da agikladigim ifade etmektedir. Bunlarmm disinda The Old French
Continuation of William of Tyre’de (Bradbury, a.g.e., s.52) de geminin Pisalilara ait oldugu s6ylenmektedir.

3 Bradbury (The Old French Continuation of William of Tyre’dan terciime), s.51-52; Ernoul, Ernoul Kronigi
Hagli Seferleri Tarihi, Selahaddin Eyyubi ve Kudiis’iin Fethi, trk. trc., Ahmet Deniz Altunbas, Istanbul 2019,
s.150.

% Annals of the Roger de Hoveden, Il, ing. trc., Henry T. Riley, New York 1853, s.66; Brevis Regni
lerosolymitani Historia, 1099-1188, s.54-55. Runciman da (Hagli Seferleri Tarihi, 11, 395) bu bilgiyi kabul
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meselesiyle alakali bir bagka aktarim ise onun evvelinde Filistin’e gitmek karar1 aldig1 ancak
yukarida aktarilanlardan Otiirii bir siire Bizans’in baskentinde kalmis olmasidir. Nitekim
Niketas; Konrad’in daha 6ncesinde tlilkesinde iken Filistin’e gitmek {izere Hagli yemini ettigini
ifade etmektedir. Dolayistyla yukarida bahsedilen gelismelerin sonrasinda bu kararini
uygulamaya koydugunda da Imparatorun, Ulahlar iizerine yaptign seferden istifade ederek
sehirden ayrilmistir (1187)%.

Konrad ve ailesi Montferratlarin Filistin ile baglantis1 bundan yaklasik on sene
oncesinde agabeyi Guillaume (Uzun Kilig)’un Kudiis Prensesi Sibylle ile evlenmek {izere
Filistin’e gelmesiyle baglamist1 (1176). Kudiis Hagli Kralligi’nda erkek varislerin bulunmadigi
donemlerde kiz ¢ocuklarinin evlendirilmesiyle tahta aday saglanmasi yani kadindan gelen
veraset durumu s6z konusuydu. Bu II. Baudouin’in kiz1 Heares Regni (Kralligin Varisesi)
Melisende’den itibaren gegerli olan bir uygulamaydi®.

Kral Amaury’nin 1174 senesindeki 6liimii sonrasinda yerini alan oglu IV. Baudouin’in
clizzam hastalig1 sebebiyle tahtta ¢cok fazla kalamayacag: bilindiginden kiz kardesi Sibylle’nin
evlendirilmesi suretiyle tac icin bir aday bulunmasi durumu hasil olmustu. iste bu sebeple
Guillaume-Sibylle evliligi gerg¢eklesmis ise de damat evlilikten bir sene sonra geride heniiz
yasini almig Baudouin adl bir erkek ¢ocuk birakarak 6lmiistii. Akabinde Sibylle 1180 senesinde
Guy de Lusignan ile yeniden evlenmisti. Fakat ad1 gecen zat ¢ok gegmeden Kral IV. Baudouin
ile bozusmustu. Ikilinin arasindaki anlasmazliklarin biiyiimesi iizerine Kral Kasim 1183’te
heniiz bes yasindaki yegeni Baudouin’i kendisiyle es hiikiimdar ilan etmisti.

Italya’da bu haberi alan Yaslh Guillaume da topraklarmi ogullart Konrad ve Boniface’e
birakarak Filistin’e dogru yola ¢ikmisti. Bolgeye gelisinin ardindan kendisine verilen Samaria
topraklarindaki iktasina ¢ekilmisti. Konrad da babasinin ardindan Filistin’e gitmek istemis ise
de Istanbul’dan gelen davet sebebiyle bir siire burada kalmis Runciman’in deyimiyle yegenini

ve Filistin’i unutuvermisti”.

Mamafih Bizans’in bagkentinde aleyhine cereyan eden olaylarin neticesinde yegenini
yeniden hatirlayip Dogu Akdeniz’e dogru yelken agtiginda yasayacaklari ve Haglilarin
bolgedeki kalic1 varligr adina ortaya koyacagi tesir muhtemelen aklinin ucundan ge¢mezdi.
Yine de onu bekleyen siirprizler sadece kendi gelecegi ile alakali degildi. Yolculuk ettigi gemi
Suriye sahilindeki en biiyiik limana sahip Akka onlerine geldiginde adet oldugu iizere misafir
gemileri karsilayan canin sesini duymamalar1 yolcular1 endiselendirmisti. Zira sehrin,
Miisliimanlar tarafindan ele gegirildigini bilmiyorlardi. Kisa siire sonra limandan hareketle
yanlaria yaklasan bir kayigin i¢indeki Miisliimanlarla konusan Konrad durumu 6grendiginde
panige kapilmadan kendilerinin tliccar oldugunu ifade ile sehirdekilerin tavrim
bilmediklerinden &tiiri limana girmek konusunda tereddiit yasadiklarini sOylemisti.
Teknedekiler ise Sultan Salahaddin’in giivencesinde olduklarina dair yaptiklarn telkinlerine

etmesine karsin Konrad’m Istanbul’dan ayrilmasinin gerekcesinin Branas Isyani sonrasindaki gelismeler olmasi
daha muhtemeldir.

37 Historia, trk. trc., Isin Demirkent, Niketas Khoniates'in Historia’s1 (1180-1195), Komnenos Hanedan: 'nin
Sonu ve I1. Isaakios Angelos Devri, 5.196-197.

38 Kralligm varisesi ile evlenen kisi esinin hayatta oldugu siirece kral unvanini tasimasina karsin sonrasinda
yalnizca ¢ocuklarinin vekili olarak gorev yapabilirdi. S6z konusu uygulama makalenin ilerleyen safhalarinda
aktaracagimiz iizere Konrad de Montferrat’in, Kudiis taci i¢in yapilacak miicadelede yer almasini saglamistir. Oyle
ki bu husus daha sonrasinda Jean de Tbelin’in kaleme aldig1 Livre de Jean de Ibelin’de kanun haline getirilmistir.
Bkz., Slvia Schein, “Women in the Medieval Colonial Society”, Gendering the Crusades, ed. Susan B. Edgington-
Sarah Lambert, New York 2002, s.144-145, 16n.

% Hacgli Seferleri Tarihi, |1, 372,
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ragmen gemidekilerin halen kararsizlik yasadiklarmi gordiiklerinde durumu limandakilere
bildirmisglerdi. Sonrasinda onlar1 yakalamak {izere ¢ikan Miisliiman gemilerinin takibinden o
sirada esmeye baslayan uygun bir riizgar sayesinde kurtulan Konrad ve beraberindekiler
Haglilarin elinde kalmis birkag sehirden biri olan Stir’a ulagsmay1 basarmiglardi.

Konrad de Montferrat’in, Akka Onlerine gelisi ya da sonrasinda Str’a vasil olusu ile
alakali bir tarih belirtilmemesi biitliiniiyle kaynaklarin bu konuyla ilgili miiphemligiyle
alakalidir. Onun bolgeye ulagsmasi alakali en agik tarihlemeyi yapan miellif William of
Newburgh 12 Temmuz 1187 Pazar giiniinii vermektedir. Iki giin sonrasinda da Shr’a
ulasmistir®®, Steven Runciman, Jean Richard ve Malcom Barber gibi baz1 Hacli Seferi tarihgileri
de bu bilgiden hareketle bahsi gecen tarihleri kabul etmislerdir®. Ote yandan David Jacoby ise
deniz yolculugunun sartlar1 geregince Konrad’in en erken Temmuz aymin sonlari ile Agustos
baslarinda bélgeye ulasmis olabilecegini belirtir?.

Mamafih burada olaylarin asil gorgii sahitlerinin tanikliklar1 nedense yok sayilmaktadir.
Konrad’in Istanbul’daki faaliyetleri ve Branas’in ¢ikardigi isyanin bastirilmasinin tarihlemesi
donemin en 6nemli Bizansli miiverrihi Niketas Khoniates tarafindan 4 Eyliil 1187 olarak
verilmektedir®®. Diger taraftan dénemin taniklarindan biri olan Miisliiman tarihgi Ibn el-Esir;
Akka’nin 9 Temmuz 1187 Persembe giinii zaptindan sonra o sirada Str’da bulunan Trablus
Kontu III. Raymond’un, Haglilar adina Tibnin, Sayda ve Beyrt’un kaybinin ardindan siranin
buraya gelmesinden korkarak sehirden ayrihip Trablus’a gittigi yazmuistir**. Adi gegen
sehirlerden en son fethedilen Beyrit olup bunun tarihi 6 Agustos 1187°dir*>. Konrad de
Montferrat’mn geldigi sirada I1I. Raymond’un sehirde olmadig1 da bilinmektedir®.

‘ Bu arada Konrad de Montferrat’in, Branas Isyani’nin bastirilmasindan sonraki stiregte
Istanbul’dan ayrilabilecegi en yakin tarih Eyliil ayimin ortalaridir (10-15 Eyliil). Istanbul ile
Akka arasindaki bir deniz yolculugunun evvelki drneklerden de hareketle*” tahmini bir aya

40 Chronicles of Reigns of Stephen, Henry Il and Richard I, I, in Historia Rerum Anglicarum, ed. Richard
Howlett, Londra 1184, 5.262-263.

41 Runciman, I1, 394-395; Jean Richard, The Crusades, ¢.1071-¢.1291, ing. trc., Jean Birrel, Cambridge 1999,
5.208-209; Malcom Barber, Ha¢li Devletleri Tarihi, trk. trc. Dogan Mert Demir, Istanbul 2021, 5.434-435. Ayni
sekilde Brant, s.84.

42 A.g.m., s.190.

43 Historia, trk. trc., Isin Demirkent, Niketas Khoniates’in Historia’s1 (1180-1195), Komnenos Hanedani nin
Sonu ve Il. Isaakios Angelos Devri, 5.183.

4 el-Kamil fi 't-tarih, X1, nsr. C.J. Tornberg, Beyrut 1979, s.543.

4 Bkz. Ibn el-Esir, XI, 542-543; ibn Seddad, en-Nevadir es-Sultaniye ve’l-mehasin el-Yusufiyye, (Siretii
Saldhaddin), thk. Cemaleddin Seyyal, Kahire 1994, 5.133.

46 Ernoul, s.147-148. Brevis Regni lerosolymitani Historia, 1099-1188, (s.55)’da Konrad’in gelisi sirasinda I11.
Raymond’un da atalarinda yer aldigi bazi soylularin onu sevingle karsiladiklarindan bahsetmektedir. Ancak
kaynakta bu olay 1188 yil1 igerisinde anlatilir. M.W. Baldwin (Raymond IlI of Tripolis and the Fall of Jerusalem
1140-1187, Princeton 1936, s.136-137) de o sirada III. Raymond’un sehirde oldugunu kabul eder. Ancak burada
Ernoul’un olaylarin gorgii tamigi olmasi durumu ve verdigi bilgilerin Islam kaynaklarinda aktarilanlarla
uyusmasini da dikkate alarak Trablus Kontu’nun Montferrat Markisinin vardigi sirada sehirde olmadigini kabul
etmek daha mantikli goriinmektedir. Nitekim Barber (a.g.e., s5.434-435) Temmuz ay1 ortalarinda Str’da
Cenevizlilere verilen bir imtiyaznamenin sahitleri arasinda III. Raymond, Sayda Kontu Renauld, 111. Joscelin gibi
ileri gelenlerin yaninda din adamlarinin da yer aldig: bir liste verirken bunlarin arasinda Konrad’in adin1 saymaz.
Merav Mack (The Merchant of Genoa, The Crusades, The Genoese and the Latin East, 1187-1220s, Cambridge
2003, Ph. Thesis, 5.150-151) s6z konusu belgenin Baronlar Imtiyaznamesi olarak bilindigini soyler.

47 Alltan, a.g.e., 5.102-103; T.M.P. Duggan, “From mid-October to the and of March Voyaging in the Medieval
Mediterranean”, Cedrus Il1, 2015, 5.287.
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yaklagan bir zamanda yapilabilecegini dikkate aldigimizda onun, Str’a gelis zamaninin en
erken tahminle Ekim ayimnin ilk 1/3’°liik kisminda olabilecegi goriilecektir.

Nitekim Konrad’1n, Stir’a geldikten sonra derhal idareyi iistlenip savunma hazirliklarina
girismesi de bir baska kanit olarak goriilebilir. Zira Ibn el-Esir, III. Raymond’un ayrilmasindan
sonra Siur sehri tamamen bos kaldi. Sehri Miisliimanlara karst koruyacak ve onlara mani olacak
highir kuvvet yoktu. Sayet Saldhaddin, Tibnin ve diger yerlerden daha énce burayi fethe
tesebbiis etmis olsaydi hi¢hir zorlukla karsilasmadan alabilirdi. Fakat o, sehrin ¢ok miistahkem
oldugunu diisiinerek burasinit daha kolay fethedebilmek maksaduyla énce civarmndaki yerleri ele
gecirmek istedi, demektedir®.

Sultan 2 Ekim’de Kudiis’iin fethinin sonrasinda 25 Kasim’da Sar 6nlerine gelip buray1
sikistirmasina kadarki stiregte sehirde higbir zorlukla karsilasmadan idareyi ele alan Konrad
icin gerekli hazirliklar1 yapacak yeterli zamani1 olmustu. Onun varlig1 ve sahip oldugu aile
baglar1 Str’da kendilerini kapana kisilmis gibi hisseden Haglilar adina Avrupa’nin biiyiik
liderlerinden yardim gelebilecegi yolundaki {imitlerini canlandirmisti. idareyi dogrudan ele
almasinin akabinde sehrin dis savunmasini giiclendirmek i¢in surlarin zarar gérmiis kisimlarini
tamir ettirip denizin bir kiyisindan diger kiyisina kadar hendek kazdirmisti. Boylece sehir ilk
kuruldugu zamanlardaki gibi bir adaya déniismiistii*®. Bu arada onun gelisinden 6nce sehirdeki
en st diizey kisi olan Sayda Kontu Renauld yardim gelmeyeceginden endise ile sehri teslim
etmek iizereydi. Sultan Saldhaddin’den kendisine sancaklarini gdéndermesini istemisti.
Konrad’in sehre girdiginde yaptigi ilk islerden biri de bu iki sancagi bularak surlarin altindaki
hendege attirmak olmustu®. Ayni sekilde Stir’daki biitiin unsurlar1 burasini savunmak iizere bir
araya getirmeyi de basarmisti. Ozellikle de Cenovalilar ve Pisalilara verdigi baz1 imtiyazlar®®
sayesinde onlar1 da savunmaya dahil etmesi gerek insan kaynagi gerekse ¢ok gerekli olan deniz
giiclinii elde etmesini saglamisti. H.E. Mayer s6z konusu durumu toplumsal bir uzlasi hareketi
(commune) seklinde ifade etmektedir®?. Ingiltere Kral II. Henri’nin, Hospitalierler araciligiyla
Kutsal Topraklarda harcanmak tizere Hospitalierler araciligiyla gonderdigi hazineden yapilan
8.000 altinlik harcama da Konrad’in elini rahatlatmigt:®.

Sultan Salahaddin gerekli kusatma hazirliklarim1 tamamlayip 25 Kasim 1187°de sehir
onlerine geldiginde Konrad miidafaa i¢in biitiin 6nlemlerini almisti. Karsi tarafta Sultan,
Misir’dan ¢agirdigy filo sayesinde Sir’u deniz tarafindan da abluka altina almisti. Ancak
limanin 6niinde ¢ekilen zincir ve arkasindaki Hagli gemileri, Miisliiman donanmasinin limana
yaklagmasini engellemekteydi. Sultan karadan zaten dar bir sahadan yapmak zorunda oldugu
saldirilardan netice almanin zorlugunu bilmekteydi. Ustelik limandaki gemilerden yapilan ok
atiglar1 da Miisllimanlarin bu yonden sehre yaklagsmasinin 6niinde ciddi bir engeldi. Biitiin

8 el-Kamil fi’t-tarih, X1, 543-544. Ibn Seddad (a.g.e., aym yer) da; askerin dagmik durumu ve Frenklerin
burada toplanmis olmasindan 6tiirii 6ncelikle daha kolay yerleri ele gecirmek iizere Sir’u kusatmaya tesebbiis
etmedigini yazar.

49 Biiyiik Iskender M.O. 332’de o sirada bir adanin iizerinde yer alan Stir’u kusatip uzun siire ele gecirmeyi
basaramayinca askerleri i¢in karadan sehre dogru bir yol olugturmak {izere denizi taslarla doldurtmustu. Str’u da
ancak bu sekilde zapt edebilmisti. Boylece kara ve ada birlesmis sehrin bulundugu yer bir yarimada halini almusti.
Bkz. Jona Lendering, Biiyiik Iskender, trk. trc. Burak Sengir, Istanbul 2009, s. 147-150.

% Ernoul, s.151-152; Edbury, (The Old French Continuation of William of Tyre’dan terciime), s.53. Ibn el-
Esir (X1, 544) sancaklarin atilmasi olayindan bahsetmese de sehrin aman dilemeye hazirlandigim yazmigtir.

51 Jacoby (s.191-192)’de dzellikle bu konunun énemi iizerinde durmaktadir.

52 “On the Beginnings of Communal Movement in the Holy Land; The Commune of Tyre”, Traditio, VVol.24,
1968, s. 443-457. Ayrica bkz. Jacoby, s.191.

53 Jtinerarium Peregrinorum et Gesta Regis Ricardi, ing. trc. Helen J. Nicholson, Chronicle of the Third
Crusade A Translation of the Itinerarium Peregrinorum et Gesta Regis Ricardi, Aldershot 1997, s.42; Radulfi de
Diceto, Opera Historica (Ymagines Historiarum) 1, ed. William Stubbs, Londra 1876, s.61.
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bunlar yetmezmis gibi Miisliiman kusatma filosundaki gemilerin gaflet anindan istifade ile
Hagclilar bir gece limandan ¢ikip bes gemiyi ve bunlarin komutanlarini ele gecirdiler. Konrad’in
yaptirdigi bu hurug hareketinin basarisi kusatmanin kaderini etkiledi. Salahaddin daha
oncesinde Hittin’de esir etmis oldugu muhatabinin babasini onun 6niine ¢ikarip sehrin teslimini
istemek hamlesi de bir fayda vermedi. Hatta Konrad muhatabina kararliligini goéstermek igin
babasinin {izerine ok atmaktan da ¢ekinmedi. Bu arada kis mevsiminin habercisi yagmur ve
soguklar da baglamisti. Sultan zaten askerlerinin yeterince iyi savagsmadigindan sikayetci idi.
Dolay15541yla emirlerine de danigsarak kusatmayi kaldirip 3 Ocak 1188’de sehir dnlerinden
ayrildr>®.

Her ne kadar Pisa ve Cenova gibi Italyan sehir devletlerine ¢ok sey borclu olsa da®®
Konrad basarisiyla istedigi kadar oviinebilirdi. Zira Ortadogu’daki Haglilarin, Miisliimanlarin
agir bir tazyiki altinda tamamen koseye sikistiklar1 bir donemde onlara gerekli nefes almak
sans1 saglamisti. Zira sonraki siirecte Kudiis’iin kaybinin ortaya ¢ikardigi saskinligin akabinde
Avrupa’dan hareketlenen Hacli giicleri yavas yavas bolgeye gelmeye baslayacakt1®®. Bu ise bir
stire sonra Miisliimanlarin biitiiniiyle saldiridan savunma pozisyonuna ge¢meleri sonucunu
doguracakti. Nitekim Sultan’in Sr’un ardindan Trablus {lizerine yapmayi diistindiigii saldir1
Sicilya Kral1 II. Guillaume’un génderdigi filonun sayesinde engellenmisti®’.

Her seye ragmen Sultan gelecekte karsilagabilecegi olaylarla alakali 6ngdrii sahibi bir
hiikiimdardi. Bu nedenle Konrad karsisinda Stir’da ugradigi basarisizligi yaptigi politik bir
hamle ile telafi etmek istedi. Zira Kudiis Hagli Kralligi’n1 yikima gotiiren ve kendisi i¢in adi
gecgen sehrin fethinin yolunu acan hizipler arasi ¢ekismelerin sonuglarini ¢ok 1iyi biliyordu. Su
an icin Str’da toplanmis olan Balian de Ibelin, Saydd Kontu Renauld gibi ileri gelen Haglh
liderlerinin halen elinde esir tuttugu Kral Guy de Lusignan’1 olanlarin sorumlusu olarak goriip
sevmediklerini gayet iyi biliyordu. Simdi bunlar Str’da elde ettigi basarinin akabinde Konrad
de Montferrat’in cevresinde toplanmislardi. Sultan esir krali serbest birakarak rahatlikla
muhataplariin politik dengeleriyle oynayabilirdi. Zira her ne kadar Konrad direk olarak Kral
unvanini kullanmasa da cevresinde ortaya koydugu psikolojik etki ve Italyanlara verdigi
imtiyaz belgelerinde bunu agik¢a hissettirmekteydi.

Dolayisiyla da Sultan halen bu unvani kullanmakta olan Guy de Lusignan’1 salivermesi
halinde kars1 tarafta islerin karigmasi i¢in ¢ok beklemesine gerek kalmayacaginin farkindaydi.
Boylece 1188 yili Temmuz’un Kral serbest birakti. Karsiliginda ise ondan Ortadogu’yu terk
edecegine ve bir daha Miisliimanlara kars1 savasmayacagima dair yemin ald1®®, Kral Guy’in
serbest kaldiktan hemen sonra verdigi yeminden donmesi Sultan tarafindan bir kizginhik
gosterisi ile karsilansa da muhtemelen bu tahmin edilebilir ve hatta beklenilen bir hamle idi.

% Tbn Seddad, s.136-138; imadeddin el-Katib el-Isfahani, el-Feth el-kussi fi ’I-feth el-kudsi, nsr. M. Mahmud
Subh, Kahire 1962, s.61-72; Ibn el-Esir, XI, 553-555; Ernoul, 5.152, 184-189; Itinerarium Peregrinorum et Gesta
Regis Ricardi, s.39-41; Roger de Hoveden, s.90; William of Newburgh, 1, 264-266; Edbury, (The Old French
Continuation of William of Tyre’dan terclime) s.53-54, 67-69; Runciman, 11, 395-396; Richard, a.g.e., 5.212-213;
Barber, s.442-444; Ramazan Sesen, Saldhaddin Eyyiibi ve Devri, Istanbul 2000, s.122-124.

% Jtalyanlar s6z konusu yardimlarimin karsiligini yakin tarihlerde yaptiklari ticari anlagmalarda kendilerine
verilen imtiyazlarla fazlasiyla almislardi. Bununla alakali bkz. Jacoby, s.192-225; Mack, a.g.t.

% Hatta bununla ilgili olarak Ibn Seddad (s.208) Konrad’m, Avrupa’daki Hiristiyanlar1 Hagh Seferi igin
galeyana getirmek iizere Kutsal Mezar Kilisesi’nin resmini yaptirarak bunun {izerine de atini igeten bir Miisliiman
siivarisi ¢izdirip carst Pazar dolastirmak suretiyle insanlar1 etkiledigini yazmustir. ibn el-Esir (XII, 32) de
Konrad’in adin1 vermemekle birlikte benzer bir hikdye anlatmaktadir.

57 bn el-Esir, X1I, 5; Ernoul, 5.190; Edbury, (The Old French Continuation of William of Tyre’dan terciime)
s.74,76-77; Runciman, Il1, 16-17; Barber, s.445-446.

58 Ernoul, s.194; Edbury, (The Old French Continuation of William of Tyre’dan terciime) s.79; Ibn Seddad
(s.156) ise Kral’in 6miir boyu Sultan’in bir gulami, hizmetlisi olacagina yemin ettigini soyler.
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Ote yandan Sultan herkes tarafindan bilinen alicenapligini bir kere daha gdstermis ve Konrad
de Montferrat’in yasli babasini da 6zgiir birakmisti. Bu sayede muhatabina gerektiginde
kendisiyle daha farkli sekillerde miinasebatta bulunabilecegini de géstermis oluyordu.

Onun, Haglilar arasinda attig1 rekabet tohumlarinin yesermesi i¢in ¢ok beklemesi de
gerekmeyecekti. Nitekim Guy de Lusignan serbest birakilmasinin akabinde 6nce Trablus’daki
esi Sibylle’nin yanina gitmis sonrasinda ise ikisi birlikte Stir’a dogru hareket etmislerdi. Fakat
sehir Onlerine geldiklerinde beklemedikleri bir sekilde Konrad tarafindan i¢eri alinmamislardi.
Sultan diisiincesinde yanilmamisti. Muhtemelen Guy’a muhalif Ortadogulu Hagli ileri gelenleri
tarafindan da tesvik edilen Konrad heniiz Miisliimanlarin elinden kurtarmis oldugu Sir’u
muhatabina birakmak istememisti. O sirada sehrin icinde bulunan Pisalilar sahip olduklari
haklar1 daha da arttirmak {imidiyle Kral Guy lehine harekete gectilerse de Konrad tarafindan
engellenip sehrin disina ¢ikarildilar. Yine sehirde bulunan tarikat sovalyeleri ve bazi gruplar da
cikip Kral ile birleserek I11. Hacli Seferi’nin ve belki de biitiin Hagli Seferleri tarihinin en biiyiik
kusatma savasini baslatmak iizere Akka’ya hareket ettiler™®.

Itinerarium’da Kral’m ayrilmasinin sonrasinda Konrad’m siirekli niikseden bir
hastaliktan sebebiyle rahatsizlandigini ve hastaligin ge¢mistekilere oranlara daha siddetli
seyretmesinden dolay1 zehirlendiginden siiphelenerek doktorlarin1 &ldiirdiigiinii soyler®.
Iyilesmesinin ardindan bir siire Akka 6nlerindeki kusatmaya seyirci kalmayi tercih eden Konrad
bunu Guy ile arasinda gegenlerin yaninda muhtemelen miicadelenin gidisatin1 gérmeden yeni
bir maceraya atilmamak gayesiyle yapmisti. Mamafih Alman Imparatorunun tabiilerinden
Thuringia Kontu III. Ludwig’in ikna cabalarmin neticesinde 24 Eylil 1189°da Akka
kusatmasina katilmisti. Savas ortamu ikili arasindaki anlasmazliklar1 biraz olsun kiillendirmis
gibi goriiniiyordu. Nitekim 4 Ekim 1189°da gergeklesen ve Biiyiik Carpisma diye bilinen
miicadelede Konrad ancak Kral Guy’in miidahalesi sayesinde esir diismekten kurtulabilmisti®?.

Bu arada Hagli Yemini ederek ordusuyla birlikte yola ¢ikan Kutsal Roma Germen
Imparatoru Friedrich Barbarossa 1191 yazinda Silifke Cayi’n1 gegerken bogularak hayatini
kaybetmisti. Sonrasinda kendisiyle ayn1 adi tasiyan oglu Swabia Kontu Friedrich kalan
kuvvetleri alarak yola devam ederek Antakya’ya ulagsmisti. Yakin akrabasi olan Friedrich’in
gelisini haber alan Konrad de Montferrat da onu karsilamak {izere Hagli karargahindan ¢ikmasti.
Alman kuvvetleri civardaki Miisliiman birliklerinin saldirilar1 sebebiyle kayiplar yasamaya
baslaymnca Swabia Kontu, Konrad’in tavsiyesine uyarak yolun Trablus’tan sonraki kismim
denizden devam etmek suretiyle 6nce 7 Ekim’de Stir’a ardindan da Akka’ya ulasmisti®2. Yakin
bir akrabasinin gelisi o zamana kadar sessiz kalan Konrad’in tekrardan aktif hale gelmesine
yetmisti. Swabia Diikii’niin varligini kraliyet iizerindeki hak iddialari i¢in kullanmaya ¢alisan
Str Hakimi i¢in bir sans olsa da Kralige Sibylle ve iki kizinin 1190 yil1 sonbaharinda ¢ikan bir
salginda hayatlarim1 kaybetmeleri ¢ok daha biiyiik bir firsat ortaya c¢ikarmisti. Zira Guy’in
kraliyet konusundaki yasallig1 yukarida da bahsedildigi lizere tamamiyla esi ve kizlarindan

%9 Itinerarium Peregrinorum et Gesta Regis Ricardi, 5.69-70; Ambroise, The Crusade of Richard Lion-Heart,
ing. trc., M.J. Hubert, notes: John L. La Monte, New York 1941, 5.132-133; Roger de Hoveden, 11, 126; Edbury,
(The Old French Continuation of William of Tyre’dan terciime) s.80; William of Newburgh, I, 265-266. ibn
Seddad (s.155-156) ise Konrad ile Kral Guy’un ikincinin Akka’ya hareketinden 6nce anlagtiklarini sdylerken Ibn
el-Esir (XII, 32) aradaki ihtilaf ve olaylardan bahsetmeden Haglilarin, Sir 6nlerinde toplanip sonrasinda Akka
iizerine yiirtidiiklerini yazar.

8 Itinerarium Peregrinorum et Gesta Regis Ricardi, s.70.

81 ltinerarium Peregrinorum et Gesta Regis Ricardi, s.80; Ambroise, a.g.e., s.143; Runciman, II, 22; Sesen,
a.g.e., s.146.

62 Tbn Seddad, s.211-213; ibn el-Esir, XII, 49-50; Itinerarium Peregrinorum et Gesta Regis Ricardi, s.100;
Radulfi de Diceto, II, 70.
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gelmekteydi. Simdi onlarin 6liimiiyle Guy i¢in krallik i¢i bos bir unvana doniigmiistii. Elbette
ki bu durum mubhaliflerini harekete gecirmek adina bir isaret olmustu.

S6z konusu hususu agiklamak {izere biraz ge¢cmise doniip Kudiis Kralliginin sonun
getiren hizip cekismelerini ele almak gerekmektedir. Oyle ki bu miicadeleler IV. Baudouin’in
ve hemen ardindan g¢ocuk yastaki V. Baudouin’in dliimlerinin akabinde taht variselerinin
iizerinden yiiriitilmiistii. Sabik kral Amaury’nin bosandig1 esi Agnes ile kardesi III. Joscelin
yaninda Renauld de Chatillion ve Templier Biiyiik Ustadi Gerard de Ridefort’un meydana
getirdigi sahinler (savas taraftarlar1) grubu taht iddialarin1 Agnes-Amaury evliliginden dogan
Sibylle iizerinden dillendirmekteydiler. Amaury’nin diger esi Maria Komnena, ibelinler, Sayda
Kontlugu ve Trablus Hakimi III. Raymond’un meydana getirdigi giivercinler (baris taraftarlar)
ise bunun i¢cin Maria-Amaury evliliginden diinyaya gelen Isabella’ya bel baglamislardi. Siyblle
yukarida da ifade edildigi tizere ilk esi Guillaume de Montferrat’in 6liimii sonrasinda 1180
senesinde Guy de Lusignan ile evlenmisti. Karsi tarafta ise Isabella kralligin 6nde gelen
vassallerinden biri durumundaki Maverayitirdiin varisi Onfroi de Toron ile evlendirilmisti.
Cocuk Kral V. Baudouin’in 1186’daki Oliimiiniin hemen sonrasinda taraflar tahtin sahibini
belirlemek tizere harekete gegtiklerinde daha erken davranan Sibylle-Guy ikilisi Kudiis’te tag
giymisti. Onfroi de Toron’un da Kudiis’e kagip bu ikisine biat etmesiyle giivercinler
miicadeleyi kaybetmislerdi®®.

Simdi ise Sibylle ve kizlarinin 6liimiiyle isler biitiiniiyle degismisti. Hanedanin kalan
tek varisesi Isabella ve kocasi artik taht icin tek aday durumuna gelmislerdi. Mamafih tabi
olarak onceki gelismeleri de dikkate aldiklarinda yapacaklari hamlenin Onfroi ile basariya
ulasabilecegini diisiinmiiyorlardi®. Kizin annesi Maria ile dzellikle de iivey babasi Balian de
Ibelin bir siiredir Konrad de Montferrat ile ittifak halinde idiler. Stir hakimi de 6niine ¢ikan bu
firsat1 degerlendirmek niyetindeydi. Hi¢ vakit kaybetmeden Guy de Lusignan’in esinin 6liimii
ve hanedana mensup bir baska prensesin varlig1 sebebiyle krallik unvanini kaybettigi tezini
dillendirmeye basladi. Diger taraftan Isabella’nin annesi Maria da kizinin evlendigi sirada resit
olmadigin1 bu sebeple de evliliginin bir gegerliligi bulunmadig konusmaya baglamisti.

Bu arada Konrad, Beauvais Piskoposu Philip ile Pisa Bagpiskoposu ve ayn1 zamanda
Papalik Legati olan Humbert’i de ikna etmey1 bagsarmisti. Pisalilar muhtemelen daha evvelinde
Sir onlerindeki meselede Guy de Lusignan’in tarafini tutmalarindan kaynakli soguklugu
gidermek niyetinde idiler. Onfroi’nin de telkin, tehdit ve hediyelerle ikna edilmesinin ardindan
Pisa Piskoposu bu evliligi bitirmis ve Isabella alelacele Konrad ile evlendirilmisti®. Tabi ki
burada damadin halen Istanbul’da bir esinin bulundugu ayrintist goz ardi edilmisti.

Guy de Lusignan rakiplerinin hamlesi karsisinda ¢aresiz kalsa da unvanini savunmayi
siirdiirdii. Zira kendisine bu konuda destek olacak Ingiltere Krali’nin yolda oldugunu biliyordu.
Tabi ki aym sekilde Suriye sahillerine dogru yolculuguna devam eden Fransa Krali II.
Philippe’in de akrabalik baglar1 sebebiyle Konrad tarafinda yer almasi kaginilmaz goriintiyordu.

83 Tafsilath bilgi igin bkz., Runciman, Il, 375-377; Hamilton, a.g.e., 5.220-221; Usta, a.g.e., 5.198-202; ayn
mlf.,, “Haclh Seferlerinde Kadin”, Orta¢ag’da Kadin, ed. Altan Cetin, Ankara 2011, s.306-308.

8 Onfroi de Toron yukarida aktardiklarimizin diginda efemine tabiati sebebiyle kralliga layik bir kimse olarak
goriilmiiyordu. Bkz. Ernoul, s.202; Itinerarium Peregrinorum et Gesta Regis Ricardi, s.122; Edbury, (The Old
French Continuation of William of Tyre’dan terciime) 5.96. Ote yandan Edbury (aymi yer) Isabella’nin Onfroi’den
ayrilmak istemedigi ancak damadindan nefret eden annesinin baskisiyla bunu kabul etmeye zorlandigi
aktarilmaktadir.

8 Itinerarium Peregrinorum et Gesta Regis Ricardi, s.121-125; Ambroise, s.176-179; Radulfi de Diceto, II,
86; Edbury, (The Old French Continuation of William of Tyre’dan terciime) s.95-97; Runciman, IlI, 26-27;
Oldenburg, s.454; Hamilton, s.232; Usta, “Hacli Seferlerinde Kadin”, s.308.
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Boylece ikili arasindaki krallik miicadelesi ad1 gegen hakimlerin de gelisine kadar sonugsuz ve
kisir bir ¢cekigsme olarak devam etti.

Evliligin sonrasin Konrad esiyle birlikte Str’a donmeyi tercih etmisti. Ayrilmadan
evvel de Akka onlerindeki Haglilara yiyecek yardimi yapmak soziinii vermisti. Ancak soziinii
tutmak konusunda rahat davranmasi sert gecen kig mevsiminden mustarip olan ordudaki
insanlar ve mubhalifleri tarafindan agir bir sekilde tenkit edilmisti. Hatta aglik ve salgin
hastaliklar sebebiyle giinde 1000 kisinin gomiildiigii Hacl ordugahinda insanlar yasadiklarina
kayitsiz kaldigimi diisiindiikleri Str Hakimine kiifiirler etmeye baslamislardi®®. Tabi ki soz
konusu kayitlarin Guy de Lusignan taraftar1 Ingiliz kaynaklarindan aktarilmasinin ortaya
cikardig siibjektifligi de burada dikkat ¢cekmek gerekmektedir.

Her seye ragmen Konrad destekgisi olan Fransa Krali’nin gelisine kadar Stir’da kalmaya
devam etti. Hatta daha Oncesinde evvela Kibris akabinde de Suriye kiyilarina ulasan Arslan
Yiirekli Richard, Sar 6nlerinde demir attiginda Konrad, onun sehre girmesine izin vermemis ve
kral geceyi sehir disinda bir ¢adirda gegirmek zorunda kalmisti®’,

Biiyiik krallarin Akka’ya varmasiyla birlikte taraflar arasindaki politik oyunlar biitiin
siddetiyle yeniden baglamisti. Tahtin yasal varisesi ile evli olmasinin getirdigi 6zgiivene sahip
Konrad, Guy ve kardesi Godefroi tarafindan yoneltilen Hiristiyanlara ve krallarina (Guy)
ihanet, yalan yere yemin etmek, yine Guy’u haksiz yere krallik gelirlerinden mahrum birakmak
gibi suclamalarin muhatabi olmustu. Mamafih s6z konusu ithamlara cevap bile vermeden
oradan ayrilmay1 ve Siir’a gitmeyi tercih etmisti. Elbette ki bu durumda Fransa Krali’nin kendi
tarafin1 tuttugunu bilmesinin de pay1 vardi. Nitekim sonrasinda mesele Konrad ile Guy arasinda
olmaktan ¢ikarak Italyan sehir devletlerinin ¢ikar miicadelelerinin, Ingiliz ve Fransizlarin
arasindaki geleneksel rekabetin bir yansimasina doniismiistii. Bu hengamede Ingiltere Krali
Richard, Guy de Lusignan ve Pisalilar bir tarafta; Fransa Krali II. Philippe, Konrad de
Montferrat ve Cenovalilar ile diger tarafta yer almislardi®®,

Konrad, Akka onlerindeki Hacli karargahina doniisii artik dayanma azimlerinin son
raddesine gelmis miidafilerin, saldirganlarla baris gériismelerine baglamasi vesilesiyle olmustu.
Ibn Seddad’in kaydina gore miizakerelerde yaptig1 aracilik sebebiyle ona 10.000, adamlarina
ise 4.000 altin verilmesi kararlastirilmisti. Sonrasinda Konrad dort Hacgli liderlerinin
sancaklariyla sehre girerek onlardan birini sehrin camisinin minaresine, birini kaleye, birini
Templier Burcuna kalan sonuncusunu da Miisliiman sancaginin yerine Savas Burcuna
dikmisti®®. Elde ettikleri kazanimlar Hagclilara bir siireligine de olsa aralaridaki ¢ekismeleri
unutturmus goériiniiyordu.

Nitekim Fransa Kralinin araciligi ile Arslan Yiirekli Richard ile arasini diizelten Konrad
rakibi Guy de Lusignan ile anlasmay1 kabul etmisti. Buna gére Guy 6lene kadar Kudiis Krali
olarak kalmaya devam edecekti. Bu siirecte evlenmesi halinde dogacak ¢ocuklari hicbir sekilde
krallikta hak iddiasinda bulunamazlardi. Sonrasinda ise Konrad ve esi Isabella Kudiis tahtinin
sahibi olacaklardi. O zamana kadar ise Str, Sayda ve Beyrit sehirleri onlarin egemenliginde

% Itinerarium Peregrinorum et Gesta Regis Ricardi, 5.125-131; Ambroise, s.182-189.

57 Roger de Hoveden, 11, 205-206.

8 Roger de Hoveden, I, 207-208. Dénemin Miisliimanlar tarafindaki en énemli taniklarindan biri olan Ibn
Seddad (s.248) da Konrad’in, Akka’da kaldig: takdirde yakalanacagindan ve Str sehrini Guy de Lusignan’a
verileceginden endise ettigi i¢in 25 Haziran 1191°de Hacli Ordugahindan ayrilarak adi gecen sehre gittigini
sOylemektedir.

8 en-Nevad:r es-Sultaniye ve’l-mehasin el-Yusufiyye, s.258-259.
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kalacakti. Elbetteki varislerinin de kralliktaki haklar1 bakiydi. Bundan baska Guy’in kardesi
Godefroi’nin Yafa ve Kaysariye {izerindeki hakimiyeti de onaylanmaktayd: .

Taraflar arasinda saglanan uzlasiya karsin Konrad’in endiselerinin tam olarak gectigini
sOylenemez. Nitekim Haglilarin, Akka’y1 ele gegirmelerinin (12 Temmuz 1191) sonrasinda
Fransa Krali'nin geri donmek icin hazirliklara baslamasi da onun kaygilarini tetiklemis
olmalidir. II. Philippe, Arslan Yiirekli Richard ile vedalasip doniisiine kadar higbir sekilde
topraklarina saldirmayacagi soziinii vererek Sir’a gitmisti. Burada Konrad ile yaptigi
gorlismelerin ardindan elindeki esirleri ve Akka’da sahip oldugu yerleri ona birakmisti. Ayrica
Hagl1 Ordusunda kalacak Fransizlar komutasini da Burgundiya Diikii’ne vermisti. 3 Agustos’ta
Str’dan Fransa’ya dogru yola ¢ikan Kral II. Philippe’in ayrilmasindan iki giin sonra Arslan
Yiirekli Richard’in gonderdigi elgiler vasitasiyla esirleri istemesi Konrad i¢in endiselerinde pek
de haksiz olmadig konusunda bir uyartydi. Bunu reddetmesi bir kere daha Ingiltere Krali’ni
kizdirmist1’?.

Hamisinin de o sirada Fransa’ya dogru yolda oldugu diistiniildiigiinde Konrad’in, Str’un
astlamaz kabul edilen tahkimatlarin disinda higbir giivencesi kalmamisti. Ancak herhangi bir
ihanet ihtimalinden de emin olamazdi. Dolayisiyla kendisine yeni dostlar edinmesi gerektigini
diisiinmeye baslamist1 ki bunun i¢in ¢ok fazla bir tercihi bulunmadigi da asikardi. Karsi tarafta
ise Sultan Saldhaddin, Guy de Lusignan’i serbest birakarak yaptigi planlamanin simdi tam
manastyla aktif hale geldigini gormenin mutlulugunu yasayabilirdi.

Bu arada Kral Arslan Yiirekli Richard, II. Philippe’nin ayriliginin sonrasinda Akkal
esirleri katlederek kiyr boyunca harekete ge¢misti. Sultan’in, Kaysariye ve Arsif’da onu
durdurma tesebbiisleri basarisiz kalmis ve Haclilar tahrip ve tahliye edilen Askalan’i ele
gecirmislerdi. Kral miiteakip hedefini Kudiis olarak secse de cesitli nedenlerle bundan
vazgeemek zorunda kalmisti. Diger taraftan taraflar arasindaki miicadeleler gercek anlamda
taktik savasina doniismiistii. Oyle ki tiim bu siirecte gerceklestirilen miicadelelerin yaninda
baris gorismeleri de devam etmekteydi. Kral’in yiiz yiize goriismek teklifini reddeden Sultan
miizakereler igin kardesi el-Melik el-Adil’i gorevlendirmisti. Satrang oyununa dénen bu
miinasebat simdi Konrad’in da dahil olmasiyla ¢ok daha ilging bir hale gelecekti.

30 Eyliil 1191°de Sultan Salahaddin’in karargahina gelen Str hakiminin el¢ileri Sayda
ve BeyrQt’un kendisinin olmasi sartiyla Akka {izerine ylirliyecegini ancak bunun i¢in kendisine
yemin verilmesini gerektigini bildirmislerdi. Sultan ise Str’da bulunan esirlerin serbest
birakilmasi, kusatip ele gecirilmesinin sonrasinda Akk&’nin kendisine teslimini gibi mukabil
sartlarla el-Adl en-Necib adli elgisini, onun yanina génderdi’?. Diger tarafta da kardesi el-Melik
el-Adil, Ingiltere Krali ile goriismelere devam etmekteydi. Mamafih gelismeler cok gegcmeden
Kral’in kulagina da gitmisti. Elgisi Stephen Turnham vazifesini yaptiktan sonra geri donerken
Sayda Kontu Renauld ve Balian ile karsilasmist1”.

Bu durum Konrad’in, Kral Richard’in zihnindeki olumsuz tasvirini daha da pekistirmis
olmalidir. Dolayisiyla Miisliimanlarla yaptig1 goriismelerde daha somut adimlar atip kesin bir
netice almas1 gerekliligi anlamisti. Olaylar1 bize aktaran Hacgli kaynaklarinda Konrad’in, Sultan
ile Sayda ve Beyrt’un disginda Urdiin Nehri’nin kiyisina kadarki topraklarm kendisine

"0 Itinerarium Peregrinorum et Gesta Regis Ricardi, s.222; Roger de Hoveden, Il, 217.

" Itinerarium Peregrinorum et Gesta Regis Ricardi, 5.225-230; Ambroise, s.224-226; Roger de Hoveden, II,
217-218.

2 fbn Seddad, s.285-286.

3 Itinerarium Peregrinorum et Gesta Regis Ricardi, 5.304.
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verilmesi sartlariyla anlastigini aktarmaktadir. Ancak el-Adil buna kars1 ¢ikarak agabeyini ikna

etmis ve Sultan Salahaddin, Konrad ile anlasma yapmaktan vazgegmistir’®.

Aslinda verilen bu bilgiler Ibn Seddad’in ifadeleriyle ortiismektedir. Buna gére 5
Kasim’da el¢ilik vazifesiyle Sultan’in huzuruna gelen Sayda Kontu Renauld bir siire Miisliiman
karargahinda kalmis ve bu silire igerisinde iyi bir sekilde agirlanmisti. Hatta yapilan
goriismelerin disinda el-Adil ile at gezintisi yaparak birlikte Miisliimanlar ve Haglilarin
carpismalarint izlemislerdir. Sonrasinda emirler ve ileri gelenlerle yapilan bir toplantida
kiminle anlagsma yapilmas: gerektigi tartisildiginda Konrad’in hilelerinden emin
olunamamist1”. Sultan ve danisma heyeti pek de haksiz sayilmazdi. Zira Stir hakimi bir yandan
kendilerine bu teklifle gelirken diger taraftan Arslan Yiirekli Richard ile de baglantiyr tam
manastyla kopartmamust.

Muhtemelen bu husus c¢oktan beridir bir sir olmaktan ¢ikmisti. Nitekim Konrad
miittefiklerinden Sayda Hakimi’nin, Yusuf adli adamini goriismek iizere Sultan’in yanina
gonderdiginde kendisine su maddeleri iceren sartlar sunulmustu: Irkdaslariyla savasip bunu
alenen agiklamasini, barisin akabinde Hagli beldelerinden alacagi yerlerin kendisinde,
Miisliimanlarin alacaklart yerlerin onlarda kalmasi, ittifakla alinacak sehirlerin kendisine
birakilacak ancak icerisindeki esirler ve mallar Sultan’a ait olacakti. Eger Ingiltere Krali ile
anlasip krallik i¢in yetkiyi devralirsa mesele Haglilarla arasinda kalacak; bu takdirde de
Sultan’in, Ingiltere Krali ile kararlastirdigi sartlar gecerli kilmacakt. Iki taraf sahilde
ellerinde olan yerleri tutmaya devam edecek ve bunun disinda kalan yerler ise paylasilacakt.
Askaldn meselesi ise tamamen anlasma disiydi’®.

Ote yandan Konrad’m gergekten Sultan ile anlasmak iizere Akka’y1 zapt etmek istemesi
de bir olasiliktir. Elimizde Ingiltere Krali ve Guy de Lusignan taraftarliklarini agik sekilde
vurgulayan kaynaklarin diginda bir veri bulunamamasindan miitevellit tek bir goriise
mahk{imiyet s6z konusu ise de bunlarin aktardiklar1 olaylarin gelisiminden ve konusulanlardan
bagimsiz degildir. Subat 1192°de Ingiltere Krali’nin yoklugunda Akka’da gerceklesen olaylar
gayet ilging ve Ibn Seddad’in anlatimini dogrular niteliktedir. Buna gére sehirdeki Konrad
taraftar1 Cenovalilar, Fransizlarin komutan1 Burgundiya Kontu ile is birligi halinde harekete
gectiklerinde Richard-Guy yanlis1 Pisalilarin sert direnisiyle karsilasmislardi. Cenovalilarin
haber gonderdigi Konrad da derhal gemilerle harekete gecmisti. Fakat {i¢ giin siiren ¢atismalarin
nihayetinde saldirganlar piiskiirtiilmiistii. Ay 20’sinde geri donen Kral Richard burada
kontrolii saglamist1’’.

Yengi kral tarafinda kalsa da meydana gelen gelismeler onun i¢in bir uyari
niteligindeydi. Zira her ne kadar sevmese de Konrad bolgedeki Hacli liderlerinin tam destegine
sahipti. Kudiis Kralligi’n1 felakete gotiiren kisi olarak goriilen Guy’a kars1 ise bunun tam aksine
bir bakis a¢is1 mevcuttu. Sultan Salahaddin’e karsi iglerin pek de iyi gitmedigi, tilkesinden geri
donmesini isteyen mektuplarin siklastigi bir sirada Konrad’in da karsisinda yer almayi
stirdiirmesi meselelerin daha da kdtiiye gitmesinden bagka bir sey getirmezdi. Dolayisiyla da
ilk olarBak onu, Casal Imbert’te (ez-Zib) yiizyiize bir gdriisme yapmaya ikna etmisti (Subat-Mart
1192)78,

"4 Itinerarium Peregrinorum et Gesta Regis Ricardi, 5.303-304.

7> {bn Seddad, s.297-298,301-303.

76 fbn Seddad, s.308.

" Itinerarium Peregrinorum et Gesta Regis Ricardi, 5.291-292; Ambroise, s.314-316.
"8 Itinerarium Peregrinorum et Gesta Regis Ricardi, 5.293-293: Ambroise, s.316-317.
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Miizakere sonugsuz kalsa da Kral bir adim atarak anlasmak istedigini gostermisti.
Ortadogu’daki Hagli liderleriyle yaptigi bir goriismenin sonrasinda biitlin temayiiliin Str
hakiminden yana oldugunu gordiigiinde artik ¢ok fazla uzatmadan ona haber gonderip krallik
tacin1 giymek iizere yanina gelmesi i¢in yegeni Henri de Champagne’nin de yer aldigi bir
heyetle haber gondermisti’®. Guy de Lusignan’i ise doniisiiniin ardindan ¢ok fazla elde
tutamayacagini bildigi Kibris Adasi’n1 satip buranin hakimi kabul etmekle tatmin etmisti. Gelen
haberin saskinlik ve mutlulugunu bir arada yasayan Konrad gonderdigi elgiyle olanlardan
Sultan Salahaddin’i de haberdar etmis; o da el-Adl en-Necib adli el¢isini anlagma yapmak iizere
muhatabinin yanina gondermisti®.

Mamafih Konrad adina sonraki siireg isler kemale erince zevale doner deyimindeki gibi
olacakti. Nitekim haberi aldiktan sonra maiyetiyle yolculuk i¢in hazirlik yapmaya baglamisti.
Bu sirada bir aksam esiyle yemek yemeyi beklerken onun gecikmesi iizerine beraberindeki iki
sovalye ile Beuvais Piskoposunun evine gitmisti. Piskopos yemegini yemis olmasina karsin
onun ig¢in bir seyler hazirlatacagimi soyleyerek Konrad’i igeriye davet etmisti. MarKi
muhatabinin teklifini geri ¢evirip yeniden evine dogru yola koyulmustu. Ancak yolun yarisina
geldiginde dar bir caddede iizerine kendisine saldiran iki Hashasi fedaisinin bigakli saldirisina
ugrayarak hayatin1 kaybetmisti (28 Nisan 1192). Cenazesi ertesi glin Hospitalier sovalyelerinin
sehirdeki karargahinin bulundugu yerde defnedilirken zihinler bugiin dahi gegerliligini koruyan
ve halen tam bir cevabin bulunamadig1 bir soru ile mesguldii:

Konrad de Montferrat’t kim oldiirdii?

S6z konusu sorunun yanitiyla alakali olaylarin gorgii sahidi durumundaki Hach
kroniklerinde ve Miisliiman kaynaklarinda gayet ilging bilgiler yer almaktadir. Oncelikle karsi
tarafin goziiyle bu gelismenin nasil degerlendirildigini gérmek adina Sultan Saldhaddin’in
yakin maiyetinin ifadelerine bakmak gerekir. Ibn Seddad 6ldiiriilmesinden ii¢ giin sonra yani 1
Mayis 1192 giinii Sultan’in onun yaninda bulunan elgisi el-Adl’den bir mektup geldigini yazar.
Buna gore Sur hakimi, Piskoposla yemek yedigini ve dontiste iki Hashasi fedaisi tarafindan
bicaklanarak oOldiiriildiigiinii Sultan’a bildirilmistir. Katillere bunu neden yaptiklar1 ve
kendilerini kimin azmettirdikleri soruldugunda da Ingiltere Kral1 Arslan Yiirekli Richard’in
adin1 vermislerdir®. Sultan Saldhaddin’e yakin tarihgilerden bir digeri imadeddin el-Katib el-
Isfahani de aym bilgileri aktarmaktadir®,

Yine donem tarih¢ilerinden olmasina karsin zaman zaman Sultana karsi olumsuz
yargilartyla dikkati geken Ibn el-Esir ise ilk iki miielliften ayr1 bir sekilde gayet ilging ifadeler
kullanmaktadir: Sultan, Hagshasilerin Suriye'deki lideri Sinan ile haberlesip Ingiltere kralim
oldiirecek birini gonderecek olursa kendisine iyilik yapacagini vaat etmigti. Markis’i oldiiriirse
de 10.000 dinar verecegini soyledi, Ingiltere Kralim éldiirmek miimkiin olmadi. Zira Sinan,
Kral’in oldiiriilmesinin kendi lehlerine olmayacagini diisiindii. Ciinkii Salahaddin'in Haglilarin
isini bitirirse kendileriyle ugrasmasindan korkuyordu. Ancak paraya ¢ok diiskiindii. Hemen
Markis’i 6ldiirmeyi diisiindii ve rahip kiliginda iki kisi gonderdi®®.

Hacli kaynaklar1 arasinda efendisi dolayisiyla Konrad’a daha yakin oldugunu bilinen
Ernoul; Str hakiminin esi hamamda iken ¢ok aciktigini ve onunla yemek yemegi bekleyemeden

S Ambroise, s.330-331.

8 {bn Seddad, s.309-310.

81 {bn Seddad, s.310.

82 gl-Feth el-Kussi fi ’I-feth el-Kudsi, 5.330-331.
8 el-Kamil fi't-tarih, XI1, 78-79.
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beraberindeki iki sovalye ile Beauvais Piskoposu’nun evine gittigini yazar. Ancak Piskopos
yemek yemisti. Yine de onu igeriye davet edip bir seyler hazirlatmay1 teklif etti ise de Konrad
geri donmeyi tercih etmisti. Ancak yolda dar bir caddeye geldiginde iki adam Oniinii kesmis ve
iclerinden birinin ona uzattigi mektubu almak i¢in elini uzattifinda bunlar kendisini
hangerleyerek o6ldiirmiislerdi. Anlatiminin devaminda Ernoul bazilarmin suikastta Ingiltere
Krali’nin parmagi oldugunu hatta Hagshasi reisine, Fransa Krali Philippe i 6ldiirtmek igin adam
yollattig1 séylemektedir diye bir iddiay1 dile getirir®*. Ayrica Ernoul olaym nedeni olarak
maktuliin, paraya ihtiyag duymasi sebebiyle o siralarda Sir’a gelen bir Hashasi gemisinin
mallarma el koymasi ve karsi tarafin (bizzat Resideddin Sinan’in) biitiin 1srarlarina hatta 6liim
tehditlerine ragmen el koydugu mallar1 geri vermemesini gdsterir®.

Arslan Yiirekli Richard taraftari bir tutum sergileyen kaynaklarimiz da Konrad’in
Kudiis Krali secildigine dair haberi aldiktan sonra maiyetiyle birlikte hazirlanmaya
basladiklarini; adamlariin onun sayginlig: ve giiciinii yansitsin diye daha giizel goriinen zirh
ve elbiseler almak {izere borg¢landiklarin1 yazmislardir. Bunlarin disinda sanki Tiirklerle savasa
gidecekmis gibi silahlarinin pasin1 gidermek, kiliglarini keskinlestirmek, zirhlarini parlatmakla,
diizmece savaslar ve sahte catigmalarla mesgul olduklarini sdylerler. Ancak biitiin bu
climlelerinin sonunu biraz da istihza ile ilahi yardimdan mahrum kalmasalar gercekten biiytlik
yigitler olduklarinmi seklindeki bir climleyle bitirmislerdir. Sonraki anlatimlar1 ise Ernoul ile
birlesmektedir®®. Radulfi Diceto ise higbir tafsilat vermeden yalnizca Konrad’in 6ldiiriildiigiinii
yazm1§t1r87.

Modern donem arastirmacilarinin konuyla ilgili yorumlarinda da yine benzer bir
cesitlilik s6z konusudur. Runciman; Ernoul’daki hikayeyi dogru bulur. Saldhaddin’in bu suga
istirakinin inanilacak bir sey olmadigini; Kral Richard’in da her ne kadar hoslanmasa da bdyle
bir silaha higbir zaman davranmadig1 ancak diismanlarinin buna inanmadigini ifade eder®.
Oldenburg; Hashasilerin Salahaddin’e bir din diismaninin kanini bor¢lu olduklarini zaten daha
once de benzer sekilde onun, Renauld de Chatillion’u 6ldiirdiigiinii ifadeyle olayin
sorumlusunun Sultan oldugu fikrini beyan etmektedir. Ayrica Suriye’deki Franklar arasinda
Konrad gibi bir adamdan her zaman korkuldugunu ve Richard’in bu isi yapacak olsa Hashasileri
degil kendi sovalyelerini kullanacag1 goriisiindedir®®. Ramazan Sesen; biiyiik ihtimalle Kral
Richard ve Henri’nin bu suikastta parmagi oldugunu ifadeyle Sultan’in, Konrad’in 6liim
haberini iyi karsilamadigim sdyler®. Barber; bu konuda bir isim vermekten kaginarak aslinda
her iki gorlisiinde ihtimal dahilinde olmadigini belirtir. Diger taraftan Miisliimanlarin,
Konrad’in savasci niteliklerinden korktuklari i¢in kral se¢ilmesinin Dogu’daki Frenkler i¢in 1yi
bir haber oldugunu da aktarmaktadir®. ilgen de Salahaddin ya da Richard’dan birinin bu
cinayeti islemesinin miimkiin olmadigini ifade ile Willermus Tyrensis’in zeylinde aktarilanlarin
dogrulugu iizerinde durmaktadir®®. Ismn Demirkent ise oncelikle; Konrad’in neden ve kimin
emriyle 6ldiirtildiigli hi¢ anlagilamadig1 yazar. Akabinde de cinayeti Richard’in ayarladigi ve
daha bir¢ok degisik nedenlerin ileri siirtildiigiinii ama bunun failinin degil sebebinin meghul bir

8 Ernoul Kronigi, Haclh Seferleri Tarihi, Selahaddin Eyyubi ve Kudiis’iin Fethi, .218-219.

8 Ernoul Kronigi, Hag¢li Seferleri Tarihi, Selahaddin Eyyubi ve Kudiis 'iin Fethi, s.219-220: Edbury, (The Old
French Continuation of William of Tyre’dan terciime) s.113-114.

% Itinerarium Peregrinorum et Gesta Regis Ricardi, 5.302-308; Ambroise, s.329-339. Roger de Hoveden (Il,
267) Konrad’in 6liimii cok daha kisa olarak aktarir.

8 Opera Historica (Ymagines Historiarum) |1,104.

8 Hacl Seferleri Tarihi, 111, 56-58.

8 The Crusades, s.460.

0 Saldhaddin Eyyiibi ve Devri, $.196-197.

91 Hacli Devletleri Tarihi, s.492-493, 188n.

92 Markgraf Konrad von Montferrat, s.122-124
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cinayet olarak kaldigini; Sr hakiminin 6liimiinden en ¢ok faydalanan kisinin ise Henri de
Champagne oldugunu sdyler®. Patrick A. Williams da konuyla ilgili yazdig1 makalesinde ayni
sekilde Henri’ye isaret etmesinin yaninda onun 1194’te Hashasilerin elindeki Kehf Kalesine
yaptig1 ziyareti de buna baglamaktadir®. Jean Richard ise hi¢bir yorum yapmadan yalmzca
olay1 aktarmayu tercih etmistir®.

Bize gore soylenmesi gereken ilk sey Sultan’in bu hususta hi¢bir dahlinin olmadigidir.
Onun baslangictan beri takip ettigi politika temelde Haclilar arasindaki ayriliklarin, iktidar
catismalarinin koriiklenmesi ve bunlarin birbirine diisiiriilmesi iizerine kurulmustur. Konrad-
Guy c¢ekismesinden istifadeyle Haglilar arasinda baslattigi saflasmanin krallarin Akka
Kusatmasina katilmasinin akabinde ne kadar biiylidiigli asikardir. Fransa Krali’nin
Ortadogu’dan ayrilmasinin sonrasinda Str hakiminin kendisini digerlerinden nasil soyutladigi
ve Sultan ile temaslar1 da dikkat edilmesi gereken 6nemli kanitlardir. Hal boyle iken politik
anlamda eldeki bu 6nemli kozun bdyle kolay bir sekilde zayi edilmesi de pek mantikli bir tutum
degildir.

Haghasi reisinin ticaret gemisindeki mallara en konulmasina dair hikayede de tutarli
yonlerine karsin bazi miiphem taraflar bulunmaktadir. Nitekim s6z konusu gasp dogru olsa dahi
Hashasilerin hele de Hacglilarin kral sectigi bir sahsi bu kadar kolay ve intikam alinmak
korkusundan uzak sekilde dldiirmeleri pek de kabul edilebilir durmamaktadir. Ustelik Masyaf
Kusatmasi’nin ardindan Sultan ile ayn1 saflarda yer almaya basladig: ve III. Hagli Seferi’ni
bitiren anlasmayla da bu hususun yaziya dokiildiigii unutulmamalidir. Oyle ise Hashasilerin,
Saldhaddin’in o sirada uygulamada olan siyasetine tamamiyla ters boyle bir hareketi goniil
rahathig1 ile yapip yapamayacaklari da sorgulanmalidir.

Diger yandan Kral Richard’in, Konrad’1 6ldiirmek adma Sultan’dan ¢ok daha fazla
sebebi oldugu asikardir. Onun, Haglilar arasindaki durumunu sarsan, emirlerine uymayan,
kendisine kars1 Miisliimanlarla ittifak pesinde kosan iistelik biraz da durumun zorlamasiyla
kralligin1 kabullendirdigi birinden kurtulmak en ¢ok onun igine gelmis olmalidir. Konrad’in
oliimiinden iki giin sonra iddet siiresi bile dolmadan esi Isabella’y: alelacele yegeni Henri ile
evlendirmesi de dikkat c¢ekicidir.

Belki de gasp olasi ile alakali Hashasi liderinin kendisine bulunmasi muhtemel bir
sikayetinde bdylesine bir ¢dziim igin kapiyr acik birakmustir. Zira Ingiltere’den gelen kotii
haberlerin ardindan bir an 6nce Sultan ile baris yapmaya c¢abaladigi bir sirada geride kendisine
muhalif birini birakmamak ve o zamana kadar elde ettigi kazanimlar1 yine bdyle birine terk
etmemek istememis olmasi da muhtemeldir. Ingiltere Kralinin sonrasinda Konrad’in
oliimiinden en fazla ¢ikar saglayacak ikinci kisi de yegeni Henri’dir ki zaten bunun 6diiliinti de
olaym iki giin sonrasinda Isabella ile evlenip kral unvanina sahip olarak almistir. Biitiin bunlar1
dikkate aldigimizda bize gore suikastin arka planinda Ingiltere Krali Arslan Yiirekli Richard ile
yegeni miistakbel Kudiis Krali Henri de Champagne’nin adlar1 6n plana ¢ikmaktadir.

Sonug¢ olarak;
Konrad de Montferrat’in yukaridan itibaren aktarilmaya calisilan faaliyetleri dikkate

alindiginda doneminin istisnai sahsiyetlerinden biri oldugu agik bir gergekliktir. Onun
Italya’dan, Bizans Imparatorlugu’nun merkezi Istanbul’a orada da Filistin’e uzanan seriiveninin

9 Hacli Seferleri, Istanbul 2004, s.160.
% “The Assasination of Konrad of Montferrat Another Suspect”, Traditio, Vol.26 (1970), s.381-389.
% The Crusades ¢.1071-c.1291, s.230.
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her bir sathasinda olaylara etki edebilen bir sahsiyet oldugunu gdstermistir. Oyle ki sahsi
vasiflart hususunda Miisliimanlarin dahi takdirini kazanmis bir kisidir. Nitekim onunla alakali
ibn Seddad; ileri goriislii, dini konusunda mutaassip, sert ve biiyiik bir adamdi®® derken Ibn el-
Esir; iyi bir idareci, sehri (Sir) muhafaza etmek konusunda kabiliyetli bir seytandi. Biiyiik bir
cesarete sahipti®’, ifadelerini kullanmistir. Niketas Khoniates de onunla alakali aktarimlarinda
pratik, insanlart motive etmekte ve teskilat¢ilik anlamindaki vasiflarint 6n plana
cikarmaktadir®®,

Iste kaynaklarin anlatiminda ortak sekilde yer bulan biitiin bu vasiflar sayesinde Hagli
Seferleri tarihinin gelisimi lizerinde biiylik etkide bulunmustur. Sans eseri ulastig1 Str sehrini
Sultan Salahaddin’e kars1 korumakta gosterdigi direng ve elde ettigi basar1 Ortadogu’daki Hagh
varliginin 100 sene kadar daha uzamasini saglamistir. Onun III. Haghi Seferi sirasinda takip
etmis oldugu siyaset ¢ok yonlii ve ayn1 zamanda sartlara hizli bir sekilde ayak uydurabilmekteki
yeteneginin bir gostergesidir. Bu hususta genclik yillarinda katildigi 1. Friedrich’in Italya
Seferleri ve Bizans’taki ikameti esnasinda elde ettigi tecriibelerin de etkisini ifade etmek
yerinde olacaktir. Aslinda Kral Richard ve Guy de Lusignan’a kars1 gosterdigi reaksiyon ve
giristigi rekabetin ilk sinyallerini Italya’daki yasantisinin son dénemlerinde Friedrich
Barbarossa’ya kars1 verdigi miicadelede yakalamak miimkiindiir. Orada da baslangigta aldig1
basarisiz sonuglara karsin 1srarla miicadeleyi siirdiirmiis; kendisine Bizans Imparatoru Manuel
Komnenos gibi yeni ve giiglii miittefikler bularak nihayetinde basariya ulasmay1 bilmistir.

Ote yandan Konrad’in, I11. Hagli Seferi sirasinda takip ettigi politikanin biraz da Sultan
Salahaddin’in yonlendirmesiyle olustugunu unutmamak gerekir. Yine Italyan sehir devletlerine
verdigi ticari imtiyazlarin® karsihgini siyasi-askeri destek olarak almistir. Her seye ragmen
Stir’u korumakta gosterdigi gayret ile bolgedeki Hagli reislerinin takdirini kazanmis ve bunlar
Guy ile Kral Richard’a karsi onun saflarinda yer almiglardir. S6z konusu durum Konrad’in
kendisine her daim yeni miittefikler kazanmaktaki becerisini gostermektedir. Ancak biitiin bu
fiillerinin sonucunu Kudiis Kral: unvaniyla taglandirmis iken iki Batini fedaisinin nedeni bugiin
bile tartisilan bir saldiris1 neticesinde hayatini kaybetmesi onun i¢in oldugu kadar siyasi varlik

anlaminda bolgede tutunmasini sagladig: krallik icin de biiyiik bir talihsizlik seklinde kabul
edilebilir.

% en-Nevadir es-Sultaniye ve’l-mehasin el-Yusufiyye, s.156. Benzer bir ifadeyi Imadeddin el-Katib el-
Isfahani’de (s.64) de gérmek miimkiindiir.

7 el-Kamil fi 't-tarih, X|, 544.

98 Niketas Khoniates’'in Historia’st (1180-1195), Komnenos Hanedani 'nin Sonu ve 11. 1saakios Angelos Devri,
5.181-182.

9 Bkz. Jacoby, 5.196-227; Mack, s.20-27, 146, 150-151, 155, 164-165.
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BUSBECQ’IN ITINERA CONSTANTINOPOLITANUM ET AMASIANUM ADLI
ESERINDE GOZLEMLER, KIYASLAMALAR, ELESTIRILER

Cigdem DURUSKEN "

Oz

Kanuni Sultan Siileyman’in saltanat doneminde (1520-1556), Romalilarin Krali Ferdinand tarafindan Osmanl
Imparatorluguna goénderilen elgiler arasindaki en renkli simalardan biri, Augerius Gislenius Busbequius’tur
(Bushecq). 1554-1555 yillarinda  gergeklestirdigi  ilk  elgilik gorevinin  anilarii  igeren  Itinera
Constantinopolitanum et Amasianum (Istanbul ve Amasya Seyahatnamesi) adh eseri, ilk kez 1581 yilinda
yayimlanir. Genel itibartyla bu eser, Busbecq’in 16. yiizyilin Tiirk diinyasini degisik ¢ehreleriyle tanima seriivenini
yansitir. Bunun yam sira Busbecq eserin kurgusu iginde kendini ilgili yiizyilin seckin ve medeni Avrupali
kimliginde sundugundan, karsisina da Tiirk kimligini koyup fikir beyan ettiginden, bu eser ayn1 zamanda Bat1 ve
Tiirk zihniyeti arasindaki ayrimlar ve bu ayrimlarin dogurdugu sonuglar iizerine bilgi edinilmesini saglayan ilk
elden bir kaynaktir.

Itinera Constantinopolitanum et Amasianum’un 1581 edisyonu temelinde kaleme alinan bu ¢aligmada, ilk kez
ve 6zgiin dilinden Tiirkgeye gevirdigimiz bu eser yorumlanarak okunacak ve bu okumada Busbecq’in ilk elgilik
seferinde Tiirklerin karakteri ve adetleriyle ilgili fikir edinmesine, yer yer Bat1 Avrupa toplumlariyla kiyaslamalar
yapmasina ve Hiristiyan hiikiimdarlarina elestiriler yoneltmesine sebep olan olaylardan kesitler sunulacaktir.
Amag, 16. ylizy1l Bat1 Avrupa ve Osmanli diinyasiyla ilgili karsilastirmali kiiltiirel ¢aligmalar yapan arastirmacilara
bir katki saglayabilmektir

Anahtar Kelimeler: Busbecq, Itinera Constantinopolitanum et Amasianum, Seyahatname, 16. yiizyil
Avrupali kimligi, 16. Yiizyil Tiirk zihniyeti ve kiiltiirii.

Observations, Comparisons, and Criticism in the Itinera Constantinopolitanum et
Amasianum by Busbecq

Abstract

Augerius Gislenius Busbequius (henceforth Busbecq) is one of the most colourful figures among the envoys
that Ferdinand I, King of the Romans, sent to the Ottoman realm during the reign of Suleiman the Magnificent
(1520-1556). His Itinera Constantinopolitanum et Amasianum, which comprises the memoirs of his first mission
during 1554-55, was published for the first time in 1581. In general terms, the work records Busbecq’s enterprise
of learning the sixteenth-century Turkish world with its various facets. Because Busbecq represents himself in his
work as the embodiment of the distinguished and civilized European identity of the time, and contrasts it with the

* Prof. Dr., Istanbul Universitesi, cigdem.durusken@gmail.com. ORCID: 0000-0001-9406-8652.
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Turkish one to give his verdict, this work also serves as a first-hand source for the differences between the Western
and Turkish mentalities, and the outcomes of these differences.

In this study, which draws on our forthcoming Turkish translation of the work, made for the first time from the
Latin edition of 1581, we will present through reading and commenting on instances of events that led Busbecq to
acquaint himself with the character and traditions of the Turks, to compare them, in places, to the Western
European societies, and to criticize Christian rulers. Thus, we aim to contribute to scholars who conduct
comparative cultural studies on the sixteenth-century Western European and Ottoman worlds.

Keywords: Busbecq, Itinera Constantinopolitanum et Amasianum, travel literature, sixteenth-century European
identity, sixteenth-century Turkish culture and mentality.

Giris

Habsburglar ile Osmanlilarin arasina yine kara bulutlarin ¢oktiigii bir donemde, Romalilarin
Krali Ferdinand? tarafindan Istanbul’a (Constantinopolis) iki kez elgi olarak gonderilen Flaman
asilli Augerius Gislenius Busbequius (Busbecq) (1522-1592), ilk el¢ilik gérevini tamamlayip
Viyana’ya doner (1554-1555) ve dostu Nicolas Michault’a 1 Eyliil 1555 tarihinde Latince bir
mektup yazar.? Bu mektupta, gorevinin sebebinden ve seyahat hazirliklarindan baslayarak
Viyana-istanbul-Amasya giizergahindaki yolculugunda basindan gegenleri samimi bir iislupla
paylasir, ama bu paylastiklarin1 yayimlamay1 hi¢ diisiinmez. Uzun zaman sonra, memleketlisi
Ludovicus Carrio, bir seyahatname niteligi tagiyan ve yari ciddi yar1 eglenceli tarzda kaleme
alinan bu mektubu Itinera Constantinopolitanum et Amasianum (Istanbul ve Amasya
Seyahatnamesi) adiyla ilk kez 1581 yilinda, ardindan da 1582 yilinda yayimlar. Boylece,
Busbecq’in ilk elgilik seferi boyunca hem bir Habsburg elcisinin hem de bir alimin bakis
acisiyla Tirklere dair gozlemlerine, yer yer kendi kimligiyle ve Bati Avrupa toplumlarinin
deger yargilariyla yiizlesmesine ve Hiristiyan hiikiimdarlarinin menfaatine yonelik elestirilerine
tanik olacagimiz ilk elden bir kaynak elde edilir. Simdi bu kaynagin satirlarina niifuz edelim ve
Busbecq’in seyahatine katilip ilgili konulardaki fikirlerini gérmeye ¢alisalim:®

I. Gorevin ve Seyahatin Arka Plam
Bir Terra Incognita’ya Dogru*

25 Temmuz 1554 yilinda, Winchester Katedralinde asrin diiglinii ger¢eklesmektedir.
Ingiltere Kralicesi Mary Tudor ile Kutsal Roma Imparatoru V. Karl’in oglu II. Philip
evlenmektedir. Kral Ferdinand diigiine katilamadigindan, sahsini temsilen bir heyet
gondermistir. Bu heyette Bousbecque asilzadelerinden II. George Ghiselin’in oglu Busbecq de
vardir ve bu onun ilk resmi gérevidir.®

L. Ferdinand: 1526-1564 yillar1 arasinda Macar ve Bohemya Krali; 1556-1564 yillar1 arasinda Kutsal Roma
Imparatoru. Busbecq bu eserinde Ferdinand’a “Romalilarin Krali” (Romanorum Rex) seklinde hitap eder.

2 Nicolas Michault (Nicolaus Micavtius), Busbecq’in Italya’dan okul arkadas: ve uzun yillar Portekiz elgiligi
gorevini yiiriiten bir dostudur (Augerius Gislenius Busbequius, Itinera Constantinopolitanum et Amasianum, s. 4).

Ona hitaben yazilan bu mektubun tarihi, kaynak edisyonlarinda 1 Eyliil 1554 seklinde kaydedilmis olsa da, bu
tarih hatalidir.

3 Bu calismada, “Augerius Gislenius Busbequius, Itinera Constantinopolitanum et Amasianum, Ex officina
Christophori Plantini, Antverpiae 1581 kiinyeli edisyon temel alinmistir. Bu eserin gevirisi ve ayrintili bilgi i¢in
bkz. Augerius Gislenius Busbequius, Itinera Constantinopolitanum et Amasianum: Istanbul ve Amasya
Seyahatnamesi, ¢ev. Cigdem Diiriisken, Veritas Dizisi, Alfa Yayinlari, Istanbul (Baskida).

4 Augerius Gislenius Busbequius, Itinera Constantinopolitanum et Amasianum, s. 7-13.

5 Ayrmntili bilgi ¢in bkz. Ogier Ghiselin van Boesbeeck, Vier Brieven Over het gezantschapnaar Turkije,
vertaling Michel Goldsteen, inleiding en aantekeningen Zweder von Martels, Hilversum Verloren 1994; tarihi
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Busbecq, Ingiltere’den yurdu Flandre’ye déndiikten sonra, 3 Kasim 1554 tarihinde Kral
Ferdinand’dan bir mektup alir. Mektupta, Istanbul’a gidecegi bildirilmektedir. Bu hig
beklemedigi gorev karsisinda ¢ok sasiran ve telaslanan Busbecq, o sirada bulundugu Lille
sehrinden hizla hareket edip yakinlarina veda etmek iizere Bousbecque’e gider, oradan da
dogruca Viyana’nin yolunu tutar. Majesteleri tarafindan gayet dostane karsilanir ve gorevin
ayrintilarini 6grenir: Ferdinand’in Transilvanya’y1 (Erdel) istila etmesiyle birlikte Osmanlilarla
arasidaki ipler gerilince, bu gerginligi diplomatik yollarla kontrol altinda tutmak sart olmustur.
Bu yiizden, Ferdinand Istanbul’a elgiler géndermekte ve bu sekilde haber agmi siki tutup Tiirk
askerlerinin Macaristan’daki baskinlarin1 dnlemenin yoluna bakmaktadir. Iste bu amacla en son
gonderdigi el¢i, John Maria Malvezi, yolda hastalanip gérevden affini talep edince, onun yerine
Busbecq’i tayin etmistir.

Busbecq, her ne kadar siyasi kariyerinin heniiz baslarinda olsa da, dogup biiyiidiigii Comines
ve Bousbecque sehirlerinin kiitiiphanelerinde 6miir tiiketmis bir kiiltiir adamidir. Stratejik
diisiinebilen, genis ufuklu ve yeniliklere agik bir sahsiyettir. Leuven Universitesinde tahsil
gordiikten sonra (yak. 1533-1538), &grenimini kuzey Italya’nm biiyiik iiniversitelerinde
stirdiirmiis ve Yunan-Roma kiiltliriine, yabanci dillere, epigrafiye, numizmatige, botanige,
zoolojiye, hekimlige iyice merak salarak yurduna donmiis ve bu ¢ok yonlii 6grenimine layik
olarak 1552 yilinda Ferdinand’in sarayinda vazifeye baslamistir.® Yine de, Tiirklerin devlet
isleri, ananeleri ve en 6nemlisi karakterleriyle ilgili bir bilgisi, bir deneyimi yoktur. Bu yiizden,
Kral’in talimatlar1 dogrultusunda dnce Komarom’a gidip Malvezi’yle goriismeli ve ondan
gerekli dersleri almalidir. Malvezi, 1547 yilindan itibaren ¢esitli vesilelerle Ferdinand’in
temsilcisi olarak Istanbul’da bulundugundan, Tiirklerin huyunu suyunu iyi 6grenmistir. Hatta,
Erdel meselesi yiiziinden Osmanlilarla ihtilafa diisen Ferdinand’i korumak adina Sadrazam
Riistem Pasa’ya yalan beyanlarda bulununca ve bunun neticesinde zindana atilinca, Tiirklerin
biiyiik 6fkesiyle de yakindan tamigmistir. Yaklasik iki yil (1551-1553) o zindanda siki bir
gozetim altinda tutulmus, sonunda agir bir hastaliga yakalanmis ve ancak Ferdinand’in
gonderdigi el¢giler sayesinde kurtulup Viyana’ya donmiistiir. Ne var ki, doner donmez tekrar
Istanbul’a el¢i olarak gonderilince, yolda bu hastaligi niiksetmis ve Komérom’dan &teye
gidemeyecegini anlayica da durumu Ferdinand’a bildirip onun onayiyla goérevden ¢ekilmistir.

Busbecq, Malvezi'nin yaninda iki giin kalir; Tirklerin yirtttikleri stratejileri 6grenir,
giinliik iligkilerinde nasil hareket etmesi gerektigine dair tavsiyeler alir ve alelacele Viyana’ya
doniip seyahat hazirliklarina baglar. Ayrihik giinii gelip cattiginda, hala kalan islerini
ayarlamaya, bavulunu toplamaya ¢alisiyor olsa da, aksam olunca Viyana’nin siirgiilii kapilari
acilir ve Busbecq maiyetiyle birlikte bir terra incognita’ya (bilinmez bir diyara) dogru yola
revan olur.

I1. Estergon’dan Osmanh Semalarina
Giizel Sehirler, Gosterissiz Evler ve Miitevaz1 Bir Yasam’

Estergon’a yaklasirlarken, uzaklardan dort Tiirk askeri goriiniir. Atlarin1 dehleyip yanina
gelirler ve onu selamlarlar. Heyetin terclimani vasitasiyla bir siire konusa konusa ilerlerler.
Cukurca bir vadiye indikleri anda, yaklasik yiiz elli kadar askerden olusan bir birligin onlar1
karsilamak iizere orada hazir bekledigini goriirler. Busbecq, hi¢ boyle heybetli bir kargilama

olaylar ve kisilikler i¢in bkz. Gabor Agoston, Bruce Masters, Encyclopedia of the Ottoman Empire, Facts on File,
United States of America, 20009.

6 Busbecq’in yasamuyla ilgili ayrintili bilgi i¢in bkz. Ogier Ghiselin van Boesbeeck, Vier Brieven Over het
gezantschapnaar Turkije, vertaling Michel Goldsteen, inleiding en aantekeningen Zweder von Martels, Hilversum
Verloren 1994,

" Augerius Gislenius Bushequius, Itinera Constantinopolitanum et Amasianum, s. 14-40.
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beklemediginden ¢ok sasirir, ama bir yandan da askerlerin sergiledigi o muhtesem manzaraya
hayran kalir. SOyle der: “Hayatimda hi¢ gérmedigim ne hos bir manzaraydi o dyle! Parlak
renklere boyal1 kalkanlar, miicevher kakmali palalar, rengarenk tiiylii sorguclar, basin tam
tepesine gegirilmis bembeyaz sariklar, erguvani ve haki renkte giysiler, heybetli kiiheylanlar,
harikulade kosum takimlar1.” Subaylar yaklasirlar, onu nazikg¢e selamlarlar ve yolculugunun
rahat gecip ge¢medigini sorarlar. Sonra Oyle konvoy halinde Estergon’a dogru ilerleyip
Osmanl1 topraklarina ilk adimlarini atarlar.

Busbecq, Tiirk askerlerinin bu nezaketinden ve gorgiilii tavirlarindan sahiden ¢ok etkilenir.
Dile getirmese de, sanki o an Malvezi’'nin yasadig1 talihsizligi, Avrupali dostlarinin ve
meslektaglarinin Onyargilarini bir siireligine sinirin 6te tarafinda birakip yeniliklere olan
merakini ve kesif tutkusunu ise dahil ederek yolun bundan sonrasini kendisi i¢in keyifli hale
getirmeye c¢alisir. Boylece, 1554 yilinin Kasim ayimin sonlarina dogru basladigi seyahatini,
1555 yilinin Agustos ayinda tamamlayip Viyana’ya doniinceye kadar tam bir maceraya
dontistirtr:

Bu maceranin ilk etabi, Estergon’dan Edirne’ye uzanan ve aralarda Budin, Belgrad,
Jagodina, Nis, Sofya, Filibe gibi birbirinden giizel cografyalara ve birbirinden ilging halklara
sahip sehirlerin yer aldig1 glizergdhtan olusur. Bu gilizergahta, Busbecq’in dikkatini ¢eken ilk
husus, Avrupa’nin Tiirk hakimiyetindeki bu bdlgesinin kiltiirel ikliminin kendi yetistigi
bolgenin kiiltiirel ikliminden ¢ok farkli oldugudur. Tuna nehri ve kollar1 boyunca uzanan ve
Meri¢ nehri civarinda kurulu olan bu sehirlerin manzaralar1 ¢ok giizeldir, ama i¢lerindeki
binalar ve yagam tarzlar1 bu manzaralarin giizelligiyle o kadar uyumsuzdur ki! Evler gosterissiz,
hatta bakimsizdir; yasam tarzlar1 sade, miitevazi, hatta ¢ok yavandir. Daha Estergon’a girer
girmez anlar bunu; hemen sonra gittikleri Budin’de de teyit eder: Estergon’da diipediiz askeri
bir kampta agirlanir gibi agirlanirlar, yatak yerine sert kildan kilimlerin serili oldugu sedirlerde
uyumak zorunda kalirlar. Budin’de konakladiklar1 evde de farkli bir muamele gérmezler; hatta
bu evde, bavullarinin, atlarinin ve arabalariin bile kendilerinden daha iyi agirlandigina tanik
olurlar. Sonradan Ogrenirler ki, Tirkler icin en onemli sey, bodyle esyalarin, atlarin
emniyetiymis. Insana gelince; basin1 sokacagi bir evi oldu mu, zaten emniyette demekmis. Bu
ev onu, hirsizdan da, yagmurdan da, soguktan da korurmus. Bir zamanlar Macar asilzadelerinin
malikanelerinin simdiki sakinleri iste bu mantikta. Bu malikanelerin ¢ogu ¢Okmiis zaten,
cokmeyenler de alttan bir dolu destekle ayakta durmaya calistyor. Hemen hepsinde Tiirk
askerleri oturuyor. Bunlarin aldig1 yevmiye ancak karinlarin1 doyurmaya yettiginden, o koskoca
binalarin tamirine falan hi¢ sira gelmiyor. Ger¢i yevmiye yetse de, fark etmez. Ciinkil
oncelikleri farkli. Onlar i¢in, atlar1 kuru bir yerde barmsin, yataklari kuru bir yere serilsin yeter,
oOte bir konfor aramiyorlar.

Glizergdhin Budin’den sonrasi da ayni; hi¢ dyle baymdir sehirler yok, hi¢ dyle rahat
doseklerde uyuma imkéani1 yok. Nis ve civarinda pek ragbet goren o devasa kervansaraylar
(caravasarai) bile insana konforlu bir alan ve huzurlu bir uyku sunmuyor. Bu hanlar umuma
mahsus olduklar1 i¢in, zaten ¢ok kalabaliklar. Hanin igerisi tam bir kesmekes. Mahrem diye bir
sey yok, her sey aleni. Ortada koca bir avlu var; {stii agik. Yolcular buraya arabalarini,
yiiklerini, katirlarini, develerini koyuyor. Avlu duvarinin ¢ikintisindaki ocaklarda da
yemeklerini pisirip yiyor, yataklarin1 da buraya seriyor. Yatak dedigin de, atlarin eyerlerine
takilip nereye gidilirse oraya gétiiriilen bir kilim. Once bu kilim seriliyor duvara, eyer yastik
yapiliyor, giindiiz giyilen topuklara kadar uzun giysi yorgan niyetine iizerlere ¢ekiliyor ve bu
sekilde uykuya dalimiyor. Bir de, Tirklerin “imaret” (Turcica xenodochia) dedikleri
misafirhaneler var. Bunlar, kervansaraylara gore daha rahatlar; ayr1 ayr1 yatak odalar1 var, giizel
de insa edilmisler. Kapilar1 da herkese agik; zengini fakiri, Hiristiyan1 Yahudisi, kim gelirse,
geri ¢evrilmiyor. Pasalar (Bassae), Sancakbeyleri (Singiacci) bile seyahat ederken buralarda
geceliyor. Konaklayan herkese yemek verilmesi de cabasi. Aksam oldu mu, bir hizmetli masa
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kadar koca tablasiyla arziendam ediyor. Tablanin ortasinda, bulamag¢ kivaminda bir kase arpa
corbasi var, iginde de bir parca et. Kasenin yanina bir somun ekmek konmus, bir de bir petek
bal. Busbecq, basta kibarlik eder, bu meniiyii almak istemez; “Benim yemegim hazirlaniyor, en
1yisi siz bunu ihtiyag sahiplerine verin,” der. Hizmetli bunun iizerine, “Bu nagizane ikramimizi
o kadar da hor géormeyin, Pasalara bile biz hep bundan ikram ediyoruz, buranin adeti boyle;
iistelik daha dolu var, fakir fukaraya da yeter,” diye cevap verir. Demek, riitbe hi¢ 6nemli degil;
yoldan gegen herhangi bir yolcu da bu arpa ¢orbasini igiyor, Pasalar da, Sancak beyleri de.

Busbecq, kervansaraylardan hi¢ hazzetmez; misafirhaneleri tercih eder. Ama bu
misafirhaneler de her kose basi karsisina ¢ikmadigindan, mecburen ya kendi arabasinda uyur
ya da bir Hiristiyan fakirinin evinde kalir. En olmadi, ¢obanlarin, koyunlarin ve davarlarin ayni
damin altinda barindiklar1 genis ve ferah ahirlarda geceler. Bu ahirlarin bir tarafinda ocagi
bacasi olur, diger tarafinda da siiriileri. Busbecq, ocagi bacasi olan tarafa geger, ¢adirinin
perdesiyle de ote taraftan kendini tecrit eder; masasini, yatagini da atesin yanina koydu mu
“Gorsen, bendeki keyif Iran Sah’inda bile yok,”® diyerek o anki ruh halini ironik bir dille ifade
eder.

Kendi hayat tarzina ve konfor anlayisina tamamen zit olan ve Tiirklerin geleneklerinden
kaynaklandigini, dini inanglariyla da beslendigini 6grendigi bu gosterigsiz, bu miitevazi, bu
sade ve kanaatkar ruh halleri Busbecq’i diisiinmeye sevk eder. Budin’de ve Belgrad yolunda
Tiirklerin adetlerine ve karakterlerine dair edindigi baska izlenimler de bu diisiinmeyi
derinlestirir:

Budin’deyken ilk kez Yenigerilerle karsilasir. Bu askerler, topuklarima kadar uzun
giysileriyle, baslarina taktiklar1 ve menseinin ciippe kolu oldugunu bizzat belirttikleri
serpuslariyla onun ziyaretine genelde ikiser ikiser gelirler. Odasina girdiklerinde 6nce baslarini
egip selam verirler, sonra telasla, hatta neredeyse kosar adim yanina yaklasir ve dper gibi
etegine, eline dokunurlar, bir demet stimbiil ya da nergis takdim edip yine ayni telagla ve
sirtlarini ona hi¢ donmeden geri geri kapiya dogru cekilirler; kapida da ellerini gogiislerinde
kavusturup bakislarini yere indirip hiirmetle, sessizce dururlar. Birka¢ ak¢e bahsis alinca da
tekrar baglarim1 One egip bagira bagira tesekkiir ederler, hayir dualar1 ve temennileriyle
ayrilirlar. Onlarin bu hiirmetkar hallerini goren, her gittikleri yere dehset salan su meshur
Yenigeriler degil de, sanki bizim oralarin kesisleri sanir, der Busbecq. Ozellikle, sirtlarini hig
donmeden huzurdan ayriliglar1 ¢ok dikkatini ¢eker. Sonradan 6grenir ki, onlarda bu adetmis.
Ciinki insanin sirtin1 donerek huzurdan ayrilmasi gorgiisiizliik addedilirmis.

Belgrad’a nehir yoluyla giderken, bu kez gemideki kiirek¢ilerin, tayfalarin sogukkanl ve
gbzii kara halleri dikkatini ¢ceker. Bu adamlar, bes giin boyunca neredeyse hi¢ durmadan, hig
yilmadan yol alirlar; Gistelik o kesif havaya, gecenin zifiri karanligina hi¢ aldirmadan, kiikreyen
firtinalara hi¢ kulak asmadan. Yollarina ¢ikan onca degirmenin, aga¢ kiitiikklerinin, kiyilara
sarkan aga¢ dallarinin neden olabilecegi her tiirlii tehlikeye ragmen, yorulmak nedir bilmeden
seyrederler. Zaman zaman riizgar o kadar siddetli eser ki, sanirsin gemi kiyiya uzanan agaglara
carpip paramparca olacak. Ama gemiciler hi¢ buna aldirmazlar, tipk1 daha 6nce bahsettigi, 0
¢okmek iizere olan evlerde yasayan insanlarin i¢inde bulunduklari o berbat kosullara hig aldiris
etmemeleri gibi. Hatta bir keresinde riizgarin siddetinden giivertenin tahtalar1 ¢atir ¢atir kopup
ayrilir ve Busbecq catirtinin giiriiltiisiinden yatagindan firlayip tayfalara dikkatli olmalarim
tembih eder. Tayfalarsa ona doniip sadece “Evelallah,” yani “Allah bize yardim eder,” derler,
bagka da tek kelime etmezler. Kadere bdyle bir riza, boyle goniilden tefekkiir ve bunun
dogurdugu o6zgiiven! Elbette, bu manevi degerlere sahip bir millet ve bu milletin askeri
Belgrad’1 da alir, Budin’i de alir, Erdel’1 de kendine esir eder. Bu yiizden Hiristiyan diinyasinin
hiikiimdarlar1 meydani hi¢ bos birakmamali, hi¢ 1dkayt davranmamali, hep tetikte olmali. Sultan

8 Augerius Gislenius Busbequius, Turcicae Epistolae quatuor, Francofurti, 1595, s. 26.
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Siileyman Belgrad’a geldiginde, sehri bir garnizona bile muhta¢ halde bulmus mesela. Bu
haldeki bir sehri topraklarina katmak onun i¢in hi¢ de zahmetli bir is olmamis tabii. Belgrad’in
kapis1 bdyle bir kez acgildiginda da, Tiirkler ordulartyla birlikte Macaristan’a akin etmis, dort
bas1 mamur bir krallig1 da kolaylikla devirmis. “Iste bu olay Hiristiyan hiikiimdarlarina bir ders
olsun,” der Busbecq, “eger kurtuluslarin1 garanti altina almak istiyorlarsa, boyle gii¢li bir
diismana karst mistahkem mevkilerinin, kalelerinin sakin ¢ok saglam oldugunu
zannetmesinler. Ciinkii Tirklerin biiylik nehirlerden bir farki yoktur: Biiyiik nehirler sulari
kabarip da onlerindeki setleri bir yerlerinden oymaya gorsiinler, dort bir yana yayilip sonsuz
tahribatlara yol acarlar. Aymi sekilde, hatta daha oliimciil sekilde, Tirkler de 6nlerindeki
engelleri yikmaya gorsiinler, dort bir koldan saldirip her seyi oyle yerle yeksan ederler ki,
tahayyiil edemezsin,” diye de sdzlerine devam eder.

Busbecq, Belgrad’dan ayrilip yola devam ederken artik epey kaygihidir. Tiirklerin
karakterini tanimaya basladik¢a, onlarin ilgilerinin ve 6nceliklerinin dyle 1s1l 1511 sundurmalari
olan sik evlere, debdebeli yasamlara sahip olmaktan ¢ok 6te oldugunu kavramaya baslamis,
zihinlerinin bagka tiirlii isledigini gérmiistiir. Bu kaygi, ¢ocuklugundan beri tutkunu oldugu
Yunan-Roma donemine ait paralara Belgrad’da tesadiif etmesiyle ve Sofya’ya geldiklerinde
Bulgar kadinlarinin rengarenk islemeli giysilerini, goge dogru topag gibi yiikselen basliklarini
gormesiyle az da olsa dagilir. Gergekten ne tuhaf giysilerdir bunlar; kaba dokunmus keten bir
kumastan dikilmisler. Renk renk, igne oyast motifler islenmis oralarina buralarina. Basit ve
riikiis nakiglar bunlar, ama onlar bu hallerinden pek bir memnunlar, pek bir gururlular. Hatta,
Busbecq ve adamlarinin {istlerindeki gomlekleri gordiiklerinde, bu gdmleklerin saf keten
kumastan dikilmis olmasina, yani bir anlamda incelmis bir medeniyetin gostergesi olduguna
hi¢ aldiris etmedikleri gibi, bir de bu kadar sade ve bu kadar iddiasiz gomleklerle dolasiyor
olmalarina hayret ettiklerini sylemislerdi. Keza, bu kadinlarin bagliklar1 da ne ilging! Sekilleri,
Busbecq’in memleketindeki koylii kadinlarin giydiklerinin tam ziddi. Onun koylilerinin
basliklar1 omuzlarina iniyor ve en genis yeri en alta geliyor, sonra piramit seklinde ytikseliyor;
yagmura, giinese siper oluyor. Oysa Bulgar kadinlarinin bagliklarinin en dar yeri en alta geliyor,
sonra tepelerinden kule gibi yiikseliyor. Ust tarafi da ¢ok genis ve agik; sanki yagmur, giines
gecirsin diye 6zel yapilmis. Uflesen ugacakmis gibi duruyor bu basliklar, ama giyenin boyunu
uzun gosteriyor, ona asil bir hava katiyor. Zaten bu kadinlar da bunu bildiklerinden, 6yle bir
salinarak yiirtiyorlar ki! Aralarinda kiiltiirlii olduklar1 her hallerinden belli olanlar da yok degil.
Bunlarin secerelerini merak edip sorusturur Busbecq. Meger bu kadinlarin ¢cogu Bulgarlarin
yonetici sinifina mensup ailelerin kizlartymisg, hatta bazilar1 kraliyet kani tagiyormus. Ama
simdilerde hepsi si8irtmagclarla, ¢obanlarla evliymis. Tiirk diinyasinda asilzadeligin degeri iste
bu kadar! Sonradan, daha fazla bilgi edinir bu konuda; Tiirklerin soya sopa hi¢ deger
vermediklerini, insana sirf sahsi meziyetlerine gore itibar ettiklerini 6grenir. Tabii, Osmanl
stilalesi (domus Othomanorum) haricinde; ¢iinkii o siilalede dogmus olmak bir ayricalik
meselesidir.

Busbecq, Sofya’dan ayrilip Bulgarlarin o sirin ve o miimbit vadileri arasindan gecerken ve
yol boyu kadinlarin kizlarin 6yle bir ¢irpida mayasiz hamurla yogurup kiilde pisirdikleri, adina
da fugacia dedikleri sicacik ekmekleri yerken, bir yandan da su asilzadelik kavraminin aslinda
ne yapay ve ne degisken bir anlam igerigine sahip oldugunu diisiiniip durmaktadir. Bu kavramin
onun zihnini bu denli mesgul etmesinin ayr1 bir sebebi de vardir tabii. Ciinkii Busbecq’in
ge¢misine bakildiginda, onun II. George Ghiselin’in gayrimesru oglu oldugu goriiliir; ama
babasmin onu niifusuna gecirmekte hi¢ gecikmedigi, 6z evlatlarindan hi¢ ayirmadigi, hatta
iistiin yeteneklerinden 6tiirii donemin Avrupasi’nin en iyi okullarinda egitim almasi i¢in biitiin
imkanlarini seferber ettigi de. Her seye ragmen, demek ki Busbecq’in gonliinde bu kavramla
ilgili hala ¢ozemedigi bir seyler mevcut!
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Iste boyle yogun bir tefekkiir ve kasvetli bir ruh haliyle en sonunda Filibe’ye varir. Bir adim
Otesi artik Edirne’dir. Filibe’de bir Rum papazinin evinde konaklar. Eskilerin haza
beyefendisidir bu papaz; halkinin diistiigii esarete ve sefalete nasil da yanip yakilmaktadir.

II1. Filibe’den Edirne’ye, Oradan istanbul’a
Tiirklerin Cicek ve Bahsis Tutkusu®

Filibe’den ayrilir; Meri¢ nehrini sagina, Karadeniz’e kadar uzanan Balkanlar1 da soluna alir
ve kiy1 kiy1 ilerleyip adin1 Imparator Hadrianus’tan alan sehre varir. Tiirklerin Endrene (Edirne)
dedikleri bu sehrin konumu ¢ok giizeldir. Meri¢ nehri ve iki kii¢iik kolu, Tunca ve Arda’nin
birbirine kavustugu havzada kurulmustur. Ama bu sehrin sur i¢inde kalan kismi, tahmin ettigi
kadar genis degildir; varoslarla sismis ve bu varoslara ilave edilen binalarla da asir1 bliylimiistiir.
Heyet bir giin Edirne’de kalir ve hemen ardindan son menzile, Istanbul’a dogru adim atar.
Boylece maceranin ikinci etabi da baslamis olur. Bu mintika nergis, stimbiil ve Tiirklerin tulipa
(lale) dedikleri ¢igeklerle kaynamaktadir. Rayihalar1 her yere sagilmistir bu ¢igeklerin; zaten
tiim Rumeli boyle mis gibi ¢igek kokmaktadir. Nergisler, siimbiiller bir harikadir, ama ah o
laleler! Fazla kokulari yok bunlarin, hatta hi¢ yok; ama o renkleri, o giizellikleri insani
kendilerine hayran birakiyor.® Tiirkler, hakikaten ¢igeklere ¢ok diiskiinler; baska her konuda
olduk¢a tutumlular, ama cins bir ¢igege birka¢ akce saymakta hi¢ tereddiit etmiyorlar. Bu
cigekler Busbecq’e de epey pahaliya mal olur; iistelik hediye edildikleri halde. Ciinkii her bir
hediyeye karsilik epey bir miktar bahsis vermek zorunda kalir. Anlasilan, Tiirkler ciceklere
oldugu kadar bahsise de ¢ok diiskiinler. Oyle ki, bir Avrupalimin Tiirklerle tesrikimesaisi
olacaksa, sinirlarindan igeri girdigi andan itibaren kesesinin agzini1 agmasi, c¢ikana kadar da
kapatmamas1 gerekir. Yoksa, kendi milletlerinden baska hi¢bir milleti sevmeyen Tiirklerin
yabani gonliinii yumusatmanin baska yolunu bulamaz.

Heyet, Edirne’den Silivri’ye dogru yavas yavas ilerlemektedir. Trakya’dan esen riizgarlar
nedeniyle havasi epey serin olan Corlu’dan gegerler ve karsilarina birden dupduru bir deniz
manzarast ¢ikar. Havanin da ilindigini fark ederler. Silivri’ye gelmislerdir; hic mola verme
niyetleri yokken, birden duruverirler. Dalgalar hafif hafif kiyiya vururken, siiriiler halinde giden
yunuslar1 seyretmek nasil biiyiik keyif olur onlar i¢in! Cok tatli, cok hog bir iklimi var sahiden
bu Silivri’nin! Yolun sonrasi da ¢ok giizel. Denizin iki kolunun karaya sokulup olusturdugu iki
hos korfezden gegerler. Cok bakir topraklart var buralarin. “Ah keske bu topraklar biraz
islenseymis, doga kiiltiirden biraz nasiplenseymis! Iste o zaman yeryiiziinde bundan daha giizel
bir yer olur muydu, bilmem!” der Busbecq bu bakir topraklara doniip, bir yandan da denizden
tuttuklar1 leziz baliklar afiyetle yemektedir. Sonra buruk ve hiiziinlii bir tonda asil meramini
dile getirir: “Ama su halleriyle sanki simdi kaderlerine agliyorlar, barbar efendimiz bizi neden
bu kadar hor goriip ihmal etti diyorlar.”*! Bu sdzleriyle Busbecq bir Habsburg elgisi kimligini
giydigini ve bu kimlikle baktig1 o giizelim topraklara medeniyetin hi¢ mi hi¢ ugramamis
oldugunu, ama artik ugramasi gerektigini ima etmektedir.

Iste bdyle hos, bdyle sakin ve Busbecq’in zihnini yeni diisiincelere salan bir yolculuk
sonrasinda, nihayet Istanbul’a gelinir. Takvimler, 20 Ocak 1555 yilin1 géstermektedir.

Busbecq ilk is olarak Kral Ferdinand tarafindan daha 6nce Istanbul’a gonderilen ve
Malvezi’nin zindandan kurtulmasina vesile olan meslektaslart Antony Wranczy ve Francis Zay
ile bulusur. El¢ilik ve seyahat planinda ani bir degisikligin oldugunu 6grenir. Ciinkii Sultan

% Augerius Gislenius Busbequius, Itinera Constantinopolitanum et Amasianum, s. 40-57.

10 Tulipa konusunda ayrmtil bilgi igin bkz. Anne Goldgar, Tulipmania: Money, Honor, and Knowledge in the
Dutch Golden Age, The University of Chicago Press, Chicago 2007, s. 32 vd.

11 Augerius Gislenius Bushequius, Itinera Constantinopolitanum et Amasianum, s. 43.
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Siileyman o sirada Istanbul’da degil, ordusuyla birlikte Amasya’dadir (Amasia) ve Avusturya
heyetini Amasya’da huzura kabul edecektir. Sehrin basinda Hadim Ibrahim Pasa ve
tenziliriitbeye ugramis olan Riistem’den baskasi kalmamistir. Riistem’in yasadigi bu
talihsizligin sebebi, Sultanin biricik esi Roxolana’nin (Hiirrem Sultan) entrikalarina ortak olup
sehzade Mustafa’nin O6ldiriilmesi olaymna admim karigsmasi ve Mustafa’yr cok seven
Yenigerilerin gazabina ugramasidir. Ama, ne olursa olsun, Busbecq ve meslektaglari Riistem’in
bir zamanlar Sultanin sag kolu oldugunu bildiklerinden ve en kisa siirede hem eski vazifesine
hem de eski itibarina kavusacagini tahmin ettiklerinden, Riistem’e bir nezaket ziyaretinde
bulunurlar ve hediyelerini sunarlar. Bir yandan da, Sarayda yasanan bu i¢ karigikliklar hakkinda
epeyce bilgi edinerek, Amasya’ya hareket etmek {izere Sultan Siileyman’dan gelecek cevabi
beklemeye koyulurlar.

IV. istanbul (Constantinopolis): Diinyanin Payitahti
Batil inanclara Baghhk, Karadeniz’e Seyriisefer ve Hiristiyanlara Uyar1'?

Busbecq, planlarindaki bu degisikligi sehri gezip gérmek i¢in biiylik bir firsat olarak goriir
ve bu firsattan da en iyi sekilde istifade eder. Ne de olsa, burasi onun i¢in kadim Byzantium
sehrinin ta kendisidir. Istanbul’un bulundugu cografi konum muhtesemdir. Doga sanki buray1
diinyanin payitaht1 olacak bir sehrin mekani olsun diye yaratmis. Manzaras1 bu kadar hos,
ticarete bu kadar elverisli baska bir sehir yok su yeryiiziinde. Siyasi cografyasi muazzam:
“Avrupa’da yer aliyor, Asya’ya bakiyor, Misir ve Afrika da saginda kaliyor. Misir ve Afrika’ya
yakin degil elbet, ama seyriisefere uygun deniziyle adeta onlarla hemhudut gibi. Sol tarafinda
Karadeniz ve Azak denizi var. Cok farkli halklar yasiyor bu denizlerin etrafinda ve ¢ok farkli
nehirler akiyor i¢lerine. Dolayisiyla, bu havalinin dort bir yaninda insana yarar ne yetigiyorsa
hepsinin gemilerle Istanbul’a nakledilme imkani var. Sehrin bir yaninda Marmara denizi
bulunuyor, bir yaninda nehrin olusturdugu bir liman var; Strabon buna seklinden 6tiirii Altin
Boynuz diyor.®® Ugiincii bir yani da anakaraya bagli. Denizin her yam balik kayniyor; artik
cinslerine gore kah Azak denizinden ve Karadeniz’den asagiya inip Bogaz’dan ve Marmara’dan
gecerek Ege ve Akdeniz’e akiyorlar, kah ayni giizergahi takip edip Karadeniz’e daliyorlar. O
kadar kalabalik, o kadar kesif siiriiler halindeler ki, bazen elle bile tutuluyorlar. Uskumru,
palamut, kefal, kiligbalig1 en sik avlanan baliklar buralarda.”

Once, Ayasofya’yr (Divae Sophiae templum) ziyaret etmek ister Busbecq, ama Tiirkler
camilerine Hiristiyanlarin adim atmalarina sicak bakmadigindan, ancak 6zel izinle bu istegini
gerceklestirir. Gorkemli bir yapidir Ayasofya; Tirklerin biitiin camileri de Ayasofya 6rnek
alinarak insa edilmistir. Eski Hipodrom’un bulundugu meydanin da hala ayakta durdugunu
gorilir; Yilanlt Stitun ve o meshur Dikilitas da oradadir. Ardindan, Konstantinos Siitunu’nu,
Arkadios Siitunu’nu gérmeye gider. Bu harikalarin haricinde, Istanbul’un cesitli semtlerinde
baska abidelere de rastlar. Ger¢i Konstantinos’un Roma’dan getirttigi onca abideyi
diisiindiigiinde, bugiin bunlardan pek azinin kalmis olmasina da sasirmadan edemez. Ciinkii
onun nazarinda medeni toplumun en 6nemli gostergesi, tarihi degerlerine sahip ¢ikmasidir; ama
goriildiigii kadariyla, Tirkler eskinin yadigérlarina kars1 ¢ok kayitsizlar.

Busbecq, Marmara’nin balik istifi bir deniz oldugundan s6z ederken, Tirklerle ilgili
ogrendigi bir gercegi de dile getirir: Baligin cennetinde yasadiklari halde, balikgilik isine
Tiirklerden ¢cok Rumlar mesai harciyor. Tiirklerin de masasina baligi getir, hayir demezler, ama
bu balik mutlaka murdar saymadiklar1 bir balik olacak. Ciinkii Tiirkler, batil inanglarina ¢ok
bagli bir millet. Sirf balik degil, bdyle murdar saydiklari hi¢bir canliyr yemiyorlar, hatta onlara
dokunmaktan bile imtina ediyorlar. Mesela kurbaga, stimiikliibdcek ya da kaplumbaga gibi
hayvanlar1 yemektense, dislerinin sokiilmesine, dillerinin koparilmasina bile razilar. Ezkaza

12 Augerius Gislenius Busbequius, Itinera Constantinopolitanum et Amasianum, s. 57-68.
13 Halig’ten s6z ediliyor. Bkz. Strabon, 7.6.2; Plinius, Naturalis Historia, 4.11.46.
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bunlara dokunacak olsalar, kendilerini manen Oyle kirlenmis hissederler ki, artik hangi suyla
yikanip da bu kirden arnacaklarini bilemezler.!* Sirf yiyecek hususunda da degil, Tiirklerin
boyle baska baska hususlarda da bir dolu batil inanc1 var. Mesela kutsal kitaplar1 Kuran’in
iistline biri kazara oturacak olsa, bu onlar i¢in biiyiik giinah. Hele oturan kimse bir Hiristiyansa,
idam oldu gitti demektir. Yerde giil yapraklar1 gormeye de tahammiilleri yok, ¢iinkii giiliin
peygamberlerinin terinden neset ettigine inaniyorlar. Ayni sekilde yerde kagit parcalari
gordiiklerinde de hemen egilip aliyorlar. Yolda gelirken konakladigi misafirhanelerin
duvarlarindaki ¢atlaklara sokusturulmus kagit parcalarina denk gelmisti ve nedenini merak edip
sorup sorusturmustu, ama tatmin edici bir cevap alamamisti. Sonradan, samimiyeti ilerlettigi
Tiirklerden 6grendi ki, kdgida ¢cok deger verirlermis ve asla yere atmazlarmis. Atilmissa da, iste
boyle hemen yerden kaldirip duvarin deligine, ¢atlagina sikistirirlarmis ki, izerine basilmasin;
¢linkii bu kagitlarda Allah adi yaziyor olabilirmis.’® Fallara, kehanetlere de ¢ok 6nem
veriyorlar. At1 tokezledi diye gérevinden azledilen pasalar var mesela. Ciinkii boyle bir olay1
bir felakete yoruyorlar ve pasay1 gérevinden uzaklastiriyorlar ki, gelecek felaket sirf o pasanin
basina gelsin, ama devletten uzak olsun.'® Renklerin uguruna ya da ugursuzluguna da ¢ok
inaniyorlar. Siyah, onlar i¢in en ugursuz renk. Karalar giyen birini felaket tellali olarak
goriiyorlar. Kirmizi1 ise en asil renk; ama savas zaman oliimiin habercisi olarak algilaniyor.
Beyaz, turuncu, gok mavisi, menekse moru ve kursuni renklerse onlarin ugurlu renkleri. Yesil
de onlar i¢in ¢ok degerli. Siileyman, sof kumastan yesil giysiler tercih ediyormus. Bu konuda,
Tiirkler dinin emirlerine uyuyorlar ve peygamberlerini kendilerine 6rnek aliyorlar; ¢ilinkii o da
hep yesiller giyermis, hatta yasliliginda bile. Bizde yesil yashlara pek yakistirilmaz. Bu arada,
sof kumas, Ankara kegisinin tiftiginden 6zel olarak dokunmus, kaliteli bir kumas ¢esidi.’

Busbecq, Trakya Bogazi’ndan (Bosphorus Thracius) Karadeniz’e (Pontus) dogru bir
seyriisefer imkan1 da yakalar ve hi¢ kagirmak istemez. Bu gezi sirasinda gordiigii harikulade
manzaralar, ona yine bir Habsburg elgisi oldugunu tiim ¢iplakligiyla hatirlatir ve elestiri oklarini
yine Hiristiyan hiikiimdarlarina ¢evirmesine neden olur. Tiim heyecaniyla, tim coskusuyla ve
ayn1 zamanda tiim korkusuyla bu geziyi sozlerini s0yle aksettirir: “Dogrusu, ¢cok hos bir gezi
oldu benim igin; zevkiisefaya adanmis Hiinkar kosklerinden birkagina bile ozel izinle
girebildim. O giizelim vadilerde yer alan Hiinkar korularinin da ekserisini gérdiim; hepsi adeta
doganin bir eseri, hi¢ insan eli degmemis gibi. Ah, Periler diyar1! Ah, Musalarin meskeni! Ah,
alimler i¢in ne muhtesem inziva koseleri! Ama inan bana, daha 6nce de dedim, buralar simdi
adeta matem ig¢inde; Hiristiyanlarin yardimina, bakimina muhta¢ halde beklemekte. Hele
Istanbul, hatta tiim Rumeli nasil beklemekte bu yardim elini! Rumeli ki, eskiden dort bas
mamur bir memleketken, bugiin hak etmedigi bir esarete mahk(im edilmis. Vaktiyle biitiin giizel
sanatlarin, biitlin 6zgiir bilimlerin anas1 olan bu memleket, bize miras biraktigi medeniyeti sanki
artik geri istiyor, din kardesligimizin biitiin manevi degerleri adina bu Iskit barbarligindan
kurtulmak i¢in bizden yardim diliyor. Ama heyhat! Hiristiyan diinyasimin hiikiimdarlarinin
niyetleri bambaska. Ciinkii Tiirkler Rumlari nasil agir bir esarete mahkiim etmisse, biz de ayni
sekilde kendimizi kotiiliiklere, sefahate, olglisiizliige, tembellige, sehvete, kibre, hirsa,
acgozliiliige, nefrete, hasede, rekabete mahkiim etmisiz; hem de fazlasiyla. Ruhumuz bu zaaflar
altinda dyle ezilmis, onlara dyle gomiilmiis ki, ne kafasini kaldirip gdge bakabiliyor, ne serefli
bir diisiinceyle mesgul olabiliyor ne de soylu bir emele ulasacak giicii kendinde bulabiliyor.
Biz, inancimiz ve vazifemiz icabi aci ¢geken bu kardeslerimizin yardimina kosmaliydik. San ve
seref kazanmanin gururu korlesmis kalplerimizi artik tutusturmuyor olsa da, hi¢ degilse
giiniimiiz insaninin en 6nemli degeri olan menfaat tutkusuyla hareket edip onca zenginlikle,
onca imkanla dolu o giizelim topraklar1 barbarlarin elinden kurtarmaya ¢abalamaliydik, o

14 Augerius Gislenius Busbequius, Itinera Constantinopolitanum et Amasianum, s. 69.
15 Augerius Gislenius Busbhequius, Itinera Constantinopolitanum et Amasianum, s. 44.
16 Augerius Gislenius Busbequius, Itinera Constantinopolitanum et Amasianum, s. 81.
17 Augerius Gislenius Busbequius, Itinera Constantinopolitanum et Amasianum, s. 80-81.
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topraklarin onlarin degil de bizim olmasi i¢in ugrasmaliydik. Oysa biz simdi engin denizlerin
Otesine, Hindistan’a, hatta diinyanin 6biir ucuna goz dikmisiz. Ciink{i oralarin ganimetini,
capulunu tek damla kan dokmeden o cahil, o saf yerlilerin ellerinden kolayca ¢ekip alabiliriz;
yani din falan bahane, bizim asil derdimiz altin. Oysa atalarimizin hedefi bambaskaydi. Onlar
tiiccar mantigiyla hareket edip altin1 bol diyarlarin pesinde kosturmadi; aksine, cesaretlerini
kanitlama ve vazifelerini en iyi sekilde icra etme firsat1 taniyan topraklar1 hedef edindi. Bu
topraklar i¢in gosterdikleri ¢abanin, atildiklar1 tehlikenin ve ¢iktiklar1 uzun seferlerin 6diilii,
sahsi menfaat elde etmek degil, seref kazanmakti. Savaglardan evlerine servetlerine servet
katarak degil, sanlarina san katarak dondiiler. (...) Neyse uzun lafin kisasi, ben oklarin bizi
mahvetmek iizere bilendigini goriiyorum ve bugiin serefimiz i¢in miicadele etmezsek, yarin
canimizi kurtarmak i¢in miicadele etmek zorunda kalacagimizdan korkuyorum.”

Busbecq, Istanbul’dayken hem kendisiyle yiizlesir hem de Hiristiyan diinyasinin énderlerini
ciddi ciddi sorgulamaya baslar. Mensubu oldugu Bati medeniyetinin, Yunan-Roma
medeniyetinin temelleri {izerine insa edilmis oldugunu hi¢bir zaman unutmamalar gerektigini
vurgular; su an seckin bir diisiince ve hayat tarzina sahiplerse, bunu o biiyiik medeniyetin
zihinlerine zerk etmis oldugu bilim ve 6grenim askina borglu olduklarini, bu borcu da asil
sahibine en kisa zamanda 6demek zorunda olduklarini belirtir. Bu nedenle Bati1 diinyasinin
hiikiimranlarinin bir an 6nce gaflet uykusundan uyanip kendilerine miras birakilan bu
topraklara sahip ¢cikmalarinin sart oldugunu ima eder, aksi takdirde su an ellerindeki medeniyete
de muhtag¢ hale diigebileceklerini sdyler. Ciinkii, birtakim zaaflari1 olsa da, Tiirklerin ruhunda
gordiigii o 6zgiliven, tevekkiil, dirayet, itidal ve cesaretin ihmalkarlik kaldiracak bir yan1 yoktur.
Hele bu degerlerin hepsi bir araya geldiginde, seref ve itibarlari i¢in miicadeleye bile firsat
bulamadan tarumar olup ancak hayatta kalma miicadelesi vermek zorunda kalacaklar1 giin gibi
aciktir.

V. Istanbul’dan Ankara’ya, Oradan Amasya’ya

Natolia: Eski Paralar, Kitabeler, Tarihi Degerlere Kayitsizlik, Sade Sofralar ve Sarap
Sikintisi, Huzir Ilyas ve Hurafelere Diiskiinliik'®

Nihayet Amasya’dan beklenen haber gelir; hazirliklar yapilir, rehberler ayarlanir ve 9
Mart’ta Istanbul’dan hareket edilir. Boylece Busbecq’in macerasimin iigiincii etab1 da baslamis
olur.®® 1k giin Natolia’ya (Anadolu) gecilir, ancak Uskiidar’a kadar gelinir. Tiirk rehberler,
atlari, arabalari, esyalari ve hizmetkarlari, bir de heyeti karsiya gecirmekle yeterince yol
aldiklarim1 diisiinmektedir. Gergi haklilar da; ¢iinkii yol i¢in elzem bir seyler unutulmussa,
Istanbul’a yakin olduklarindan, hemen getirtilebilir.

Heyet, Uskiidar’da bir giin kalir, ertesi giin mis gibi lavanta kokan ovalardan gecerek énce
Kartal’a, sonra Gebze’ye, Izmit’e, ardindan iznik’e dogru ilerler. Iznik’ten ayrilip Yenisehir’e,
oradan Akbiyik’a, Pazarcik’a, Boziiyiik’e (Cassumbasa), Boziiylik’ten de Ankara’ya (Ancyra)
dogru yavas yavas Anadolu’nun koynuna sokulur. Bu yolculuk, Viyana’dan Istanbul’a
yaptiklar1 yolculuktan iki kat daha zorludur. Ama hem Busbecq hem de Antik kiiltiire onun

18 Augerius Gislenius Busbhequius, Itinera Constantinopolitanum et Amasianum, s. 69-88.

19 Busbecq’in Anadolu giizergdhinda verdigi yer adlarinin ¢ogu belirsizdir. Bu yiizden bu giizergahi,
Busbecq’in heyetiyle birlikte aym seyahate katilan ve bu seyahatle ilgili amilarim1 Tagebuch, einer Reise nach
Konstantinopel und Kleinasien (1553-1555) adli eserinde paylasan Alman seyyah Hans Dernschwam’in (1494-
yak.1568) verdigi bilgilerle kargilastirarak okumak bir Olgiiye kadar yarar saglayabilir. Ayni zamanda
Dernschwam’in eseri, Busbecq’in eserinde tarih vermeden ya da hi¢ anlatmadan gectigi baz1 olaylar hakkinda bilgi
edinilmesini de saglayabilir. Bkz. Franz Babinger (ed.), Hans Dernschwam’s Tagebuch einer Reise nach
Konstantinopel und Kleinasien (1553/55), Wiirzburg, 1923.
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kadar merakli meslektaslari, bu yolculugu bilim adina en iyi sekilde degerlendirmeyi
amacladiklarindan,?® bu zorlugun kolayca iistesinden gelirler.

Busbecq, konaklayacaklar1 hanlara varir varmaz Yunan ve Roma diinyasindan kalma eski
stitunlarin, kitabelerin, sikkelerin, en olmadi nadir bitkilerin pesine diiser. Bu kesif anlar1 onun
icin bu seyahatin tek eglenceli ve ayn1 zamanda Tiirklere en ciddi elestirilerini sunmasina vesile
olan anlandir; hatta, soyle dersek, zihninde Bati Avrupa medeniyetiyle Tiirk medeniyeti
arasindaki ucurumun iyice a¢ildigini hissetmesine neden olan anlardir bunlar. Ona gore,
Tiirklerin vatani (Turcia) tam anlamiyla eski eser cenneti oldugu halde, onlarin bu eserlere bu
kadar kayitsiz kalmalarini anlamak mimkiin degildir. Seyahatinin basindan itibaren gesitli
vesilelerle tanik oldugu bu kayitsizlik, onu hem iizer hem de artik ¢cok kizdirir: iznik’teyken,
Roma doneminden kalma hamam kalintilarina rastlar. Tiirk iscilerinin bu kalintilardan
Istanbul’daki kamu binalarmin insas i¢in tas ¢ikarttiklarmi goriir. Hatta tam o sirada zirhli bir
asker heykeli bulduklarina sahit olur. Miikemmel bir is¢ilik {irtiniidiir bu heykel, hem de
sapasaglam. Ama bu isciler gekigleriyle vura vura dakkasinda heykeli maymuna cevirirler.
Busbecq ve arkadaslarinin buna ¢ok bozuldugunu gériince de, alayci bir ifadeyle “Ne o, yoksa
bunun O6niinde egilip tapinmak mu istiyordunuz, yaparsiniz, adetinizdir,” derler. Tiirklerin bu
kayitsizligina, gavur mangir: (Giaur manguri) dedikleri ve bir dirhem, yari dirhem (unius
drachmae vel dimidiae) seklinde agirlik birimi olarak kullandiklar1 eski paralar konusunda da
tanik olur: Elinde eski para olup olmadigini sordugu bir bakirci, “Birka¢ giin dnce bir kiip
dolusu vardi, ama nasil olsa artik kullanilmiyorlar, bir degerleri yok diye eritip birkac bakir
giiglim yaptim,” deyince, kadim ¢aglardan kalan bunca yadigarin boyle heba olup gitmesine bu
kez gergekten ¢ok sinirlenir. Ama Gctlinti de alir, ¢linkii “Bu paralar simdi sende olsaydi, yiiz
altina alirdim,” der ve bakirci onu bu yadigarlar1 kaybetmekle nasil iizdilyse, o da bakirciy1
ayagina kadar gelen bir firsat1 kagirdigina pisman edip gerisin geri yollar.

Kisaca, Busbecq’in baskani oldugu Avusturya elgilik heyeti, 16. ylizyilin Anadolu
topraklarina adeta Roma’nin Asia Minor eyaletine girer gibi girer ve sanki Tiirk topraklarinda
degil de, Asia Minor topraklarinda dolasiyormus gibi hareket eder. Busbecq, konakladigi
sehirler hakkinda bilgi verirken, bu tavri 6zellikle hissettirir. Mesela Gebze’ye (Gebise)
geldiklerinde, bu sehri tarif etmeye, onun bir Bithynia sehri oldugunu (Bithyniae oppidum)
vurgulayarak baslamayi tercih eder ya da Izmit’e (Nicomedia) geldiklerinde, ilk sdyledigi soz
“Istanbul’dan ayrildiktan sonra dérdiincii menzilimiz Izmit oldu; eskinin su meshur sehri,” olur.
Gozlerini sehrin yeni haline ¢evirdiginde de “Simdi burada seyre deger bir sey goremedik;
sadece harap olmus duvarlar ve dokiintiiler, yani baska deyisle bastabanlardan ve siitunlardan
kalma tek tiik pargalar; Izmit’in eski sanindan arta kalanlar iste sadece bunlar,” diyerek
hiisranin1 belirtmekle yetinir. Aym sekilde, Iznik’e (Nicaea) geldiklerinde ve bu sehirde bir
gece gecirdiklerinde, “Konakladigimiz binanin vaktiyle Iznik Konsilinin toplandigi saray
oldugunu diisiiniiyorum,” seklinde bir agiklama yapmay1 yegler. Yine, Boziiylik’e geldiklerinde
“Pazarcik’tan Uludag’in en dar gecitlerine kurulu Boziiyiik’e, yani Cassumbasa’ya vasil
olduk,” diyerek soze girmeyi tercih eder. Bu anlatim tarzinin, yani bir sehrin diinlinii bugiiniinii
kiyaslayarak anlatmasinin nedeni, bir yandan bu antik sehirlerle ilgili genel bir bilgi vermek,
bir yandan da bu sehirlerin bugiin hi¢ hak etmedikleri muameleyle kars1 karsiya kaldiklarim
vurgulamaktir; tipk1 Edirne’den Istanbul’a gelirken ya da Karadeniz’e seyahat ederken, dogal

2 Ornegin, Antony Wranczy (Antonius VVrantzius: 1504-1573), Anadolu yolculugunda eski eserler bulmak
icin elinden Ptolemaios’un haritasini eksik etmemistir. Busbecq, bu eserinde Avusturya el¢ilik heyetinde yer alan
ve o donem Avrupasinin sanat, edebiyat ve bilim diinyasinda biiyiik rol oynayan sahsiyetlerinin adlarini
kaydetmemistir. Bu bilgilere, ilgili kisilerin kendi eserlerinden ya da konuyla ilgili modern kaynaklardan ulasilir.
Genel bilgi i¢in bkz. Pal Acs,  “The Good and Honest Turk’: A European Legend in the Context of Sixteenth-
Century Oriental Studies,” The Habsburgs and their Courts in Europe, 1400-1700: Between Cosmopolitism and
Regionalism, ed. by H. Karner, 1. Ciulisova, B.J. Garcia Garcia, Palatium, 2014, pp. 267-282.
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giizelliklerine hayran oldugu topraklarin onlar1 hi¢ hak etmeyen ellerde oldugunu vurgulamasi
gibi.

Sonunda Busbecq’in eskiye meraki ve Tiirklerin eskiye meraksizligi, hem onun hem de
heyetinin tarihe ge¢mesini saglayan biiyiik bir kesif yapmasina ve bu kesfi diinya mirasina
kazandirmasina vesile olur. Ciinkii Ankara’da (Ancyra) Roma Imparatoru Augustus’un
icraatlarini i¢eren levhalarin kayip niishalarini bulurlar. Busbecq, bu tarihi an1 su sekilde dile
getirir: “Ankara’da muhtesem bir kitabe gordiik; Augustus’un kendi icraatlarmin 6zetini
sundugu levhalarin bir kopyas1 bu. Artik okundugu kadartyla bizim heyettekilere kopyalattim.
Bir binanin mermer duvarlarinin iizerine hakkedilmis; muhtemelen eskiden burasi valilik
binasiydi; simdilerde yikik dokiik, catis1 falan da yok. Binaya giriste kitabenin yaris1 sagda
kalryor, yaris1 da solda. Ust satirlar diizgiin sayilir, ortalara dogru bosluklar yiiziinden okunmasi
giderek zorlasiyor, alt satirlarsa sopalarla, baltalarla vurula vurula 6yle tahrip olmus ki,
okunamuyor. Kiiltiirel agidan cidden biiyiik bir kayip, alimler ne kadar yerinse az!”?

Amasya yolculugu, Ankara’daki bu biiyiik bulusla taglanmis olsa da, Busbecq’in zoolojiye
ve botanige olan merakini da oldukga tatmin eden bir kaynak olur ve Anadolu’nun faunasinin,
florasinin zenginligini onun gozleri dniine serer. Busbecq de bu zenginlikten en iyi sekilde
yararlanir ve yol boyu kendi memleketlerinde daha 6nce hi¢ gérmedigi, hi¢ bilmedigi tiirden
yaban hayvanlari, kuslar, 6rdekler kesfeder, cakallarla, sirtlanlarla ilgili ilging hikayeler dinler;
Kizilirmak civarinda rastladigi meyan bitkisinin kokiindeki nefis tatla midesine bayram ettirir.
Dahasi, Boziiyiik’ten sonra konakladiklart mevkide Ankara kegilerinin yerlere kadar sarkan,
151l 1511, incecik ve ipeksi tliylerine hayran olup bu tiiylere sadece o ovalarda yetisen kuru ve
korpe bir otla beslenmelerinin neden oldugunu 6grenir. Bir de, o civarlarda sik¢a rastlanan
kuyruklar1 yaglh ve agir bir koyun irkiyla tanisir. Kuyruklariin bu kadar yaglh olmasindan
dolay1, bagl basina bir kazang kaynagi olduklarin1 teslim etse de, bu koyunlarin etlerini, bildigi
koyun etine gore olduk¢a yavan buldugunu da séylemeden edemez. Yeri gelmisken, bu yol
Busbecq’in Tiirklerin sofra kiiltiiriiyle de ilgili bir fikir sahibi olmasina ve kendi sofralarini
hatirlamasina firsat tanir. Kuru iiziimlerin ezilip iki giin ahsap bir figida mayalanmaya
birakilarak yapilan ve Arap serbeti (Arab sorbet) olarak adlandirilan bir serbetten bahseder
mesela. S0yle bol karla sogutulunca, ona gore, yaz aylar1 i¢in ideal bir serinletici bu serbet, tadi
da hi¢ fena degil. Ama cabuk tiiketilmesi gerekir, yoksa tadi eksiyor ve sarap igmissin gibi
insan1 sersemletiyor, adimlarin birbirine dolastirtyor; bu yiizden Tiirklerde haram sayiliyor. Bir
de ir1 taneli, olgun iiziimlerden yapilan bir icecek var. Bu tiziimler, toprak bir kaba veya ahsap
bir figiya konuyor. Ama 6nce bu figinin dibine bir kat hardal unu seriliyor, tiziimler bunun
iizerine konup iyice bastiriliyor. Boyle bir kat hardal unu, bir kat {iziim derken fi¢1 tepeleme
dolduruluyor ve yaz gelene kadar bekletiliyor. Sicaklar bastirip da insanin dili damagi
kurudugunda, fi¢1 agiliyor ve tliziimler sirasiyla birlikte satisa ¢ikariliyor. Zaten Tiirkler meyve,
yemis tiirii seyleri ¢ok seviyorlar. Ozellikle seyahat ederken sicak yemek, et falan
yemediklerinden, kuru erik, armut, seftali, ayva, incir, kuru {iziim ve vigne onlar i¢in kurtarici
besin oluyor. Bu yemislerin hepsini 6nce temiz bir suda kaynatiyorlar, sonra koca koca
tablalarda satiyorlar. Kim hangi yemisi en ¢ok seviyorsa onu satin aliyor ve ekmegine katik
yapip yiyor. Lokmasi bitince de kalan suyu serbet niyetine iciveriyor. Peynir ve Galenos’un
oxygala dedigi bir nevi eksi siit (acidi lactis genus / yogurt) de gozde yiyecekleri. Bu yogurda
soguk su katip i¢cine ekmek ufaliyorlar ve hararet bastik¢a igiyorlar. Kervansaraylarda da ¢ok
var bundan, ¢ok da satiliyor. Aslinda Tiirklerin sofralar1 ¢ok sade. Bogazlarina hi¢ diiskiin
degiller. Sofrada tuz, ekmek, yani sira sarimsak veya sogan, bir de yogurt olsun yeter. Bayram
sofralar1 bile borek, ¢orek gibi hamur islerinden ibaret. Piringten de ¢ok cesitli yemekler
yapiyorlar. Bu yemeklere de ya bir parga pili¢ eti ya da koyun, kuzu eti ilave ediyorlar. Hele

2a Bkz.. Augustus, Monumentum Ancyranum: Ankara Aniti, ¢ev. Cigdem Diirligken, Veritas Dizisi, Alfa
Yayinlari, Istanbul (Baskida).
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bazi tatlardan tamamen bihaberler; mesela igdis horozun nasil bir canli oldugunu bile
bilmiyorlar; bahgebiilbiilii, siiliin, ardigkusunun adini1 dahi isitmemisler. “Onlar i¢in, igtikleri
suya bal ya da seker karismis olsun yeter, bunu Juppiter’in nektarina bile degismezler.” Bu
acidan bakildiginda, Tirklerin yiyecek masrafi o kadar az ki, bizim memleketteki bir kisinin
giinliik yiyecek masrafiyla onlar hi¢ hilafsiz on iki giin yer igerler.

Busbecq, Tirklerin bu sade beslenme aliskanliklarimi, biraz da teknik bilgiden
yararlanmamalarina baglar: Heyetiyle Kizilirmak kiyilarinda dolanirken bir kdyliiyle karsilagir.
Terclimanlar1 vasitasiyla ona, “Nehirde bol balik var mi, nasil yakaliyorsunuz,” diye sorarlar.
Koyli, “Var epey, ama yakalanmiyorlar; (...) elinizi atip yakalamaya c¢alistiginizda kayip
gidiyorlar; yakalayin diye beklemiyorlar,” diye cevap verir. Daha dnce yasadiklari bir bagka
olayda da benzer bir cevabi aldiklarini hatirlarlar: Yolun bir yerlerinde hi¢ asina olmadiklar
kuglar goriirler, orada duran birine bu kuslarnn nasil yakaladiklarini sorarlar, o da
“Yakalayamiyoruz, yakalamaya calistigimizda ucup gidiyorlar,” der. Ama Tiirkler kus avlama
ve balik tutma tekniklerini kullanmiyorlar diye, ne Busbecq ne de meslektaslar1 o giizelim
Kizilirmak sularinin kendilerine sunacagi leziz baliklardan ve miikellef bir sofradan vazgegecek
degildir: Francis Zay’in yaninda bir ag vardir. Hemen adamlarina emreder, “Ag¢in, bununla
yakalaymn su baliklar,” der. Ag agilir, suya atilir ve masalar1 bir anda yayinbaliklarindan deniz
yengeglerine kadar enfes lezzetlerle donanr.

Busbecq, tiim seyahati boyunca Tiirklerin inanglar1 geregi haram saydiklari sarap yiiziinden
epey bir sikint1 yasar ve bu sikinti, 6zellikle Anadolu yollarinda ayyuka ¢ikar. Ciinkii Orta
Avrupa’dan, Balkanlar’dan gegerken bir sekilde sarap tedarik eder, ama Amasya gilizergahinda
sarap tedariki hi¢ de dyle kolay olmaz. Ciinkii Hiristiyanlarin yasamadigi Anadolu kdylerinde
neredeyse hi¢ sarap yoktur. Hiristiyanlar da Tirklerin kibirli ve kaba tavirlarindan
yildiklarindan, bereketli topraklari onlara birakip ana yollarin icerlerine dogru ¢ekilmislerdir.
Buralar, kus u¢gmaz kervan gegmez ve nispeten verimsiz topraklar olsalar da, hi¢ degilse daha
giivenlidir. Dolayisiyla, bdyle sarabi olmayan koylere yaklasirlarken, kilavuzlari onlari
onceden uyarir. Bu uyari iizerine, kdhyalarini bir Tiirkiin refakatinde civardaki Hiristiyanlarin
yasadig1 koylere yollarlar ve ancak bu sekilde sarap temin ederler. Sarap, Busbecq’in
adamlarinin rahati, huzuru icin elzemdir. Hele, berbat kosullarda gecelemek zorunda kaldiklari
zamanlarda, sarap onlar i¢in bu kosullara katlanmalarimin yegane tesellisi olur. Sarap
ictiklerinde kendilerini kus tilyii yumusacik yastiklarda, yataklarda uyuyormus hissederler.??
Gergi Tiirkler de hi¢ sarap igmiyor degil. Buldular mi, kiipiiyle i¢iyorlar. Budin’de sofrasinin
miidavimi olan Tiirklerin nasil kér kiitiik sarhos olduklarmm bizzat gdzleriyle gérmiistiir,?®
Istanbul’dayken de yash bir adamin sarap igerken tuhaf hareketlerine ve sdzlerine tanik
olmustur. Séyle anlatir Busbecq, Istanbul’daki tanikligini: “Istanbul’dayken yasl bir adam
gormiistim. Elinde kupasi, tam icecek, avaz1i c¢iktigi kadar bagirmaya basladi.
Arkadaslarimizdan sorusturduk, neden bdyle yapiyor dedik; meger bdyle bangir bangir ruhuna
seslenip onu ikaz ediyormus, viicudunun bir kdsesine ¢ekilsin, hatta hepten go¢ edip gitsin de,
nefsinin igleyecegi bu gilinahin ceremesini ¢ekmesin, bir yudumda midesine indirecegi bu
sarapla kendini kirletmesin diye.”?*

Heyet, nihayet Corum’a, ardindan Tekke Kdy’e (Theke Thioi) varir. Bu kdyde, meshur bir
tekkeleri bulunan ve Dervis (Deruis) olarak adlandirilan Tiirk kesislerinden (monachae
Turcicae), Hizir Ilyas (Chederles) adindaki cesur yiirekli, iri ciisseli bir kahramanla ilgili
hikayeler dinlerler.”® Mesela devasa ve korkung bir ejderi 6ldiirdiigii ve geng bir kiz1 onun

22 Augerius Gislenius Busbequius, Itinera Constantinopolitanum et Amasianum, s. 33.

23 Augerius Gislenius Busbequius, Itinera Constantinopolitanum et Amasianum, s. 19-20.

24 Augerius Gislenius Busbequius, Itinera Constantinopolitanum et Amasianum, s. 21.

% Pierre Bayle, John Peter Bernard, Thomas Birch, John Lockman, A General Dictionary, Historical and
Critical, Volume IV, James Bettenbam, London 1736, s. 299.
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elinden kurtardigima dair. Bu hikayeler, onlarin Aziz George’unun (Divus Georgio)
hikayelerinin bir benzeridir. Ama dervisler bu hikayeleri canlarinin istedigi sekilde kesip
bigiyorlar ve abarttik¢a abartiyorlar: Bu kahraman, ¢ok uzak diyarlarda tek basina dolasirken
bir nehre gelmis. Bu nehir, suyundan icenlere Oliimsiizliik bahsediyormus. Ama bu nehir
diinyanin neresinde, iste o belli degil; herhalde bir Utopia’da, bir Yok-Ulke’de. Tek
soyledikleri, bu nehir kopkoyu sislerle ortiilii, zifiri karanlik bir yerde ve Hizir Ilyas’tan baska
kimse onu gérme serefine nail olamamis. Neyse, iste sonra bu kahraman nehrin suyunu igmis
ve Oliimiin tiim baglarindan kurtulmus. At1 da igmis, o da dliimsiizliige kavusmus. Simdi o
Oliimsiiz atinin sirtinda, o diyar senin bu diyar benim dolanip duruyormus, savaslarda en
cesurlarin yaninda oluyormus; dahasi, kim ondan yardim dilerse, hangi dinden olursa olsun,
aninda onun imdadina kosuyormus. Dahas1 da var ve bu hepsinden giiliing: Hizir Ilyas, Biiyiik
Iskender’in yoldas1, dostuymus. Tiirklerin, zaman ve ¢ag mefhumlari hi¢ yok sahiden. Tarihi
olaylar1 birbirine katip harmanlamakta, birer hurafeye doniistiirmekte Oyle mabhirler ki!
Buradaki camide (moschea), bir sadirvan var, suyu ¢ok berrak. Meger bu su da Hizir ilyas’n
atmin sidigiymis. Seyisi ve kiz kardesinin ogluyla da ilgili nice hikdye uyduruyorlar ve “Iste
bakin, mezarlar1 da orada; (...) onlara dua edip yardim dileyenlerin rizk: artarmis” diyorlar ve
bizim de bunlara inanmamizi bekliyorlar. Yalniz, o yore yilan, siiriingen kayniyor; sicaklarin
artmasiyla birlikte glines banyosu yapmak i¢in yuvalarindan firlamis bu yaratiklar ve her yere
yayilip insana da gegecek tek yol birakmamaslar. Ha bir de, bu kahramanin ejderhay1 bekledigi
yerdeki tag ve toprak parcalart bir suya konup igilirse, hummaya, bas agrilarina, géz agrilarina
cok 1yi geliyormus.

VI. Amasya (Amasia): Ortasindan Yesilrmak Geg¢en Sehir

Sultan Siileyman’in Vakari, Askeri Disiplin ve Adap, Iran Elcisine Géosterilen
Hiirmet?

Busbecq, genis bilgi i¢eriginden 6tiirii gok yonlii bir okuma gerektiren Anadolu seyahatinin
nihayet son menziline, Amasya’ya (Amasia) 7 Nisan’da vasil olur. Birbirine bakan iki sira
tepenin yamaclarina kurulu olan ve aradan akan Yesilirmak’in (Iris) iki kiyis1 boyunca uzanan
bu sehir, ilgi ¢ekici bir cografi konuma sahip. Ama evleri ve sokaklari, diger Tiirk sehirlerinde
oldugu gibi gosterissiz; hi¢ gdze ¢arpan bir yanlar1 yok. Evler ve evlerin damlar1 kerpigten.
Damlar diimdiiz; kalkan duvari falan yok. Ispanya’daki evleri andirtyorlar. Evin dam
yagmurdan, riizgardan oynadi mi, ev sahibi hemen eline eski bir siitun pargasi aliyor, bunu
silindir niyetine kullaniyor ve ileri geri yuvarlayip sath1 bastirarak dami tekrar diizlestiriyor.

Busbecq ve heyeti sehre girer girmez, tipki Estergon’da oldugu gibi, birka¢ Tirk askeri
tarafindan yine nazik bir sekilde karsilanir ve saygilarini arz etmek iizere Sadrazam Ahmet Pasa
ve diger Pasalarin yanina gotiriiliir. Sultan Siileyman o sirada sehirde olmadigindan,
Majestelerinden aldiklar1 talimatlar1 6nce bu Pasalarla miizakere ederler. Ama Pasalardan
olumlu ya da olumsuz herhangi bir isaret almazlar; hi¢bir 6nyargili tavirla karsilagsmazlar.
Ciinkii Tirklerin yliksek makamdaki devlet adamlarinda bir adap vardir. Boyle onemli
meselelerde kendi fikirlerini beyan etmekten imtina ederler. Onlar igin her zaman son karar,
tam bir sadakatle bagl olduklar1 Hiinkarlarinindir. Busbecq, bu sadakati Budin Pasasinda da
gormiistli: Budin Pasasiyla yaptigi goriisme esnasinda ona Tiirk askerlerinin  kasip
kavurmalarindan sikdyet etmis ve miitareke sartlarini hice sayarak aldiklar1 yerlerin iadesini
istemisti. Bunun iizerine Paga, boyle bir istegi yerine getirecek yetkide olmadigini sdyleyip
sOyle devam etmisti: “Hiinkdrim beni buraya hanedanliginin sinirlarii genisletmem igin
yolladi, daraltmam i¢in degil. Dolayisiyla bu mevcut durumu daha kotii hale getirmem soz

2 Augerius Gislenius Busbequius, Itinera Constantinopolitanum et Amasianum, s. 88-97.
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konusu bile olamaz. Bu is Hiinkarimizin bilecegi is, benim degil. Bu konuda bir talebiniz varsa,
liitfen onu Hiinkdrimizin yanina gittiginizde, zatialilerinden talep edin.”?’ Boylece gayet
stratejik davranip Sultana bagliligim da iyice belli etmisti. Iste Amasya’daki Pasalar da aym
sekilde stratejik davranirlar ve Budin Pasasinin agik¢a dile getirdigi sozleri onlar da
zihinlerinden gegirirler.

Nihayet biiyiik giin gelir ve Busbecq Sultanin huzuruna kabul edilir. Hem sahs1 hem de tarih
acisindan O6nemli olan bu goriismeyi mektubuna soyle aktarir: “Sultan, algak bir divanda
oturuyordu; tas catlasa yerden bir ayak yliksekliginde. Paha big¢ilmez kilimler seriliydi divana
ve her yami zarif islemeli yastiklarla doluydu. Hemen yaninda da oku ve yay1r duruyordu.
Yiiziinde en ufak bir tebessiim yoktu, bakislar1 sertti, ama tim bu ciddiyette ayr1 bir azamet
gizliydi. Arz odasina girer girmez, kapicibasilar her birimizin kollarindan tuttugu gibi huzuruna
gotiirdii. Adetleri boyleymis; efendisi, Sirp despotu Marcus’un Katlinin intikammi almak
isteyen bir Hirvatin Murat’la gériisme talep edip de onu 6ldiirdiigii zamandan beri. Sultanin
elini Opliyormusuz gibi yapip sonra geri geri karsisindaki duvara ¢ekildik; arkamizi, sirtimizi
hicbir surette ona donmeden. Meramim soruldu, sdyledim, dinledi. Ama bu talepler onun
beklentisini hi¢ karsilamadigindan (karsilamaz, ¢linkii Majestelerimizin isteklerine vakur ve
miidanasiz bir iislup hakimdi; dolayisiyla her soziinlin emir addedilmesine aligmis Sultan i¢in
bunlar asla kabul edilebilir seyler degildi), fevri bir tavirla sadece ‘Guisel Giusel!” yani ‘Giizel
giizel!” dedi, bagka da bir sey demedi. Sonra da bize misafithanemize donebilecegimiz
sOylendi.”

Busbecq ve onunla birlikte Sultanin huzuruna gikan meslektaslari i¢in bu goériisme hiisranla
sonuclanir. Ne soylenen sozler, ne sunulan gerekgeler ne de Majestelerinin talepleri,
Siileyman’mn gonliinde ve yiiziinde hayirlara vesile olacak bir hava estirir. Ancak alt1 aylik bir
miizakere imzalamayi basarip Ferdinand’in taleplerine karsilik Sultanin verdigi yanitla
Viyana’ya donmek zorunda kalirlar. Her seye ragmen Busbecq, Siilleyman’in onda ¢ok olumlu
bir izlenim biraktigin1 soylemekten ¢ekinmez. Hatta, genel olarak Tiirklere dair fikirlerini dile
getirirken yer yer yiikselttigi listenci bakisini, Sultanla ilgili izlenimlerini sunarken indirir.
Soyle der: “Yast artik bir hayli ilerlemis, ama yiiziindeki vakar ve hali tavr1 boyle biiyiik bir
Imparatorluga yarasir nitelikte. (...) En azili diismani bile olsa, onun aleyhinde, karismna olan
asirt zaafi ve bu zaaf neticesinde Mustafa’nin Sliimiine iliskin bir anlamda aceleci karari
disinda, ciddi bir su¢clamada bulunamaz. Zaten biitiin bunlar hep karisinin agk iksirleri ve
efsunlar yiiziinden deniyor. Dogru da, ¢iinkii karisiyla resmi nikah kiydiktan sonra hig cariyesi
olmamus ki, olsayd: olurdu, ¢iinkii buna kanunen bir mani yok. Dini geleneklerinin de yilmaz
bir bekgisi; hanedanligini yayma arzusu da bir o kadar gii¢lii. Yasina ragmen (simdilerde
altmigina merdiven dayamis durumda), saglig1 yerinde. Gerg¢i soluk benzi, gizli bir hastalig
oldugunu ele vermiyor degil. Soylenenlere bakilirsa, bacaginda miizmin bir yara, daha dogrusu
kangren varmig. Ama bahsettigim bu solgunlugunu yanaklarina bir kat allik stirerek kapatiyor.
Maksat, goriistiigii elgiler iilkesinden ayrilirken onun saglikli olduguna dair bir izlenim
edinsinler. Ciinkii yabanci hiikiimdarlar onun saglikli ve gii¢lii oldugunu bilirlerse, korkular
daha da artar diye diisiiniiyor. Bu tutumu o sira benim de goziimden kagmadi. Ciinkii veda
etmek lizere huzuruna gittigimdeki yiizii, huzuruna ilk ¢iktigimda gordiigiimden farkliydi.”

Busbecq, Sultanin vakarina bir 6l¢iide diger devlet adamlarinda da tanik olur ve seyahatinin
basindan beri Tiirklerin siyasi, idari ve askeri yapisiyla ilgili zihninde yavas yavas sekillenen
gorilisler, Amasya’daki bu taniklig1 sayesinde yerli yerine oturur: Sultanin sarayi yiiksek riitbeli
memurlarla hincahing doludur; Hassa siivarileri, Sipahiler, Garipler, Ulufeciler, hepsi oradadir;
Budin’deyken tanistig1 ve tavirlarindan dolay1 askerden ¢ok kesise benzettigi Yenigerilerin de
cogu oradadir. Sanki orada Osmanli Devleti viicut bulmus ve biitiin heybetiyle Busbecq’in

27 Augerius Gislenius Busbequius, Itinera Constantinopolitanum et Amasianum, s. 23.
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karsisina dikilmistir; tipk1 Estergon’da heyeti karsilamaya gelen askerlerin biitiin heybetleriyle
karsilarina dikilmesi gibi. Bu muazzam kalabalikta hi¢ ugultu yoktur; her yere bir sessizlik
hakimdir, herkes kendine ayrilan yerde sakin bir sekilde durmaktadir. Yenigerilerin sergiledigi
manzara da son derece ¢arpicidir. Bunlar uzun bir saf halinde dyle kimildamadan durmaktadir
ki, insan m1, yoksa heykel mi olduklarin1 anlamak imkansizdir. Iste tiim bu disiplinin, bu adabin
ve sessizligin kaynagi, liyakattir. Burada tek kisi yoktur ki, isgal ettigi mevkiyi sahsi
meziyetleriyle hak etmemis olsun. Tek kisi yoktur ki, soy sopuna gore, digerlerinden ayri
muamele gorsiin. “Cilinkii Sultan onlar1 bu mevkiye getirirken, kiginin ne soyuna bakar ne de
zenginligine; ne falan kimsenin tavsiyesi ilgilendirir onu, ne de el alemin fikri. Sirf meziyetlere
bakar; ahlaka, dogal yetenege ve tabiata. Herkes kendi liyakati olgiisiinde miikafatini alir,
dolayisiyla memuriyetler de vazifesini hakkiyla yerine getirecek kimselerce doldurulur. Burada
herkes kendi soyunun, kendi ikbalinin mimaridir ve bu ikbali insa etmek, kisinin kendi
elindedir.” Iste liyakate verilen &nem neticesinde dogru kisinin dogru yerde olmasi, bu milleti
her tesebbiisiinde basarili kiliyor, hakimiyet kurmasini sagliyor ve hanedanlik smirlarini
giinbegiin genisletiyor. Oysa Busbecq’in memleketlerinde durum tam tersi. Onlarda kisinin
liyakati degil, soyu sopu dnemli. Kisinin ailesi soyluysa, ona biitiin devlet kapilar1 agiliyor.
Dolayisiyla makam ve mevkiler onlar1 hak etmeyen kisilerle doluyor; sonucunda da, Tiirkler
zafere alistyor, onlar da hezimete.?

Gerek Uslubuyla gerek sozleriyle Tiirklerin liyakat konusundaki fikirlerini ¢ok olumlu
buldugunu belirtmekte bir sakinca gérmeyen Busbecq, o0 muazzam kalabaligin sergiledigi goz
alict manzaray1 da anlatmadan ge¢mez. Kat kat burulmus bembeyaz, saf ipekten tiilbentlerle
sarili kavuklarin ve her yani altin, giimiis, mor piriltilar sacan, ipekten, kadifeden giysilerin
sergiledigi manzara o kadar essizdir ki sahiden, bunu anlatmaya ne dmiir yeter ne de tarif
etmeye yetecek bir kelime bulunabilir. Ne var ki, tiim bu satafata bir sadeligin hakim oldugunu
da gérmemek miimkiin degildir. Bu sadeligi ve hatta tutumlulugu kendileriyle kiyaslayarak
sOyle anlatir Busbecq: “Herkes riitbesine gore bir 6rnek giyinmis. Bizdeki gibi onca paraya
malolan ve ii¢ giinde eskiyip pliskiiyen ne kenar siisleri var ne de bagka tiir 1vir zivirlar1. En
glizellerinden ipek ve kadife giysiler bile, hatta boydan boya islemeli dahi olsalar (ki, genelde
oyleler), anca bir dukaya ¢ikiyor.” Ardindan kiyaslamalara sdyle devam eder: “Tiirkler de
bizim giyim tarzimizi garipsiyorlar tabii, nasil biz onlarinkini garipsiyorsak. Onlarin elbiseleri
upuzun, neredeyse topuklarma kadar iniyor. Ama daha hasmetli duruyor, boylarin1 da
oldugundan uzun gosteriyor. Bizimkilerse dyle kisa ve dar ki, viicudun goriinmemesi gereken
yerlerini gosteriyor, bu da pek sik durmuyor; tistelik bir sekilde giyenin boyunu aliyor ve onu
oldugundan da kisa gdsteriyor.”

Busbecq ve heyeti Amasya’dayken, Iran elgisi de Amasya’ya gelir ve bir anlamda
Osmanlinin dogu ve bat1 sinirinda siirekli sorun yasadigi devletlerin temsilcileri, Yesilirmak’in
iki yakaya ayirdigi bu sehirde bulusur. Bu tarihi ana da taniklik eden Busbecq, ayn1 zamanda
Osmanlilarm hem Habsburglara hem de iranlilara davramslarimi gézlemleme imkani bulur ve
bu gozlemini soyle anlatir: “Iran elgisi Mayis’m onunda geldi;?® beraberinde de gesit gesit,
muhtesem hediyeler getirdi: Sanatkdrane dokunmus halilar, i¢ taraflar1 rengarenk igne oyali
Babil isi cadirlar, usta ellerden ¢ikma gosterisli kosum takimlari ve hasalar, miicevher kakmal
Sam isi palalar ve insan1 hayran birakan zarafette kalkanlar. Fakat bir Kuran vardi ki, biitiin
hepsini golgede birakiyordu. Kuran, seriat esaslarni igeren kitaplari; Tanri tarafindan

28 Busbecq’in ikinci Istanbul elgiligi donemindeki (1556-1562) anilarini kaleme aldigi Turcicae Epistolae
quatuor (Dort Tiirk Mektubu) adli eserinin III. Mektubu, bu konuyla ilgili daha ayrintili bilgi icerir. Bkz. Augerius
Gislenius Busbequius, Turcicae Epistolae quatuor, Francofurti, 1595.

2 Sah Tahmasp, Esik Agas1 Ferruhzdd Bey’i (Kemaleddin Ferruhzade) 1555 yilinda Kanuni Sultan
Siileyman’a elgi olarak génderir ve Osmanli Devleti ile Iran arasinda 1 Haziran 1555 tarihinde Amasya Anlagmas1
imzalanir.
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Muhammed’in gonliine vahyolunduguna ve onun tarafindan tertip edildigine inaniliyor. Bu
yiizden bdyle bir hediye Tiirklerin goziinde essiz degerde.

Iran elgisiyle hemen oracikta baris akdedildi ki, bizimle gdriismelerinin zora girecegini bir
anlayalim ve daha fazla kaygilanalim. Dahasi, Iran elcisine hiirmette kusur etmemek igin
ellerinden geleni de yapiyorlardi ki, imzalanan barisin samimiyetine iliskin i¢imizde en ufak
bir siiphe uyanmasin. Iste Tiirkler her konuda boyle ifrata kacar; dostlarina itibar gosterirken
olsun, diismanlarin1 hakaretamiz muameleyle rencide ederken olsun.”

Tiirklerin Iran elgisine gosterdigi ihtimam, iistiine iistliik anlasmanin akabinde ikinci Vezir
Ali Pasa’nin bahgesinde iran sefaret erkanina verdigi ziyafet, Busbecq’i bir Habsburg elgisi
olarak lizdligli gibi, salt bir insan olarak da iizer. Bu iiziintiisli, Amasya’dan ayrilacaklar1 giin,
Divan’da verilen yemege davet edilmemeleriyle de katlanir. “Adettendir,” der, “Tiirkler, yola
cikacak elgilere Divan’da bir yemek verir; tabii sadece dostlara. Bizim iligkilerimizse, heniiz
dostane seviyeye erisememisti.”

Sonug veya Terra Cognita’dan Doniis

Busbecq’in Amasya’dan doniis yolculugu 2 Haziran 1555 yilinda baslar. Ama bu etabi, gelis
yolculugunda oldugu gibi ayrintilariyla anlatmaz. Kendi ifadesiyle, geldigi yollardan doner,
daha &nce kaldigi yerlerde kalir ve 24 Haziran’da Istanbul’a varir. Yolda ateslenip
hastalandigindan, toparlanmak igin Istanbul’da 14 giin mola vermek zorunda kalir ve bu siirenin
ardindan Viyana’ya dogru yola ¢ikar. 4 Agustos’ta Budin sehrine gelir, Budin’de ii¢ giin kadar
kalir, tekrar yola koyulur, 6nce Estergon’a, ardindan Koméarom’a varir ve iki giin sonra da
Viyana’ya vasil olur. Kral hazretleri yerinde yoktur. Yine de gorevini tam anlamiyla
tamamlay1p yurda dondiigiinii kendisine bildirir; alt1 aylik miitarekeden ve tiim icraatlarindan
da 6zetle soz eder. Bu arada, yol yorgunlugundan, hastaliktan ve kilo kaybindan bitap haldedir.
Onu goren dostlar1 ve meslektaslari, Tiirkler tarafindan zehirlenmis olabilecegini diisiiniirler;
¢linkii onlar i¢in gittigi diyar, hala bilinmez bir diyardir ve o malum diyardan donen kimseler
hep bdyle bir deri bir kemik donerler.

Neyse ki Busbecq i¢in Tiirk diyari artik bir terra cognita’dir (bilinen bir diyar) ve Avrupali
dostlarin tahmin ettikleri seylerin hi¢birinin basima gelmedigini ¢ok iyi bilmektedir. Seyahati
boyunca yaptig1 gozlemler, bizzat yasadigi tecriibeler ve dinledigi hikayeler tizerine kurulu artik
genis bir bilgi dagarina sahiptir. Bu agdan ¢ikarabilecegi ana goriis, Tiirklerin manevi kiiltiir
diinyasimnin ¢ok giiclii ve {istlin oldugudur. Bu diinyanin degerleri, kendi toplumlariyla
kiyaslamalar yapmasina ve Hiristiyan hiikiimdarlarina elestiriler yoneltmesine neden olan en
temel etmendir. Azla yetinme, tevekkiil, tutumluluk, gozii karalik ve ozgiiven, Tiirkiin
karakterine sinmis en bariz degerlerdir. Bu karakterin askeri disipline ve devlet adabina
yansiyan ylzii, Bati1 toplumlar1 agisindan ayrica degerlendirilmesi ve iizerine ciddi sekilde
diistintilmesi gereken bir konudur. Bu konuyla baglantili olarak g6z oniinde bulundurulmasi
gereken bir diger husus, liyakate verilen 6nem ve sonucudur; ¢linkii herkese kendine uygun
diiseni ve kendi hakki olan1 verme, toplumda adaletin tesisi i¢in birincil kosuldur. Bunlarin yani
sira, Turklerin zaaflarin1 ve bu zaaflardan kaynaklanan huylarini da genel olarak 1y1 tanimstir,
yeri geldik¢e de bunlarin altin1 ¢izmistir; 6zellikle tutumlulukta asiriya kagma, batil inanglara
asir1 baglilik, ifrat ve tefrit vb. gibi. Ama en biiyiik elestiriyi hak ettiklerini diisiindiigli husus,
halihazirda topraklarinda gémiilii olan Antik diinyanin nice hazinesine, yani bilgiye ilgisiz
tavirlari, hatta zaman zaman kiigiimseyici bakiglaridir ki, bu tutum, mensubu oldugu kiiltiiriin
kimligine tamamen aykiridir.

Iste Busbecq, dostu Nicolas Michault’a Istanbul ve Amasya seyahatini bdyle aklina geldigi
gibi ve sanki onunla yiiz yiize sohbet ediyormusgasina aktarirken, bir yandan da ya
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korkularindan ya da baska sebeplerden Istanbul’a kendisiyle birlikte gitmek istemeyen bazi
merakl1 dostlarin, onun yiiklii miktarda bilgiyle ve zengin bir kaynakla dondiigilinii goriince, ah
keske seninle gelmis olsaydik dediklerini belirtir ve devam eder: “Plautus ne giizel demis:
Cevizin i¢ini yemek istiyorsan, 6nce kabugunu kiracaksin. Demek boyle yolculuklarin nimeti,
ancak kiilfetine ortak olanla paylasilmali.”
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ANTIK ROMALILARIN GOZUNDEN iLK AVRUPALI GERMEN HALKLARI
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Oz

Antik Diinyanin en giigliisii olan Roma Imparatorlugu’nu bile etkileyen, kimi zaman korkutan giiclii ve savasci
kavimler bulunmaktaydi. Bunlar, kiiltiirlerinin her alanina isleyen savasgilik 6zellikleriyle ve {istiin fiziksel
yapilariyla Roma’nin organize ve kalabalik ordularina karsi durmus, kimi zaman da bunlari dize getirmistir. Yunan
ve Romalilarin 6nde gelen antik yazarlari, bu halklar hakkinda ¢ok ayrintili bilgiler sunmuslardir. Bu halklarin
basinda Avrupali Germen halklar1 gelmektedir. Germenler, hayatlarinin her yoniine islenmis savasgilik 6zellikleri
ile Romalilara karsilastiklari ilk zamanlardan itibaren direnmis ve savasmiglardir. 600 senelik inisli ¢ikislt
iligkilerin ardindan Bat1 Roma’y1 yikan en biiyiik kuvvetlerden biri olmuslardir.
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The First European Germanic Peoples Through the Eyes of the Ancient Romans

Abstract

There were powerful and warlike tribes that influenced and sometimes frightened even the Roman Empire, the
most powerful of the Ancient World. They stood against the organized and crowded armies of Rome with their
martial characteristics and superior physical structures that permeate every aspect of their culture, and sometimes
brought them to their knees. The leading ancient writers of the Greeks and Romans gave very detailed information
about these peoples. At the beginning of these peoples are the European Germanic peoples. The Germans have
resisted and fought from the first time they encountered the Romans, with their martial characteristics embedded
in every aspect of their lives. After 600 years of ups and downs, they became one of the biggest forces that
destroyed Western Rome.
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Giris

Avrupa’nin giiglii ve savas¢r Germen halklar1 hakkindaki ilk yazili bilgiler, kendileri
yaziya sahip olmadigindan &tiirii M.O. 4. yiizyilin Yunan yazarlarindan gelmektedir. Yunanl
gezgin yazar Pytheas’in 6nde geldigi antik yazarlara ve arkeolojik kaynaklara gore Germenler,
ilk olarak Karadeniz’in kuzeybatisinda ve Tuna boylarinda yasamaktaydi.! M.O. 8. yiizyilda
Iskitler, Orta Asya’dan bu bolgelere gelince, Germen kavimleri giiniimiiz kuzey ve kuzeydogu
Almanya bolgelerine gogmek zorunda kalmistir. Germenler, bu donemden itibaren bolgedeki
ormanlarda kabileler halinde yasamiglardir. Roma Devleti’nin M.O. 3. yiizyil sonlarinda
Avrupa iglerine yayilmaya basglamasiyla, Germen halklarinin giineydeki kabileleri ile ilk
karsilasmalar yasanmistir. M.O. 202-201 arasinda Helenistik Makedon Krallig1 ile savasmaya
baslayan Roma Devleti, bu devletin ordularindaki Germen parali askerlerle de karsilagsmistir.
Bu tarihlerden itibaren Germenler, siyasi, askeri, ekonomik ve kiiltiirel olarak Roma Diinyas1
igine dahil olmaya baslamiglardir. M.O. 2. yiizyilin sonlarinda, Germen halklarindan olan
savascl Cimbri ve Teutonlar, giineye ve Italya’ya dogru sefere ¢ikmislar ve bir dizi savasin
ardindan Roma Devleti tarafindan zorlukla durdurulabilmislerdir.

Romalilar Goziinden i1k Germenler

Bu zaman diliminden itibaren Germenler (Germani), Romalilarin géziinde 6zel bir yere
sahip olmustur. Yunan (Grek) ve Romali diisiincesinde, giliniimiiz Fransa’sini kapsayan
topraklarda yasayan Keltler/Galyalilar ile Germenler arasindaki asil ayrim, M.O. 70’li yillara
dayanmistir. Bundan Onceki tarihlerde Galyalilar ile Germenler siklikla birbirine
karistirilmustir. Ik defa Yunan bilgin Posidonius (M.O. 135-51), Germen halklarin1 ayrintili bir
bigimde islemistir. Ancak bazi1 Galyali boylar ile Germen boylarimi birbirine karistirmistir.?

Caesar’mm Galya Savasi yorumlarindaki Germenler ile ilgili anlatilari, Roma
diistintisiinde ilk defa Germenlerin bir¢ok halktan olusan biiylik bir etnik kimlik olarak
algilanmas1 hakkindaki ilk Romali gériislerini ortaya koymaktadir.®> Caesar’m, Germenler
hakkindaki diisiinceleri, kismen yabanci halklar1 Roma hakimiyetine almak ve onlari asker
olarak kullanmak arzusuyla sekillenmistir. Ornegin seferin ilk zamanlar1 Kelt olan Helvetii
kabilesine kars1 sefer diizenlemis, bu halki hakimiyet altina aldiktan sonra erkeklerini auxiliari
askeri olarak ordusuna katmugstir.* Caesar’in, Galya’ya miidahalesini senato goziinde hakl
¢ikarmadaki siyasi arzusu, ortaya koydugu Germen tasvirlerinin asil sebebidir. Daha 6nceki
Roma goriislerinden yararlanarak ortaya koydugu Germen imgesi, Romalilar arasinda dnemli
derecede kalict bir giice sahip olmustur. Birinci kitabinda Germenleri vahsi ve barbar (feri ac
barbari) olarak adlandirmig, Cimbri ve diger bir Germen halki olan Teutonilerin daha 6nceki
zamanlarda yaptig1 gibi Italya’y1 kolayca istila edebileceklerini sdylemistir. Bu sayede Caesar,
kendini, bu halklar1 yenerek Italya'y1 koruyan Marius’un (M.O. 157-86) halefi olarak gostermis
oluyordu.® Romalilar ile iliskide olan Galyalilar ve tiiccarlarin yaydigi Germenlerin muazzam
kalabaliklig1, yliksek cesaretleri, muhtesem askeri egitimleri ve savastaki vahsilikleri

! Pohl, Walter, “The Barbarian Successor States”, In Leslie Webster; Michelle Brown (eds.). The
Transformation of the Roman World, AD 400-900, British Museum Press, London 1998, 49.

2 A.L.F Rivet, Gallia Narbonensis (with a chapter on Alpes Maritimae): Southern France in Roman Times,
Batsford, London 1988, 21-24.

3 Caesar, Caesar’s Commentaries on the Gallic and Civil Wars. (Trans. H. O. Quinsell), New York:
Harper&Brothers Ltd ,1870, 1.48.

4 Catherine Gilliver, Caesar's Gallic wars, 58-50 BC, Routledge, New York 2003, 33-35.

5 Caesar, a.g.e., 1.31.5, 33.4.
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hakkindaki sOylentiler, seferin ilk zamanlarinda Caesar’in askerleri arasinda biiyiik korkuya
neden olmustur.® Caesar, Germenlerin siivari ve piyade olarak saglam taktiklere ve etkili askeri
giice sahip olduklarin1 bilmesine ragmen, iirkek askerlerini basarili komutanlhig ile
sakinlestirmistir.’

Caesar’1n kitabinda, Germen Suebi halkinin kral1 Ariovistus’un, Germen kahramanligi,
yenilmezligi ve askeri egitiminden dviindiigiinden bahsedilir.® Ancak Caesar’a gore Ariovistus,
tipik bir barbar degildi. Eserdeki bu betimlemelerin de ortaya koydugu {izere yiiksek askeri
tecriibeye ve stratejik diisiiniise sahip olan Caesar, batidaki Galya topraklarini fethetmek igin
Roma politikas1 olan halklar1 birbirine kirdirma politikasimi iyi kullanmis ve bu krali, kimi
Galya kabilelerini bozguna ugratmasi igin ikna etmistir.’

Caesar’m, M.O. 55 yilinda Ren Nehri'ni gecen Germen Usipetes ve Tencteri
kabilelerinden olan biiyiikelgiler ile goriismeleri, ona Romalilarda zaten var olan Germenler
hakkindaki Onyargilar1 yayma firsati da vermistir. Bu sayede, sonraki amact olan Germen
kabilelerine kars1 ¢ikacagi sefer i¢in senato ve kamuoyu destegini amaclamistir. Caesar’a gore,
Germen biiyiikelgileri geri ¢ekilme veya kagmayi kesinlikle kabul etmemekte ve cesaretlerini
bir gelenek olarak ortaya koymaktaydilar.® Biiyiikelgileri her ne kadar hala Caesar ile
goriismeler yapmis olsa da, Germenler, onlardan ¢ok daha iistiin sayida olan bir Roma siivari
birligine saldirmis ve tiimiinii kolaylikla bozguna ugratmistir.!* Germenler ile miizakerelerini
yazan Caesar, Germenleri “ihanet ve hilekarlik”la (et perfidia et simulatione) suglamistir.*2 Bu
agiklamasiyla Germenlere saldirisinin hakliligini ispatlamaya calisan Caesar, sonrasinda
Germen elgilerini hapsederek kamplarina saldirmis, kadin ve ¢ocuklar kéle yapmis, erkeklerin
cogunu katletmis ve geri kalanlar1 mahkim ya da belki yabanci kokenli askeri birlikler
(auxiliari) olarak kabul etmistir.'®* Cumhuriyet¢i senatér Cato’nun, onceden Germenler ile
yapilan ateskesin bozulmasi sebebiyle Caesar’in Germenlere teslim edilmesini istedigi
orneginde oldugu gibi, Romalilar'in bir kismi da Caesar’in yayilmaci davraniglarini
onaylamamuslardir.**

Caesar, Ren Nehri Otesinde yasayan ve baska bir Germen halki olan Suebilere
saldirmaktan vazge¢cme kararini hakli ¢ikarmak amaciyla, kismen yine Germen Ubii kabilesinin
elgisi iizerinden Suebiler hakkinda ayrintili bir etnografik betimleme sunmustur.’® Dedigine
gore Suebiler, “tiim Germenler arasinda en gii¢lii savas¢1 halk” idi.'® Caesar’in agiklamalarina
gore Stiebilerin tiim sosyal ve ekonomik yapilari, seferlerde savasan askerlerini desteklemek
icin tasarlanmigti. Senelik temel tarimsal siire¢ ve asKeri birliklerin devamliligi, savasta kesinti
olmayacak sekilde ayarlanmisti.!” Diger kuzey barbarlar1 gibi Suebi’nin de 6zel miilkiyete veya
yerlesmis ve gelismis tarim anlayisina sahip olmadigi, bunun yerine siit iriinleri, sigir
yetistiriciligi ve avcilikla yasadigr belirtilmistir.!® Caesar, Suebilerin yediklerinin-igtiklerinin,
giinliik sert viicut gelistirme egzersizlerinin, “yasam bi¢imlerinin 6zgiirliigliniin” ve erkeklerin

6 Caesar, a.g.e., 1.39.1.

" Gilliver, a.g.e., 36.

8 Caesar, age, 1.36.7.

9 Caesar, a.g.e., 1.44.9

10 M. Grant, Julius Caesar, Weidenfeld and Nicolson, London 1974, 87.
11 Caesar, a.g.e., 4.11-12.

12 Grant, a.g.e., 92.

13 Caesar, a.g.e., 4.13.6-15.5.
14 Plutarkhos, a.g.e., 22.4.

15 Caesar, a.g.e., 4.19, 6.10.
16 Caesar, 4.1.3.

7 Gilliver, a.g.e., 63.

18 Caesar, a.g.e., 4.1.7-8.
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“gdrev veya disiplin” ile bliylimemeleri ger¢eginin, onlarin giiclinii artirdigini ve viicutlarini
muazzam kasl1 bir hale getirdigini belirtmistir.!® Caesar’a gére bu “barbarlar”, cok soguk olan
nehirlerde yikanir, kiigiik giysiler giyer ve yiik hayvanlarini yetistirmek veya ithal etmek yerine
kii¢iik evcil hayvanlar yetistirirlerdi.?® Dahas1 Caesar, onlarin kiiltiirlerinin savas ve giic ile
ilgili olan yonlerini vurgulamistir. Ona gore Suebiler, ekonomik {iriinlerin ticaretini yapmak
yerine sadece savas ganimeti satmak icin ticaret yapmuslardir.?! Siivari savaslarinda, sik sik
atlarindan asag atlamis ve yaya olarak savasmis; eyer kullananlardan ise nefret etmislerdir.??
Bat1 Avrupa’da yasayan Galyalilarin aksine, sarap ithal etmemislerdir. Inanclarina gore sarap,
erkekleri “biiyiik zorluklara karsi yumusak, zayif ve kadin gibi yapardi”.?® Smirlarmi
cevreleyen bos arazilerin boyutunun ise gii¢lerini gosterdigine inanmiglardir.

Caesar’1n kitabinda bahsettigi Germenlerin, Galyalilarla tam zit bir bigimde gosterilisi,
Germenler hakkindaki en iyi etnik Romal1 goriislinii ortaya koymaktadir. Hiziplere ve siniflara
ayrilmig olan Galyalilarin aksine, Germenlerin savas icin ulusal diizeyde birlestikleri
goriilmekteydi. Galyalilarda goriildiigii gibi ne druidler, ne kurbanlar, ne de ates, Giines, Ay ve
otesindekilerle ilgili tanrilarla isi olmayan Germenler, hayatlarin1 agir islere, avlanmaya ve
savas aktivitelerine adamislardi.?* Simirlarinin digina baskina gitmek, iyi bir egzersiz sekli ve
tembellikten kaginmanin bir yolu olarak goriilmekteydi. Cinsel gelenekleri bile, savasta en iyi
olma istegi ile sekillenmistir; iffetin boy uzunlugunu, giici ve kaslart arttirdigina
inanilmaktayd1.®® Caesar, bu agiklamalardan sonra tekrar onlarin yasam tarzlarimi
vurgulamistir. Germenler kiyafetleri icin hayvan derileri hazirlamisg, nehirlerde banyo yapmis,
yerlesik tarim yapmamus, siit, peynir ve et yemis, 6zel miilke inanmamis ve yerlesim yerlerini
siklikla degistirerek birlik, servet esitligi ve askeri cesareti korumayr amaglayan tutarli bir
savasc1 kiiltiiriinii siirdiirmiislerdir.?® Germenlerde eve alinan konuklar kutsal sayilmis, onlara
barinak ve yemek saglanmigtir. Bolgeleri ¢evresindeki 1ssiz alanlar, giliclerinin gdstergesi
sayilirken, ayn1 zamanda toplum icin bir giivenlik hissi yaratmistir.?’

Tiim bu anlatimlarina ragmen Caesar, genel olarak Romalilar ile komsu olan tim
halklarin tek bir memleket iginde kalmayacagini diisiinmekteydi. Kiiltiirel degisimleri
anlayarak, bir noktada Galyalilarin, cesarette Germenleri gegecegini ve Ren Nehri’nin
Otesindeki bolgeleri de istila edecegini ve sonrasinda Roma sinirlarina saldiracaklarini iddia
ederek, Galya Seferi’ni hakli gostermeyi amaglamistir.

M.O. 1. yiizyilin sonlarina dogru Roma’da baslayan i¢ savaslar nedeniyle, Romalilarin
Germenlerle olan etkilesimleri bir siire azalmistir. Ancak oldiiriilen Caesar’in yegeni
Octavianus’un, rakiplerini egale edip Augustus olarak imparator olmasinin ardindan
Germenler, Roma siyasi, askeri ve edebi diinyasinda yeniden yerlerini alarak, sonraki kliseleri
ve dnyargilar sekillendirmeye baslamislardir.?® Caesar’n Galya Seferi’nden sonra Germenler,
Roma ordularinda yardimci askerler olarak gorev yapmaya baslamiglardir. Ticari ve siyasi
iliskiler de 6zellikle Augustus Dénemi’nin sonlarina dogru artmistir. Hatta Augusutus’un yakin
siivari korumalari, Germen kdkenli olmustur. Roma’nin ilk imparatoru olan Augustus (M.O.

19 Caesar, a.g.e., 4.1.9.

2 Caesar, a.g.e., 4.1.10, 2.2.

2 Caesar, a.g.e, 4.2.1.

2 Gilliver, a.g.e., 11-13.

23 Caesar, a.g.e., 4.2.5.

2 A, Goldsworthy, Caesar, Life of a Colossus, Orion Books, London 2007, 281-284.

% Caesar, a.g.e., 6.23.6.

% Caesar, a.g.e., 6.21.4.

27 Goldsworthy, a.g.e., 285-287.

28 M. P. Speidel, Riding for Caesar: The Roman Emperors' Horse Guards, (First Edition), Harvard University
Press, Cambridge 1994, 15-18.
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63-M.S. 14) déoneminden itibaren Roma yazarlari, devlet politikas1 geregi Germen halklarin
yanlt bir bigimde yazmaya baglamiglardir. Bu déonemde en ¢ok degindikleri Germen halki,
siklikla savastiklart Cimbriler olmustur.?® Biiyiik Roma komutan1 Caesar (M.0O. 100-44), iinlii
Galya Seferi (M.O. 58-50) hakkinda yazdig1 kitabinda da Cimbrilerden gayet savasc ve giiglii
bir halk olarak bahsetmistir.’® Germen halklarindan ayrintili olarak bahseden ilk yazarlardan
olan Antik Yunan yazari Plutarkhos (M.S. 46-120) ise Cimbriler basta olmak {izere
Germenlerin savasgilig1 hakkinda sunlar1 soylemistir:

“...Dahasi, cesaretleri ve hiddetleri onlar1 daha da kars1 konulamaz hale getirdi ve
savasa atesli bir siirat ve kudretle girdiler. Boylece onlarin saldirisi karsisinda kimse
ayakta kalamadi. Ote yandan yollarina ¢ikabilen herkes, onlarin avi ve ganimeti oldu ve
Alp Otesindeki Galya’y1 korumak i¢in var olan gii¢lii komutanlariyla birlikte ¢ok sayida
biiyiik Roma ordusu, sereften yoksun bir sekilde yok edildi...”!

Germenlerin cesareti ve askeri basarisi lizerine yapilan bu vurgu, Romali yazarlarin
yaptiklar1 sonraki Germen betimlemelerini de biiyiik oranda sekillendirmistir.

Roma Tarihi’ni yazan {inlii Titus Livius, Caesar’in Galya savaglarinin anlatildig: (ele
gecmeyen) anlatimini, Germenlerin yasadigi cografya ve geleneklerinin betimlemesiyle
baglatmigtir. Roma’nin bir diger 6nde gelen tarih yazar1 Tacitus’un M.S. 98’de Germenleri
etnografik olarak incelemesinden 6nce diger yazarlar, cogu glintimiize biitiin olarak gelemeyen
ve Germenlerle alakal biiyiik eserler yazmislardir..>?

Roma askeri yazar1 Velleius Paterculus'un (M.O. 19- M.S. 39) kitabindaki, ikinci Roma
imparatoru olacak olan Tiberius'un (M.O. 42- M.S. 37), M.S. 5°de Germen Langobardi halkina
kars1 yenilgisini belirttigi kisa betimlemesinde, bu halkt “normal Germen vahsiliginden daha
da fazla vahsi bir kabile” olarak tanimlamaktadir.®® Bu yazar da, barbarlarin kendi yasam
bigimlerini egitim yoluyla iyilestirebileceklerini belirterek, Germen Marcomanni kabilesinin
krali Marobodus’u 6rnek gostermistir: “koken olarak soylu, viicut olarak gii¢lii, ruhu atesli,
zihin olarak degil, sadece dogum yoluyla barbar.”®* Roma Devleti’nde yetisen ve Germen
kokenli bir komutan olan Arminius’un (M.O. 17-M.S. 21) Cherusci kabilesinin asi lideri ve
Roma ordusunda eski bir auxiliari askeri olarak, Caesar'in Ariovistus'una benzer sekilde, her
zamanki barbarlarin ¢ok Gtesinde bir zekaya sahip oldugundan bahsetmistir. Caesar’in,
Suebileri yiiksek askeri yetenege sahip diigmanlar olarak gordiigii gibi, Velleius da Marcomanni
askerlerinin siirekli egitim yoluyla neredeyse Roma standardinda bir askeri disipline
ulastiklarindan bahsetmektedir.®®

Velleius Paterculus, Arminius’un karsilastigt haksizliklardan 6tiirii  ayaklanip
Germenleri Roma’ya kars1 birlestirmesi ve M.S. 9 yilinda Germenia’da yapilan savagta Roma
lejyonlarint yok etmesi ile ilgili olan betimlemesinde, Germenler hakkinda yanli ve sert
aciklamalarda bulunmustur. Ona gére Germenler, lejyonlarin komutani olan Varus’un 6niine
sahte davalar getirmistir. Varus ise, Germen geleneklerinde var olan kan dokme ile degil de,
kanun yoluyla bu davalar1 ¢6zmiistiir. Buna ragmen Germenler, Velleius’a gore Varus’u
kandirmislardir. Bu sebeple Varus, tedbiri elden birakarak, Germenlere karsi yumusamaya

2 Rivet, a. g. e., 271-273.

30 Caesar, Caesar’s Commentaries on the Gallic and Civil Wars, (Trans. H. O. Quinsell), Harper&Brothers
Ltd, New York 1870, 1.33.4, 40.5.

31 plutarkhos, The Parallel Lives, (Trans. J. Hotmann), Loeb Classical Library, London 1921, 11.2-7.

32 Livius, T., Ab Urbe Condita Libri, (Trans. A. C. Schlesinger), William Heinemann Ltd, London 1919, 104.1.

33V, Paterculus, The Roman History, (Trans. F. W. Shipley), Loeb Classical Library, London 1924, 2.106.2.

34 paterculus, a.g.e., 2.108.2.

% paterculus, a.g.e., 2.109.1
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baslamistir. Bununla birlikte Velleius, bunu bir sagmalik olarak goérmiis ve soyle demistir:
"Aslinda Germenler, onlar1 gercekten anlayamayan birisini kolaylik kandirabilecek, kurnaz,
kesinlikle vahsi ve yalan sdylemek icin dogmus bir 1rktir.”®

Velleius’un bir asker oldugu ve seferlerde fazla wvakit gecirdigi g6z Oniinde
bulundurulursa, Germenler hakkindaki bu ifadelerinin abarti ve yanli oldugu
anlagilabilmektedir. Bu donemdeki Roma yazarlari tarafindan Germenlerin, Roma hukuk
kurallarin1 agik¢a benimsemelerine ragmen, onlarin sonug olarak giivenilmez oldugu ve Roma
yonetim uygulamalarini manipiile ettikleri diisiiniilmiistir. Roma Devleti’ni ¢ok sarsan
Varus’un yenilgisinden sonra yazarlar, Germenlerin hilekarlik ve vahsetini vurgulamaya
baslamislar ve bircok agidan Caesar’in onlar hakkindaki disiplinli, ancak basit savasci
betimlemelerini elestirmislerdir. Aufidius Bassus ve Yash Plinus gibi, Germenler ve Germen
Savaslar1 lizerine kitaplar yazan yazarlarin kayip tarihi eserleri, Germenlerle ilgili 6nyargilara
ve Kliselere katki saglamistir. Boylelikle sonraki Roma ve Avrupa tarih yazarlariin ¢ogu,
Germenler hakkindaki 6nyargili ve yanl bilgileri kendi kitaplarinda da islemislerdir. Genel
olarak, sairler, cografyacilar, filozoflar ve Erken Imparatorluk Donemi tarihgileri, Germenleri
sert, vahsi, iri yar1 ve savasc1 barbarlar olarak tanimlamisgtir.%’

Genelde etnografik bir monografi sayilan ve Germen halklar1 hakkinda 6nemli bilgiler
iceren Germania’nin (M.S. 98) yazar1 Tacitus (M.S. 56-120), eserinde baslangi¢ olarak
Caesar’in Germen betimlemerinin benzerini kullanmistir. Ancak Caesar, Germenlerin savasgi,
akilli ve disiplinli yanlarin1 vurgularken, Tacitus, onlarin diirtiisel, duygusal davranislarini
vurgulamistir. Birgok bakimdan Tacitus'un bahsettigi Germenler, déonem Romalilar igin
idealize edilen gegmisteki Romali atalarin ilkel bir versiyonu gibiydi. Ona gére Germenlerin
olumsuz, diirtiisel davranislar da vardi. Tacitus, “Germani”yi cesur, savasci ve dzgiirliige bagl
olarak betimlerken; ayni zamanda vahsi olduklarini, disiplin ve akil yerine, diirtiisel giiclii
duygularla hareket ettiklerini belirtmistir.?® Ornegin, Caesar'in, Germenlerin zor isleri degerli
goren tasvirinin aksine Tacitus, Germenlerin "biiyiik viicutlarinin sadece saldirt i¢in gii¢li”
oldugunu iddia etmistir. Zor isler ve zahmetler i¢in ayni1 dayaniklilia sahip olmadiklarini,
susuzluga ve sicaga dayanamadiklarini, sadece fakir toprak ve iklimin onlar1 agliga ve soguga
karst dayamkli kildigmi belirtmektedir.® Ayrica, Germenlerin savasla ugrasmadiklar
vakitlerde avcilik ile zaman gecirdiklerini sdyleyen Caesar’in tersine Tacitus, onlarin savas
yapmadiklar1 vakit bir anda biiylik degisime ugrayarak tembel, hi¢bir is yapmayan insanlara
doniistiiklerini belirtir:

“...Savasa girmedikleri zaman, avlanmak i¢in sadece biraz zaman harciyorlar. Ancak
cok daha fazla zamani rahatlayarak geciriyorlar. Kendilerini uyku ve yemek yemeye
adamislar. Ocaklar, evler ve tarlalarin bakimi kadinlara, ihtiyar erkeklere ve ailenin en
zayif iiyelerine birakildigindan, en cesur ve savasci olan erkekler hicbir sey yapmazlar.
Bu adamlar, barigtan nefret eder, ancak tembellige bayilirlarken, kendi dogalarinda olan
tutarsizlig1 da ortaya koyarlar...”*°

% paterculus, 2.181.1
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Tacitus, biiyiik ihtimalle kasitli olarak, savas¢t Germen davranisindaki hizli degisimi
“hebeo” (korelmis veya miskin-tembel) terimi ile gostererek, Romalilarin ordularinda auxiliari
(yabanci kokenli yardimcei birlikler) olarak kullandig1 savasci bir halk olan Batavialilar ve diger
Germenler i¢in belirtilen “savas i¢in kenarda tutulan halklar” imgesine ortiilii bir génderme
yapmistir. Ona gore, savasa girmediklerinde Germenler, kor silahlarmig gibi davranmaslar,
herhangi bir igse yaramamislardir. Romalilar, lejyoner birlikleri gibi yabanci kokenli askerlerin
de agir islerde ¢alismaya dayanmasi ve disiplin i¢inde gorev yapmasi gerektigine inanmaktaydi.
Tacitus, anlatiminda bu goriisii ortaya koymustur.

Yukarida deginildigi gibi Germen halklar1 hakkinda yazan ilk Yunan ve Romali
yazarlar, bizzat bu halklar ile iletisimde olarak goriislerini eserlerinde nakletmislerdir. Ancak
sonraki yiizyillarda ve 6zellikle M.S. 4. ylizyildan itibaren yazan Avrupali tarihgiler hala besyliz
y1l once olusturulan ilk etnik portreleri sunmuslardir. Daha sonraki yazarlar, bu baslangi¢
hikayelerine kars1 degisik fikirler 6ne slirmek icin genis capli kiiltlirlerarasi iliskilere sahip
olamamiglardir. Yapabildikleri tek sey, eski yazarlarin eserlerini ve resmi devlet dokiimanlarini
analiz edip, konuya kii¢iik eklemeler saglamalar1 olmustur.

Sonuc¢

Yukaridaki goriislerden anlasildigi {izere basta Germenler olmak {izere Roma’nin
iletisime gectigi tiim halklar, Roma diisiiniis diinyasinda genellikle farkli, yabanci, otantik ve
“barbar” olarak algilanmigtir. Buna karsin Roma Uygarligi, bu halklarla sosyal, siyasal, askeri
ve ekonomik alanda zamanla i¢ i¢e ge¢mis bir kiiltiir yaratmistir. Ozellikle Roma ordusunda
gorev yapan yabanci kokenli auxiliari askerleri bu baglamda ¢ok onemli bir konumda
bulunmustur. Auxiliariler cogunlukla yeni fethedilen halklar idi. Ozellikle Germenler ise
Romalilar i¢in auxiliarilerin en iyileri idi. Bu askerler, Romalilar tarafindan hem Roma askerleri
olarak, hem de vatandas olmayan “barbarlar” olarak goriilmiistiir. Ayni sekilde Roma
tarafindan fethedilen Germen halklar1 da aym diisiince kaliplari altinda yasamak zorunda
birakilmigtir. Cogu Avrupali tarih¢i, hakimiyet altina alinan Germen halklarin zaman iginde
Romalilastiklarini sdylemektedir. Fethedilen halklarin, yiizyillar siiren Roma hakimiyetinde bir
sekilde Romalilastiklar1 dogrudur. Ancak onlarin belirttigi sekliyle, Latinlesme anlamina gelen
Romalilasma dogru degildir. Antik yazarlarm belirttigi sekliyle Germenlerin hep “barbar”
kalarak Romalilardan her yonden farkli olduklar1 da tam olarak dogru degildir. Yapilan son
arkeolojik calismalarla, Romali ve Germenlerin bir arada ve bir ahenk icinde yasadig: Intercisa
gibi askeri yerlesimlerin ortaya koydugu iizere, aslinda Roma imparatorlugu iginde yasayan ve
basta Romali ve Latinlerin de i¢inde oldugu tiim halklar, ¢ok ¢esitli kiiltiirlerin genellikle
Ozgiirce bir arada yasandigi bir diinyada yasamiglardir. Giinliik yasanti icerisinde tim bu
halklar, mutlaka kiiltiir aligverisinde bulunmuslardir. Ayrica, 6zellikle kiiltiir tasiyicisi
ozelliklerinden dolayr auxiliariler, her biri farkli kiiltiirlerden gelmelerine karsin, Roma
[mparatorlugu’nun  bir ¢alisan1 olarak mutlaka Roma kiiltiiriiniin  olusumunu da
sekillendirmislerdir. Avrupal tarihgilerin goriisleri olan Latin olan Roma Imparatorlugu’yla
biitlinlesmelerinin aksine, basta auxiliari askerleri olmak {izere tiim fethedilmis halklar, Roma
Imparatorlugu’nun giinliik yasaminda derin etkiler birakmis ve uzun bir siire¢ igerisinde,
Imparatorlukta yasayan tiim halklar ile birlikte Roma Uygarligi'm degistirmislerdir. Ancak
fethedilemeyen ve Ozellikle Ren Nehri Gtesinde yasayan Germen kavimleri Roma igin
siiregelen tehdit unsuru olmuslardir. imparatorlugun ilk ve ikinci yiizyilinda Germen kabileleri
bir sekilde Ren Nehri’nin dogusunda tutulmussa da, 6zellikle M.S. 4. Yiizyildan itibaren daha
dogudan gelen Germen kavimleri olan Gotlar, Franklar ve Vandallar, Roma’nin daha 6nceden
tanidig1 Germen kabilelerini hakimiyet altina alarak, Roma’ya biiylik akinlara baglamislardir.
Bilindigi izere M.S. 5. yiizy1l ise, Batt Roma’nin bu halklar tarafindan pargalandig ve yikildig:
yiizy1l olmustur.
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DENIZIN OTESINDEN BiR OYKU, FRANSALI MARIE VE SALAHADDIN

Arda ARIKAN"

Oz

Fransalt Marie 12. yiizy1l Avrupa’sinda yasamis ve erken Ronesans’in da mijjdecilerinden biri olmusg bir sair
ve yazardir. ikinci Henry’nin sarayinda, sarayli bir okuyucu ve dinleyici kitlesi arasinda, din dis1 konularda
yazdiklariyla inlenmis olan Marie eserlerinde daha ¢ok agk, ahlak ve toplumsal konum gibi konulardan bahseder
ancak bunu yaparken de yarattig1 karakterlerinin i¢ diinyalarina odaklanir. Marie’nin belirgin olarak yalnizca tek
bir anlatisinda Musliimanlardan bahsettigi goriiliir. Marie’nin Miisliimanlardan bahsettigi eserinin adi Denizin
Otesinden Bir Oykii (Ing. A Story Beyond the Sea) olup eser hem Sarazenlerden ve hem de Sultan Saldhaddin’den
bahseder. iste bu ¢alismanmn konusu da Marie’nin Denizin Otesinden Bir Oykii bashkli anlatisinda gecen
Miisliman imgesinin agimlanmasidir. Calismada, Marie’nin, mezk{r eserinde bulunan Miisliimanlar1 yansitma
bigimi Ortagag’in genel tarihsel 6zellikleri ile olan muhtemel iligkileri baglaminda ele alinacaktir. Sonug olarak,
Marie’nin Denizin Otesinden Bir Oykii baglhikh dykiisiinde Sultan Saldhaddin imgesinin dncelendiginden hareketle,
hiikkiimdarin Avrupa’nin tahayyiiliindeki rolii agimlanacaktir

Anahtar Kelimeler: Fransali Marie, Denizin Otesinden Bir Oykii, siir, Anglo-Norman, Salahaddin

A Story Beyond the Sea, Marie de France and Salahaddin

Abstract

Marie de France lived in 12™ century Europe as a poet who foreshadowed the early Renaissance with her
presence as a poet and writer. Living under the patronage of Henry 11, Marie lived with and wrote for the courtesans
as a writer of secular topics such as love, morals, and social status. However, her writing differs from many of her
contemporaries because she focuses on her characters' inner worlds. Despite this list of topics, Marie writes about
Muslims in only one of her narratives, namely, A Story Beyond the Sea. Saracens and Saldhaddin appear with
interesting yet powerful connotations in this particular narrative. In this study, this specific narrative is analyzed
to shed light on the image of the Muslim. While doing that, relevant features of the history of Medieval Europe
are discussed with this narrative's overall content. It is concluded that Sultan Saldhaddin appears as an important
figure in this story.

Keywords: Marie de France, A Story Beyond the Sea, lays, Anglo-Norman, Saldhaddin
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Giris

Her ne kadar Ingiltere’de yasamis ve yazinim orada gergeklestirmis olsa da adi1 Fransali
Marie (Ing. Marie de France; bu metinde kisaca Marie olarak anilacaktir) olan yazar ve eserleri
alanyazinda ¢esitli agilardan incelenmis bir yazardir. Bir Ingiliz-Amerikan sirketi olan
Britannica® bile “Fransali Marie” olarak anilan bu 12. yiizy1l kadinmni “bilinen en eski Fransiz
kadin yazar” olarak tanimlar. Fransa kokenli Normanlar tarafindan yonetilen Ingiltere
topraklarinda dogup yasadigi i¢in Marie “Kita kokenli Anglo-Norman sair” olarak tanimlanir.?
Marie, Ingiliz edebiyati tarihinin basat isimlerinden ve Ingiliz Orta Cagi’nin simgesi
konumundaki Chaucer’a ilham kaynagi olmasi ve hatta onun yazinini etkilemis olmasi
iddiasiyla halen de énemini korumaktadir 3. Marie, Bat1 yazininda yerel dili kullanarak anlati
siiri (Ing. narrative poetry) yazmis olan ilk kadindir ancak Marie olan adinin gectigi ii¢ eseri
disinda hakkinda pek bir bilgimiz yoktur. Buna karsin Marie, Fransiz dilinde eserler iiretmis
olsa da Ingiltere topraklarinda bir kadin tarafindan yazilmis en eski eserlerin yazaridir.*

Marie’nin eserlerinin ¢cevirmeni olan Mason®, Marie’ nin kesin dogum ve 6liim tarihlerinin
bilinmediginden bahsederken onun eserlerini heniiz serpilmekte olan Kuzey Fransa’nin yerel
diliyle yazdigini ancak bunun onun Fransiz oldugunu delillendirmede yeterli olamayacagini
belirtir. Cevirmene gére Fransiz dili, o zamanlarda, Ingiliz sarayinin da dilidir ki birgok Ingiliz
yazar da eserlerini bu dilde yazmistir. Biitiin bunlara karsin, elimizde bulunan bilgilere
dayanarak Marie’nin 12. yiizyilda yasamis oldugu kabul edilmektedir. Bu yiizyil, Marie’nin
yasami diistiniildiigiinde, 1154 ile 1189 yillart arasinda hiikiimdarlik yapmis olan 2. Henry’nin
hiiklimdar oldugu yillar olup Marie’nin de onun saraymin bir iiyesi oldugunu akla
getirmektedir. Kimi aragtirmacilar ise, Marie’nin 2. Henry’nin kiz1 olabilecegini destekleyen
deliller bulundugunu iddia ederler®.

Eserleri Eski Norsga, Orta Ingilizce, Orta Yiiksek Almanca, italyanca ve Latince gibi birgok
dile ¢evrildigi icin Marie’nin Avrupa Orta Cag edebiyatinda popiiler bir isim oldugunu
anliyoruz. Eserlerinin diline ve metinlerinde gegen imgelere ve s6z sanatlarina bakildiginda ve
ozellikle de bir eserini bizzat kendisi Latinceden terciime ettigi i¢in Marie’nin belirli bir siire
egitim almis oldugunu da tahmin edebiliyoruz. Marie’nin yazin hayatinda eserlerini boylesi bir
egitimsel ve yazinsal doygunlukla kaleme almasi her seyden once Orta Cag’in karanlik ¢ag
olarak goriilmemesi gerektigini imler. Buna ek olarak, Marie drnegi araciligiyla Ingiltere’de 0
donemde sunulan egitim olanaklarinin “diisliniilenden daha yaygin ve yine diisiiniilenin aksine
manastir ¢cevresinden oldukea uzak, sekiiler 6gretmenler gdzetiminde, sekiiler konulara ciddi
sekilde deginen ders programlariyla” gergeklestirildigini de gorebiliyoruz’. Marie’nin aldig

! Bkz. https://www.britannica.com/biography/Marie-de-France

2 J. R. Rothschild, “Literary and Socio-Cultural Aspects of the Lais of Marie de France”, A Companion to
Marie de France, Logan E. Whalen (Ed.), Brill, Leiden 2011, s. 89.

3 8. Nowlin, “Between Precedent and Possibility: Liminality, Historicity, and Narrative in Chaucer’s “The
Franklin's Tale.”, Studies in Philology, 103(1), 2006, s.47-67.

4 Norwich’li Jiilyen (Juliana of Norwich) Ingiliz topraklarinda, Ingiliz dilinde yazan ilk kadin yazar olarak
bilinmektedir. Ayrmtili bilgi i¢in bkz., O. Simsek, Dogu Akdeniz ve Asya medeniyetlerinin Ortagag Ingiliz
edebiyatina tesiri: Chaucer in Canterbury Hikdyeleri, Yayimlanmams Yiiksek Lisans Tezi, Akdeniz Universitesi,
Akdeniz Uygarliklar1 Arastirma Enstitiisii, Antalya 2021, ss.17-18.

5 E. Mason, Medieval Lays and Legends of Marie de France. Eugene Mason (gev.), Dover. 2003.

6 L. T. Ramey, “Role Models? Saracen Women in Medieval French Epic”, Romance Notes, 41(2), 2001, s.
131-141.

"T.T. Giimiis, “Ortacag’dan Erken Modern Déneme Bat1 Avrupa’da Egitim Tarihi: Yeni Yaklasimlar”, Mersin
Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, 6(1), 2010, s. 27 .
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egitim hakkinda belgeye dayali bir bilgimiz bulunmamakla birlikte egitimin artik
kurumsallagsmaya basladigi bir donemde yazmis olmasi sebebiyle diizenli bir egitim almig
olabilecegi kuvvetle muhtemeldir. Marie’nin egitimli bir kadin olmasi ve saray erkaniyla igli
dislt olmasi ve hatta biiyiik ihtimalle sarayda yasiyor olmasi onun siyasi ve toplumsal olarak
onemli bir konum isgal ettigini de akla getirebilir.

Genel itibariyle 12. yiizy1l Avrupa yazini Islam dinine ve Orta Dogu kiiltiirlerine az sayida
da olsa gondermelerde bulunan bir kiilliyattir. Alanyazinin incelenmesi “8. yiizyildan
baslayarak, Avrupa’da islenmis somut kiiltiirel yapitlarda islam ile ilgili kisi ve unsurlara yer
verildigini gostermektedir’®. Buna karsin, Marie ozelinde diisiiniildiigiinde, Marie nin
eserlerinde bulunan Islam uygarliginin etkisi iizerine yapilmis ¢alismalara rastlanilmamaktadir.
Marie nin yalmzca tek bir anlatisinda Miisliimanlardan bahsetmesi dikkat cekicidir. Iste bu
calismanin konusu da Marie’nin Denizin Otesinden Bir Oykii (Ing. A Story Beyond the Sea)
baslikli anlatisinda gegen Miisliiman imgesini acimlamaktir. Bunu yaparken de Marie’nin,
mezkir eserinde bulunan Miisliimanlar1 yansitma bi¢iminin Orta Cag’in tarihsel, toplumsal ve
dinsel 6zellikleri ile olan muhtemel iliskileri birlikte ele alinacaktir.

Fransalh Marie

“Tarihgiler 12. yiizyilin kadimnlara keyfini siirebilecekleri bagimsiz ve karar verici roller
verdigini gdstermislerdir”®. Kendisi gibi 12. yiizyilda yazan kadin yazarlardan farkli olarak
saray merkezli bir yasamdan dem vuran ve din disi1 konulara egilen Marie de hem erken
Ronesans’in habercisi ve hem de Latince disinda, yani yerel dillerde, yazan bir akimin da iiyesi
olur®®, Eserlerinde “yazinsal olarak kiiltiirel temellerinin Latincede sakli oldugunu” belirten
Marie, siirlerinin tiimiiniin, “maceralarin1 kiiltiirel belleklerinde muhafaza etmek isteyen
Britonlarin dykiilerinden kaynaklandigini 1srarla iddia eder” ki gercekten de Marie nin eserleri,
res gestal! olarak baslayan ancak daha sonra sans, talih ya da ilahi etki neticesinde aventure
yani maceraya déniisen eserlerdir'?. Marie’nin eserleri, dyleyse, gecmisin bilgisini gelecekte
olacaklara baglayan eserlerdir ki bu agidan bakildiginda Marie’nin sahip oldugu ve eserlerine
yansittif1 tek bir kiiltiirden bahsedilemez. Marie, eserlerine yansidigi olgiide gordiigiimiiz
kadariyla, Latin dili ve kiiltiirii, Briton kiiltiirii, serpilmekte olan Orta Cag Ingiliz kiiltiirii ve
Ingiltere’de var olan Fransiz etkisini gdsteren Norman kiiltiirii ile antik Yunan kiiltiiriine de
sahip, kiilttirel acidan ¢ok katmanli bir repertuvari olan bir kadin yazardir.

Marie kaygilari olan bir yazardir. Eserlerinde adini kasitli olarak, biiyiik ihtimalle de metnin
kendisine ait oldugunu belirtmek amaciyla dolaysiz olarak agik¢a yazan Marie, Fransizcasi
“Lais” olan lirik siirine de “Dinleyin, Lordlarim, Marie nin sdzlerini” diyerek baglar. Marie’nin
yazar olarak adinin zaman icinde silinmesi kaygisi tasidigr “Aziz Patrick’in Araf’1” baglikli
eserini bitirirken de goriiliir: “Ben, Marie, Araf’in kitabin1 Roman dilinde kaydettim.”
Kaynaklarin tasnifi, yazarlarin ve donemlerin bulunmasi ve hatta eslestirilmesinin zorluklarla
dolu akademik bir ¢aba gerektirdigi Orta Cag yazininda Marie’nin adin1 metinlerine saglam bir
sekilde yerlestirmesi Marie’nin kendi adini tasiyan siirlerin, Fabl’lerin ve Araf’in (Fr.

8 A. Arikan, “Ortagag, yiiziik ve Saldhaddin: Gotthold Ephraim Lessing’in Bilge Nathan ve James Clarence
Mangan’in Ug Yiiziik anlatis1”, Litera, 31(1), 2021, s.184.

L. T. Ramey, “Role Models? Saracen Women in Medieval French Epic”, Romance Notes, 41(2), 2001, 5.132.

W K. Wilson, “Introduction”, Medieval Women Writers, (Ed.) Katharina M. Wilson, The University of Georgie
Press, Athens 1984, s. xiii .

11 Edwards’a gore Marie anlatilarina bilgi dagarciginda bulunan ve yerel dil aracihigiyla kendisine aktariimig
olan her tiirlii yazili ve sozlii kaynaktan alinmus bilgiyi aktararak baglar ki Edwards bdylesi bir baslangica res gesta
adini verir. Anlati ilerledik¢e ise Marie, yazinsal olarak bezenmis ve okuyucunun tutku ve ihtiras gibi duygularimi
harekete gegiren kurgusal bir diizleme geger ki “macera” anlamina gelen bu sanatsal anlatiya aventure denilir.
Egik yazi ile imleme Edwards’a ait olup her iki anlatim tiirii de Ortagag’in yazinsal geleneginde bilinen yazin
tirlerindendir.

12 R. R. Edwards, “Marie de France and Le Livre Ovide”, Mediaevalia, 26(1), 2005, s. 57.
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Espurgatoire)®® yazar1 oldugunu tartisma gétiirmez bir gercek!* olarak ortaya koyar. Biitiin
bunlara karsin, Marie eserlerini iiretmeye baslar baglamaz bir yazar olarak erkeklerin ve
baskalarinin tiriinlerini sahiplenebilecek yazar takiminin kendisine verebilecegi zararlarin da
farkina varir. Yazmis oldugu fabllerini bitirirken adin1 Fransa ile 6zdeslestirerek hem
eserlerinin baskalar1 tarafindan c¢alinabileceginden iirktiigiinii belirtir ve hem de boylece
Fransali Marie olarak anilacagina dair isaret verir. "Marie ai num, si sui de France” (Fr. Adim
Marie’dir./ Fransa’danim.) diye baglayan bu kistm Marie’nin yazar olarak kimligini ortaya
koydugu ilk metinsel belirtegtir:

Adim Marie’dir.
Fransa’danim.

Muhtemelen bir¢ok yazar
Emegimin iizerine konarlar

Higbirinin eserimde hak iddia etmelerini istemiyorum®®

Marie’nin  kiskanilacagindan ve eserlerinin bagkalar1 tarafindan kendilerine mal
edileceginden korktugu yukaridaki satirlardan anlasilmaktadir. Isin ilging yani, haklidir da.
Malvern’in®® aktardig: iizere, Guigemar’in basinda soyle yazar Marie:

Ki de bone mateire traite

Mult i peise si bien n'est faite.
Oez, seignurs, ke dit Marie

Ki en sun tens pas ne s'oblie.
Celui deivent la gent loer

Ki en bien fait de sei parler.
Mais quant il ad en un pa'is
Humme u femme de grant pris,
Cil ki de sun bien unt envie
Sovent en d'ient vileinie;

Sun pris li volent abeisser.

Pur ceo comencent le mestier
Del malvais chien, coart, felun,
Ki mort la gent par traisun.

Nel voil mie pur ceo leissier.
Si gangleiir u losengier

Le me volent a mal turner,

Ceo est lur dreit de mesparler.

Uriiniinii iyi isleyen her kimse
Diizgiince degerlendirilmeyince {iziiliir.
Dinleyin, Lordlarim, Marie’ nin sézlerini
Yasadikca igini birakmaz o.

Insanlar yiiceltmeli onu

Ondan iyilikle bahsedilmesine neden
olant.

Ama bir yer varsa

Cok degerli bir erkek ve kadin var oldugu,
Onlarin talihini kiskananlar

Coke¢a onlardan kotiiliikle bahsederler;
Kotiiler sohretini yerle bir etmek isterler.
Bu ytizdendir isleri gligleri

Kiskang, gaddar, korkak kopekler gibi,
Aldatarak 1sirmak insanlart.

Iste bu yiizden asla vazgegmem.

Koétii niyetli elestirmen ya da sahtekarlar
Benden sikayetci olacaklarsa,

Pis konusma hakkina elbette ki
sahiptirler.t’

Marie’nin yukaridaki satirlar1 yazarken Orta Cag’da yasayan bir kadin olarak bazi degerleri
onceledigi ve yiicelttigi goriiliir ki bunlar arasinda tiretime dayali ¢aliskanlik basta gelir. Yine
bu satirlardan da anlasilabilecegi gibi Marie sadece g¢alisip emek vererek ortaya koydugu

13| 'Espurgatoire Seint Patriz, Espurgatoire, Araf olarak da zikredilen eser daha énce yazilmis bulunan ve
Saltrey’li H. tarafindan yazildig: bilinen Tractatus de Purgatorio Sancti Patricii’nin bir versiyonudur.

14 M. J. Walkley, “Saint Patrick's Purgatory: A Poem by Marie de France (Review)”, Australian and New
Zealand Association of Medieval and Early Modern Studies, 12(2), 1995, s. 165.

15 J. M. Ferrante, “The French Courtly Poet: Marie de France”, Medieval Women Writers. (Ed.) Katharina M.
Wilson, The University of Georgie Press, Athens 1984, s. 64.

16 M. M. Malvern, “Marie de France's Ingenious Uses of the Authorial Voice and Her Singular Contribution to
Western Literature,” Tulsa Studies in Women's Literature 2(1), 1983, s.24.

17 Ceviri bu makalenin yazari tarafindan yapilmistir.
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iirlinlerinin yani eserlerinin ¢alinacagindan korkmaz. Onu iirkiiten diger bir sey de yazdiklarinin
kiskanilmasi ve hak etmedigi halde eserleri ve yazarligi hakkinda arkasindan olumsuz
konusulmasidir. Yine bu satirlardan anliyoruz ki Marie kendince bir sohrete sahiptir ve
“elestirmen ya da sahtekarlar” yazdiklariyla iin kazanan Marie’nin s6hretini “yerle bir etmek
isterler.”

Orta Cag gibi gliniimiize intikal etmis yazili belgelerin ¢ok fazla sayida bulunmadigi ve
elimizde bulunanlarin iiretildikleri donem ig¢inde ayrintili bir bigimde tasnif edilmemis oldugu
donemler hakkinda baglantilari ortaya koymak ya da en azindan eserler iizerinden kesin ya da
en azindan belirgin yorumlamalarda bulunmak olduk¢a zordur. Buna karsin yine yukaridaki
satirlardan anliyoruz ki Marie’nin yazininda otobiyografik ayrintilar sayica fazla olmasa da
kendi diisiince diinyasina, deger yargilarina ve islerinin ¢evresi tarafindan nasil alimlandigina
dair bazi ayrintilar bulunmaktadir. Marie’nin basindan ge¢mis ya da gevresinden duydugu bir
intihal ya da eserlerinin baska yazarlarca kendilerine mal edilmesi gibi bir durum bulunmasa
da Marie’nin kusku duydugu agikca goriilmektedir. Bu tarz kaygi ve kuskularin olusumunda
Marie’nin iginde yasadigi dénemin ruhuna da uygun olan Saray Aski (Ing. Courtly Love)
gelenegine uygun yazilar yazmasi ve 2. Henry’nin sarayi tarafindan destekleniyor olmasinin da
rolii olmalidir. Hatta Marie’nin kendi i¢inde tematik bir tiir olarak kabul edebilecegimiz Saray
Aski gelenegine de bu yolla katkida bulundugu sdylenebilir ¢linkii bir kadin olarak ask temasina
ozellikle askin sir olarak kalmasi ve ahlak ve edebe uygun olarak yasanmasi ilkesi ¢ercevesinde
yaklagan Marie’nin eserlerinde agk toplumsal ve dinsel normlari ¢ignemez. Marie’nin satirlari,
sadece saray askina degil ayn1 zamanda ve bir anlamda meslegine, isine, yani yazinina da ahlaki
ve hatta etik degerlere uygun davranilmasi gerektiginin de altin1 ¢izer. “Kiskang, gaddar, korkak
kopekler gibi” nitelemesiyle eserlerini sahiplenebilecek ya da eserleri hakkinda kotii
konusabilecek insanlara pesinen ve alenen saldiracak kadar cesur olan Marie nin yazinina bu
acidan bakildiginda igerigin dinsel olmaktan ¢ok etik ve ahlaki degerlerle dolu oldugu
anlasilmaktadir.

Orta Cag toplumsal diizenini sekillendiren etik ve ahlaki degerlerle bezeli gondermelerde
bulunan Marie’nin yazini i¢inde yasadigi donemin geleneklerine ve degerlerine teslim olmus
bir kadin yazarin sozlerinden olusmamaktadir. Dahasi, Marie’nin yazininda vurgulanan
degerler o degerlere sahip yonetici sinifa, iist sinifa ya da dinsel kurumlara yaranmak isteyen
bir kadinin degerleri hi¢ degildir. Marie, diger donemdas: yazarlardan farkli olarak, Saray Aski
geleneginde pek goriilmeyen, bu gelenekten ayriksi huy ve davraniglara sahip kadin karakterler
yaratir. Marie’nin eserlerinde yarattig1 kadinlar aracilifiyla diger karakterleri “hayal kirikligina
ugratan ve bireyin kendini kurban etmesine neden olan ask kavramimi” sorguladigi ve bunu
yaparken de ask ve iligki gibi tarih boyunca dini ve hukuki agidan sorun yaratan olgular
“kadinin bakis acisiyla™® betimledigi goriiliir. Ancak suras1 unutulmamalidir kimilerine gére
Ingiltere’de “Imparatorlukla papalik arasindaki miicadele en siddetli dénemini”® 2. Henry’nin
doneminde yagamistir ki Marie de Henry’nin sarayinin bir pargasi oldugundan dinsellikten ¢ok
saraylilik ekseninde yazar ve saray yasamina bir kadinin bakis agisindan bakar. Marie’nin,
Anglo-Norman dilinde yazdig1 eserini de Ingiltere kralina ithaf ve armagan etmesi hem eserinin
toplumsal diizlemdeki inandiriciligina katkida bulunur ve hem de Marie’nin Ingiliz saray
tarafindan desteklendigini de gosterir’®. Sarayin uzamma konumlandirilmis Marie’nin
yazininin bdylesi bir tarihsel diizlemde degerlendirilmesi bu yazinin en azindan {ist tabaka
insanlar igin kabul edilir degerler ve imgeler tasidigim gosterir. Oyleyse Marie’nin yazinu,

18 K. Wilson, “Introduction”, Medieval Women Writers, (Ed.) Katharina M. Wilson, The University of Georgie
Press, Athens 1984, s. xxi.

¥ p. Ulgen, “Orta Cag Ingiltere’sinde Dramatik Bir Sahne: Thomas Becket’mn Oliimii ve Iktidar Kavranu”, 3.
Uluslararas: Bilimsel Aragtirmalar Kongresi Bildiri Kitap¢igi, 2018, s. 185.

20 E. M. Sartori ve digerleri, The Feminist Encyclopedia of French Literature, Westport, Greenwood Press,
CT, 1999.
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icinde barmndirdig tiim deger ve niteliklerle beraber diisiintildiiglinde, Katolik Kilisesi’nin
ongordiigii dinsel yasami Onceleyen bir toplumsal yasamdan ziyade sekiiler degerlerin
sekillendirici oldugu sarayli bir uzama ait olmasindan kaynaklanan bir evrenin Uriiniidiir.
Béylesi bir yazinsal durus 12. yiizyilda Ingiltere’de din ve sekiiler yasamin kutuplasmaya
basladigini ve saray ¢evresinin kendisine has ve hatta o ¢evreyi olusturan bireylere 6zgii deger
ve ilkeleri yaymaya baslamis oldugunu imlemesi agisindan da ayrica dnemlidir.

Marie’nin saraym uzaminda ve onun sekillendirici etkisiyle yazmis olmasi mezkir eserlerin
tek bir kiiltiir dairesinden geldigini gostermez elbette ¢linkii Orta Cag Avrupa edebiyatinin
olusumunda Antik Roma, Hiristiyanlik ve ozellikle de kuzey Avrupa’nin pagan Alman
gelenekleri ile Orta Cag Ispanyasinda yeseren Yahudi ve Islam yazin geleneklerinin de etkisi
goriilmektedir?’. Marie’nin  yasadigt dénem olan 12. vyiizyil Avrupa’st ozelinde
degerlendirildiginde “troubadour” olarak adlandirilan Fransa kokenli halk ozanlarmin “o
devirde ancak gilineydeki Miisliiman ¢agdaslarin1 yani zecel tiirkiiclilerini taklid ile mesgul”
olan sanat erbab1 oldugu artik kabul gérmektedir??. Troubadour sdzciigiiniin etimolojik olarak
Arap dilinden gelen “tarab” yani “musiki” ya da “sarki” sézciigiinden gelmesi bu goriisi®®
destekleyen en 6nemli dilsel bulgudur. Aynen Iberya’da oldugu gibi Saray Aski gelenegini
Avrupa’ya yayarak bir anlamda dinsel erki rahatsiz eden troubadourlar: “Ask, nezaket,
cinsellik, 6zlem temali siirlerini cesurca yazmaktan ve bestelemekten cekinmeden ve
bulunduklar1 bélgelerden ¢ok uzaklara giderek sarayl asklarini arayan”?* kisilerdir. Yazsal,
cografi ve kiiltiirel kaynag1 Endiiliis Araplarindan etkilenmis Giiney Fransa olan bu gelenek
ayn1 dilde iiretim yapan Marie i¢in de kaynak teskil etmistir denilebilir. Marie’nin de {iyesi
oldugu Ingiltere’deki Saray Aski gelenegi ozelinde diisiiniildiiginde 13. ve 14. yiizyil
Avrupa’sinda oldukga popiiler olan Saray Aski geleneginin Arap kasideleri yazan Ispanya’daki
Miisliimanlardan Fransizca sdyleyen ve yazan sairlere ve oradan da Ingiliz edebiyatcilarina
gectigi iddia edilmektedir?®. Marie’nin 12. yiizyil ingiltere’sinde Fransizca yazarak Saray Ask1
gelenegi i¢inde yer almasi aslinda Marie’nin de bir sekilde, diger bircok donemdas1 gibi, Arap
uygarhigindan etkilendigini dogrular niteliktedir?® ki bu da Marie’nin ait ve sahip oldugu ¢ok
katmanli kiiltiirel repertuvarinin ne denli genis oldugunu da bizlere bir kez daha gosterir.

Marie, kiiltirel agidan oldugu kadar yazinsal agidan da ¢ok katmanli bir yazardir denilebilir.
Her seyden Once Marie, saray aski gelenegine ek olarak, Orta Cag’in onemli yazin
geleneklerinden biri olan sir dykiilerine 6rnek teskil eden eserler de yazar. Yasadiklar1 aski
sonsuza kadar saklamalar1 gereken ve bu kurali bozanlarin siddetle cezalandirildigi bu gelenege
Marie Lanval’'in Masali (Fr. Lai de Lanval) baslikli eseriyle katkida bulunur. Eserde Kral
Arthur’un sOvalyelerinden biri olan Lanval’in hikayesi anlatilir. Lanval, biitiin varligini
kaybeder ancak bir dere kenarinda karsilastig1 periler ona aski karsilig1 zenginligi bahsederler

21 J. Ruud, Encyclopedia of Medieval Literature, Facts on File, New York 2006, s. ix.

2p K. Hitti, Sivasal ve kiiltiirel Islam tarihi, Marmara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, Istanbul
2011,s. 771.

2 p, K. Hitti, age, s. 771.

24 S. Demiral, “Sarayl1 ask anlayisinin kokeni: Trubadurlar”, Schriften zur Sprache und Literatur I11 (Ed.) Tahir
Balci, Ali Osman Oztiirk, Ergiin Serindag, IJOPEC Publication Limited, Londra 2019, s. 226

% R. J. Halaby, Arabic influences on Chaucer: Speculative essays on a study of a literary relationship,
Yayimlanmamig Doktora Tezi, East Texas State University, 1973. Erigim Adresi: https://dmc.tamuc.edu/digital/
collection/p15778coll7/id/920/

%6 Marie’nin 53. fabli olan De eremita, insanlardaki merak duygusunu smamak igin bir kaba hapsolmus bir
fareyi anlatir. Bu motif aragtirmacilar tarafindan iyi bilinen bir motiftir. Merceron, bu anlatinin Sufi Arap
edebiyatinda bir¢ok 6rnegi bulundugunu belirtir. Motif ve bu motifi iceren anlati 11. yiizyildan baglayarak
geleneksel bir Fransiz dykiistine doniisiir ve Anglo-Norman fabl gelenegine” de boylece girmis olur. Ayrintil bilgi
icin bkz. G. S. Burgess, Marie de France (Supplement 3), Tamesis, Woodbridge 2007, s. 74.
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fakat Lanval bu sirr1 ifsa etmeyecegine dair sz vermelidir. Sonug olarak agka ve varsilliga
tekrar kavusan Lanval’1 bekleyen zorluklar bulunmaktadir ¢ilinkii:

Lanval mutlu bir sekilde kente geri doner. Ne var ki, orada kendisine gz koyan
kraligenin askini reddettigi zaman, bunu igine sindiremeyen kralice tarafindan escinsel
olmakla suclanir. O da kendisini temize ¢ikartmak i¢in, hizmet¢ilerinin bile kraligceden
daha giizel oldugu bir kadinla birlikte oldugunu sdéylemek zorunda kalir. Bunu sdyler
sOylemez biiyii bozulur ve her seyini kaybeder. Kendisini aklayabilecek tek kisi olan
periyi aramasi de bosunadir: agk bir biiyiidiir ve bu “ihaneti” affetmez. Biitlin bunlar
yetmezmis gibi bir de kral ve kralige tarafindan yalan sdylemek ve iftira atmakla
suglanarak mahkeme oniine ¢ikartilir. Yitip giden perinin varligini kanitlayamadigi
icin yargi¢lar tarafindan mahk@m edilir. Neyse ki, son anda, birbirinden giizel perilerin
esliginde, gosterisli bir bicimde satonun salonuna girer?’ .

Lanval’in 6rneginde de goriildiigli gibi Orta Cag toplumsal diizeni, Marie’nin de eserlerinde
bahsettigi, etik ve ahlak kurallarinin Oncelendigi bir donemdir. Sovalyelik kavramiyla
ozdeslesen boylesi bir ahlak anlayisinda en 6nemli unsurlardan ilki cesaret, ikincisi savastaki
adalet ki bu savasin, yengi ya da yenilginin adilane bir sekilde ger¢eklesmis olmasinin zorunlu
olmas1 ve iigiinciisii de sadakattir?®, Cesaret, adalet ve sadakatin énemle altmin ¢izildigi Orta
Cag toplumunda {iretilen edebi metinlerde de bu o6zelliklerin ekseriyetle vurgulandigi
goriilmektedir. Lanval’in dykiistinden savkiyan diger bir gercek de biiyii ve dogaiistii gliglerin
eserde baskin olarak kullanilmasidir. Peri kizlari gibi Katolik Hiristiyanligin inaklarina pek de
uymayacak sekilde 6zenle yerlestirilen bu karakterler ve escinsellik gibi olgular eserin dindis1
ozelliginin altin1 bir kez daha ¢izmektedir. Boylesi bir tematik yapilanma bir taraftan saray
erkaninin bu ve benzeri gercekiistii temalara diiskiin oldugunu gosterirken diger taraftan boylesi
ucuk kagik temalarin bile Orta Cag saraylarinin popiiler temasi olan ask iliskileri ekseninde ele
alindigin1 da imlemektedir ancak Marie’nin yazini sadece ask ile sinirli degildir. Aslina
bakilirsa bugiin film ve yazinda popiiler olan, salt korku unsuru degil ayn1 zamanda sevilebilir
yanlar1 da olan “bi¢im degistiren karakter” olgusu Marie’nin diinya edebiyatinda ilk 6rneklerini
sundugu bir 6z yaratimdir. Schneider Orta Cag insaninin bi¢cim degistiren insanlara olan
ilgisinden bahsederken Fransali Marie’nin “sekiz heceden olusan Anglo-Norman siirinde”
diinya yazinindaki “ilk sempatik kurt adam ve sovalyeye doniisen kartal” gibi unsurlar1 yaratmis
oldugunu belirtir?®. Bu agidan bakildiginda Marie’nin diinya yazininda énemi bir yeri oldugu
ve yarattiminin salt diinya yazinimmi degil film ve bilim kurgu gibi tiirleri etkiledigi dahi
sOylenebilir ki biitiin bunlar Marie’nin, eserlerini yazarken dogaiistii olandan da beslendiginin
altin1 ¢izer. Marie’nin dogaiistii gii¢ ve varliklara olan bu meraki yazarin yazinini dinsel olandan
sekiiler olana ¢evirdigini gosteren onemli tercihlerinden de biridir.

Batil1 sair ve yazarlarin Orta Cag’da dahi Antik Yunan ve Roma’ya olan diiskiinliikleri yeni
bir bilgi degildir. Marie’nin de Antik Yunan ve Roma hakkinda bilgisi oldugu, metinleri
okundukca, bariz bir sekilde ortaya c¢ikmaktadir. Siirsel anlatilardan, bir nevi sarkimsi
oykiilerden olusan Lays bashikli eserinin Onsoz’iinde Marie antik diinyanin eserlerinden
bahseder®®. Az sayida eserden olusan kiilliyatin1 olusturan anlatilarin, 8ykii ve siirleri olusturan
konularin dagilimi igsel tutarlik olarak addedebilecegimiz bir teknikle degerlendirildiginde
gortiliir ki aslinda Marie eserlerinde hep benzer konulardan bahseder. Marie’nin, romantik ama

2" E. Bezci, “Diissel Ortagag’da Askin Kanunu: Bir Saray Edebiyati Okuma Kilavuzu Olarak André Le
Chapelain’in Agka Dair Adl Yapit1”, Humanitas, 4(8), 2016, s. 13.

28T, Karaimamoglu ve T. T. Giimiis, “Ingiliz Sovalyeligine Dair Baz1 Notlar: Dizbag1 Sévalyeligi ”, Ortacag
Arastirmalart Dergisi, 3(2), 2020,. ss. 356- 360.

2 T. R. Schneider, “The Chivalric Masculinity of Marie de France's Shape-Changers”, Arthuriana, 26(3),
2016, s. 25.

30J. M. Ferrante, age, s. 65.
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saf kadin-erkek iliskileri, ask, 1yilik-kotiiliik, dindarlik ve sévalyelik gibi konular1 her eserinde
kullandig1 ancak bunu yaparken de “erkek ve kadin karakterlerinin toplumsal konum ve
statiilerinden ¢ok onlarin i¢ diinyalarina odaklandig1 goriiliir’®!. Geng’e gére, Marie’nin bu
kapsamda degerlendirilen anlatilar1 “saygideger, zina yapan agk™ olarak adlandirilabilir ve
anlatilarda biiyii, hayvanlar ve koyliiler yer almaktadir®?. Bu ve benzer 6zelliklerin Marie nin
yazininin Orta Cag Avrupa yazininda sekiiler yagsama hitap ettigini bir kez daha gostermektedir
ancak bu Marie’nin yazininda dinsel olanin islenmedigi anlamina gelmez. Bunun tam aksine
Marie yalnizca Hiristiyanlik ile konu ya da s6z dbeklerini islemez. ilging bir sekilde Marie nin
Islam’m kiiltiir dairesine giren konu, s6z dbekleri ya da kisilerden tek bir eserinde baskin unsur
olarak goriiliir ki bu eser Denizin Otesinden Bir Oykii baslikli anlatisidir.

Denizin Otesinden Bir Oykii

Marie’nin Denizin Otesinden Bir Oykii baslikl eseri, alanyazinda, Orta Cag Fransiz yazin
geleneginden gelen “romans” (Ing. romance) tiirii kapsaminda degerlendirilir. Romans tiiriine
giren eserler Orta Cag Avrupa yaziminin kurgusal anlatilar1 olup karakterleri ve konulari saray
cevresini olusturan asiller ve sovalyelerin ask ve macera dolu Oykiilerini igerir ki eserin
basligindan da tahmin edilebilecegi iizere Denizin Otesinden Bir Oykii bir deniz seyahatini
icerir. Anlati, Marie’nin Hiristiyan karakterlerinin yaninda Miisliiman karakterlere de yer
verdigi 6zgiin bir eserdir. Marie nin Lays baslikl1 eserinde yer alan hicbir anlatisinda islam ile
ilgili unsurlar yer almazken bu anlatisinda Marie’nin olay orgiisiinii yerlestirdigi uzamlardan
bir de Islam topraklari olup olay o&rgiisinde yer alan karakterlerin bir kisminin da
Miisliimanlardan olustugu goriilmektedir.

“Orta Cag ve Ronesans Avrupa’sinda, Islam’a goniil verenler, Muhammedji, Sarazen, Moor
ve Haceri® gibi adlarla amlmislar ancak Avrupalilar tarafindan pagan, kafir ve sapkin olarak
da adlandirilmislardir’®*. Denizin Otesinden Bir Oykii’de de Islam medeniyetinin Orta Cag’daki
en onemli unsurlarindan biri olan Sarazenlerden bahsedilir. Sarazen sdzciigiiniin Avrupa’ya
yayilmasinda Ispanya’nin biiyiik rolii vardir. Avrupa’ya Ispanya iizerinden giren islam’mn
kiiltiirel olarak Avrupa’ya tesir etmesinde “Ispanya, Miisliiman ve Hiristiyan medeniyetlerinin
birbirlerine en yakin sekilde yasadig1 cografya olarak tarif edilmistir”%. Dahasi, “1125-1280
tarihleri arasinda ise bu cografyada yogun terciime faaliyetleri olmus, Sarazen aydinlanmasi
olarak tarif edilen bu hareketin meyveleri Avrupa’ya yine Ispanya’dan intikal etmistir”®. iste
bu Sarazen aydinlanmasi, Marie’nin yasadigt doneme denk diigmekte ve Marie de
Sarazen’lerden Denizin Otesinden Bir Oykii baslikl eserinde sik¢a bahsetmektedir.

Sarazen sozciigii “Miisliiman” ibaresinin yerine kullanilan ve aslinda paganlig1 isaret eden
bir gliruhun varligini toplumsal olarak tanimlarken aslinda 6nemli bir islevi de yerine getirir.
Sarazenler, Avrupali Hiristiyanlarin antitezi olup Orta Cag Avrupa yazinlarinda Hiristiyanlari
tek bir rakibe kars1 bir araya getirmek amaciyla da kullanilmistir. Ornegin, 12. yiizyilda kaleme
alinan Fransizlarin Roland Destani “Hiristiyanlarin Miisliimanlara kars1 nefretini koriiklemis”
ve bu yapilirken de tarihsel gergeklik carpitilarak Hiristiyan birliginin her ne pahasina olursa
olsun saglanmasi amaglanmistir ¢iinkii “Gergek tarihi verilere gore Pirene Daglari’nda

31J. M. Ferrante, age, s. 66.

%2 (). Geng, “Ortagag Avrupasinda Kadin”, Ortacagda Kadin (Ed.) Altan Cetin, Lotus, Ankara 2011, s. 283.

33 Sirastyla; Mahometans/ Saracens/ Moors/ Hagarians.

% M. I. H. Elaskary, The image of Moors in the writings of four Elizabethan dramatists: Peele, Dekker,
Heywood and Shakespeare, Yayimlanmamis Doktora Tezi, The University of Exeter. 2008, s.8.

% 0. Simsek, Dogu Akdeniz ve Asya medeniyetlerinin Ortacag Ingiliz edebiyatina tesiri: Chaucer’in
Canterbury Hikdyeleri. Yaymmlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Akdeniz Universitesi, Akdeniz Uygarliklari
Arastirma Enstitiisii, Antalya 2021, s. 55.

3 C. H. Haskins, “Arabic science in Western Europe”, Isis, 7(3), 1925, ss. 478-485 aktaran O. Simsek, age, s.
55.
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Roncevaux Gegidi’nde Fransiz ordusuna saldiranlar, Hiristiyan Basklilar iken destanda
Miisliiman Araplara déniismiistiir*®’. Miisliimanlar, Roland Destani’nda, “Hiristiyanlar kadar
asil, yigit ve cesur olmayan seytanin temsilcileri ve Hiristiyanlarin karsi imaji1 olarak
sunulmaktadir’”®® ki Avrupa’da Hiristiyan birliginin olusturulmasinda Sarazenlerin biiyiik bir
islevi yerine getirdigi asagidaki satirlar okundugunda agik¢a anlagilmaktadir:

Kanli bir savas baslamadan 6nce Baspiskopos Turpin, Fransiz askerlerine dini bir vaaz
verir: “Arkadaslar Kral Charles bizi burada birakti: kralimiz adina 6lmek zorundayiz.
Hiristiyanligin ylicelmesi i¢in miicadele ediniz. Hepiniz eminsiniz ki yakinda savas
olacak: goziiniiziin 6niindeki Sarazenleri goriiyorsunuz. Giinahlariniza tovbe ediniz.
Ruhlarmizi kurtarmak igin ben sizin giinahsiz oldugunuzu ilan edecegim. Oliirseniz
aziz sehitlerden olacaksiniz ve cennetin en iist makaminda yeriniz olacaktir”

Denizin Otesinden Bir Oykii’de ad1 gegen Salahaddin tarihsel agidan biiyiik 6nem tasiyan
Sultan Salahaddin’dir.** Dogumu olan 1138 yilindan itibaren ¢ok genc yasindan baslayarak
ciktigr seferlerde kahramanligi yaninda merhameti ile de iin salan Saldhaddin (Ebii’l-Muzaffer
el-Melikii’n-Nasir Salahuddin Ytsuf b. Necmiddin Eyytb b. Sadi) Normanlar ve Franklar gibi
Marie’nin yakin temas i¢inde oldugu Hacli ordulari ile savasir. Polat’in*! da Setton, Hazard ve
Zacour’dan*? aktardig1 gibi “Batili kaynaklarda ilk olarak siradan bir Arap vahsisi, pagan bir
seytan, Tanrinin gazabi, Hristiyan kanini1 dokmekten haz alan bir cani olarak goriilmesine
ragmen batinin bu imgelemi Selahaddin’in cesareti, comertligi, yardimseverligi, halkina ve
diismana gosterdigi muameleden dolayr degismeye” baslamistir. Kudiis’ii 1187 yilinda ele
geciren Saldhaddin binlerce gayrimiislim esiri hiir birakir. Bu ve benzer oykiiler sayesinde
Saldhaddin o zamana kadar sadece olumsuz etiketlemeler yoluyla Hiristiyan Avrupa’nin
antitezi olarak sunulan Islam diinyasmnin olumlu olarak anilmasima da sebebiyet verir giinkii
Sobernheim’in (1979) belirttigi iizere Haglilar, seferler sirasinda, Salahaddin’i tanimisg ve onun
olumlu 6zelliklerini gorerek takdir etmislerdir. Yine Sobernheim’a (1979) gore, Saldhaddin’in
zekasi, iyiligi ve dindarligr ile bezenmis iktidariyla Miisliimanlar ile Hiristiyanlar arasindaki
iligkiler iyilesmis ve onun yonetimindeki bazi Miisliimanlara Ingiltere hiikiimdar1 Richard
tarafindan sovalyelik payesi verilmistir. Salahaddin’in kisiligi ve basarilari onun, “Avrupa’da
ornek sovalye olarak” taninmasina ve Richard’la birlikte, Ingiliz halk sairlerinin muhayyilesini

tahrik etmesine sebep olurken Fransiz ve Italyan manzumelerinde de kendisine yer verilmistir
43

Marie’nin Denizin Otesinden Bir Oykii baslikli anlatisnin olay &rgiisiiniin kisa bir dzeti
Polat* tarafindan Tiirk dilinde iiretilmis ve alanyazina kazandirilmistir. Bu dzete gore:

Ponthieu Kontu, kizin1 Messire Tribault adinda bir soylu ile evlendirir. Tribault, karisi
ile beraber Ispanya Aziz’i James’in mezarina hac vazifesini yapmak i¢in yola koyulur.
Yolda eskiyalar tarafindan soyulurlar ayrica Tribault’un karis1 da eskiyalar tarafindan

37 F. Boyacioglu, “Fransizlarin Roland Destani’nda dinsel bagnazlik ve tarihi olaylarin carpitilmas1”, Selcuk
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, 27, 2012, s.73.

38 Age

% Age, s. 71.

40 Ortagag Avrupa edebiyatlarinda beliren Saldhaddin imgesi hakkinda iiretilmis bir ¢alisma igin Polat’in
makalesine bakilabilir. Y. Polat, “Orta Cag Bat1 Kaynaklarina Goére Selahaddin Eyylbi”, Uluslararasi Sosyal
Arastirmalar Dergisi, 11(55), 2018, ss. 277-284.

41Y. Polat, “Orta Cag Bat1 Kaynaklarina Gore Selahaddin Eyyibi”, Uluslararas: Sosyal Arastirmalar Dergisi,
11(55), 2018, s. 278.

42 K. M Setton, H. W. Hazard, ve N. P. Zacour, A History of the Crusades: The Impact of the Crusades on
Europe, University of Wisconsin Press, Winconsin 1989.

43 M. Sobernheim, Saldhaddin Eyyibi. M.E.B. Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1979, s. 109.

4Y. Polat, “Orta Cag Bati Kaynaklarma Gore Selahaddin Eyyibi”, Uluslararas: Sosyal Arastirmalar Dergisi,
11(55), 2018, 5.282.
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tecaviize ugrar. Olaym utanci ve hiddeti ile Kadin Tribault’u kili¢ ile yaralar.
Dondiiklerinde olayr 6grenen Ponthieu Kontu, kizint cezalandirmak igin bir figiya
koyup denize birakir. Figt Aumarie denilen Sarasinlerin topraklarina ulasir ve
nihayetinde Kadin Sarasin Sultan ile evlenir. Bu evlilikten biri kiz biri erkek iki ¢ocugu
olur. Zaman geger ve Ponthieu Kontu, Tribault ile birlikte hac i¢in Kudiis’e dogru
yelken acarlar fakat gemi firtinaya yakalanir ve Aumarie topraklarina stirtiklenip hapse
diigerler. Bu sirada hasta olan Kadin hava degisimi i¢in babas1 ve eski kocasi ile birlikte
kiigiik oglunu da alip memlekete doner. Orada ¢ocuk vaftiz edilip William ad1 verilir
ve ileride Ponthieu kontu olur. Sultanin yaninda kalan kiz ise bliylidiiglinde Malakin
adinda Suriyeli bir soylu ile evlenir. Bu evlilikten bir kizlar1 olur ve bu kiz da biiyiik
bir kahraman olan Selahaddin’i dogurur.

Marie, olay orgiisii kisaca yukarida sunulan anlatiy1 yazarken Orta Cag Avrupa yazinlarinda
kullanilagelen s6z sanatlar1 ve anlatim tekniklerinden de yararlanir. Marie, siir formunda
yazilmis anlatilardan olusan eserinde yer alan bu &ykiisiine Tevrat ve Incil’in énemli bir
soylemsel 6zelligi olan enumeratio’yu kullanarak baslar ki enumeratio, Orta Cag’in 6nemli bir
yazinsal teknigi olarak kabul edilir. Marie, eserin Onsdz kisminda kendisini antikiteden
baglayarak devam edegelen egitimli yazarlar silsilesine dahil eder ancak daha 6nemlisi diger

Orta Cag yazarlarindan farkli olarak anlatilarinda kadin karakterlere daha ¢ok yer verir.

Yukarida deginildigi gibi Marie’nin anlatisi Avrupa Orta Cag’inin Onemli yazin
geleneklerinden biri olan “enumeratio” ile baslar. Aynen Tevrat (Eski Ahit) ve Incil (Yeni Ahit)
kitaplarinin ilk sayfalarinda oldugu gibi, yazinsal bir strateji olarak enumeratio kullanildiginda,
mevcut durum bir liste halinde, okuyucuya sunulur. Kokenini Tevrat ve Incil’den aldig
anlagilan enumeratio, kisaca sdylemek gerekirse, maddeleme ya da listeleme demektir ki
“konularin basliklara ayrilmis gibi madde madde ilerlemesi” islevini goéren bu sdylev usulii 4.
yiizyllda Augustinus tarafindan bile kullanilmis bir aktarim yontemidir “°. Retorik bilgisi
acisindan bakildiginda enumeratio “bellegi tazelemek”, “bir sorunu ¢arpici bir sekilde ortaya
koymak” ve metnin “tiimsel etkisini artirmak” amacim tasir .4’

Belki okuyucunun olay orgiisiinii olusturacak karakterleri tanimas1 amaciyla ancak kuvvetle
muhtemel dinsel metinlerde oldugu gibi girisi takiben verilecek olan olaylarin inandiriciligini
artirmak amaciyla Marie de enumeratio’dan soyle yararlanir:

Uzun zaman once, mertligi ve diinyanin zevklerini ¢cok seven bir Ponthieu Kontu
yasardi. Heybetli bir sovalye, yiirekli bir beyefendiydi. Yine ayn1 zamanlarda bir St.
Pol Kontu yasardi ve o, biiyiik bir topragin efendisi ve sdz sahibi bir adamdi. Bir derdi
vard1; Ponthieu’da Dommare’nin, kibar, miitevazi ve iyi kalpli hanimefendisi olan kiz
kardesinden bagka mirasini birakacagi kimsesi yoktu. Bu hanimefendinin St. Pol
bolgesinin varisi olan, Thibault adinda bir oglu vard1 ancak dayis1 yasadig siirece hep
fakir hayat yasadi. Kendisi miitevaz1 bir sovalye, yigit, mizrakta becerikli, asil ve
adaletli biriydi. Ustiin irktan ve dogustan soylu oldugu igin tiim diiriist insanlarca
oldukea sevilir ve saygi duyulurdu.

Boylesi bir giris okuyucuya karmasik gelebilir ¢iinkii birkag satir dahilinde Ponthieu Kontu,
St. Pol Kontu, Dommare ve Thibault adi altinda dort farkli olay kisisinin tanitilmasi
gergeklestirilir ancak Marie’nin enumeratio’yu andiran bdylesi bir girisi okuyucuya salt

4 E. M. Sartori ve digerleri, The Feminist Encyclopedia of French Literature, Westport, Greenwood Press,
CT, 1999, 5 .339

4 E. Kaynak Iltar ve R. Akcoru, “Principia Rhetorices adli kitapgigin 1s18inda erken Ortacag’da retorik:
Augustinus ve Pseudo-Augustinus Tkilemi”, Beytulhikme, 11(1), 2021, s. 329.

47 P. Mccreless, “The Hermeneutic Sentence and Other Literary Models for Tonal Closure”, Indiana Theory
Review, 12, 1991, s. 45.
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karakterlerin adlar1 ve kimlikleri hakkinda bilgi vermez. Karakterlerin nitelikleri belirtilirken
Orta Cag Ingiltere’sinde deger ve kabul goren nitelikler de agiklanmis olur. Ornegin, mertlik,
heybet, yiireklilik, toprak efendisi ve s6z sahibi olmak, kibarlik, miitevazilik, iyi bir savasci ve
adil olma gibi nitelikler Orta Cag s6valye ve yonetici siniflarinda bulunmasi gereken nitelikler
olarak oncelenir. Bu giriste dikkat ¢ekici diger bir husus da “iistiin 1rk” ve “dogustan soylu”
gibi ifadelerle temelde Thibault olmak iizere karakterlerin 1tk ve soy bakiminda digerlerinden
iistiin olmasinin belirtilmesidir. Bu listiinleyis basta 6nemsiz gelebilir ancak 6ykiiniin sonuna
dogru iste bu ifadeler bir baska karakter i¢in de kullanilacak ve onun diger insanlardan iistiin
olmasi bir anlamda soy bagi ile aciklanacaktir. Simdilik bu 6nemli noktay bir kenara birakarak
olay orgiisiiniin 6nemli bir doniimiine isaret eden soygun ve cinsel saldirtyr betimleyen kismina
bakalim:

Hirsizlar bu yiizden onu ¢izmeleri ve i¢ elbiselerine kadar soydular ve bir kilig¢ kayist
ile el ve ayaklarindan baglayip sert ve keskin dikenli ¢alilarin i¢ine attilar. Hemen
ardindan aceleyle hanimefendiye yonelip ondan binek atin1 ve i¢ elbisesine kadar
giysilerini aldilar. Giizel hanimefendi yiirek parcalarcasina goz yas1 doktii, daha
onceden hi¢ bu kadar tizlintiili olmamisti. Bu arsiz hirsizlardan biri hanimefendiye
gozlerini dikti ve onun ¢ok giizel oldugunu gordii. Ahbaplarina bunun hakkinda bir
seyler soyledi,

“Dostlarim, kardesimi bu ugurda kaybettim. Kan parasi olarak bu kadini
alacagim.”
Ancak digerleri de cevap verdiler,

“Ben de yakinimi kaybettim. Sizler kadar istiyorum ve hakkim sizlerinki kadar
cok.”
Ucgiincii de aymisin1 sdyledi, dordiincii de, besinci de, sonra bir digeri daha.

“Hanimefendiyi tutmakta ne rahat ne de kar olur. En 1yisi mi biz onu buradan
ormanin i¢ine gotlirelim ve iizerinde keyfimize bakalim, sonra yine patikaya birakiriz
bdylece kendi yoluna gidebilir.”
Nihayetinde planladiklar1 gibi yapip hanimefendiyi yolda biraktilar.

Tanri’ya yakinlasmak amaciyla ¢iktiklart Hac yolunda olmalarina ragmen cinsel saldiri
gerceklesmistir ancak “Edebi metin okumanin en cazip yonlerinden biri de okuyucunun
kendisini  karakterlerden biriyle -genellikle eserin bagkarakteriyle- 6zdeslestirerek
okumasidir*® savindan hareketle cinsel saldirrya ugramis bulunan Kadin’in neler hissettigini
ancak ve ancak bir okuyucu olarak kendi hislerimizi aciga kavusturarak anlamlandirabiliriz
ancak bu noktada Marie’nin bu satirlar1 21. Yiizyil okuyucusuna degil, 12. Yiizyil okuyucusuna
yazdig1 gerceginden hareketle donemde boylesi bir saldirinin vuku bulmasindaki olasi
anlamlar1 da diisiinmeliyiz. Aynen giiniimiizde oldugu gibi Orta Cag’da da evinden cesitli
giindelik islerini ifa etmek amaciyla uzaklasan kadinlarin tehlikede oldugu bilinmektedir ¢iinkii
“erkeklerin bakislar1 potansiyel tehlike olarak algilanmaktayd: ve sokaklarda ve meydanlarda
ya da kilise yolunda bir kadin fark edilebilir ve oOzellikle geng¢ erkeklerin sehvetini
uyandirabilirdi, vaizler bu konuda uyarida bulunuyorlardi”*®. Marie’nin kadin karakteri de
diger birgok Orta Cag Avrupa’sindaki kadindan farkl bir eyleme maruz kalmamus, tabiri caizse
o donemdeki sayisiz kadin gibi, erkek siddetinden nasibini tecaviize ugrayarak almistir.

Tecaviiz ediminin sapkin olarak nitelenmesi gereken zihinlerde erotik ve pornografik yan
anlamlar tagidig1 muhakkaktir. Alanyazinda Marie’nin eserlerinde sik¢a erotik betimlemeler ya
da imalarda bulundugu belirtilmekle birlikte tecaviiz edimini igeren bu satirlar1 yazarken

48 H. S. Sara¢ Durgun, “Soylemsel Psikoloji ve Zihinsel Uslup: Oykii Coziimlemesi.” SEFAD, 44, 2020, s. 252
doi: 10.21497/sefad.8454009.
49 (. Geng, age, s. 247.
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kullandig1 “soydular”, “i¢ elbisesi”, “lizerinde keyfimize bakalim” gibi s6z obeklerinin yazar
tarafindan hangi amagla yazildigin1 ya da 12. yiizyilda yasamis olan hedef okuyucu kitlesi
tarafindan nasil alimlandigini elbette kestiremeyiz. Bununla birlikte Kinoshita®®, Marie’nin
siklikla feodalite ile erotik olan arasinda iliski kurdugunu belirtir ve hatta arastirmaciya gore
Marie’nin kurdugu bu iliski arzu dolu ve cinsel oyunlar1 kapsayan bir tiirdendir. Her nasil olursa
olsun, gerceklesen cinsel saldir1 sirasinda esi karisini koruyamamis ve isin bu yoniiyle de
kocalik vazifesini yerine getirememistir. Metinde belirtildigi iizere her seyden dnce Kadin’in
“efendisi” yani bir anlamda sahibi olan koca, karisin1 “tekrar istirap icinde gozii yash ve
oldukc¢a utanmis goriince, ¢agirip ona soyle” der:
“Karimm, Tanr1 askina beni bu prangalardan kurtar, ¢ektigim bu c¢ileden kurtar
c¢linkii bu dikenler katlanacagimdan daha ¢ok canimi acitiyor.”
Hanimefendi, Efendi Thibault’un uzandigi yere dogru yoneldi ve 6lmiis canilerden
birine ait olan, ¢alinin arkasina diismiis bir kilic1 fark etti. Kilic1 ald1 ve bunu bir firsat
bilerek 6fke ve seytani diisiincelerle dolmus bir sekilde efendisine dogru ilerledi. Cok
korkuyordu ¢iinkii kocast bir zamanlar oldugu gibi onu ayiplayip ge¢misi yiiziine
vurabilir, gordiikleri karsisinda kin beslemis olabilirdi.
“Efendim, aciniz neredeyse bitti.”
Kilic1 havaya kaldirdi ve tam viicudunun ortasina saplamayi diislinerek kocasina
yaklasti.

Bir erkek ve koca olarak karisinit koruyamayan Thibault soylu bir erkek olarak aci ¢eker ve
karisindan kendisini cezalandirmasini ister. Oliimii hak ettigini diisiindiigii kocasim bir kilig
darbesiyle 6ldiirmek ister ancak basarisiz olur Kadin. Kocasini dldiiremez. Olaylart duyan Kont
biliylik bir 6fkeye kapilarak kizini cezalandirir. Kizi, bir fi¢1 i¢ine konulacak ve denize
birakilarak kaderine terk edilecektir:

Karadan epey uzaga kiirek ¢cekince Kont figinin basina vurmalarini emretti. O kizi,

cok zarif ve ¢ok adil olan kendi ¢ocugunu ald1 ve istese de istemese de figiya soktu. Bu

olurken fi¢inin tahta ve odunlarla hizlica yapilmasini sagladi, boylelikle su igine hi¢bir

sekilde girmeyecekti. Daha sonra, figiy1 gilivertenin ucuna siiriikleyip kendi eliyle
denize att1 ve
“Seni riizgar ve dalgalara emanet ediyorum” dedi.

Glinlimiiz okuyucusuna da muhtemelen Orta Cag okuyucusuna da ficinin i¢ine konularak
denize birakilma gercekiistii ve hatta mantiksiz bir ceza olarak gelebilir ¢iinkii boylesi bir
cezanin ¢ok kisa silirede oliimle sonuglanacagi tahmin edilebilir ancak burada bu cezanin
sembolik anlami iizerinde durulmalidir. Marie’nin bu eserini yazarken Hz. Musa’nin suya
birakilma anlatisindan etkilenmis oldugu olasidir. Kur’an-1 Kerim’in Musa’nin bebekken suya
birakilis hikayesini okumus ya da duymus olup olmadigindan emin degiliz ancak semavi
dinlerde kabul goren bu anlatiya bakildiginda suya birakilisin sembolik anlam1 belirgin olarak
goriilebilir. Taha Suresi’nde, Musa’nin annesine vahiy yoluyla iletilen ilahi liituf sdyle anlatilir:

Hani, annene vahyedileni sdyle vahyetmistik: Onu tabuta koyup irmaga birak! Irmak onu

sahile gotiirsiin ki, benim de diismanim, onun da diismani1 olan biri onu alsin. Uzerine

kendimden bir sevgi biraktim ki, gdziimiin dniinde yetistirilesin. (Kur’an-1 Kerim, Taha, 38-
39)51

Kur’an-1 Kerim’de bu sekilde gecen ve bebek Musa’nin Yahudilerin ¢ocuklarim1 katleden
Firavun’un ailesinin eline sag salim ge¢mesini anlatan bu kisimda Firavun ve ailesi “dligman”

%0 S. Kinoshita, “Cherchez la femme: Feminist criticism and Marie de France’s “Lai de Lanval.””, Romance
Notes 34(3), 1994, ss. 263-273. )
51 Kur’an-I Kerim Meali (Tiirkge Ceviri)., Yasar Nuri Oztiirk (mealci), Yeni Boyut, 2001.
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olarak nitelendirilmistir. Kitab1 Mukaddes’in bir parcasi olan Tevrat’ta ise ayni hikaye su
sekilde aktarilir:
Levili bir adam kendi oymagindan bir kizla evlendi. Kadin gebe kald1 ve bir erkek ¢ocuk
dogurdu. Giizel bir ¢ocuk oldugunu goriince, onu {i¢ ay gizledi. Daha fazla
gizleyemeyecegini anlayimca, hasir bir sepet alip katran ve ziftle sivadi. Igine ¢ocugu
yerlestirip Nil kiyisindaki sazliga birakti. Cocugun ablasi kardesine ne olacagini gérmek igin
uzaktan gozliiyordu.
O sirada firavunun kizi yikanmak i¢in 1rmaga indi. Hizmetcileri 1irmak kiyisinda
yiirliyorlardi. Sazlarin arasindaki sepeti goriince, firavunun kizi onu getirmesi ig¢in
hizmetgisini gonderdi. Sepeti aginca aglayan cocugu gordii. Ona aciyarak, “Bu bir Ibrani
cocugu” dedi.
Cocugun ablasi firavunun kizina, “Gidip bir Ibrani siitnine cagirayim mi?” diye sordu,
“Senin i¢in bebegi emzirsin.”
Firavunun kizi, “Olur” diye yanitladi. Kiz gidip bebegin annesini ¢agirdi. Firavunun kizi
kadma, “Bu bebegi al, benim i¢in emzir, iicretin neyse veririm” dedi. Kadin bebegi alip
emzirdi. Cocuk biiyliyilince, onu geri getirdi. Firavunun kizi ¢ocugu evlat edindi. “Onu sudan
¢ikardim” diyerek adin1 Musa koydu. (Kitabi Mukaddes, 2, 1-10)52

Yukarida kutsal kitaplarda gectigi sekliyle verilen Musa’nin suya birakilist ve bdylece
diismanin eline gegisi bir fi¢1 icerisinde denize birakilan Kadin’mn durumu ile benzerlikler
gostermektedir ¢linkii her seyden dnce Kadin, aynen Musa gibi, sonugta diigmanin yani Allah’in
“diisman” olarak niteledigi Firavun’un eline gececektir. Okuyucu, Marie’nin anlatisinda
diismanin bir Miisliiman oldugunu sezinleyecektir. Soyle ki, figinin i¢inde denizde siiriiklenen
ve bdylesi korkung bir iskenceyle 6liimiinii bekleyen Kadin, ig¢inde tliccarlarin bulundugu bir
gemideki denizciler tarafindan bir mucize eseri olarak fark edilir:

Hikayenin de size anlattig1 gibi, gemi hanimefendiyi siddetli bir tehlike ve bela i¢cinde

birakarak karaya geri dondii. Ama her seyin Efendisi ve Babasi olan ve bir giinahkarin

oliimiinii degil, onun kotiiliigiinden déniip yasamasini isteyen Efendimiz Yiice isa her

giin bize ameller, drnekler ve mucizelerle agik¢a gosterdigi gibi bu hanimefendiye

yardim gonderdi. Flaman’dan mal yiiklii bir gemi, Kont ve arkadaglar1 karaya

cikmadan Once, bu figiyr riizgarlarin ve sularin insafina siirikledigini fark etti.

Tiiccarlardan biri ahbaplarina,

“Arkadaslar, rotamizda siiriiklenen su figiya bakin. Ona ulasabilirsek sayet,
ganimetimiz olarak gorebiliriz.”

Yukarida verilen kisimda goriildiigii gibi Kadin’in kaderi, bir iskence yontemiyle olsa da
denize yani suya teslim edilmistir ancak bu noktada Hz. Isa, bir kurtaric1 olarak “bir giinahkarmn
olimiinii degil, onun kotiligiinden doniip yasamasint” istedigi i¢in merhamet gosterir ve
tiiccarlarin figiyr goriip gemilerine almalariyla kizin kurtulmasma vesile olur. Kadin,
gemidekilere, “Acilar i¢inde olan gariban bir glinahkar” oldugunu soéyler. Bu agidan
bakildiginda Marie, bagkarakteri olan Kadin’in ilahi bir litufla diigmanin eline gectigini
sezdirirken onun kaderinin de ilahi giiciin elinde sekillendigini ortaya koyar.

Anlatinin ilahi ve mucizevi yonii bir kenara, tarihsel gerceklikle uyusan noktalarinin
anlasilmas1 Marie’nin anlatis1 aracilifiyla sunduklarmi da anlamamiza yardimer olur ¢linkii
anlatinin olay Orgiisiinde gelinen noktada Miisliman ve Hiristiyanlarin karsilasmalar
bulunmaktadir. Tarihsel gerceklige baktigimizda goriiriiz ki “Suriye ve Filistin topraklarinda
11. ylizyilda kismen ve de zaman zaman otorite kurmus olsalar da baglarin1 Franklarin ¢ektigi

52 Kitab1 Mukaddes, Kitab1 Mukaddes Sirketi, Istanbul 1976.
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Hiristiyanlar 12. yiizyilda artik tamamen yenilirler’”®®. Bununla birlikte bu yiizyillar Avrupa’da
gittikce giiclenen Islam karsisinda, onlar hakkinda, bir fikir olusturma ve hatta propaganda
yapma yillaridir ki Hiristiyanlar tarafindan yaratilmis bu tip propaganda amagh karakterlerden
en {inliisii Hiristiyan bir Etiyopyali rahip-kral olan Prester John’dur®*. Uydurma ve
saptirmalarla dolu Prester John® &ykiilerine ek olarak Islam ve Miislimanlar hakkinda
Haglilarin anlattig miibalagali dykiilerden bilgi edinen Avrupali Hiristiyanlar Iberya’da hiikiim
stirmeye baslayan Miisliimanlarla birebir iliski ve iletisim kurarak onlar hakkinda daha gergekgi
bilgiler edinmeye baslarlar. Iste tarihsel gercekligi belgelerle de ortaya konulmus olan bu
bulusmanin Marie’nin anlatisindaki izdiisiimii Kadin’1 tagiyan geminin Miisliimanlarin hakim
oldugu sehre varmasiyla baslar. Bir Endiiliis sehri olan ve 3. Abdurrahman tarafindan 10.
yiizy1lda temelleri atilan®® bu sehir, limanina ulasan gemidekiler igin Islam ve Miisliimanlarla
tanigma imkan1 yaratacaktir:

Simdi bu ticaret gemisi o kadar uzaga gitti ki Miisliimanlarin diyarina ulast1 ve Almeria
Limani’na demir atti. Bu Sarazenlerin kadirgalar1 bunlarin ne is yaptiklarini
ogrenmeye geldiler ve onlara birgok bolgede cesitli mal ticareti yaptiklarini soylediler.

Kadin’in hayatim kurtaran ve Miisliimanlarin hakimiyetindeki Iberya’ya getiren gemiciler
Ve tiiccarlar sonunda Kadin’1 Almeria’li zengin Soudan'a, “islerinin daha az aksamasi igin bir
rliigvet olarak vermeyi teklif” eder ve “hepsi de bunu kabul” eder. Kadin, “giizel bir sekilde
etekli giysiyle” siislenir ve “sehvetli bir gen¢ olan Soudan’in huzuruna” goétiiriiliir. Kur’an-1
Kerim ve Tevrat’in Allah’in diigman olarak betimledigi Firavun’un eline bir su seyahati sonucu
gecen Musa’ya benzer bir bigimde, suyun iizerinde gegirdigi kisa bir seyahat sonucunda Kadin,
Hiristiyanlarin diigman olarak belledigi Miisliimanlarin eline gegmistir.

Metinde, Soudan’in Kadin’a hediyeler sundugu ve ona saygiyla yaklastigi goriiliir.
“Hanimefendi ¢ok giizel oldugu i¢in hediyelerini ictenlikle kabul etti” denilirken Soudan,
Kadin’1n iistiin meziyetlere sahip olduguna da kanaat getirerek, ona biiylik bir agkla baglanir ve
Kadin’1in kendi rizasiyla Miisliiman olmasi lizerine onunla evlenir:

Onun dogustan soylu bir Kadin oldugunu gorebiliyordu. Ona Hristiyan bir Kadin olup
olmadigini sordu ve eger inancini inkar ederse, heniliz evlenmemis oldugu i¢in onu
karis1 olarak alacagina séz verdi. Hanimefendi agik¢a gordil ki, zorla olmaktansa
sevgiyle doniistiiriilmek daha iyidir; bu yiizden inandig1 dinin, efendisini memnun
etmek oldugunu sdyledi. Inancindan vazgegip Hiristiyan yasasini reddettiginde,
Soudan, bu Miisliiman iilkesinin 6rf ve adetlerine gére onu kendi karisi yapti. Onu ¢ok
seviyordu, onu tiim onuruyla el iistiinde tutuyordu, ¢iinkii sevgisi giinler gectik¢e daha
da derinlesiyordu.

Artik bir Miisliman olan Kadin Sarazenlerin konustugu dili 6grenir. Kocas1 Soudan’in
efradini sever ve sayar ve onlardan da ziyadesiyle saygi goriir. Soudan’la olan evliliginden 6nce
bir oglu, sonra da bir kiz1 olur ve iki buguk y1l onlarla yasar. Bu arada Kadin’in babas1 da eski
kocasi olan Thibault da yaptiklarindan pismandir. Rheims’ta giinah ¢ikaran Baba, Thibault ve
Kadin’in erkek kardesi denizin Otesinde bulunan kutsal topraklar1 gérmek i¢in Haglilara
katilirlar. Gittikleri her yerde hac vazifelerini yerine getiren Baba ve Thibault Tapinak
Sovalyeleri’ne katilirlar. Doniis yolunda firtinaya yakalanan {iglii Almeria’ya perisan halde

3P, Rich, “European Identity and the Myth of Islam: A Reassessment.”, Review of International Studies, 25(3),
1999, s. 438.

5 Age, 5.439.

% Prester John’un uydurma kisiliginin ve kendisine atfedilen uyduruk &ykiilerin Hiristiyan diinyasinin erk
sahipleri tarafindan ne sekilde kullanildig1 hakkinda Umberto Eco’nun kaleme almis oldugu Baudolino baslikli
romani ilgi ¢ekici gelebilir.

% |. F. Escobosa,, Martin, M. D. M. M. ve J. L. Delgado, “Las producciones de un alfar islamico en Almeria”,
Arqueologia y Territorio Medieval, 6, 1999.
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cikarlar ve hapse atilirlar. Soudan’in dogum giinii vesilesiyle yapilan bir kutlamada Soudan’in
etrafindakiler bir Hiristiyan’in idam edilmesini ister. Soudan, en giigsiiz olan mahpusu
getirmelerini ister ki idam ettirilmesi i¢in getirilen Kont yani Kadin’in babasidir. Babasini1 goren
kiz adamin ¢ok Omrii kalmadigimi sdyleyerek Soudan’dan bu {i¢ tutsagin bagislanmasini,
onlarla Fransizca konusup, satran¢ oynayip onlarin anlatacaklar1 dykiilerle mutlu olacagin
sOyleyerek yanina verilmelerini talep eder. Soudan karisinin istegini kirmaz ve boylece Kadin,
babasi, eski kocas1 ve erkek kardesiyle her gilin bir araya gelme ve zaman gegirme sansini elde
etmis olur. Eski kocasi ve ailesi Kadin’in kim oldugunu hala anlamamaislardir:

Satranglar1 ve damalar1 vardi ve bu oyunlar1 en iyi sekilde oynuyorlardi. Soudan
genellikle onlarla birlikteydi. Oyunu izleyip ve sevinglerinden zevk aliyordu. Ama
hanimefendi, kimse onu daha Onceden tanidigin1 konusmasi ya da iislubundan
anlamasin diye kendini geri ¢ekiyordu.

Kadin, once babasina hikayesini anlattirir ve ardindan da onlara kim oldugunu agiklar. Bir
kag1s plan1 yaparlar ve neticede iilkelerine varirlar:

Boylece, Tanr’ya, ve Anne’ye® ve tiim azizler silsilesine kendilerine liitfedilen
merhamet i¢in siikrederek biiyiik bir teselli ve zevkle yollarina gittiler. Bu sekilde
yolculuk ederek sonunda dogduklar: iilkeye geldiler ve onlar1 hevesle bekleyen
piskoposlar, basrahipler, kesisler ve rahiplerden olusan hos bir kafile karsiladi.

Aslinda 6ykiiniin bu noktasina kadar olan kisim Ovidius’tan beri bilinen ve kullanilan ve
dort asamadan olusan erotik iligki silirecinin Marie tarafindan Oykiinlin olay orgiisii ve
karakterlerine uygun bir bigimde yeniden yazilan bir tiirevidir. Ovidius’un karakterlere erotik
bir kacamak sansi1 veren dort asamali orgiisii bulmak, ele gegirmek, elinde tutmak ve terk
etmektir ki bu strateji Marie tarafindan diger ykiilerinde de kullanilmaktadir®®. Marie de bu
dort asamali erotik siireci Denizin Otesinden Bir Oykii’niin olay drgiisiinde kullanir. Séyle ki,
Kadin evlenecegi adami bulur, onunla evlenir, onunla bir siire gegirir ve onu terk eder. Terk
eden Kadin’dir. Kadin’mn kendi kaderini tayin etme giiclinii kendinde bulmasi ve harekete gegisi
hem Hiristiyan olan Thibault ile olan evliliginde ve hem de Miisliiman olan Soudan’la olaninda
da bdyledir. Biitiin bunlara karsin Kadin, kendi iilkesine dogru kagarken Soudan’dan olan
oglunu yanina alir ancak kizint Soudan’in iilkesinde birakmak zorunda kalir:

Soudan ¢ok iizglindii ve acisini bir an olsun unutamadi. Bu fenalik yiiziinden, onunla
birlikte kalan kiz1 daha az sevdi ve ona daha az nezaket gosterdi. Bununla birlikte, kiz
erdem ve bilgelikte artti, 6yle ki Miisliman diyar1 onu sevgi ve onurla tuttu, onun
herkesce bilinen iyilikleri sebebiyle onu 6vdii ve yiiceltti.

Marie, Kadin’1n kizini birakip gitmis olmasinin yani sira bir Kadin olarak ugramis oldugu
cinsel saldiridan baslayarak sayisiz zorluklarla karsilastigini vurgular. Bu yoniiyle Kadin’in
aslinda tam da Orta Cag Avrupa’sinin Kadin’a bigtigi sabir gdmlegini giymis inanan Kadin
modeline 6rnek teskil ettigi goriilmektedir. Kaderin, ya da daha dogru bir deyisle ilahi takdirin
evlat acist ¢ektirdigi Kadin’in Hz. Meryem imgesine yakin bir karakter oldugu anlagilabilir.

Orta Cag Avrupa’sinda Kadin’in konumu aslinda ikircikli bir yapiya sahiptir ¢iinkii bir
yandan tanr1 kabul edilen Isa’nin annesi olan, Tanr1 doguran Hz. Meryem, diger yandan da Hz.
Adem’in diisiisiine sebep olan Hz. Havva vardir.*>® Oyleyse Hiristiyanlarin suuraltina yerlesmis

57 Anne denilirken Hz. Isa’nin annesi olan Hz. Meryem’den bahsedilmektedir.

%8 R. R. Edwards, “Marie de France and Le Livre Ovide.”, Mediaevalia, 26(1), 2005, ss. 57-81

% Hiristiyanlarin Meryem’e Hz. Meryem (Ing. Saint Mary) ve Tanr1’nin Anasi (Theotokos) unvanlarini verdigi
ancak Hz. Havva’ya “Saint” gibi ululama unvanlar1 yakistirmadigi goriilmektedir ki bu da bu iki kadindan
Havva’nin Hiristiyan diinyasinda saygidan ¢ok elestiri ve kdtiileme gordiigiinii gdstermektedir.
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iki kadin karakterden biri olan Hz. Meryem, “el iistiinde tutulacak kadar kutsal” olani, diger
yandan da Hz. Havva miidahil oldugu ilk giinahin ortaya ¢ikisinin ac1 verici sonucu olarak “tiim
insanlig1 giinah icinde dogmaya mahkim” edeni imlemektedir® ciinkii Tanr1’ya karst “Adem
hata islemistir, ilkin Havva’ya fazlasiyla tutkun olarak, ikinci olarak da onun sozlerini
dinleyerek™®. Iste bu zithgm merkezinde, hatta daha dogrusu ¢atismanin odak noktasinda,
Marie’nin Denizin Otesinden Bir Oykii anlatisindaki baskarakter Kadin yer alir. Kadin, eserde,
belki de halen bugiin bile gecerli olan kadinlara atfedilen degerlerin Orta Cag Avrupa’sindaki
goriinimiinii bizlere sunar. Bir kadin ya Hz. Meryem ya da Havva figiirii olabilecektir. Orta
Cagdan sonra bu ikiliye bir {i¢iincii kadin modeli olan Mecdeli Meryem eklenecektir ki o da
mezkir iki kadmnin ortak 6zelliklerini bir arada barindiran kadin modelidir. Mecdeli Meryem
once adi bir giinahkar, daha agik bir deyisle ahlaken diisiik bir kadindir. Daha sonra Hz. Isa’nin
izini stirerek Tanr1’nin liitfuna erisecek olan bu kadin nurani vasiflari haiz 6rnek bir Hiristiyan
olacak ancak bittabi hi¢gbir zaman Tanri’nin Anasi Meryem kadar deger gérmeyecektir.

Bir kadmin tasimasi gereken vasiflarin Orta Cag Hiristiyan diinyasinda fazlasiyla ilan
edildigi bilinmektedir. Ornegin, Power (2020), Orta Cag Avrupa insanini anlattig1 eserinde
sabrin 6zellikle kadinlar i¢in dnemli bir erdem oldugunun altini gizer ¢iinkii “Sabir, kadinlarda
onemli bir dzelliktir ve ne kadar agir bir stnavdan gegseler de asla sikayet etmemeleri gerekir?.
Iste Marie’ye gore de Kadin’m sabrinin sonu da seldmettir ciinkii sabirla basina gelen her
olumsuzluga direnen Kadin neticede Miisliiman kocasi Almeria’li Soudan’dan olan oglunun

Hiristiyan diinyasinin toplumsal ve siyasi diizleminde yiiceltildigini de gormiis olur:

Simdi, Kont'un yiice divani topladig1 ve festivalde bir¢cok s6valye ve efendinin onunla
oturdugu anlagilmistt. Bunlarin arasinda, Normandiya’da 6nemli bir konumda olan,
¢ok asil bir adam ve sovalye olan efendim Raoul des Preaux vardi. Bu Raoul’un tath
ve ¢ok giizel bir kiz1 vardi. Kont, Raoul’la ve gen¢ kizin akrabalariyla o kadar acil
konustu ki, torunu, Almeria’lh Soudan'in oglu William ile tiim servetinin varisi olan
efendim Raoul’un kiz1 arasinda bir evlilik tertip edildi. William, kii¢iik hanimla dini
torenle evlendirildi ve karisindan dolay1 hak kazanarak William Preaux Lordu oldu.

“Orta Cag Fransiz epiklerinde bulunan Serazen kadinlara olan elestirel ilgi hi¢ azalmamustir.
Amellerin sarkilarinda®® yer alan, Fransiz soylu erkeklerini bastan ¢ikaran, onlara yardim eden
ve onlarla evlenen Miisliiman prenseslerin bu eserlerde yer alan en ilging karakterler oldugu
sdylenebilir®*. Denizin Otesinden Bir Oykii iste bu arka plana uygun bir sekilde Miisliiman bir
prensesi bir istiin vasiflart haiz bir karakter olarak isler. Bu Miisliiman prenses, Soudan’in
Kadm’dan olan kizindan baskas1 degildir. iste babasi Miisliiman ancak annesi aslinda
Hiristiyan, bu kiz1 dogururken Miisliiman ve sonrasinda da tekrar Hiristiyan olan bu Miisliiman
prenses tiirlii giizel 6zelliklere sahip bir kizdi ve evlenme ¢agina gelmisti:

Simdi beklenmedik bir sekilde, babasi Soudan’la birlikte oturan hanimin kizi iyilik ve
erdemde biiyiik ilerleme kat etti. Duydugunuz gibi, annesi onu Soudan'mn himayesine
biraktig1 i¢in ona Giizel Esir deniyordu. Soudan’in hizmetinde olan cesur bir Tiirk
adiyla Bagdatli%® Malakin-bu kiigiik hanim1 ¢ok giizel ve zarif gordii ve onun hakkinda
1yi bahsedilenlerden dolay1 onu kalbinde ¢ok arzulada.

80 0. Geng, age, s. 241.

51 1. D. “Sly, Biblical Women (I): Eve.” Philo’s Perception of Women Providence, Rl: Brown Judaic Studies,
2020, 5.104. d0i:10.2307/j.ctvzpv4ws5.10.

62 E, Power, Ortagag Insanlart, Islam Kavas (¢ev.), Kronik, Istanbul 2020, s. 152.

8 (Fr. Chanson de geste)

8 L. T. Ramey, agm, s. 131.

8 Metinde bu yer “Baudas” olarak geger. Marco Polo’nun yaziminda da Bagdat sehrine Baudas denilmektedir.
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“Bir yazin karakteri olarak Serazen kadin, toplumsal beklentilerden uzak, bagimsiz bir kadin
olma sansia sahiptir ki Hiristiyan kadimlar bu sansa sahip degildir”®®. Buna karsin Serazen
kadinin 6zgiir oldugunu iddia etmek de dogru degildir ¢iinkii “Son tahlilde, Serazen kadinlar
eninde sonunda Fransiz erkeklerinin ihtiyaclar1 ve istekleri dogrultusunda davranirlar”®’. Iste
bu ikircikli durumda Marie’nin yarattigt Kadin bulundugu durumu kabullenerek din
degistirmekte ve sonra kendi soyundan olanlarla bir arada olunca 6ziine donmektedir ancak bu
durum Miisliiman bir adamdan olma kiz1 i¢in bdyle degildir ¢iinkii bu Miisliiman “prenses”
Islam toplumundaki yasantisina bir Miisliiman olarak devam eder. Bu durum bir gercegi
degistirmez. Olumlu O6zelliklere sahip bu yeni kan hem Hiristiyan Avrupali ve hem de
Miisliiman Iberyalmin kanlarinin birlesmesiyle yeni bir hal alir:

Bu hikayenin anlattig1 gibi, karisiyla uzunca, sevgi dolu yasadi ve ¢ocuksuz da
degildiler. Giizel Esir denilen bu hanimefendinin bir kiz1 oldu ve o, saygideger, hikmet
sahibi ve fetheden bir bey, nezaket sahibi bir Tiirk olan Sultan Selahaddin’in annesiydi.

Incelemenin basinda, dykiide enumeratio islevi goren kisimda 6zellikle Thibault hakkinda bilgi
verilirken onun 1k ve soy bakiminda digerlerinden tstiin oldugunun belirtilmesinin 6ykiiniin
sonuna dogru bir kez daha 6nem kazanacagindan bahsedilmisti. Bu noktada goziimiizden
kagmamas1 gereken onemli husus Hiristiyan ve Miisliiman kanlarinin birlesmesinin simgesel
yoniidiir. Denizin Otesinde Bir Oykii, simgesel olarak, Hiristiyan ve Miisliiman kanlarinmn
birlestigi, Dogu ve Bati’nim, Islam ile Katolik Hiristiyanli§in soy bagiyla birlestigi, iki uygarlik
arasinda yeni bir akrabaligin kuruldugunu gosteren oncii bir metindir. Bu metin biri Hiristiyan
ve biri de Sarazen olan ancak netice itibariyle ayni kani tasiyan iki hiikiimdarin ortaya ¢ikisinin
Oykiisii olup aslinda bagh basina bir enumeratio, bir anlamda soy bagini1 gosteren bir soy
agacidir. Selahaddin’in Fransiz kraliyla olan akrabaligini kuran bu oOykii, bir anlamda,
Hiristiyan bir anneden dogan iki kardesin ge¢misini anlatir.

Denizin Otesinde Bir Oykii'niin diger bir simgesel onemi haiz yam 12. yiizyilin
Ingiltere’sinde, saraya yakin bir sekilde yasamim siirdiiren egitimli ve kiiltiirlii bir kadin yazarin
kurguladig1 metinde bir anda beliren, yani siirpriz bir sonla dykiiyii miihiirleyen bir Miisliiman
hiikiimdarin ortaya ¢ikisidir. Bir dereceye kadar boylesi bir sonun ortaya ¢ikisinin sebebini
Marie’nin Ingiltere’deki renksiz hayatindan kurgusal diizlemdeki fantezi diinyasmna kagisina
baglayabiliriz. Erol’un (2014) belirttigi gibi, “Orta Cagda edebi eserlerde gelenek oldugu tizere,
Marie de France eski ustalara gonderme yapmakta ve onlarin izini ve bilgeligini takip ettigini
hemen belirtmektedir’®® . Burada belirtilen “eski ustalar” elbette yazar ve sairleri isaret
etmektedir ancak ayn1 zamanda takip edilen “bilgelik” olunca, Marie’nin Salahaddin’i de bir
usta olarak gordiigii ve onun bilgeliginden yararlandig1 da iddia edilebilir ki Marie de eserinde
Saldhaddin’i 6vgiiyle zikrederek tam da bunu yapmustir.

Sebebi ne olursa olsun, Sultan Selahaddin’in Bati edebiyatlarini olusturan sozlii ve yazili
metinlerdeki yerinin de Marie’ nin bdylesi bir yaratimda bulunmasina etki etmis olmasi kuvvetle
muhtemeldir ¢iinkii “Orta Cag Islam tarihinin Salahaddin karakteri, Avrupalinin tahayyiiliinde,
baris, huzur ve giivenin simgesel diizlemdeki temsilidir” ®°. Batili aragtirmacilar tarafindan da
kabul goren boylesi bir savin en belirgin dayanak noktas1 Salahaddin’in Hristiyanlara bir aziz
hatta bir peygamber olarak sunulabilecek kadar iistiin niteliklere sahip olmasindadir ¢iinkii
Salahaddin, bir Miisliiman olsa da bir Hristiyan’da olmasi gereken biitiin nitelikleri tagiyan
(Newby, 1983) ornek bir kisidir. Katolik Avrupa tarafindan neredeyse azizlik makamina
yiikseltilen Salahaddin, diger bir deyisle, simgesel diizlemde degerlendirildiginde, Avrupalilar

. T. Ramey, agm, s. 138.

7 Agm, 139.

% B. Erol, “Marie de France’in Fabllar’i: Kadin Kaleminden Bilge Hayvan Hikayeleri”, Ortacagdan On
Yedinci Yiizyila Ingiliz Kadin Yazarlar (Ed.) Deniz Bozer., Hacettepe Yayinlari, Ankara 2014, s .70.

8 A. Arikan, agm, ,s.200.
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tarafindan Avrupali, Hristiyanlar tarafindan Hristiyan olarak goriilmek istenen iistiin bir
varliktir ¢iinkii:

Diirtistliigii, adaleti 6nceleyen hiikiimdarligi ve zorluklara kars1 gosterdigi mukavemeti
ile Salahaddin Hristiyanligin erdemlerine 6rnek teskil etmektedir. Deyim yerindeyse
diinya tarihinde ilk defa bir Miisliiman, Saldhaddin’in bedeninde Katolik Hristiyanlara
ornek olur. Bu siiregte de aslinda Salahaddin, simgesel olarak, bizzat Orta Cag’da
yasamis olan Hiristiyanlar tarafindan bir aziz mertebesine yiikseltilir ve hatta adalet
dagittig1 i¢in Hz. Siileyman’a benzetilir®

TARTISMA

“Bir zamanlar 12. yiizyilin karmasik toplumunun bir pargasi ve insancil bir elestirmeni
olarak yazan Marie’nin eserleri, glinlimiiz okurlarinin ¢abukca sezebilecegi iyi egitimli, kivrak
zekali, sorumlu bir filozof sairin”’* iiriinleridir. 12. yiizyilin karmasik bir toplum olarak
adlandirilmasi ve Marie’nin bu toplumdan eserleriyle ¢ikist aslinda “Orta Cag Avrupa’sinda
yasayan kadinlarin ister soylu, ister kdylii ve isterse kentli olsunlar bir dizi kisitlama arsinda
sikismis bir hayat yasadiklar1” 2 ile yakindan ilgilidir. Denizin Otesinden Bir Oykii anlatis1 da
karmasik iliskilerin yasandig1 Ingiltere toplumunda yasayan iste boyle bir kadindan bahseder.
Babasi tarafindan evlendirilen, hacca gitmek i¢in yola ¢ikan, yolda birden fazla erkegin cinsel
saldirisina ugrayan, kocasini dldiirmeye ¢alisan, bir fi¢1 igerisinde 6lmesi i¢in denize birakilmak
suretiyle aslinda iskenceye maruz birakilan, daha 6nce hi¢ gormedigi bir diyarda goziinii acan,
kolelestirilen, farkli dinden biriyle evlenen ve ondan ¢ocuk sahibi olan, yurduna dénebilmek
icin sayisiz akil oyunlar1 gergeklestiren, kacarak tekrar yurduna donerken ¢ocugunu uzaklarda
birakmak zorunda kalan ve sonunda tekrar daha 6nce ait oldugu dinine donen ve eski kocasiyla
tekrar evlenen bir kadindir bu. Bir anlamda Denizin Otesinden Bir Oykii 12. yiizyilda
Ingiltere’de yasayan kadinlarin yasamak zorunda kaldiklarinin bir toparlamasi ve dzetidir.

Bir Sarazen ile evlenmek ya da daha dogru bir deyisle evlenmek zorunda kalmak 12. yiizyil
Ingiltere’si icin alisildik bir giindelik deneyim olmasa da sasilacak bir durum da degildir ¢iinkii
“Orta Cag’da evlilik kurumu sadece feodal aristokrasinin kendisini kopyalayarak yeniden
drettigi bir kurum degil ayn1 zamanda bu sinifin siyaseti gergeklestirdigi, hirslarini
yasalastirdig1 ve arzularini ortaya koydugu bir kurumdur” ki bu kurumda “bedeli giinah kegisi
olarak &deyen kadindir””. Oyleyse Denizin Otesinden Bir Ovykii baslikli eserin okunmasini
sadece bir kadinin 6zgiir iradesi ya da cebren hayatini yonlendirmesini aktaran bir eser olarak
alimlamak pek de dogru degildir ¢ilinkii eserdeki olay orgiisiiniin diiglimiinii “evlilik” kurumu
olusturmaktadir. Kadin’in basma gelen biitiin felaketler evlenmesi ile baslamis ve kurtulusa
ulagmasi ise yine evlilik yoluyla olmustur. Dolayisiyla metinde Orta Cag’in sarayli kadininin
yasaminin evlilik kurumu ile olan baglantis1 mercek altina alinmaktadir diyebiliriz ancak
Marie’nin Kadin’1, Erol’un (2014) belirttigi gibi, ataerkil bakis acisinin disinda “bagka bakis
acilar1 da oldugu goriisiinii vurgulamaktadir”’®. Marie’nin Denizin Otesinden Bir Oykii deki
Kadin’1, kendisine verilen 6lim cezasinin iistesinden gelmis, her tiirlii zorluga karsin ayakta
kalabilmis ve Avrupa monarsisinin soyagacini islam Orta Caginin monarsisine eklemleyerek
tarihi degistiren bir kadin olabilmistir ki biitiin bunlar1 yaparken aslen ve sadece evlilik ve din
kurumlarini kendi ¢ikarlar1 dogrultusunda kullanmustir.

70 Agm,

L M. M. Malvern, agm, s. 37.

2.0. Geng, age, s. 290.

3 8. Kinoshita, “Two for the price of one: Courtly love and serial polygamy in the “Lais” of Marie de France.”,
Arthuriana, 8(2), 1998. s.50-51.

4 B. Erol, age, s. 83.
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Bu ¢alismanin baginda yer alan ve Marie’nin anlatisina giris kisminda Thibault i¢in sarf ettigi
“Ustiin rktan ve dogustan soylu oldugu icin tiim diiriist insanlarca oldukga sevilir ve saygi
duyulurdu” ibaresine tekrar deginilecegi belirtilmisti. Iste bu dzellikler, Marie’nin anlatisinin
tiimii ve 0zellikle de Salahaddin’in Avrupa kokenli soy bagi ile ilgili kisimlari diisiintildiigiinde
aslinda bu tanimlamanin sadece Thibault i¢cin degil Salahaddin’i betimlemek i¢in de kullanildig:
goriilebilir. Yazar da okuyucu da, yani “diiriist insanlar” Salahaddin’i sever ve ona saygi duyar
¢linkii, anlatinin hem baginda yer alan bu kisim ve hem de sonunda izah edildigi gibi Miisliiman
olarak bilinen Salahaddin’in bu niteliklere sahip olmasinin tek sebebi, Katolik Hiristiyan
Marie’nin deyimiyle, “Ustiin irktan ve dogustan soylu” olmasidir. Marie, evlilik kurumunu,
yalnizca Orta Cag sarayli kadininin degil diinya tarihinin de evrilmesinde 6nemli bir islevi olan
bir kurum olarak sunar. Marie’nin evlilik yoluyla Saldhaddin ile William’1 aym siilbiin
cocuklar1 olarak sunmasi bir taraftan cihan-siimil yazinda yer alan Salahaddin’in kisiligi ve ona
atfedilen degerler agisindan ele alindiginda Saldhaddin’in olumlu ydnleriyle Avrupa’da iz
birakan kisiliginin tarihsel ger¢eklikle uyumunu imlerken 6te yandan da kurgusal olarak ele
alindiginda yazarlarin suuraltinda yatan arzularin da goriiniir olmasini saglar.

Polat’in (2018) da belirttigi gibi sadece bu oykii araciligiyla degil Orta Cag Avrupa’sinda
yayimlanmis birgok eserde, “Selahaddin karakterinin evrilmesi sadece dini yoniiyle sinirli
kalmayrp onun kan bagi ile Avrupali olduguna” da dem vurur’®. Iste tam bu noktada
Saldhaddin’in evlilik yoluyla Ingiltere’nin soylu smifiyla kan bag kurularak akraba
yapilmasinda da Ingiliz feodal beylerinin, yesermekte olan Ingiliz aristokrasisinin ve saraya
yakin yasayan siirekalarmin arzuladigi bir Miisliman-Hiristiyan akrabaligini simgelemekte
oldugunu gorebiliriz. Oyleyse, Marie’nin Denizin Otesinden Bir Oykii bashkli eseri ilkin Ingiliz
saraymnin yonetici sinifimin Saldhaddin’e imrendigini gostermektedir. Ikincil olarak, metnin
kurgusal diizlemde ele alinmasi evlilik yoluyla iist sinifin aslinda Salahaddin’i kendilerine
akraba etmelerinin bu soylularin suuraltinda yatan Salahaddin’i kendilerinden biri olarak
gormek istediklerini imlemektedir. Belki de bu eser, alanyazinda pek de 6nemsenmis olmasa
da, Hiristiyan Avrupa ile Miisliiman Dogu’nun evliliginin ger¢ekleserek kan bagiyla yeni bir
muktedir yonetici sinifin ortaya ¢ikisinin arzulandigini gosteren ilk eserlerdendir diyebiliriz.

Miisliimanlarin ve 6zellikle de Saldhaddin’in hem Orta Cag yazininda hem de Marie’nin
anlatisinda yazin imgeleri olarak efsanelestirildigi g6z oniine alindiginda bdylesi bir imgelemin
bireysel bir tepkiden ziyade y18insal bir ihtiyaca hizmet ettigi duyumsanabilir ¢ilinkii Orta Cag
yazininda yer alan Saldhaddin imgesi 6zelinde degerlendirildiginde “Mit ve efsanelerin toplum
ve kiiltilirlin yanit veremedigi sorulara yanit vermek” amaciyla ortaya konuldugu ve en azindan
“Ingiliz ve Fransizlarin yazin ve tarih yoluyla kendi kiiltiirel kimliklerini” betimledikleri
anlagilabilir ancak surasi unutulmamalidir ki bdylesi bir betimlemede “Avrupalilar Dogu
kiiltlirlerini kendi amaglar1 dogrultusunda yanlis kavramsallastirip alt {ist ederek”
kullanmuslardir’.

Boylesi bir mit ve efsane yaratimi siireci, Salahaddin 6zelinde dahi, sadece bu tarihsel
figlirtin olumlu ve 6rnek bir sekilde sunulmasini kapsamaz. Tam aksine, takip eden yiizyillarda
Salahaddin ve Dogu’nun kiiltiirel ve tarihsel unsurlar1 “somiirgecilik ve bilimsel 1rke¢ilik”
ekseninde de kullamlmistir 7. Ornegin, 20. yiizyila gelindiginde Saldhaddin imgesi onun
tarthsel yoniine vurgu yapmaktan ziyade Kiirt soylu olduguna vurgu yapan arastirmacilarin
elinde sekillenmistir. Saldhaddin’in Arap ya da Tiirk degil, Hint-Avrupa dil ailesine mensup bir
soydan gelmesi ve dolayisiyla Avrupalilarla akraba oldugu iddiasi {izerine kurulan bu ve
benzeri tezler aslinda “sadece bir Avrupalinin Orta Dogu’yu yonetebilecegi” propagandasinin

5Y. Polat, agm, s.282.

6 B. C. David, Inventing Saladin: The role of the Saladin legend in European culture and identity,.
Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, James Madison University, 2017, s .117.

7 Age, s.vi.
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asli, bir unsuru ve islevsel bir pargasidir’®. Boylesi goriisler niivesi Orta Cag Avrupa yazininda
olusturulmus ve ozellikle de efsanelerde goriiniir olmus 1rk, din ve kiiltlir temelli bir izlegin
devami niteligindedir.

SONUC

Avrupa yazininin 6zellikle 12. yiizyilda iiretimde bulunmus yazarlar1 arasinda ¢ok katmanl
bir kiiltiire ve digerlerine oranla nispeten daha sekiiler bir diinya goriisiine sahip ismi olan
Marie’nin kendini bir yazar olarak konumlandirirken 6zellikle saraya yakin olmasini, egitimli
olmasi1 ve kadin olmasini onceledigi goriilmektedir ki bu 6zellikler uzam, olay orgiisii ve
karakterlerin yaratimi {iggeninde 0&zellikle on plana c¢ikmaktadir. Marie’nin yazininda
kullandig1 tekniklerle de Orta Cag Avrupa yazinin bir parcasi oldugu goriilmektedir. Yazarin
ozellikle saray aski gelenegine uymasi ve Avrupa’nin bu gelenegi Arap kiiltiir dairesiyle Iberya
ve Gliney Fransa cografyasinda karsilastiktan sonra edinmis oldugu ger¢egi yazarin déneminin
ruhuna uygun igerikte eserler biraktigin1 géstermektedir. Diger yandan, Marie’nin bugiin bilim-
kurgu olarak adlandirabilecegimiz igerigi ilk iiretenlerden biri olmasi onun yaraticilik ve
orijinalite baglaminda 6ne ¢iktigin1 da gostermesi agisindan dnemlidir.

Sonug olarak, bundan sonraki ¢aligmalarin Dogu-Bati iliskisi ve Hiristiyan Avrupa’nin
tahayyiil ya da suuraltinda yatan Islam-Hiristiyan birlesimine dzellikle mit ve efsane yaratimi
ekseninde odaklanmasi yararli olacaktir. Orta Cag yazinsal metinlerinde bahsi gegen “Dogu-
Bat1 evliligi” olgusunun pek de bahsedilmeyen bir yonii olan ve Avrupalinin suuraltinda yatan
Dogu’yla birlesme “arzusunun’ kuramsal ve tarihsel agilardan ele alinmasi da elbette ki yararli
olacaktir.
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Abstract

When interpreting attitudes towards the nature of witchcraft in the seventeenth century, the first thing to say is that
almost no one disputed whether or not witches existed. The existence of witches was not disputed, central to the
controversy was whether there was demonic interference in witches' activities. In this context, the main topic of
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Tarihsel Arkaplan

Ingiltere’de 1604 yilinda yiiriirliige giren cadiliga yonelik son yasa seytani cadilik
faaliyetlerini cezalandirmak i¢in ¢ikarilmisti ve boylelikle biiytliyle ilgili uygulamalar farkli bir
boyutta degerlendirilmeye basglandi. Daha once ¢ikan yasalarda, cadilarin Seytan/kotii ruhlar
tarafindan ele gecirilmekle iliskisi kurulmamaisti; cadilik daha ziyade sosyal bir su¢ olarak
goriiliiyordu.l 1604’te ¢ikan yasa ile “herhangi bir amag icin herhangi bir koti ruhu
uyandirmak, ona danigsmak, onunla antlagmak, onu eglendirmek, kullanmak, beslemek veya
odiillendirmek bir sug" haline geldi ve bdylece Seytan’la yapilan anlasma ingiliz hukukuna
dahil edilmis oldu. Seytan’la yapilan ilk sozlii anlasma 1612 yilinda kayitlara gegmistir.? John
Davenport tarafindan 1646 yilinda yayimlanan Huntington in Cadilar: isimli eser bir iblis
tarafindan biiylilenmis olmakla suglanan cadilardan bahseder. “Tanri’yt inkar edip [Seytan’a]
taparlar.”® Dénemin en etkili siyaset felsefecisi olarak taninan Sir Robert Filmer’m, 1684 tarihli
Ingiliz Hukuk¢ularina Cadilikla ilgili Duyuru isimli eseri cadiligy, “Tanri 'min izin verdigi l¢iide,
Seytan’in yardimiyla Mucizevi seyler meydana getirme sanati” olarak tanimlar.*

Seytan’in cadilarla ittifak icinde oldugu diisiincesi, cadilara iliskin genel kaniy1 temelden
degistirdi. Bu baglam cercevesinde cadilik, Tanri'nin inkarint ve onun diismanina baglilig
icerdigi icin Hiristiyan dini agisindan sapkinligina déniistii.°> Buna ilave olarak tartigilan bir
diger konu da cadilarin bir araya gelip Seytan'a ibadet ettigi gece bulugmalar1 olan Sabat
kavramuidir. Sabat, Avrupa ile karsilastirildiginda ingiltere'de nadiren goriilmiistiir. 1612 yilina
gelininceye kadar Sabat'la ilgili herhangi bir durusma kayd1 yoktur.

Seytani igerik, tartismalara Ingiliz entelektiiellerinin de katilimiyla artan bir &nem kazand.
Reginald Scot, Cadiligin Kesfi adli kitabinda cadilarin Seytan ile ittifaki iddiasina slipheyle
yaklasti (1584).%Scot’a gore Tanr1 cadilarin  dogaiistii giicler sergilemelerine izin
vermezdi.’Scot, cadilarin varligina inanmakla beraber, Incil’de onlarin Seytan’la bir isbirligi
icinde olduklarina iligskin bir kanit bulunmadigini iddia etmekteydi. Restorasyon doneminin en
onde gelen cadi uzmanlarindan biri olarak kabul edilen John Webster da Scot ile ayni
goriisteydi. Konformist olmayan bir din adami olan Webster, daha sonraki yillarda -yiiksek
intimalle- tip alanindaki ¢alismalarma yoneldiSozde Cadiligin Ifsasi(1677) isimli eserinde
Incil’in cadilardan bahsetmedigini savunan Webster, sunlar1 sdylemistir:

Meleklerin, ruhlarin varligini ya da tekrar dirilisi inkar etmek, Tanri'nin varligini inkdr anlamina gelmez.
Cadiligin varligint inkdr etmek de, meleklerin ve ruhun varliginin inkdri anlamina gelmez.9

! Rossell Hope Robbins, The Encyclopedia of Witchcraft&Demonology, Girard&Stewart Reprint ed.,2015,
5.372.

2 Rossell Hope Robbins, The Encyclopedia of Witchcraft&Demonology, s.102.

3 H.C. Lea, Materials towards the History of Witchcraft, Howland Publishers, New York 1957, s. 1312.

4 H.C. Lea, Materials towards the History of Witchcraft, s. 1312.

5 Keith Thomas, Religion and the Decline of Magic, Studies in Popular Beliefs in Sixteenth and Seventeenth
Century England, Penguin Books, London 1971, s. 521

6 Bu kitap Ingiltere’de 1651 yilinda dagitimdaydi; ilk basim tarihi 1584 yili olmasina ragmen yetmis yil
boyunca yasakl1 kalmstir.

" Lynn Thorndike, Biiyiiniin Tarihi ve Deneysel Bilim, Columbia University Press, New York 1958.

8 Wallace Notestein, /558 'den 1718 e Ingiltere’de Cadiligin Tarihi, Thomas Y. Crowell Company, New
York 1968, s. 298.

9 John Webster, Sozde Cadiligin Ifsasi, Londral677, Onsoz. Burada, pasif bir melankoli ve fantezi yanilsamasi
altinda ¢esitli sahtekar ve dolandiricilarin oldugu onaylanmaktadir. Fakat Seytan ve cadilar arasinda yapilan somut
bir isbirligi oldugu ya da Seytan’in cadilarin bedenini emdigi, onlarla cinsel iliskiye girdigi ya da cadilarin kedilere
ve kopeklere doniistiigii, firtina ya da benzeri doga olaylarimi meydana getirdikleri tamamen reddedilmis ve
clrtitilmiistir.
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John Webster, her hangi bir fenomeni dogaiistii nedenlere atfetmeyi gereksiz buluyordu.
Webster'a gore dogal olaylarin anlasilmamasi cadilarin varligina olan inanci tesvik
etti.’%Kraliyet Akademisi'nin bir {iyesiydi ve Akademi’nin tesvik ettigi deneysel bilimi 6vdii.
“... Kraliyet Akademisi'nin [iiyeleri olan] bu bilgili ve yorulmaz kisilerin kesifleri ...simdiye
kadar neredeyse tiim gercek nedenlerden habersiz oldugumuzu acikca gosteriyor."! Dogaiistii
ve dolayisiyla seytani giiglere olan inang, doga tizerinde etkili olan deneysel bilimin imitsiz
oldugunu gosteriyordu. Webster, cadilarin varligina inansa da, dogaiistii giiclerin bununla
alakali oldugunu diisiinmiiyordu. Webster’a gore cadilar: “Seytan’in ilham verdigi koti
diisiinceli yaratiklardi”.

Kraliyet Akademisinin bagka bir iiyesi, Cambridge’li bir Platonist olan Joseph Glanvill,
1688°de yaymladig1 Sadducismus Triumphatus, ya da Hayalet ve Cadilarin Varhigina Iliskin
Tam ve A¢itk Kanitlar isimli eseri John Webster’in iddialarmi g¢iiriitmek icin yazmisti.
Glanvill’m su sozleri inancini yansitmaktadir: “Ulkemizde binlerce insan Kotii Ruhlarla
yaptiklar: anlasmalar yiiziinden 6&lmiistiir”.**Glanvill Seytan’la yapilan anlasmayla ilgili
stiphelerini dile getirerek, bir seyin imkansiz goriindiigli 6l¢iide inanilir oldugunu savunuyordu
(Credoquia impossibile).t* Henry More’un fikirlerinden aldig: ilhamla cisimsiz maddelerin
varligin1 savundu. Benzer sekilde, cadiligin varligini inkar edenlere karsi tutumu, mekanik
filozoflara yonelik saldirgan tutumunun bir uzantisi olarak gortilebilinir. Hobbes'tan cadiligin
varligina inanmayan biri olarak bahseden Glanvill su goriisii savunuyordu:

[Cadiligin] somut (gozle goriiliir/asikar) sonuglarini (etkilerini) aciklamaya yonelik herhangi bir goriisleri
olmayan dogmatistler ne hakla cadiligin var oldugu ihtimalini inkdr ediyorlar?

Cadilik tartigmalarinda ismi 6ne ¢ikan bir diger isim de Henry More'du. Cambridge’li bir
Platonist olan Henry More, muhtemelen Cambridge diisiiniirleri arasinda en ¢ok taninan kisiydi.
More’un Neoplatonik diinya anlayisi daha ilk yayinlarinda gozlemlenebilir, Conjectura
cabbalistica (1662) onun felsefi durusunu tam anlamiyla yansitmaktadir. Henry More'un bir
baska onemli eseri ise Ateizm 'in Panzehiri’dir (1653). More, bu kitabinda, ruhun varligini ve
Olimsiizliglinii savunur. Felsefi materyalizm ve dini cosku olarak adlandirdigi duruslara
karsiydi. Ateizm’in Panzehiri, More’un ateizme gotiiren bir yaklasim oldugunu diisiindiigi,
dogaya yonelik materyalist yaklasimi asagilama girisimidir. Ruhun Oliimsiizligii (1662),
manevi toziin varligini tanimlamak amaciyla yazilmistir. More’un gelistirdigi "Doganin Ruhu"
kavrami bu ¢alismada ayrintili bir sekilde agiklanmaktadir. Bu kavram -okiilt giigler gibi- Tanr1
ile Diinya arasinda bir araci degildi, daha ¢ok Tanri'nin evren i¢indeki aktif temsilini ve onun
iizerindeki etkisini ifade ediyordu.

Henry More'a gore, doga olaylarinin mekanik yorumu, cisimsiz maddenin varligini
engelliyordu. Bu baglamda, mekanik felsefe ateizme yakin oldugu igin bir tehlike arz
etmekteydi. Henry More'a gore, ateizme yakin olan bir diger yaklasim da cadiligin varligini
inkar etmektir. Dolayisiyla More, cadiligin varligini bilimsel temellere oturtmak istedi ve sonug
olarak, modern bilim tarih¢ileri tarafindan "bilimsel seytan bilimci" olarak
tanmimlandi.*®Platonik evren anlayis1 uyarinca dogada kotii ve iyi ruhlarin oldugunu iddia
ediyordu. More’a gore Kurtlara ve Kedilere Doniisiimlerin birgcogu, Ruhun bedeni terk etmis
olmasi1 ya da Seytan’in Bedene sahip olmasi ve bedeni kendisinin yeniden sekillendirmesi gibi,

10 Alison Coudert, “Henry More ve Cadilik”, (Sarah Hutton ed.) Henry More: Ug Yiizyil Calismalar: iginde,
Kluver Academic Publishers, Dortrecht 1990, s. 129.

1 Alison Coudert, “Henry More ve Cadilik”, s. 129.

12 Alison Coudert, “Henry More ve Cadilik”, s. 131.

13 Alison Coudert, “Henry More ve Cadilik”,s. 130.

14 Alison Coudert, “Henry More ve Cadilik”,s. 125.

15 Alison Coudert, “Henry More ve Cadilik”,ss. 115-133.
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muhtemeldir.t®

Genel olarak konusursak, on yedinci yiizyil Ingiltere'sinin entelektiielleri, kita cadilik
kavraminin -yani bir cadinin Seytan ile ittifakina girdigi diisiincesinin- Ingiltere'ye gelmesinden
sonra cadilik tartigmasina dahil oldular. Bununla birlikte elimizdeki tarihsel veriler, bu
kavramin Ingiltere'de on yedinci yiizy1l boyunca siirekli tartisildigini gostermektedir. Tartisilan
cad1 imgesi, nereye giderlerse gitsinler cadilarin yanlarinda evcil hayvanlar tagidiklar1 ya da
cadilarin doga olaylar1 {izerinde etkisi oldugu gibi diisiinceler etrafinda sekillenmisti. Cadilarin
bir baska 6zelligi de kendilerini farkli bicimlere doniistiirme ve yer degistirme yetenekleriydi.
Cadilarin tiim bu yetenekleri, Seytan ile yapilan antlasma uyarinca kullandiklarina da
inaniliyordu. Bu ittifaka gore Seytan, cadinin bedenine ve ruhuna hilkkmeder hale gelmisti.
Cadilarin  Sabat toplantilari, Seytan'a sadakatlerini gostermek i¢in yaptiklart gece
toplantilartydi. Cadilik kavrami, bir biitiin olarak, tiim bu bilesenleri igeriyordu. On yedinci
ylizyilda yasamis entelektiieller de, bu 6zelliklerin cadiligin dogas1 i¢ginde olup olmadiklarini
tartistilar. Cisimsiz seylerin dogast ve bunlarin dogal fenomenler iizerindeki etkisi sorunsali,
cadiliga seytani icerigin eklenmesiyle derinlesti. Seytani kavramin tanitilmasindan 6nce, cadilik
tartismasi diye bir sey yoktu. Cadilik vakalari, seytani icerik lehinde veya aleyhinde goriis
bildiren on yedinci ylizyil entelektiielleri igin vaka ¢aligmalar1 haline geldi.

Cadiligin Dogasim1 Konu Alan Risaleler

Cadilikla ugrasan on yedinci ylizyil yazarlari, cadiligin gercekte olup olmadigiyla dogrudan
ilgilenmiyorlardi. Baskalarimi cadiligin varligmmi inkéar etmekle suglayan yazarlar olsa da,
tartismanin ana noktasi biiyiiciiliik taniminin bilesenleriydi. "Seytan'a veya daha diisiik seviyede
bir Iblis'e hizmet etme sozii, bazen sozlii, ancak geleneksel olarak parsémen iizerine yazilip
kanla imzalanirdi.™" Cadilarla Seytan arasindaki antlasma, on yedinci yiizyill cadilik
literatiiriiniin merkez noktasini olusturuyordu. Pakti merkez alan felsefi, hukuki ve dini
tartismalar artarak devam etti. Bu boliimiin amaci, teoloji, hukuk ve entelektiiel baglamlari
icinde bu tartigmalari incelemektir. Aslinda bu farkli yaklagimlar arasinda kati sinirlar yoktur.
Doénemin karisik atmosferi, cadilik anlayisina karisgik yaklasimlara miisait bir ortam
hazirlamistir. Cadilikla ilgili fikirleri karsilikli ciirtitmek ya da desteklemek amaciyla yazilan
kitaplarin yaninda, cadiligin varligmna iligskin saglam bir tartigma temeli olusturmak amaciyla
yazilmus kitaplar da vardir.

Cadilik tartismalarin bilimsel temele oturtmak isteyen yazarlardan biri de John Webster'd:.
Sozde Cadiligin Ifsasi (1677) adli yapitinda cadilik tartismalarinda ilerleme olmamasindan
yakinir:

Biiyii, cadilik ve biiyiiciiliik, Ruhlar ve Hayaletler hakkinda, cesitli iilkelerde muhtelif zamanlarda ve ¢esitli
dillerde eser vermis ¢ok sayida yazar vardwr: bunlarin yazdiklar: baskalarindan aldiklar: fikirler veya
onlardan énce gelen baska yazarlarin yazdiklarimi yorumlamaktan ibarettir. Béylelikle, bu karanlik ve
anlasiimaz meselelerin teorisini ya da zeminini ger¢ekten kegfetmek icin dogru bir ilerleme

kaydedilmemistir. 18

Cadilik literatiirii, entelektiieller veya sozde stipheciler ve cadiligin varligina inananlar
arasinda devam eden tartigmalardan beslendi. Cadiliin varligina inananlarin siirekli saldirisina
ugrayan insanlardan biri de Reginald Scot idi. Reginald Scot, cadilik hakkindaki siiphelerini
acikca ifade eden ilk kisi oldugu i¢in 6zellikle ilgi ¢ekicidir. Scot’in ¢aligmalarinin yaymlandigi
sirada cadilik imgesi seytani igerik icermediginden, onun siipheciliginin odaginda Kita
Avrupa’sinda yaygin olan seytani biiyiiciiliik kavrami vardi. Reginald Scot eseri Cadiligin Kesfi

16 Henry More, Ruhun Oliimsiizliigii, , Printed by James Flesher, for William Morden Book-Seller in
Cambridge, London 1662. 11. Kitap, s. 126.

17 Rossell Hope Robbins, The Encyclopedia of Witchcraft&Demonology, s.99

18 John Webster, Sézde Cadiligin Ifsasz, Onsoz.
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Londra'da basildi. Kitabin ilk baskis1 1584 olmasina ragmen, Ingiltere'de ancak 1665 yilinda
yayinlanabildi. Reginald Scot, okiilt felsefeye adanmus ii¢ cildin yazar1 ve ayn1 zamanda cadilik
konusunda siipheci olarak da bilinen Cornelius Agrippa'nin on altinci yiizyilda verdigi
eserlerden oldukca etkilendi.*®

Cadilarin Seytan’la yaptiklari ittifak meselesi, Scot’in cadilik taniminda 6nemli bir yer teskil
ediyordu:

Cadilarin varlhigimi, cadilarin Seytan’la gériiniir bir anlagma yaptiklarini, Seytan’in onlarin kanini

emdigini...mutlak ve kesin bir sekilde reddetmiyoruz. 20

Cadiligin Kesfi (1584) Reginald Scot’in suglamalara maruz kalmasina sebep oldu. Scot,
cadilarin Seytan ile ittifak i¢inde olduklarindan siiphe ediyor, Incil’de cadilar ve Seytan
arasinda bir anlagsma oldugunu dogrulayan bir referans bulunmadigina isaret ediyor ve Incubus
fenomeninin dogal bir hastalik oldugunu iddia ediyordu.

Reginald Scot'n fikirlerine ve Cadiligin Kesfi adli kitabina kars1 ¢ikanlar arasinda Iskogya
Krali VI. James de vardi. VI. James, Demonoloji isimli eserinde Scot'a saldirdi ve dahasi
Cadilarin Kegfi kitabinin kopyalarinin yakilmasini emretti. Kitabin yayinlanmasini takiben
tepkiler gelmeye basladi.?!Reginald Scot filozof degildi, teolojik meselelerle de
ilgilenmiyordu.?? Cadilik meselesiyle kisisel olarak ilgileniyordu ve Kitabi Mukaddesle ilgili
yorumlar1 olduk¢a amatdrce idi. Bununla birlikte, onu elestiren kesim Incil metinlerini
derinlemesine bildikleri i¢in kendilerini bu alanda tam yetkili olarak goriiyorlardi.

Cadilar lizerine devam eden tartisma Reginald Scot’1n eseriyle beraber yeni bir ivme kazandi
ve farkli mesleklerden aydinlarin da katilimiyla devam etti. Scot aleyhine yazilan kitaplardan
biri, William Perkins tarafindan Kralice Elizabeth'in 6liimiinden o6nce yazilmis olan
Lanetlenmis Cadilik Sanati Uzerine Soylev idi. Perkins teolojik bakis agisina sahip bir Piiriten'di
ve argiimanlar1 tamamen Incil metinlerine dayaniyordu.?® Daha kitabin en basinda, icerigin,
Perkins’in “vaazlarimin olagan seyrinde cercevelendigi” belirtilmistir.* William Perkins,
Kilise ile Tanri''nin s6zlesmesi ile Seytan'in tebaasiyla yaptigi sozlesme arasinda bir analoji
kurar.?® Seytan’la ilgili sunlar1 sdylemektedir:

“O [Tanri’min] sigindan mahrum olan insanin, yalnizca bazi genel ve karisik fikirlere sahip olan bir Ruh

oldugunu ve Tanri ve goksel seylerle ilgili derin kavrayis gerektiren meseleler konusunda bir cehalet ve

korliik perdesi arkasinda kaldigini bilir.... n26

Iste insan bu halde oldugu igin, Seytan araya girip onu kendi kolesi yapar. Perkins icin
cadilar en kotii sohrete sahip isyanci figiirlerdir, ¢linkii bir cad1 "Krallarin Krali Tanri’yt inkar
edip, kilisesini, toplumunu ve halkini terk ederek, kendini Seytan’a baglamistir."*'Perkins,
Lanetlenmis Cadiltk Sanati Uzerine Séylev’de Reginald Scot’in karsi ¢iktig1 bir cadilik tanimi
yapmistir:

“Cadt, Mucize gibi gériinen seyler gerceklestirmek icin Seytan'la acik ya da gizli isbirligine giren ve bilerek

9 Francis King, Witchcraft and Demonology, Treasure Press, London 1991, s.76.

2 Reginald Scot, Cadiligin Kesfi, 1584, s.37. Bu eserde Cadilarm ve cad tacirlerinin iffetsiz davraniglari,
sihirbazlarin hileleri, kahinlerin ahmakliklari teshir edilmektedir. Ruhlarin dogasi ve yapisi hakkinda bir inceleme
de eklenmistir.

2 Francis King, Witchcraft and Demonology, .76

22 Wallace Notestein, /558 ’den 1718e fngiltere ‘de Cadiligin Tarihi, s.228

23 Wallace Notestein, /558 den 1718 e Ingiltere’de Cadiligin Tarihi, 5.228

24 Bengt Ankarloo and Gustav Henningsen (eds), Early Modern European Witchcraft, Centres and Peripheries,
Oxford University Press, New York:1990, s.56

%5 William Perkins, Lanetlenmis Cadilik Sanati Uzerine Soylev, Cantrel Legge The Universitie of Cambridge,
1608, s.4. Kutsal Kitap’taki anlatimlara ve gercek tecriibelere dayanur.

% William Perkins, Lanetlenmis Cadilik Sanat: Uzerine Soylev, 8.5

27 Brian P. Levack, The Witch-Hunt in Early Modern Europe, Longman Group Limited, London 1995, s.66

6N | LIEHS-2021



Issue/ Say1:2Year/Y11:2021 [The Legends Journal of European History Studies]

. . L 1,28
ve isteyerek onun yardimini almaya riza gosteren bir sihirbazdir.

1604 yasasindan dnce, kimin cadi olup olmadigina karar vermek tartigsmali bir konuydu. O
donemde yasayanlar, yargi mekanizmasi olduk¢a kat1 oldugu i¢in, birini cadi olmakla suglarken
dikkatli olunmas1 gerektigini savundular:

“Deneyimler gésteriyor ki cahil insanlarin ...bazi varsayimlar: gii¢lii kanitlar olarak gérmeleri yiiziinden,

. e .29
zaman zaman masum insanlar hiikiim giymektedir.”

1604 yasasini1 takip eden donemde, Seytan’la yapilan antlagsmaya artan bir vurgu ve cadilarin
kimligini belirlerken bu antlasmaya, yani Seytan’in isaretine, atifta bulunuldugunu goriiyoruz.
William Perkins’in eserinde de, Seytan’la yapilan antlagsmanin varligindan emin olmanin
yollarmi gosteren bir boliim vardir.®

John Cotta, cadilik konusunda Perkins gibi diisiinen bir doktordu. Northampton'da doktorluk
yapan ve cadilik ile hastalik arasindaki iligkiye ilgi duyan Cotta’nin lisans derecesi ise
Cambridge'dendi.®! 1616 yilinda Cadilik Davasi isimli kitabin1 yaymlayan Cotta, yazilarinda
da belirttigi gibi, Seytan’la cadilar arasinda bir ittifak olduguna inaniyordu. John Cotta bu
prosediiriin mekanizmasini su sekilde agiklar:

“Seytan in dogaiistii giicii bazen bu sekilde tezahiir eder ve cadt ve biiyticii, onunla birlikte hareket etmeye
goniillii olurlar. n32

Cotta’nin amaci cadilar1 tanimlamanin daha iyi yollarimi bulmakti zira cadilikla ilgili birgok
suclamanin ardinda tibbi aciklama eksikligi oldugunu savunuyordu.®® Ancak teolojik yaklasimi,
cadilik vakalar1 i¢in tibbi aciklamalar bulma g¢abalarindan etkilenmedi. Diger bir deyisle,
cadilarin Seytan ile ittifak i¢inde olduklar1 inanc1 zayiflamadi. Bu nedenle, Reginald Scot’in
yazdiklarinda saldiracak ¢ok sey buldu. Gergek cadilar1 sahtekarlardan ayirmakta basarisiz
oldugu icin Scot'1 sucladi.®*Cotta'nin yazdiklari, onun teolojik durusuyla bilimsel tutumunun
cadilik meselesiyle ugrasirken i¢ ice gectigini gosteriyor.

Keith Thomas'a gére bu, insanlarin dogaiistii a¢iklamalardan ziyade sorunlara diinyevi
¢oziimler bulma konusundaki yeteneklerinin bir yliceltmesiydi. Ote yandan Cotta,
actklanamayan olaylardan bahsederken sunu belirtti:

“Bu alisimadik ya da olagandisi olaylarmn imkansizligi, kesinlikle iistiin nitelikte bir yanilmazligin

gostergesi, bu nedenle bunlarin kaynag kesinlikle Ilahi ya da Seytani olmali. »35

Dénemin onde gelen diisiiniirlerinin hepsi Scot’in aleyhinde degillerdi. Ornegin Robert
Filmer, Ingiltere Hukukcularina Cadilarla ligili Bildiri (1684) isimli eserinde Scot’1 savundu.
Bu risale William Perkins’i ¢iiriitme amaciyla yazilmistir.**Filmer’in konuya yaklasimi oldukga
teolojikti. Eski Ahit'i satir satir okuyarak, cadiliktan Perkins'in iddia ettigi sekilde bahsedilip
bahsedilmedigini arastirmis ve sonugta Perkisn’in kullandig1 kanitlarin ¢ogunun degerinin ya
cok az oldugu ya da hi¢ olmadig1 sonucuna varmistir.

On yedinci ylizyilin baslarinda cadilik iizerine tartismalar Reginald Scot tarafindan agilan

28 William Perkins, Lanetlenmis Cadilik Sanati Uzerine Séylev.

29 Keith Thomas, Religion and the Decline of Magic, Studies in Popular Beliefs in Sixteenth and Seventeenth
Century England, s. 523

30 William Perkins, Lanetlenmis Cadilik Sanati Uzerine Soylev, ss. 199-209

31 Wallace Notestein, 1558 den 1718 e Ingiltere’de Cadiligin Tarihi, s. 229

32 John Cotta, Cadilik Davasi: Kesfin (Cadilar: Teshis Etmenin) Ger¢cek ve Dogru Metodu (Yontemi), Londra
1616, s.40

33 Wallace Notestein, /558 den 1718 e Ingiltere’de Cadiligin Tarihi, 5.230

3 Wallace Notestein, /558 den 1718 e Ingiltere’de Cadiligin Tarihi, 5.231

3 John Cotta, Cadilik Davas:: Kesfin (Cadilar: Teshis Etmenin) Gercek ve Dogru Metodu (Yontemi), s. 70

36 Wallace Notestein, /558 ’den 1718’e fngiltere ‘de Cadiligin Tarihi, s. 241
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yolu izledi. Cesitli entelektiieller, onun cadilik tanimina muhalefetine degisik yanitlar verdiler.
Bakis acis1 esas olarak teolojikti. Henry More, Joseph Glanvill, John Webster ve gibi
entelektiieller arasindaki tartismalar1 kapsayan ikinci donem ise biraz farkli bir atmosfere
sahipti. Bu ismi gecen entelektiieller, cadiligin var olma ihtimalini tartisirken, bu kavrama
kendilerine 6zgli farkli evren anlayislar1 g¢ergevesinden yaklastilar. Cadiligin varligina
inanmayanlara yonelik ortak tavir oldukea sertti. On yedinci ylizyilin ikinci yarisinda bilim ve
din arasindaki gerilimin yarattig1 atmosferin 6ne ¢iktigini soyleyebiliriz. Boyle bir ortamda
cadiliga inanmamanin, din ve bilim ayriligina inanmanin bir beyan1 oldugu kabul edildi. Ortak
entelektiiel egilim, aklin ve tercihen bilimin dinin hizmetinde olmasi gerektigi yoniindeydi. Bu
nedenle teoloji ve bilim alanlarmmin ayrilmasi- az sonra tartisilacagi lizere - tehlikeli
goriliiyordu.

Henry More ve Meric Casaubon gibi yazarlar, konuyla ilgili goriislerini sunmadan 6nce,
evren hakkindaki diisiincelerini agiklarlar. Henry More, Ateizmin Panzehiri (1653) isimli
eserinde, Joseph Glanvill Cadiligin Dogas: Uzerine Bazi Felsefi Goriisler (1667) isimli
eserinde, doganin nasil isledigine dair bir aciklama verir, madde i¢indeki ruhun varligini
savunur ve dogal fenomenler i¢inde ruhun eylemini tartisirlar. Bu giris bilgileri, biraz sonra
deginecegim cadilik ilizerine tartismalara hazirlik niteligindedir. Joseph Glanvill ve Henry
More, Seytan ve cadilarin cinsel iliskiye girmeleri {izerine tartismislardir.

Henry More biiylilenme ve posesyon vakalariyla ilgileniyordu. Seytan’in insanin viicuduna
girmesinin ardindan neden oldugu belirtileri, kendi gozlemlerine dayanarak su sozlerle aktarir:
“Gelecekte olacak seyleri 6nceden bildirmek, sanki bizzat kendileriymis gibi, baska insanlarin
ne konustugunu ve yaptigim séylemek”.>” Henry More'a gore Seytan, insan bedenine girdikten
sonra Ruh'un tiim islevlerini ele gecirir ve sonrasinda organlar istedigi sekilde kullanarak
diledigi gibi hareket eder ve konusur. More, Ateizmin Panzehiri kitabinda, argiimaninin
gerekgeleri olarak cadilarin Seytan ile anlagsmasinin bir dizi drnegini verir.

Posesyon ve biiyii vakalarma bir 6rnek olarak "Ispanya Corduba'da énce bir Rahibe
sonrasinda da bir Manastirin Basrahibesi"” verilebilir,*® aym zamanda bir biiylicii olan ve otuz
yil boyunca Seytan’la evli kalip “biitiin mucizelerini [onunla] yaptigi anlasma sayesinde
gerceklestiren”®® Magdalena Crucia ile ilgilidir. Magdalena rivayete gore ayni anda birkag
yerde birden goriinebiliyordu, bazen kendini yerden havalandiriyor ve zaman zaman da
saclarim1 o kadar uzatabiliyordu ki bu saclar, "fopuklarina kadar gelir ve her tarafini
kaplard:".*® Henry More'a gore bu kanitlar, Seytan'mn insan viicudunda dogaiistii etkiler yaratma
yeteneginin oldugunu gozler oniine serer nitelikteydi. Seytan ile cadilar arasinda bir antlagma
olduguyla ilgili olarak More da, bunun inanilmaz bir sey olmadigini 6ne siirer:

Bir Ruh ve bir Insan arasinda belli Torenler yapilmast —bu tarz Ayinler Insanin Tanri'va daha siki bir
sekilde baglanmasi icin yapiliyorsa eger-mantiksiz degildir ... Seytan'in bir Cadi veya Biiyiiciiniin Ruhu
tizerinde daha biiyiik bir etkisi vardir. [Bunlar] Onunla Sozlesmelerini boyle bir ritiiel araciligiyla

tamamlamaya ikna edildiler ve bu yiizden isyan edemezler; basit sozlerle bir anlasmaya varsalardi eger,

durum farkli olurdu.**

Canterbury Basrahibi Meric Casaubon, Joseph Glanvill ve Henry More ile paralellik i¢inde

37 Henry More, Ateizmin Panzehiri ya da Tanri olmasa da Insanin Dogal Zihin Melekelerine bir Seslenis
(Yakarig), Printed by Roger Daniel at Lovell’s Inne in Pater-noster-Row 1653, s. 115.

BHenry More, Ateizmin Panzehiri ya da Tanri olmasa da Insanin Dogal Zihin Melekelerine bir Seslenis
(Yakaris), s.117.

39 Henry More, Ateizmin Panzehiri ya da Tanri olmasa da Insanin Dogal Zihin Melekelerine bir Seslenis
(Yakarig), .98

40 Henry More, Ateizmin Panzehiri ya da Tanri olmasa da Insanin Dogal Zihin Melekelerine bir Seslenis
(Yakaris), 5.118.

“ Henry More, Ateizmin Panzehiri ya da Tanri olmasa da Insanin Dogal Zihin Melekelerine bir Seslenis
(Yakars), $.127.
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cadiligin dogasmna ilgi gostermistir. Dogal, Sivil ve Kutsal Seyler Konusunda Inan¢ ve
Stiphecilik (1670)adl1 eserinde, cadilik meselesiyle uzun siire ilgilendigini ve cadilarin
durusmalarina katildigini belirtir. Peter du Moulin'e Bir Mektup'taki (1669) cadilarin varligina
inanmamanin mantikli gériindiigli savunur. Ancak, ¢cok sayida otantik anlati oldugu i¢in onlarin
varligindan siiphe duymanin sadakatsizligin kanit1 olacagi iddiasinda 1srarcidir:

“Sonu¢ olarak Cadilarin ve Ruhlarin olmadigi yoniinde bir ¢ikarim yapilabilinir, fakat ayni sekilde
diyebiliriz ki -genellikle gercegiyle karigtirtlan- hi¢bir hakikat ya da erdem yoktur ki sahtesi eslik etmesin;

Hem Tarihgiler hem de Filozoflar bunu gézlemlemistir, ¢aglar boyunca karsimiza ¢ikan cesitli ornekler de

bunu dogrular. 42

Casaubon'a gore cadilarin varligindan siiphe etmek tehlikeliydi. Casaubon ayrica cadilarin
faaliyetlerinde gozlemlenen dogaiistii miidahaleyi gormezden gelme egiliminin ateistik
sonuglarma da dikkat c¢ekmistir. "Cadilara ve biiyiiciilere inanmayanlar, Iblislerin veya
Ruhlarin da var olduguna inanmazlar genellikle."*® Casaubon, Kutsal ve Ruhsal Seyler
Konusunda Inang ve Siiphecilik(1670)adl1 eserinde, cadiligin varligin1 reddedenlerle ilgili
diistincesini su sozlerle agiklar:

“.. Cadilarin ve sihirbazlarin dogaiistii faaliyetler icinde bulunduklarmmi topyekun reddedenlerin veya

inanmayanlarin genelde Ateist olduklarini veya bu yonde egilim tasidiklarint gozlemleyebiliriz”. 44

Seytan ile cadilarin arasindaki antlasma konusunda ise Casaubon temkinli davrandi; dogal
nedenleri seytani olanlardan ayirmanin zor olmasi sebebiyle bunun sorunlu bir mesele oldugunu
savundu. Dogal, Sivil ve Kutsal Seyler Konusunda Inang¢ ve Siiphecilik (1670) kitabinin ilk
boliimii, cadilarin faaliyetlerinin tanimlanmasinda bdyle bir ayrima varmak igin kriterler
belirleme c¢abasini yansitir. Seytan’in  doga olaylar1 {izerindeki etkilerine iliskin
argimanlarindan biri sudur:

“«

. Giines'in berrak 15181 altinda ve her sey apacik goriintirken bir sey oldugunda, ... bir¢ok goz
kanabiliyorsa; ki bu ¢ok olasidir ve sik sik oldugunu goriiyorum; Seytan’in sanati ve miidahalesi geregi
oluyor bunlar. ~45

Notestein’a gore Casaubon’un, kokeni eski ¢aglara uzanan ve ylizyillarin anlatilariyla
beslenen, ruhlara ve Seytan’in gii¢lerine inanma geleneginden siiphe etmesi zordu. "Romal1 ve
Yunan yazarlarin hikayeleri daha yeni yeni elestirel olarak incelenmeye baslanmigti. On yedinci
yiizyilda birinin kendini bu hikayelerin otoritesinden kurtarmasi kolay degildi”.*® Notestein'e
gore Casaubon, gelenege ve dine olan inanci yiiziinden, batil inancin koruyucusu olarak
goriilmelidir. Casaubon ile ilgili bagka bir yorum ise, Henry More ile Casaubon arasinda bir
paralellik goren Robert Crocker'dan gelmektedir. "Henry More'da Mistisizm ve Cogku" isimli
kitap boliimiinde Crocker, bu iki yazarin benzer konumlarina dikkat ¢eker*’; hem More hem de
Casaubon seytani sozlesmeyi reddedenlerin inangsiz olduklarini iddia etmislerdir.

Bununla birlikte John Webster, Sozde Cadiligin Ifsast (1677) adli eserinde, egitimli
insanlarin cadilik hakkindaki distincelerini ifade etme konusunda neden tereddiit ettiklerini
nedenleriyle gostermeye calisir. Insanlarin korku hissetmeleri, sansiire ugramaktan ve skandala

42 Meric Casaubon, Dogal, Kutsal ve Ruhsal Seyler Konusunda Inang ve Siiphecilik, Printed by T.N. for Samuel
Lownds over against Exeter-house in the Strand 1670. ss. 32-33.

43 Meric Casaubon, Dogal, Kutsal ve Ruhsal Seyler Konusunda Inanc ve Stiphecilik, s. Xii

4 Meric Casaubon, Dogal, Kutsal ve Ruhsal Seyler Konusunda Inang ve Siiphecilik, s.171. (Diger konulara
ilave olarak) Hiristiyanliga referansla Platonik Felsefeyle ilgili dogru ve giivenilir bir yorum sunulur: Olmiis bir
yazarin goriiglerine karg1 olarak Cadilarin faaliyetleri ve Cadilik meselesiyle ilgili arglimanlar da sunulmustur.

5 Meric Casaubon, Dogal, Kutsal ve Ruhsal Seyler Konusunda Inang ve Siiphecilik,s. 164.

6 Wallace Notestein, 1558 'den 1718 e Ingiltere’de Cadiligin Tarihi, s. 294,

47 Robert Crocker, “Henry More'da Mistisizm ve Cosku”(Sarah Hutton ed.) Henry More: Ug Yiizyil
Calismalar iginde, Kluver Academic Publishers, Dortrecht 1990, s. 138.
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karismaktan ¢ekinmelerinin yaninda, erdem ve ahlakin zayifligi da diger sebepler arasindadir
Webster’a gore. Meric Casaubon gibi insanlar tarafindan biiyiiyle ugrasmakla suglanan Roger
Bacon, John Dee ve Reginald Scot gibi insanlardan da 6rnekler verir. Reginald Scot, Casaubon
tarafindan cadilik karsiti bir yazar olarak goriiliirken John Webster bu yorumu temelsiz
bulmustur.

Glanvill'in cadilik vakalaria olan ilgisi, cadilarin varlifina olan inanci savunmak ve
dogatistii olaylarin inanilabilirligini kanitlamak igin bir proje gelistirmesine yol agt1. Glanville
destek veren Henry More demistir ki:

Opylesi capcanli Cisimlenme (Hayalet)ve Cadiltk Ornekleri vardwr ki bunlar, uyusuk ve hissizlesmis zihinleri
Toprak ve Kilden yapilmamus zeki varliklar olduguna tamamen ikna edemeseler bile, en azindan siiphe

duymaya sevk ederler. Ben bunu Takdir-i /lahi’nin bir isi olarak g(')'riiyorum.48

Joseph Glanvill'e gore Seytan'in cadilara yardim ettigini tartismaya bile gerek yoktur.
Seytan'in bu faaliyetleri ¢cok sayida sahit tarafindan dogrulanmistir. Glanvill'i destekleyen John
Cotta, algimizin iki yonlii calisti§in1 savunur. Birincisi, akil yiiriitme dedigi i¢sel anlayisimizdir.
Bunun yaninda, géz ve kulak gibi duyular vardir.*® Bu yiizden cadilik konusunda duyulara
giivenmek gerekir. Glanvill, birisi cadiligin varligint reddederse, onun kafir oldugunu
savunuyordu zira cadilik diisiincesi dogrudan ruh fikri ile ilgilidir. Boylece cadilarin varligim
ve onlarin Seytan’la antlagsma yaptiklarini inkar edenler, Melekler, Ruhlar, Bedenin Dirilisi gibi
dinin hayati unsurlarinin varligim da inkar etmis gibi olurlar.*°Granville’e gore inkar akilct
degildir ¢iinkii ruhlar diinyas1 diinyevi kurallarla 6l¢iilemez. Once bir fenomenin imkansiz
oldugunu varsayarak onun varhigimni inkar etmek sagma bir seydir.>

Bu fikirleri dikkate alan John Webster, Meleklerin veya Ruhlarin varligini reddetmenin
dogrudan Tanri'yr inkar etmek anlamina gelmeyecegini savunur. Bu nedenle, Glanvill'in bu
yazarlar1 Ateizmle suglamast yanligtir. Dahasi, cadiligin varligini inkar etmek Ruhlarin
varligini inkér etmek anlamina gelmez:

Daha ruhlar var edilmeden Tanri'min oldugu bir siire¢ vardi, ¢iinkii [ruhlar] éliimsiiz degillerdi. Oyleyse,
cadilarm varliginin inkar edilmesi de, Ruhlarin Varliginin inkari anlamina gelmez, ¢iinkii stire onceligi géz

ontine alindiginda ruhlar cadilardan once mevcuttu ...ikincisinin varligini inkar etmek, dncekinin varliginin

inkar edildigi anlamina gelmez.52

John Webster da Glanvill’e cevap olarak, Seytan ile yapilan antlasma konusunda elestirel
bir yaklagim benimsemisti:

... Dogamn iiriinlerini béylesi kotii araglara atfetmek, Dogayr hak ettigi onurdan mahrum birakmak ve

yarattiklarini - kendi giicii ve Tanrisalligina isaret eden - muhtegem giiclerle donatan Tanrt’ya ait olan

serefi calmak, kiifiir sayzlmalzdzr.53

Webster'a gore dogaiistii olaylar Seytan'a degil Tanr1'ya atfedilmelidir. Bu tiir meselelerden
Seytan't sorumlu tutanlar, Putperestlik yapmis olurlar. Scot, Ady ve Wagstaffe gibi yazarlarla
aym ¢izgiyi takip ederek Incil'de cadilardan s6z edilmedigini savunan Webster,** saygideger
yazarlar tarafindan benimsenen cadilik hakkindaki sagma sapan fikirler karsisinda da
saskinhigin1 dile getirmistir. Webster -ayn1 Glanvill gibi- “Doga’nin kapsam ve olanaklar:

48 Michael Hunter, Erken Modern Doénem fngiltere 'sinde Din ve Bilim, Cambridge University Press,
Cambridge 1981, s.182.

49 John Cotta, Cadilik Davas:: Kesfin (Cadilar: Teshis Etmenin) Gercek ve Dogru Metodu (Yontemi), $.31

%0 Joseph Glanvill, Some Philosophical Considerations Touching the Being of Witches and Witchcraft, written
In a Letter to the much Honour’d Robert Hunt Esq. By J.G. a Member of the Royal Society London, Printed by
E.C. for James Collins at the Kings-head in Westminster-Hall. 1667, s.4

51 Joseph Glanvill, Some Philosophical Considerations Touching the Being of Witches and Witchcraft, s.12

52 John Webster, Sozde Cadiligin Ifsast, s. 38

53 John Webster, Sozde Cadiligin Ifsast, s. 66.
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hakkinda cahil kaldigimizi” ve "Doga’dan kaynaklanan seyleri habis, diismiis ve dejenere
olmus iblislere atfetmenin” delilik oldugunu savunuyordu.>

John Redwood, Akil, Yergi ve Din adli kitabinda, Webster'1 batil inanglardan nefret eden ve
onlarin tatmin edici agiklamalarini bulmak {izere dogaya ve mantiga donen biri oldugunu
savunur. "[Webster] onciillerinin miidahaleci ruhsal kozmolojisinin disinda bir teolojiye
inanan rasyonel teologlar arasindaydi”.*® Diger taraftan, Webster'm eserleri dikkatle
incelendiginde, onun yeni bilimin kor bir hizmetkar1 da olmadigini goriiliir. Baska agiklamalar
onermek yerine bilimsel olarak ac¢iklanamayan olaylar1 Tanri'ya atfetmistir. Webster'in cadilik
kavramina iliskin entelektiiel tutumu, mekanik bir yaklasimla kati bir teolojik tutum
arasindadir.

Webster, Sézde Cadiligin Ifsast adli kitabinda, Scot'in cadilarin var olup olmadig1 sorusunu
ele almadigin1 "sadece cadiligin nasil tezahiir ettigini” bilmek istedigini belirterek Scot’
savundu.*’Reginald Scot cadiligin varligmi acik¢a inkdr etmedigine gore, Webster’m
diisiincesine gore Glanvill ve Meric Casaubon tarafindan yalan yere su¢glanmistir.

Seytani unsurlar da igeren bir cadilik kavramini savunanlarin asil hedefinde ateizm ve
materyalizm vardi.>® John Redwood, Restorasyon doénemi sonrasinda Ingiltere'deki teolojik
tartismalar1 arastirirken ateizme yonelik tutumlara 6zel ilgi gosterdi. Redwood'un bu déneme
iligkin yorumlarimi 6niimiizdeki boliimde ele alacagim, ancak burada vurgulamamiz gereken
sey, Glanvill ve More'a gore cadilifin varligini inkar etmenin bir ateizm beyani oldugudur.
More ve Glanvill'in projesi, Alison Coudert tarafindan, mekanizmanin materyalizmden
farklilasmasinin bir denemesi ve mekanik felsefenin dinin hizmetinde kullanilmasi olarak
goriilmiistiir.>® Bunu gdz oniinde bulundurdugumuzda, ruhsal ya da daha dogrusu seytani
unsurlar1 reddeden insanlara yonelik tutumlari daha iyi anlayabiliriz. Glanvill ve More'a gore,
cisimli ve cisimsizin birlikteligi bozulmamalidir.

Hollandali oldugu i¢in Balthasar Bekker bu ¢aligmanin kapsami disinda gibi goriinse de, on
yedinci yiizy1l cadilik tartismalarinda onemli bir yeri olan ve ¢ok sayida Ingiliz yazar
tarafindan da okunup alintilanan Sihirli Diinya (1695) eseri dolayistyla dikkatimizi hak ediyor.
Iki ayda 4000 kopya sattigi sdylenen bu eser ayrica Fransizca, Almanca ve Ingilizceye
cevrilmistir. Bekker, tektanrici degil, bir Kartezyen, Hobbes taraftar1 olarak goriildii ve 21
Agustos 1692'de Hollanda Reform Kilisesi'nden ¢ikarildi. Omriiniin geri kalan alt1 yilin1 da ona
kars1 yoneltilen ateizm suglamalariyla miicadele ederek gegirdi.®® Bekker, Sihirli Diinya
kitabinin baslarinda, onu bu eseri yazmaya sevk eden itici giiclin insanlarin Seytan'in giicii
konusunda sahip olduklari ¢esitli onyargilar oldugunu ifade eder. Seytan’in, yasayan ya da 6li
insanlar yaninda c¢esitli hayvan sekillerine biiriinerek de goriinme becerisi olduguna
inanilmaktadir. Cadilarin Seytan'la anlasma yapabilecegi inanci, Seytan’in bu tiir gii¢lerinin bir
uzantis1 olarak ele alinabilinir.®*

Dahast, bu Insanlarin Seytan'mn isbirligiyle firtina koparabilecekleri, riizgart mendile hapsedip, istedikleri
zaman ortaliga salabileceklerine inananlar vardir... Kendilerini Seytan'a adayan bu Insanlarin,
Seytan’dan kendilerini Kiliclara veya Tiifeklere karst yenilmez kilacak merhemleri yapmanin swrrini

%5 Lynn Thorndike, Biiyiiniin Tarihi ve Deneysel Bilims.42

%6 John Redwood, Aydinlanma Dénemi (1660-1750) fngiltere 'sinde Akil, Taslama ve Din, Thamesand Hudson,
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ogrendikleri gibi sagma iddialara kendini inandirmas kisiler de vardir.%

Bekker'e gore Seytan'in giiclerine dair yukarida bahsedilen inanglar, zamanin entelektiiel
insanlar1 arasinda siirekli tartisiliyordu. Bekker, cadiligin ne olduguyla ilgili goriisleri, ya
anlatilan her seye inanmak ya da yaygin cadi inang¢lar1 hakkinda neredeyse her seyi reddetmek
olarak siiflandirir ve buna 6rnek olarak, Reginald Scot’in Cadiligin Kesfi’nin tam zit kutbunda
yer alan James VI Demonoloji isimli eserinden bahseder:

Bu ¢ok farkli iki Goriis, iki Iskogyaliya atfedilir; biri, Iskogya'mn altinct krali ve bu isimdeki ilk Ingiltere
Krali olan Sanli Britanya Krali Kral James; digeri ise, onun Isko¢ tebaasindan, Reynard Scot olarak
anian, hem dogustan hem de ismen Isko¢ bir kisidir. Kral, Cadilik ve Ruhlarin Gériinmesiyle ilgili
toplumda yaygin goriisleri benimsemistir, Scot ise [eserlerinde] bu yaygin gériis ve inanglara karsi ¢ikar

ve ¢lirtitiir.

Bekker'e gore Reform Kilisesi, tliyelerine cadiliga olan inancin batil inan¢ oldugunu
ogretmeliydi. Laik yetkililer ise, su¢clamalarda bulunanlar1 da cezalandirmaliydi. Bekker'in
gozlemledigi gibi, hem laik hem de dini otoritelerin tutumlart bunun tam tersidir. Vaizler,
vaazlarinda siirekli olarak Seytan’n giiglerinden bahsederler.®* Bekker, Seytan'm cadilarla
anlasmaya varma giiciiniin olmadigi iddiasini hakli ¢ikarmak i¢in Incil'in yorumlarina doner ve
Incil'in higbir yerinde Seytan'in cadilarla bir anlagsmaya girdiginin belirtilmedigini hatirlatir:

Okuyucunun sunu degerlendirmesini isterim: kutsal kitapta bizi bu konuda normalde sdylenen tiim

seylere soylendigi sekliyle inanmaya sevk edecek bir Zemin var midir? Yoksa bu tiir Hissiyatlar aslinda
Gengligimizden beri icimizde kok salmis ve geleneklerle kuvvetlendirilmis seyler midir?®

Bekker'in arastirmamiz acisindan 6nemi, Ingiliz yazarlarm fikirlerini kendi amaclari icin
kullanmasindan kaynaklanmaktadir; bu agidan Ingiltere baglaminda degerlendirilebilinir.
Joseph Glanvill, Reginald Scot, alint1 yaptig1 kisilerden bazilartydi. ingiltere’nin entelektiiel
ortamina yonelik destekleri ve tepkileri oldu. Tartigmaya olan yaklagimiyla, cadiligin seytani
ozellikler (unsurlar) igermedigini savunan belki de en radikal kisiydi.

Ancak Bekker’in kullandig1 araglar tamamen teolojikti. Incil yorumlarini kullanmasi ve yeni
bilim konusundaki bilgisizligi, onu deneycilik akimmin takipcisi olarak gérmemizi
zorlagtirtyor. Onun asil sorunu, cadilik tartismasi baglaminda Seytan'a atfedilen giiglerle
ilgiliydi, amaci ise cadilarin kullandig1 araglarinin tamamen fiziksel oldugunu gdstermekti.

Tartismalarin Hukuki Boyutu

Avrupa'da cadi av1 genellikle adli bir bi¢cim aldi, yalnizca cezai kovusturmalarda kullanilan
ve yuriitiilen yasal prosediirlerin cadi avinin kdkenleriyle baglantili oldugunu sdyleyebiliriz. On
yedinci ylizy1l yargi mekanizmalarina yaygin olarak etki eden on tiiglincii ve on altinci yiizyil
arasindaki hukuki gelismeler birka¢ noktada 6zetlenebilir. Birincisi cadi davalarinin agilmasini
ve yargilanmasini kolaylastiran yeni sorusturma sistemi, ikincisi ise mahkemelerin, cadilikla
suclanan kisilere olabildigince kisa bir siire i¢inde varsayilan suglarini itiraf ettirmek igin
iskence yapma hakkina sahip olmalaridir. Ugiincii 6zellik ise, yerel ve bolgesel mahkemelerin
merkezi veya ulusal adli kontroliin ¢ok fazla miidahalesi olmadan faaliyet gostermesine izin
verilmesi ve bdylece nispeten yliksek sayida mahkumiyet ve infaz karar1 alinmasiydi. Cadilik
suglamasi, sanigin yargi¢ huzurunda yargilanmasiyla sonuglanan resmi, halka agik, yeminli bir
ifadeye dayanmaktaydi. Sanik sugunu kabul ederse veya su¢lamay1 getiren kisi kesin bir kanit
sunabilirse, yargi¢ sanik aleyhine karar vermekteydi. Bununla birlikte, herhangi bir siiphe varsa,
mahkeme, zanlinin sugu veya masumiyetine dair bazi isaretler alabilmek icin Tanri'ya

62 Balthasar Bekker, Sihirli Diinya veya Ruhlar Hakkindaki Genel Kaninin bir Incelemesi, s. 222-223.
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basvururdu.

Bunu gergeklestirmenin en yaygin yolu da su iskencesiydi.?® Bu yéntem, eger su cadiyr
almay1 reddederse, o zaman bunun onunla Seytan arasindaki ittifakin isaretlerinden biri oldugu
diislincesine dayaniyordu. Diger bir deyisle, bu uygulamanin arkasindaki mantik "[su gibi] saf
bir 6genin kendi vaftizlerinden vazgecenleri kabul etmeyi reddedecegi” idi.%" Kilise otoriteleri
on li¢lincii yiizyilda su iskencesini yasaklasa da, bu uygulama on yedinci yiizyilda hala yaygin
olarak goriilmektedir. 1590'da Ingiltere'de 'yiizme' adi verilen gayri resmi cetin ‘siama
yontemleri’ kullanilmaktaydi.®® “Vaftiz araci olan su, ondan feragat edenleri redderdi”.®®
William Perkins, Lanetli Cadilik Zanaatinin Soylemi adli eserinde cadilarin su gilesi yoluyla
stnanmasinin degeri olmayan bir yontem oldugunu savundu.’°Buna ragmen Perkins, cadilarin
Seytan’la ittifak halinde olduklarina da inanmaktaydi. Ayn1 donemde yasamis John Cotta da
benzer goriislere sahipti. Cadilik Davasi isimli eserinde, Seytan'la cadilarin arasinda seytani bir
anlasma olduguna inanmasina ragmen, cadilarin suyla yargilanmasinin siiphe gotiiriir bir
yontem oldugunu savundu.’

13. yiizyilin baslarina gelindiginde Ingiliz mahkemeleri — Kita Avrupa’sindaki mahkemeler
gibi— ‘sinama’ diger 'dogaiisti' uygulamalar1 terk etmisti. Teknik olarak, sugun
yargilanmasindan yasal bir gorevli degil, yemin ederek sikayeti dile getiren kisi sorumluydu.
Durusma kamuya agik ve sozlii cereyan etmekteydi ve gercegi ortaya ¢ikarmak igin yapilan
gizli bir adli sorusturma degil, iki diisman arasindaki bir ¢ekismeye benziyordu. Seytan’la bir
anlagsma yapiligin1 kanitlamak, yasal prosediir agisindan zor bir meseleydi.

1603'te Londral1 bir vaiz, Seytan’la yapilan antlasmanin dogrulanamayacagini iddia etti zira:
“Herhangi birisinin gercekten ele gecirildigini gosteren herhangi bir uygun simge veya isaret
olduguna hiikmetmek miimkiin degildir, bir insanin ele ge¢irildigini gosteren isaretin agik se¢ik
olmasi gerekir; masumlart cezalandirmaktansa su¢lularin ka¢masina izin vermeyi tercih
ediyorlar”. Seytan’la yapilan antlasmayi ifsa eden bir ‘kanit’ cadi isareti olarak anilan seydi.
Cadi oldugu varsayilan kisi viicudunda Seytan’in isaretini tasimaktaydi ve ona bir tanidik (evcil
hayvan) eslik ederdi. Yargilama siirecinin tamamlanmasi i¢in su¢lanan cadinin itirafina ihtiyag
vard1 ve bu itiraflar1 almak i¢in en yaygin kullanilan prosediir de iskence uygulamakti. Bu
iskenceler bazen o kadar sertti ki, bu ¢agda yasamis birinin gozlemledigi gibi: "iskence géren
cadilart uzun stire seyretmekten ve orug tutmaktan bitap diismiis diger cadilar, diirtiildiikleri

an baslarimi sallamaya ve mevcut acidan kurtulmak icin suclamalari kabul etmeye
hazirdilar."™

Bir¢ok yazar cadilarin infazina iligkin prosediirlerden bahseder. Bunlardan ilki cadilara
iskence yapilmasinin ve asilmalarinin tesvik edilmesinin yanlis oldugunu savunan Reginald
Scot'tl. “Bu yontemleri tegvik eden herkes katiller ve hirsizlardan yiiz kat daha fazla cezayr hak
ediyor”’" Reginald Scot, cadilarm sorgulayicilar tarafindan incelenmesini diizenleyen yasayla
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ilgili olarak da, suclamalarin, diger bir deyisle cadilar tarafindan gergeklestirildigine inanilan
olaylarin cadilarin kendi faaliyetleri olmayabilecegini savundu:

Bu [sug teskil eden] olaylardan bazilar: yalnizca bir cadin giicii ve iradesi ddhilinde olmayip, dogal
yollarla gerceklestirilebilir: bu nedenle onlara atifla bir karara varmak dogru olmayacaktir ...

Eger [cadilarin] yaptiklari iddia edilen her sey dogruysa, yani bir cadi da en az Isa Mesih inkiler kadar
etkileyici harikalar gergeklestirebilmekteyse, mucizeleri yiiziinden Mesih'e neden inanalim ki?™

Reginald Scot cadilar1 suglarini itirafa zorlamak i¢in iskencenin kullanilmas1 konusunda da,
bu su¢lamalari dile getirenlerin ellerinde bu yonde higbir kanit bulunmamasina ragmen, bir siirii
insanin igkence altinda cadi suclamalarini kabul ettigini savundu.

Seytan’la yapilan anlasma iddiasin1 savunanlardan William Perkins, iskencenin
kullanilmasimi destekler; "Her durumda olmasa da, giiclii ipuglar1 varsa ve suclanan kisi
inatgiysa [iskence] yasal olarak kullanilabilir”’®. Perkins'e gére antlasmanin kanit1, Seytan ile
bir anlasma oldugunu gosteren itiraf ve taniklardir. Perkins yine de, hakimlere ellerindeki
kanitlardan emin olmalari i¢in 6giitler verir:

“Tiim hdkimlere, Tanrmin ihtisamina hizmet etmekte gosterdikleri gayret kadar, yaptiklarina dikkat
etmelerini ve saglam ve yeterli kanitlar olmaksizin ¢iplak varsayimlarla siiphelenilen kigiyi mahkum edip,
aceleciliklerinden dolayt masum kani dokerek kendilerini suclu duruma diigiirmemelerini tavsiye
ediyorum.”"’

Sonug¢

Bu yazida goriildigii ve tartisildigr iizere, Cadilifin dogasi iizerine on yedinci yiizyil
Ingiltere’sinde yapilan tartismalar 6nce sosyal boyuttan dini boyuta tasinmis, bdylelikle
donemin hukukcgular tarafindan yasa ve din dis1 olarak adlandirilmistir. Bu yeni seytani boyut
Cadiligin zaman igerisinde toplumsal giindemden diisme ihtimalini yok etmis ve uzun sureli bir
entelektiiel tartismaya neden olmustur. Doga Felsefecilerinden dini otoritelere, hukukgulardan
politikacilara herkesi igine ¢eken bu tartismanin sonu on Sekizinci yiizyillda dogaiistii
meselesinin giindemden diismesiyle gelmistir.

5 Reginald Scot, Cadiligin Kesfi, s. 34.
8 William Perkins, Lanetlenmis Cadilik Sanat: Uzerine Soylev, s. 325.
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BATI AVRUPA ORTA CAG SEMBOLIZMINiN SOVALYELiIiK KURUMUNA
YANSIMALARI

Tarik Tolga GUMUS *

Oz

Sovalyelik kurumu Bati Avrupa tarihinin 6nemli bir parcasidir. Orta ¢agda Bati Avrupa’da ortaya ¢ikan
sovalyelik uzun siire sadece Avrupa’ya 6zgii bir kurum olarak kalmistir. Baglangicta savage1 bireyler toplumunu
niteleyen sovalyelik kavrami daha sonra kendi 6zel ritiielleri olan toplumdan ayri bir sinifa doniigmiistiir. Bu
makale sovalye sembolizmi ve bu sembolizmin sovalye hayatina ve Avrupa toplumuna yansimalarin
incelemektedir. Makalenin ilk bolimii sévalye sembolizmini genel olarak degerlendirmektedir. Daha sonra
sovalyelik i¢in vazgegilmez olan arma kullanimi ve bunun sembolik hayata yansimalari incelenmektedir.
Sovalyelige kabul seremonileri sovalyeligin vazgecilmez unsurlari haline gelmislerdir. Daha sonraki boliimde
gesitli sovalye topluluklarmin sévalye sembolizmine olan etkileri tartigilmaktadir. Sovalyelige atfedilen
‘evrensellik’ kavrami ve bunun sévalye sembolizmi iizerindeki etkisi tartisilmaktadir. Orta Cag boyunca
sovalyelerin dilini konustuklar1 topluma degil ama baglilik yemini ettikleri lorda baglilik duyduklar1 iddia
edilmektedir. Sekiiler monarsik sdvalye topluluklarinin 6neminin alt1 ¢izilmistir. S6valye yeminlerinin etkisi ve
bunun s6valye sembolizmine olan etkileri de ayrica incelenmektedir. Bu makale Orta Cag sembolizmi i¢inde
sovalyelik sembolizminin 6nemli bir unsur oldugunu savunmaktadir

Anahtar Kelimeler: Sovalyelik, Orta Cag, Avrupa tarihi, Savas tarihi, Sembolizm

The Reflections of the Western European Medieval Symbolism to the Institution of
Chivalry

Abstract

Chivalry is an important element of the western European medieval history. Chivalry emerged in western Europe
in the middle ages and continued to be a unique element of Europe for a long period of time. Immediately after its
beginning, chivalry was described as a warrior class but soon after it became a distinct group with its own set of
values and symbols. This study examines the chivalric symbolism and its reflections to the chivalric life and the
European symbolism. The first part of this paper evaluates the general tenets of chivalric symbolism. Then, the
use of the coat of arms which were indispensible for chivalraic life are examined. Here the symbolizm in the
dubbing ceremonies of the knights were important for medieval symbolism. Afterwards, this study discusses the
effects of the chivalric symbolism to the various chivalric orders. This study also discusses The so-called
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‘universalism’ of the chivalric institution. The knigths were not connected to their ‘nation’ but to their lord to
whom they payed hommage. The importance of the secular national monarchical chivalric orders are underlined.
The impact of the chivalric wows and their influence to the chivalric symbolizm are also evaluated. This study
argues that chivalric symbolism was an important element within the context of the medieval symbolism.

Keywords: Chivalry, medieval, Eurpean history, martial history, symbolism.

Giris

Ortagag sembolik iletisim bigimlerine dnem veren bir ¢cag olmustur. Sovalyelik kurumu Bat1
Avrupa ortacag toplumu icin son derece dnemli bir kurumdu.! Sévalyelik ortagagda sadece
savasel1 bir sinifi nitelemekle kalmamis, bir yasam bi¢imi ve bir toplumsal prestij nesnesi haline
gelmistir. Bu kurum ile Bati Avrupa sembolizmi i¢ ice ge¢mis kavramlardir. Oyle ki hem
sovalyelik kurumu bu sembolizmi etkilemis hem de sovalyelik ortacag sembolizminden
etkilenmistir. Giinlimiizde de kullanilan askeri selam kurumu bile buna bir 6rnektir. Buna bagl
olarak tiiremis olan arma kullanma gelenegi de hem ortacag sembolizminin bir uzantis1 hem de
kendisi bir sembol olmas1 bakimindan sembollerle sdvalyenin iliskisini ortaya koyan bir 6gedir.
Armalarin sekilleri ve lizerine yazilmis notlar bu sembolizmi giiglendiren unsurlardir. Bundan
ayr1 olarak sovalyelik fonksiyonellikten ayri olarak bir sembolik {ist kimliktir. Farkli
bolgelerden farkli uluslardan sovalyeler, sovalyelik iist kimliginde birlesirler ve aralarinda bag
kurarlar. Bu duruma bagli olarak sovalye yeminlerindeki torensellik de bu amaca hizmet eder.

Sovalyelik Sembolizmi ve Armalar

Sovalyelik giiniimiizde tiim Bat1 Avrupa ve Anglosakson iilkelerinde halen kullanilan asker
selaminin kokenini gbzler Oniine sermektedir. Asker selaminin kokeni sovalyeligin arma
kullanmadan 6nceki zirhla savas uygulamasina dayanmaktadir.? Ortagagda 6zellikle on birinci
yiizyihn ilk yarisinda sovalyeler zirh giydikleri icin ylizleri kapali olarak savasmaktaydilar.
Arma gelenegi de heniiz ortaya ¢ikmadigi i¢in bir sdvalye savas alaninda bir bagka sovalye ile
karsilagtiginda onu tanimak dost mu diisman mi oldugunu saptayabilmek i¢in elini bagina
gotiiriir ve yliziinli kapatan zirh pargasini kaldirirdi. Bu sayede yiiziinii agar ve kimligini ortaya
koyardi. Onunla karsilagan diger sdvalye de ayni hareketi ayn1 nedenle yapardi. Dolayisiyla bir
on birinci ylizyill savas alanin1 disardan seyreden birisi askerlerin her karsilagsmalarinda
birbirlerini gordiiklerinde ellerini baglarina gotiirdiiklerini gozlemlerdi. Bu kisa siire igerisinde
ortagag sovalyeleri arasinda gelenek halini almistir. Daha sonra bu gelenek asker selaminin
kokenini olusturmustur. Arma uygulamasinin gelmesiyle birlikte artik sovalyelerin birbirlerini
armalarindan tanimalarindan dolay1 boyle bir uygulamaya gerek kalmasa bile geleneklerine cok
bagli olan sovalye sinifinda bu tlirden selamlama asla unutulmamustir.

Armalar genellikle kalkan tizerinde bulunan ve babadan ogula gecen 6zel isaretlerdir. Her
soylu ailenin ve her sovalyenin ortacagda bir armasi bulunurdu. Bu gelenek ozellikle
Ingiltere’de bugiin hala yasatilmaktadir. Ve College of Arms isimli kurulus halen yeni sévalye
olanlara arma vermektedir. Arma dizayn etmenin de belli kurallar1 vardir. Her seyden once

! Sovalyelik iizerine yapilmis 6nemli ¢aligmalar: D’A. J. D., Boulton, The Knights of the Crown. The
Monarchical Orders of Knighthood in Later Medieval Europe, 1325-1520, Woodbridge, 1987; R., Jones Knight
The Warior and the World of Chivalry, Osprey Publishing 2011; , R. W., Kaeuper Medieval Chivalry, Cambridge
University Press 2016; Maurice Keen, Chivalry, Oxford University Press, 1984; Richard Barber, The Knight and
Chivalry, Woodbridge, UK: Boydell, 2000; Richard, Barber, The Reign of Chivalry, Woodbridge, UK: Boydell,
2005; R. W. Kaeuper, Chivalry and Violence in Medieval Europe, Oxford University Press, 1999.

2L. G. Pine, Heraldry and Genealogy, The English University Press, Londra 1963.
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armay1 olusturacak renklerin ana renklerden olusmasi ve renklerin tonlarinin ve oktavlarinin
kullanilmasiin yasak olmasi énemlidir. Ornegin yesil rengi armanizda kullanmak isterseniz
asil yesili kullanabilirsiniz ama yesile 6rnegin bir miktar kirmizi katilarak elde edilen daha koyu
yesili sovalyeler armalarinda kullanamazlar. Bu nedenle arma dizayninda kombinasyonlar ¢ok
siirlidir. Bu zorlugun iistesinden gelmek i¢in arma mimarlari armalara motto ekleme yoluna
gitmislerdir. Bu mottolarin da tarihsel énemi vardir. Ornegin Ingiliz soylu sinifina sahip bir
ailenin armasinin mottosunda ‘I saved the king’ yani Krali kurtardim yazmaktadir. Ama arma
cok eski oldugu i¢in bu kralin kim oldugu sahibinin gercekten krali kurtarip kurtarmadigi
kurtardiysa hangi savasta veya nerede hangi olaydan kurtardigi bilinmemektedir. Arma’nin
babadan ogula gegen karakterde olmasi onu diger siradan sembollerden ayirir. Ornegin Osmanl
Imparatorlugu’nda gordiigiimiiz padisah Tugralar1 birer arma olarak sayilamazlar. Ciinkii
Osmanli imparatorlugu’nda her padisahin kendisini temsi eden ayr1 birer tugrasi bulunur ve o
tugra sadece o padisah icin gecerlidir. Ama armada durum bdyle degildir. Arma bir kez bir
aileye tahsis edildigi zaman artik o ailenin tekelinde kalir. Ortagagda bazen iki soylu ailenin
bireylerinin evlenmesi sonucu armalar tizerindeki c¢esitli semboller birlestirilerek deyim
yerindeyse hibrit armalar ortaya ¢ikmistir. Bu sorunu gidermek amaciyla bir siire sonra armanin
sadece biiyiik ogula kalacagi kurali getirilmistir.

Baslangicta armalar sadece geometrik sekiller ve renklerin diiz kombinasyonundan meydana
gelmigstir. Fakat armalarda ana renk kullanma zorunlulugu ve renk kombinasyonlarinin sinirlt
saylda arma kombinasyonuna izin vermesi zamanla yeni arma modelleri tasarlamada bir sorun
teskil etmistir. Her ne kadar kesin olmasa da belki de bu nedenle on altinci ylizyildan itibaren
armalarda semboller de kullanilmaya baslanmistir. On yedi ve on sekizinci yiizyillar arma
sembollerinin altin ¢agidir. Semboller zaman zaman armanin tizerinde olabilecegi gibi zaman
zaman da armadan bagimsiz armanin disinda ama onu tamamlayici 6zellikte olabilir. Bu
sembollerden belki de en c¢ok bilinen aslan semboliidiir. Ornegin Ingiliz kraliyet armasinin
resmi semboliiniin tizerinde ii¢ adet aslan figiirii bulunmaktadir. Bundan bagimsiz olarak
genellikle iki aslan figiiriiniin bir arma imajin tasidigi aslanli arma konfigiirasyonlar1 yine
siklikla karsimiza ¢ikar.

Monarsik Sovalyelik Topluluklari ve Sembolizm

Armalarin alt kisimlarinda genellikle ailenin yagsam felsefesini 6zlii bir sdzle betimleyen
arma mottolart da her ne kadar her armada bulunmasa da armalarin genellikle ayrilmaz
pargalaridirlar. Bu mottolar Latince, Eski Fransizca ya da Ingilizce olabilirler. Ornegin
Chrewynd ailesinin mottosu Latince olarak su ifadeleri barindirmaktadir: ‘Fide Sed Qui Vide’
bu mottonun Tirkgesi hayat boyu imandir.® Yine benzer sekilde Diz bag Sovalyeliginin
Mottosu eski Fransizca olarak ‘hony Soit Qui mal y pense’dir.* Tiirkgesi kotii diigiinen koti
olsun.s Diger taraftan Anglo-Sakson’larmn Fatih William tarafindan 1066 yilinda Hastings
Savasi’nda bozguna ugratilmalar1 nedeniyle olsa gerek armalarda ¢ok nadir birkag istisna
disinda Anglo-Sakson dilinde motto bulunmaz. Bu istisnai Anglo-Sakson mottolar da

3 Pine, Heraldry and Genealogy, s. 17.

4 Diz Bag1 sovalyeligi ile ilgili kaynakca gok fazla olmakla birlikte temel eserler igin bknz: P. J. Begent ve H.
Chesshyre, The Most Noble Order of the Garter 650 Years Londra, 1999; , D’A. J. D., Boulton, The Knights of the
Crown. The Monarchical Orders of Knighthood in Later Medieval Europe, 1325-1520, Woodbridge, 1987;
Clough, C. H. ‘The Relations Between the English and Urbino Courts, 1474-1508, Studies in the Renaissance,
Cilt. 14, , 1967, s. 202-218; L. Jefferson, ‘MS Arundel 48 and the Earliest Statutes of the Order of the Garter’, The
English Historical Review, Cilt. 109, No. 431, 1994, s. 356-385;C. H. Josten, ‘Elias Ahsmole F. R. S. (1617-
1692)’, Notes and Records of the Royal Society of London, 15, 1960, s. 221-230; J. Vale, Edward Il and Chivalry:
Chivalric Society and Its Context, 1270-1350, Woodbridge, 1982; Waddington, R. B. ‘Elizabeth I and the Order
of the Garter’, The Sixteenth Century Journal, Cilt. 24, No. 1, 1993, s. 97-113..

% Tolgahan Karaimamoglu, Tarik Tolga Giimiis, ‘Ingiliz Sévalyeligine Dair Bazi Notlar: Dszbag1 Sovalyeligi’,
Ortagag Arastirmalar: Dergisi, Aralik 2020, s. 356-360.
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muhtemelen Ingilizlerin Anglo-Sakson dénemi romantize etmeye basladiklar1 on altinci
yiizyildan itibaren kullanilmaya baglamistir. Armalarin st kisminda da cesitli figiirler
bulunabilir. Bu figiirler insan yliziinden ¢esitli hayvan imgelerine kadar degisiklik
gosterebilmektedir. Burada dikkate deger bir nokta baslangigta son derece sade formlara sahip
olan ve sadece geometrik sekiller ve renk kombinasyonlar1 ihtiva eden armalarin zaman
icerisinde yeni unsurlarla birlikte zenginlesmesidir. Ozellikle zengin aristokratik sinif kendi
zenginliklerinin ve giiclerinin bir yansimasin1 armalarinda yasatma yoluna gitmisler ve
kullandiklar1 armalar1 yukarida bahsedilen ek unsurlarla zenginlestirmeye ¢alismislardir.

Benzer sdvalyelik kurumlar1 benzer Avrupa iilkelerinde goriilmiistiir. Bu noktada Iskocya
orneginin altin1 ¢izmekte yarar vardir. Monarsinin degerini bildiren c¢esitli gostergeler tarih
boyunca degisiklik gostermis olabilir ama on besinci yiizyila gelindiginde en azindan Bati
Avrupa’da ‘gercek’ bir monarsinin en 6onemli gostergelerinden birisi bir monarsik sdvalyelik
topluluguna sahip olmaktir.6 Bu noktada Iskogya da bu yola gitmeye ¢alismis ve bir sdvalye
toplulugu kurmaya calismistir. Bu sovalyelik kurumunun kurulus siirecinde ismi ii¢ kez
degismis ve ilk olarak ‘unicorn’ daha sonra ‘St. Andrews’ ve daha sonra da ‘Thistle’ olmustur.
Sévalyelige atfedilen sembolizm Iskogya drneginde de karsimiza ¢ikmaktadir. ‘Unicorn’ yani
tek boynuz efsanevi bir figiirdiir ve sovalyeligin sembolik hafizasi igerisinde monarsinin
sembolik diinyasina paralel olarak i¢ i¢e diisiiniilmelidir. Dolayistyla Iskogya’nin siyasi gelisim
stirecinde bir sembolik deger olarak sovalyelik de rol oynamis olabilir.

Bu iki sovalyelik kurumundan farkli olarak onlarca bagka sévalye kurumu Bat1 Avrupa’da
kurulmustur. Hatta bu sovalyelik kurumlarinin kékenini Charles Martel’e kadar uzatmak’
sembolik olarak da olsa sovalyelik kurumuna verilen degerin altini ¢gizmektedir. Heniiz yirminci
yiizyilin baslara kadar Avrupa’da bazi tarihgiler Charles Martel doneminde dahi sovalyelik
kurumunun var oldugunu ve buna ek olarak sovalyelik topluluklarinin bile kuruldugunu iddia
edebilmekteydiler® Ama bu durum artik giniimiiz tarihgileri tarafindan boyle
goriilmemektedir. Sovalyeligin bir kurum olarak ortaya ¢ikisi Charles Martel’den son derece
daha ileri bir tarihe denk gelse de yine de kurumun ne kadar kokli oldugunu géstermek adina
ilk sovalyelik kurumu Charles Martel’e atfedilmistir.

William Urban sovalyelik kurumunun ortagagin sembolizmi igerisinde bir lonca gibi
oldugunun altin1 ¢izmektedir. Buna gore bu kurumun iiyeleri uygun koklere sahip olmaliydi.
Ve benzer sekilde dinsel bir takim ritiiellerin eslik ettigi kabul torenlerinin sovalyelere
uygulanmasi1 gerekmekteydi. Bu durumda sovalye sadece savas alaninin kontroliinii eline
almakla kalmamis ayn1 zamanda da Bati Avrupa yliksek kiiltiiriiniin de baglica belirleyicisi
olmustur.®

Sovalye ‘Evrenselligi’ ve Buna Bagh Sembolizm:

Bat1 Avrupa Ortagag tarihi i¢in sévalyelik ve sovalyelige bagli sembolizm evrensel birer
unsur durumundadirlar. Ornegin bir Fransiz sdvalyesi ile bir Ingiliz sovalyesi farkl
kokenlerden gelseler de farkli aidiyet baglariyla farkli kurumlara bagli olsalar da belli
durumlarda birbirlerini sovalyelik iist kimligi i¢inde ortak degerlere sahip bireyler olarak
gortirler. Bir sekilde sovalyeligi ulusal bagin Oniine gecirirler. Burada sovalyelige bagh
sembolizm ulusal kimligin oniine gegmistir. Onlara gore sovalyelik iist kimligi Fransiz ya da

6 Katie Stevenson, ‘The Unicorn, St Andrew and the Thisle: Was There an Order of Chivalry in Late Medieval
Scotland?’, Scottish Historical Review, vol 83, no 215, Kisim 1, Nisan 2004, s. 3-22, (s. 3).

7 J. Balfour, Paul, ‘The Order of the Golden Fleece’, Scottish Historical Review, vol 5, no 20, Haziran, 1908,
s. 405-410, s.405.

8 Paul, s. 405.

® William Urban, ‘The Teutonic Knights and the Baltic Chivalry’, The Historian, vol 56, no 3, bahar 1994, s.
519-530, s. 519.
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Ingiliz olmanin iistiinde bir yerde konumlanmistir. Bu noktada tabi ki ortacagda heniiz
milliyetgilik ve millete duyulan bag kavramlarinin ortaya ¢ikmadigmin altini ¢izmek gerekir.
Ortagagda milliyetcilik heniiz yoktur. Bu yiizden sovalyeler belli bir millete bagli olmak yerine
belli bir efendiye yani Bat1 Avrupa terminolojisiyle ‘lord’a bagli olmak durumundadirlar.*

Buna bagli olarak bir ingiliz lorda bagli Fransizca konusan sovalyeler olabilecegi gibi bir
Fransiz lorda bagl Ingiliz veya kita Avrupa’sinin diger bolgelerinden gelen sdvalyeler de
olabilir. Sembolizm dil baginin da oniine ge¢mistir. Lordlar da en nihayetinde Kkrallara bagli
olduklar1 igin 6rnegin bir Fransiz sévalye dolayli yoldan ingiliz kralina bagli olabilir. Bunun
tersi de gecerlidir. Bir Fransiz krala bagl Ingiliz sévalyeler bulmak miimkiindiir. Bu sévalyeler
lordlarin  ayaklanmalari durumunda kendi dilini konustuklart krallarina  karsi
savagabilmektedirler. Tekrar sovalyelik simgeselligi dil unsurunun 6niine gecer. Bu noktada
cesitli ornekler sunmak da miimkiindiir. Ornegin Janico Dartasso, Navarro bodlgesinden
olmasina ragmen Ingiltere krallar1 II. Richard ve IV. Henry adima savasmistir.* Fakat onun
ornegi dahi artik yavas yavas Bat1 Avrupa’da sovalyelik feodal bagliliginin sona erdigini buna
karsilik milliyet¢ilik kavraminin yavas yavas giliclendigini diisiindiirmektedir.*?

Diger taraftan bir Ingiliz lord Ingiltere kralina kars1 yalniz basina veya baska bir grup lordun
destegini alarak savasa girebilir. Buna Ingilizler ‘kisisel savas’ (private war) demektedirler. Bu
durumda bu lorda veya lordlara bagh sovalyeler de Ingiltere kralina kars1 savasabilmektedirler.
Bu durumda Ingiliz sovalyeler ingiliz kralina karsi savasmis olurlar. Burada alti ¢izilmesi
gereken konu bu tiir savaglarin ne o donemde ne de bu donem tarihgileri tarafindan ‘i¢ savas’
ya da ‘ayaklanma’ olarak goriilmemeleridir. Bunlar yukarida da belirtildigi gibi ‘kisisel
savaglardir’.®

Bu kisisel savaglar neredeyse istisnasiz olarak toprak paylasimi, kisisel seref ve sovalyelige
Ozgii onur algist sembolizmi meseleleri ve iktidar1 yani krallig1 ele gecirmek i¢in yapilirlar.
Toprak paylasimi kendisi de gelir bakimindan topraga bagimli olarak yasayan sovalyenin
hayatta kalabilmesi veya zenginlesebilmesi agisindan hayati 6neme sahiptir. Bundan dolay1
bdyle durumlarda sovalyeler sahip olduklari milliyete gore degil kendisine hangi tarafin
savastan sonra toprak ve sembolizme bagli onur vaat ettigine gore bir karar verirler ve hangi
tarafta olduklarini agiklarlardi. Bu noktada sembolizm ve pragmatik arayislar i¢ ice ge¢cmistir.
Hem onur kavrami hem de maddi ¢ikarlar sovalyenin ortagagda hareket tarzini ve davranislarini
belirler.*

Bu durumun pratikteki noktasina bakmak gerekirse soyle bir sonug ortaya ¢ikar. Sovalyeler
icin onemli olan milliyet degil savastan sonra ele gegirecekleri toprakti. Ama sovalyelerin
kidemce daha kiiciik olanlar1 ise toprak konusunda biiyiik beklentiler igerisine girmezlerdi.
Onlar i¢in sovalye sembolizmine bagli bulunan zafer kazanmadan kaynaklanan sovalyelik
onuru daha 6n plandaydi. Tabi diger taraftan kidemsiz sovalyeler i¢in de savagmak i¢in temel
motifin para oldugunun altin1 ¢izmek gerekir. Ortagag sovalyeliginde her ne kadar sembolizm
onemliydiyse de tek belirleyici o degildi. Bu kidemsiz sovalyelerin bir¢ogu ne topraga ne de

10 Bu konu sévalyelik tarihinden ¢ok feodalizm tartismalarina girmektedir. Feodalizmin bireyler aras1 bag
caligmalarini inceleyen temel ¢alisma icin byknz: Susan Reynolds, Fief and Vassal, Medieval Evidence Re-
Interpreted, Oxford University Press, 1994.

11 Simon Walker, ‘Janico Dartasso: Chivalry, Nationakity and Man-at-Arms, History, vol 84, no: 273 Ocak
1999, s. 31-51.

2 Walker, age. s.31.

13 Bu konudaki en 6nemli temel ¢alisma: H. Nicholson, , Medieval Warfare: Theory and Practice of War in
Europe, 300-1500, Palgrave Macmillan, 2004.

14 Sovalyeligin savasci karakterini ve 6zel savaslardaki sovalyenin yerini agiklayan bir ¢alisma R. W. Kaeuper,
Chivalry and Violence in Medieval Europe, s.21-33.
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bir lorda bagli olan bagimsiz sévalyelerdi. Bu noktada kim onlara daha fazla maddi c¢ikar
saglarsa yani hangi taraf onlar i¢in daha fazla para 6derse onlarin yaninda savasmay1 secerlerdi.
Ama onur kavrami tekrar sOvalyenin hareketlerini belirleyen temel motiflerden biriydi.
Dolayistyla yine baglilik kavrami milliyete degil sembollere ve maddi ¢ikarlaraydi. Sovalye tist
kimliginde bulusmalarinin nedeni her ne kadar zaman zaman yukarida agiklandig1 gibi pratik
ya da yasamsal nedenlerden kaynaklaniyor olsa da sembolizm hi¢ de azimsanmayacak bir rol
oynamaktadir.*®

Ormegin baz1 sdvalyeler baglilik yemin ettikleri lordlarini asla birakmazlar, farkli taraflara
gecmezler ve savasta veya savas disi nedenlerden otiirii dliinceye kadar lordlarina bagh
kalirlards. Iste bu noktada sovalyelik sembolizmi, sovalyelik etigi ve sovalyelik degerleri daha
acik bir bigimde devreye girmekteydi. Ornegin bir Ingiliz sévalye ingiliz bir lorda bagl ise ve
bu Ingiliz lord 6rnegin Giiller Savas: gibi gdrece geg bir tarihte bile oldugu gibi ingiltere kralina
kars1 savasmaya girisirse Ingiliz sovalye sovalyeligin tasidig1 sembolizm onun i¢inde var olan
sembolik degerler ve sovalye etigi nedeniyle kendisini Ingiltere kralina kars: baskaldirmis
olarak bulabilirdi. O dénemde bu durum yadirganmayan bir seydi ve sdvalyeligin sembolik
degerleri baglaminda agiklanabilirler. Eger bu kisisel savas basarisiz olur ve Ingiltere krali
kazanirsa sovalye cezalandirilir hatta baz1 durumlarda idam edilir ama onun sovalyeligi ve
sovalye etik degerlerine aykir1 davranip davranmadig1 sorgulanmazdi.

Giiller Savag1 bu durumu gosteren giizel bir 6rnektir. Giiller Savasi’nda iki noktada ortagag
sembolizmi ve sovalyelik idealleri ortaya cikmaktadir. Birinci nokta savasin adindan da
anlasilacag gibi taraflarin armalar1 bu savasa adini1 vermistir ve bu da ortacagda armanin ve
sembolizmin dneminin altini ¢izer. Buna ek olarak bu savasa katilan taraflarin birbirlerine karsi
zaman zaman istiinlik kurduklar1 donemde savagan taraflarin maglup tarafin sdvalyelerini
sovalyelikten genellikle ¢ikarmamalaridir. Dogal olarak bunun bazi istisnalar1 vardir. Ornegin
o déonemde Fransa topraklarinda 6nemli askeri basarilar kazanmis olan Sir Thomas Kiriel’in
savasta yenilen tarafta yer almasi nedeniyle Ingilizlerin en soylu sovalyelik kurumu olan
dizbagi sovalyeliginden atilmasi ve idam edilmesi ve buna benzer olaylar istisna
olusturmaktadirlar.®

Burada dikkat edilmesi gereken nokta sudur. Bu 6rnek goreli olarak ge¢ bir donemde
yasanmistir ve ortacag artik sona ermek iizeredir. Ayrica Sir Thomas Kiriel bir soyluluk unvani
tagimayan sovalye olmakla birlikte askeri kariyer agisindan son derece yliksek bir noktaya
ulasmis yani Ingilizlerin Fransa topraklarinda bulunan o dénemdeki tek yer olan Calais
garnizonunda Gurney satosunun komutanligin1 yapmaistir. Tersine durum Sir Thomas Parre ve
Sir Thomas Stanley gibi sdvalyeler i¢cin de gegerlidir. Bu sévalyeler, sovalyelik iilkiisti adina
lordlarina bagli kalmislar ve bunun karsiliginda da savas sonrasi daha yiiksek mevkilere
getirilerek odiillendirilmislerdir. Ama yine de sovalyelige bagli sembolizm tekrar rol oynar
¢iinkii maddi kazancin yaninda bu kisilerin dizbagi sovalyeligine secilmeleri sovalyelik
sembolizminin acik bir gostergesidir. Bu noktada belki de en dikkat ¢ekici 6rnek Sir Thomas
Burgh 6rnegidir. Sir Thomas Burgh, Giiller Savasi sonrasinda sadece toprak bakimindan
odillendirilmekle kalmamis asalet unvani da kazanmistir. Sir Thomas Burgh 6rneginde
pragmatiklikle sovalyelik sembolizmi i¢i ice gegmistir. Maddi kazanimlar durumun pragmatik

15 Kaeuper, Medieval Chivalry. S. 120-140.

16 Giiller savaslari ile ilgili bibliografya neredeyse sinirsiz olmakla birlikte baz1 dnemli eserler icin bknz: H. T.
Evans, The Wars of the Roses, Sutton Publishing 1998; Ralph A. Griffiths, The Wars of the Roses, Sutton
Publishing, 1998; Michael Hicks, The Wars of the Roses, 1455-1485, Osprey Publishing, 2003; Paul Murray
Kendall, The Yorkist Age: Daily Life in the Middle Ages, Allen Unvin, 1962.
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tarafin1 temsil ederken aristokratik unvana ulasmak zaten kendisi kita Avrupa’sindan farkli
olarak Ingiltere i¢in bir sembolden baska ¢ok az sey olan aristokrasinin altin1 ¢izmektedir.'’

Aristokrasi Fransa ornegine karsilik Ingiltere’de daha sembolik bir anlam igerir. Fransa’da
bir aristokratin giicli topraga sahip olmaktan ve ona bagli bulunan topraktan aldig1 gelirden
gelmekteyken Ingiltere’de bu bag daha zayiftir. Her ne kadar Ingiltere’ye aristokrasi Norman
Fethi sonrasinda Fransiz modeli olarak biiyiik oranda gelmisse de Ingiltere’de kendine 6zgii bir
bicim kazanmis ve ozellikle ge¢ ortacag doneminde semboliklesmistir. Ingiliz aristokrasisi
toprak referansli bir aristokrasi olmak yerine kisilerin kral veya onu etkileyen soylular
tarafindan parlamentoya cagrilmalar ile ilgilidir. Ingiltere’de gec ortagagda eger bir kisi kral
tarafindan parlamentoya cagrilirsa artik o kisi o andan itibaren ‘lord’dur. Yani aristokrasinin
bir mensubudur. Dolayisiyla bir kisinin topragi olup olmadigina Ingiltere’de bakilmaz. iste Sir
Thomas Burgh’un basina gelen tam da budur. O fazla bir topraga sahip olmamasina ragmen
savastaki basarilarindan dolay1 sembolik olarak hem dizbag1 s6valyeligine se¢ilmekle hem de
lord ilan edilmekle 6diillendirilmistir.'®

Avristokrasi Ingiliz sistemi igerisinde kita Avrupa’si modelinden farkli olarak ve Fransa’ya
nazaran daha keyfi bir sekilde dagitilan bir unvandir ve sovalyelik ve sembolizmle dogrudan
ilgilidir. Genellikle bir kisinin parlamentoya cagrilip ¢agrilmayacag belirlenirken o kisinin ‘ne
kadar sovalye’ oldugu sovalyelik tilkiisii ve ideallerine ne kadar bagli oldugu gibi kistaslar g6z
Oniine alinir. Diger taraftan bu pragmatik tarafin hi¢ dnemli olmadig1 anlamina gelmez. Kral
veya duruma gore bilylik aristokratlar siradan bir kisiyi, parlamentoya cagirip ‘lord’
yapacaklart zaman onun toplumsal onemini, toplum i¢indeki itibarini, savasta gosterdigi
basarilar1 gibi farkli etkenleri de géz Oniinde bulundururlar. Bu noktada krala ve biiyiik
aristokratlara yakinlik da 6nemlidir. Ama sembolizmin yeri azimsanmayacak noktadadir.®

Sovalyelik 6zii geregi zaten sembolik bir kurumdur. Bu durumun iki yonii vardir. Birincisi,
sOovalye olmak bu payeye erismek ortacag Bati Avrupa toplumunda sembolik bir deger tasir.
Ikincisi ise bir kisinin sdvalye olmasindaki temel motif kaynagmin sdvalyelik kurumuna
sembolik bir deger yiiklemesi onu bir prestij ve onur olarak gérmesidir.

Birinci noktay1 irdelemek gerekirse, sovalye sovalye olmaktan dolayi fazlaca bir maddi ¢ikar
beklemez. Sovalyelik kurumunun ortaya ¢iktigr yiiksek ortagagdan beri sovalyelik kurumu
toplum igerisinde sembolik olarak distiin bir simif olarak goriilmiistiir. Toplum ornegin
sOvalyelere sadece sovalye olduklar1 i¢in maddi bir 6diil vermez. Tabi bu noktada sovalyeligin
erken evresinde savunma amacinin 6n plana ¢iktig1 donemlerde aristokratlarin kendine baglh
sOvalyelerin masraflarini karsiladiklari dogrudur ama bu sadece erken donem sovalyeligi i¢in
gecerlidir. Sovalye toplumun diger katmanlarina gore tistliindiir. Dolayisiyla sembolik olarak
sOvalye olmak halktan ayr1 olarak farkli bir sinifa mensup olma hakkini kazandirir. Dolayisiyla
sOvalyeligin ortaya ¢iktig1 ilk yiizyilda aristokrasiye mensup olmayan insanlarin savasta 6lmek
pahasima bu payeye ulagsmak i¢in sovalye olmak istemelerinin altinda yatan neden budur.
Burada sovalye olmak istemenin ardinda hi¢bir maddi ¢ikar beklememek gibi yanlis bir

17 Bu noktada birincil kaynak olarak Diz Bag1 sovalyeliginin kayitlar1 olan ve John Anstis tarafindan kaleme
alinmig ve tarihte Liber Niger olarak bilinen Kara Kitap kaynak gosterilebilir. Bu kaynakta yukarida adi gegen
sOvalyelerin ne zaman Diz bag1 sovalyeligine iiye yapildiklar: ve ne zaman hangisinin sovalyelikten azladildikleri
ayrmtil bir gekilde ortaya konulmustur: John Anstis 'The Register of the most Noble Order of the Garter.Londra
1724,

Bingiliz Aristokrasisinin gelisimi ve dogas iizerine énemli ¢alismalardan biri: K. B. McFarlane The Nobility
of Later Medieval England, Oxford, Clarendon Press; 1980;: Sir Thomas Burgh2un kisisel yiikselisi i¢in: Anstis
Register, Ugiincii Richard ve VII. Henry Dénemi Kayitlari.

19 Bu durumun 6rneklerini yine John Anstis’in kaleme aldig1 ‘Kara Kitapt’ta bulmak miimkiindiir. John anstis
dnceleri Sadece Sir Unvani tasiyan fakat daha sonra Lord Olmus ve dizbagi soalyeligine segilmis veya aday
gosterilmis kitsilerin kayitlarimi diizenli olarak tutmustur. Anstis, Register VI. Henry IV. Edward Ill. Richard ve
VII. Henry Dénemleri.
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sonucun ¢ikartilmamasi gerekir. Bazi sovalyeler sdvalyeligin ilk yiizyilinda ¢ok fakirdirler ve
kendilerinin bagli olduklar1 aristokratin sponsorlugunda sévalye olmuslardir. Onlarin sayesinde
sOvalyelik gereksinimi olan at ve zirhi alabilmislerdir, ama bu sovalyelerin sayis1 sinirlidir.?

Ikinci neden ise sdvalyeligin toplum iginde getirdigi prestijin yaninda sévalye herhangi bir
fonksiyonel nedene bagl kalmadan sadece onur kavrami adma sovalye olmak istemesinden
kaynaklanmaktadir. S6valye onur i¢in sovalye olur ve bu da daha ¢ok semboliktir. Ortacagda
sovalyelige atfedilen onur unsuru o kadar koklii olmustur ki s6valyelikle 6zdeslestirilen bu onur
kavrami bugilin bile Bat1 Avrupa toplumunda gegerliligini korumaktadir. Toplumsal basari
gosteren birisinin  gliniimiizde sovalyelik unvanmiyla o6dillendirilmesi bu gelenegin
stirdiiriilmesidir ve kokeni ortacaga kadar uzanir.

Sovalyelige atfedilen bu anlamin kokeninde hi¢ kuskusuz sovalyeligin ortaya ¢ikisindan beri
cok fakir insanlarin isteseler de lordlar tarafindan segilen bazi istisnalar hari¢ sovalye
olamamalarmin pay1 vardir. Ornegin on birinci yiizyillda sévalyelik daha heniiz ortaya
cikmigken yeni sovalye olan kisiler sovalyelik i¢in olmazsa olmaz olan savas at1 ve zirh elde
etmek zorundaydilar. Her iki gerecin de ortacagda son derece pahali olmasindan dolay1 bunlari
elde etmek ancak ekonomik olarak ortalamanin iizerindeki erkeklerin ulasabilecegi bir seydi.
Bu yiizden sovalyeler biiyiik bir ¢ogunlukla toplumun iist sinifindan olan kisiler arasinda
yayiliyordu. Bu da o smifa mensup olanlarin zamanla prestij kazanmasinda etkili olmustur.
Sovalyelik ¢cogunlukla koyliilerin veya zanaatkarlarin ulagabilecekleri bir durum degildi. Ciinkii
ekonomik olarak bunlara gili¢leri yetmiyordu. Ancak bu daha ¢ok sadece sovalyeligin ortaya
ciktigr ilk donemlerde boyledir ve sovalyelik toplumda yayginlastikca toplumun alt
kesimlerinden kimselerin de lordlar tarafindan s6valye ilan edilmeleri zaman zaman goriilen
bir durumdur. Bunun baslica nedeni de o kisilerin savasta cesaret gostermeleridir. Diger taraftan
bazen aristokratlar sadece sempati duyduklari kisileri bile sovalye ilan edebilmekteydiler. Fakat
bu uygulama da zamanla degismistir ve sdvalye olmak zaman igerisine gittik¢e zorlasmistir.?*

Toplumun alt kesimlerine mensup olanlarin sdvalye olmak istemelerindeki temel motif de
para degil sovalyelige hem bireysel hem de toplumsal olarak yiiklenen anlamdir ve bu anlam
da 0zl itibariyle semboliktir. Dolayisiyla genglerin ve orta yastaki erkek ortagag bireylerinin
sovalye olmak istemelerinin altinda yatan nedenlerin belki de en 6nemlisi ona sembolik olarak
yiikledikleri anlamdir.

Sovalyelige sembolik olarak yiliklenen anlam bu denli yliksek olunca halkin 6nemli bir
kesimi sovalye olmak istemis ve buna bagli olarak da sdvalyelerin ge¢ ortacaga dogru giderek
hem sayilart hem de toplum niifusu igindeki oranlari artmis ve toplumun hi¢c de
azimsanmayacak kismi sovalye olmustur. Bu noktada sovalyeler kendi konumlarinin sembolik
prestijini korumak icin belli seyler denemislerdir. Ik olarak sévalyelige kabul sartlarmni
zorlagtirmiglardir. Baslangicta herhangi bir sovalyenin siradan bir savasgiyr sovalye ilan
etmesinin oniinde hi¢bir engel yokken bu durum yillar igerisinde degismistir. Zamanla svalye
olmak icin birden fazla sévalyenin veya lordun onay1 gerekmistir ve bir siire sonra sadece
krallar ve bilyiik aristokratlar kisileri sdvalye yapabilir hale gelmistir. Ikinci olarak sovalyelik
babadan ogula gecer hale getirilmis ve bu kuruma disaridan katilacaklarin sayisi iyice
azaltilmistir. Bunlarinda ¢ok fazla yeterli olmamasi iizerine sovalyeler sovalyelik kurumu
icerisinde sadece seckin iiyelerin kabul edildikleri 6zel sévalye topluluklart kurmuslardir.

20 Bu paragrafta tartisilan konunun dénemsel olarak uzun bir siireci kapsamasindan dolay: bir referansa sayfa
numarasi vererek atif yapmak yerine, Oxford profesorii Maursce Keen’in kaleme aldig1 Chivalry isimli ¢aligmanin
geneline bakmak gereklidir. Keen, Chivalry.

2L Bu noktada Ortagagda savas atlarmin hem sahip olunmasinin hem de gelistirilmesinin ne denli zor oldugunu
anlatan bir ¢alisma i¢in bknz: John Clark, (ed.). The medieval Horse nad its Equippment, ¢.1150 c. 1550 Londra,
Boydell Press, 2004.
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Bu sovalye topluluklar1 kurulus amaglarina gore siniflandirildiklarinda iki gesittirler. Birinci
grup Hagli Seferleriyle birlikte kurulan ve tarihgilerin ‘Dinsel Sévalye Orgiitleri’ olarak
adlandirdiklar1 sévalye topluluklaridir. Bunlarin baslicalar1, Tapinak sévalyeleri ve Hospitaliye
sovalyeleridir. Hacli seferleri ile birlikte 6zii itibari ile sekiiler bir kurum olan sovalyeligin
icerisine dinsel unsur ilave edilmistir.?? Bu sovalye topluluklarinin kurulmasinda savas ve din
unsurlar1 6n plana ¢ikmakta ama sembolik unsur biraz daha geri plana atilmaktadir.

Diger taraftan tarihsel olarak kismen daha sonraki bir donemde ortaya ¢ikmis olan ve
tarihgilerin ‘sekiiler sovalyelik topluluklari’ olarak adlandirdiklar1 sévalye topluluklarinda din
unsuru ikinci plandadir ve 6ne ¢ikan bu sdvalye topluluklarina toplum ve sévalyelerin kendileri
tarafindan atfedilen sembolik degerdir.?® Siradan sdvalye olmakla yetinmeyen ve yeni bir prestij
kaynagi arayan iist sinif sovalyeler bu sekiiler kurumlar sayesinde yeni bir sembolizm kaynagi
bulmusglar ve sovalyelige yeni bir unsur ilave etmislerdir. Bu sévalye topluluklarindan en
{inliileri Ingiltere’nin bugiin bile ‘en soylu sévalyeligi’ olarak kabul edilen Dizbag1 Sévalyeligi,
Fransizlarin buna alternatif olarak kurduklar1 Yildiz Sovalyeligi ve Burgonya’nin Altin Posteki
Sovalyeligidir.

Sovalye Ritiielleri ve Sembolizm:

Ortagagda bir¢ok konuda oldugu gibi sovalyelik konusunda da ritiieller 6nemli olmustur.
Omegin Ismail Giileg ve Neslihan Demiriz, Maurice Keen’in ¢alismasini dayanak gostererek
ortacag icin son derece dnemli olan ‘ta¢ giyme torenleri ile sovalyelik torenleri arasinda yakin
bir iliski kurarlar.** Benzer sekilde sovalyelige yiikseltme torenlerinde ‘Lordun kiliciyla’
sOvalye adaymin ‘omuzuna hafifce’ vurulmasi da sembolik olarak sévalyeye toplumda verilen
Oonemi gostermesi bakimindan 6nemlidir.?® Baslangicta sekiiler bir kurum olarak ortaya ¢ikan
sOvalyeligin ortagagin en baskin kurumu olan Katolik Kilisesinin ritiiellerinin etkisinde kalmasi
kaginilmaz olmustur. Yine Giile¢ ve Demiriz’e gore ‘1160 ile 1180 yillar1 arasinda ritiiel haline
gelen sovalye olmadan once son geceyi kilisede ibadet ve dua ederek gegirme gelenegi’
ortacaga Ozgii sembolizme verilen 6nem ¢ergevesinde degerlendirilmelidir.?® Bu noktada
ortacaga 0zgii iki sembolizm unsuru i¢ ice ge¢cmistir. Birinci nokta sekiiler sembolizmdir ve
sovalyeligin dinle temas etmedigi doneme atifta bulunur. Ornegin sovalyenin sovalye ilan
edildikten sonra yanagina tokat atilmasi gelenegi sovalyeligin ilk ortaya ¢ikis donemine
ozgiidiir ve sovalyeligin sekiiler yanii temsil eder. Ikincisi ise sovalyelik ile dinsel ritiielllerin
birbirlerini etkilemeleri sonucu ortaya ¢ikan bir sentez durumudur. Kiliselerde sovalyelikle
ilgisi olmadan geligsen sembolizm sovalyelige yansimis ve bu noktada ona yeni bir sembolizm
perspektifi kazandirmigtir.

Sévalyelerin kita Avrupasi ve Ingiltere’de sdvalyelige kabul torenlerinde beyaz gomlek ve
kirmiz1 yelek giymeleri ve iizerlerine de siyah zirth gecirmelerinin hepsinin birer sembolik
anlamlart mevcuttu. Bundan baska birgok unsurun da sembolik anlami mevcuttu.?” Sovalyelik
baslangicta fonksiyoneldir ama zaman igerisinde ona toplum tarafindan atfedilen anlamin
derinligi yiiziinden sembolik donanimlara sahip olmustur. Bu da bir miktar ortagag sembolizmi

22 Sovalyeligin dziinde sekiiler bir kurum olarak ortaya c¢iktigim ve gelistigini iddia eden tarih¢i Maurice
Keen’dir. Keen, Chivalry, ‘the Secular Origins of Chivalry’, s. 18-44. Yine Maurice Keen kitabin ilerleyen
boliimiinde ‘the secular code 1f honor of a martially oriented aristocracy’ den bahsetmektedir. Keen, Chivalry s.
252. Yine Maurice Keen Hagli Savaslariyla birlikte sovalyeligin i¢ine dinsel unsurun girdigini distinmektedir.
Keen, Chivalry, ‘Chivalry, the Church and the Crusade’, s. 44-64.

23 Keen, Chivalry, ‘The Secular Orders of Chivalry’, s. 179-199.

24 fsmail Giileg, H. Neslihan Demiriz, Ortagag’da Sovalyelik ve Sévalye Egitimi, Denizler Kitabevi, Istanbul
2015, s. 169.

% Giileg, Demiriz, age., s. 170.

% Giileg, Demiriz, age., s. 170.

27 Giileg, Demiriz, age., s. 173-5.
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bir miktar sekiiler sembolizm ve bir miktarda Kilise sembolizminin karisimi olarak karsimiza
cikar.

Ortagagin evrenselligine kosut olarak yerel farkliliklar da mevcuttu. Sévalye ritiiellerinin
formel yapisi ortagag edebiyatinda da karsimiza ¢ikan bir konudur. Ornegin on iigiincii yiizyilda
Fransa’da ortaya ¢ikan Orden de Chevalerie adli siirde siirin kahramani kendisinin kurtarilmasi
karsiliginda Miisliimanlara sovalyelige kabul sembolizmlerini tek tek aciklayacaktir.?® Her ne
kadar edebi eserler tarihgiler agisindan tam olarak birer birincil kaynak sayillamazlarsa da bu
siirin isaret ettigi ritiieller yine de yiiksek ortacagda sovalyelige atfedilen anlami gozler Oniine
sermesi bakimindan énemlidir. Bu ritiiellerden ilki sembolik olarak glinahlardan arinmak i¢in
banyo yapmaktir. Daha sonra bir yataga uzanmak gelir bunun anlami da Lieberman’a gore
sOvalyelige gecisi sembolize etmesidir. Daha sonra diinyevi temizligi temsil eden beyaz bir
elbise giyilmesi s6z konusudur. Bu elbiseden sonra sirada Katolik kilisesini savunmak adina
dokiilecek kanlar1 temsilen kirmizi bir pelerin giyilmesi s6z konusudur. Bu noktada hem orijinal
olarak sekiiler bir kurum olan sovalyeligin igine din unsurunun girmis oldugunu gérmekteyiz
hem de Hagli seferlerinin sovalyelik kurumuna olan etkisi ortaya ¢ikmaktadir. Normalde lord
icin dokiilen kana karsilik artik kilise i¢in dokiilen kan daha sembolik bir anlam kazanir
olmustur. Fakat bana gore ritiiellerin sekiiler unsurlari hala canliligini da bir taraftan
korumaktadir. Ornegin kirmizi pelerinden sonra giyilen kahverengi c¢oraplar sdvalyelerin
topraga yakinligin1 ve beyaz bellik de sovalye iffetini sembolize etmektedir. Benzer sekilde
altin mahmuzlarin tanriya itaati temsil ettigi disiiniilmektedir. Yine sovalyelerin savunmasiza
yardim etmeleri gibi benzer ritlieller de mevcuttur ve bu siirin asil énemi de sovalyeligin
savasg1, Hristiyan ve aristokratik unsurlarin i¢ i¢e gegmesidir.?® Bu noktada yine dikkat edilmesi
gereken nokta edebiyat eserini tarihin agiklanmasinda kullanirken dikkatli olunmasi
gerekliligidir. Yukarida adi gegen eserde iglenen sembolizmin ne kadarinin gergek hayatla
oOrtiistiigii ne kadarinin ise ad1 bilinmeyen yazari veya yazarlar tarafindan idealize edildigi agik
degildir. Bu durumda eser elbette hayal giiciinii yansitmaktadir ama ortacagin kendine 6zgii
deger yargilarindan tiiremistir.

Orijinal olarak sdvalyelik Ingiltere’ye Norman Fethiyle birlikte gelmistir.® Sovalyelik
sembolizmi ona eslik eden onur duygusuyla beraber gelismistir. Her ne kadar sovalyelik
gelisimi  bakimindan para karsiligi askerlik hizmeti satin alma durumu baglaminda
tamimlanmussa da Ingiltere’de 1. Edward déneminden itibaren Edward para karsilig1 aradig
verimi gOvalyelerden bulamayinca onur kavramini paranin 6niine koymus ve bu sayede
sovalyelik sembolik agidan Ingiltere’de giiclenmistir.®* Bunu yaparken Kral I. Edward
Ingiltere’de tekrar turnuva gelenegini ve Kral Arthur efsanelerini canlandirmis ve sdvalyelige
yeni bir boyut kazandirmistir. Bu noktada ortacagin kendine 6zgii sembollere siginma gelenegi
onur kavraminin sovalyelik iilkiisii icerisine sokulmasiyla yeni bir anlam kazanmistir. Bu
noktada aristokrasinin yiiksek ortacagda yiikselise ge¢cmesine kosut olarak sovalyeligin
toplumsal degerinin diismesi arasinda da bu tiirden bir durum s6z konusudur. Aristokrasi
babadan ogula kesin kurallar icerisinde gecen bir kurumken sovalyelikte de her ne kadar
babadan ogula ge¢is yiiksek ortagagda 6zendirilmisse de geg¢ ortagaga gelindiginde bu durum
yavas yavas tersine donmiis ve savastaki basar1 yeniden temel belirleyici olmaya baslamistir.
Bu noktada da sovalyelik kurumu toplumsal degerini tekrar yitirmeye baglamistir.

28 Max Lieberman, ‘A New Approach to the Knighting Ritual‘, Speculum, Vol. 90, No. 2 (Nisan, 2015), s. 391.

2 Lieberman, ‘A New Aproach’, s. 392.

%0 Nigel Saul, Chivalry in Medieval England, Harvard University Press, 2011, s. 7: Nigel Saul’dan birebir
aktarmak gerekirse, ‘The arrival in England of Chivalry ....can be dated very precisely. It was introduced by the
Normans in 1066°.

31 Nigel Saul, Chivalry in Medieval England, iinite 3.
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Sonuc¢

Ortagag toplumu sembolizme modern toplumdan daha fazla 6nem vermistir. Bu durum
ortagagda sekillenen sovalyelik kurumu i¢in de gegerlidir. Ortagag boyunca her zaman 6nemli
goriilmiis olan sovalyelik ortacag sembolizmi ile i¢ ice gegmistir. Ortagag armalart her ne kadar
bir pratik nedenden dogmus olsa da daha sonra sembolik bir alana evrilmistir. Savasta karsidaki
askerin taninmas1 gibi basit bir pratik nedenden kaynaklanan sovalye armalar1 daha sonra
ailenin kisisel mali olmus ve ailenin sembolii haline gelmislerdir. Bu yo6niiyle kendisi de bir
sembol olan arma kullanimi sembolik bir anlam kazanmistir. Sovalyelerin bir millete degil de
bir lorda bagli olmalar1 yine ortagag sembolizmi i¢inde degerlendirilebilir. Sovalyelige kabul
seremonileri ortagag sembolizminin belki de doruk noktasina ulastigi durumlardir. Giiniimiiz
sartlarina gore son derece siislii olarak tanimlanabilecek bu torenler sovalyelik {ilkiisiiniin yine
sembolik biitiinligli icinde degerlendirilmelidir. Sovalyeligin bir siire sonra babadan ogula
gecen bir kurum olmasi ve daha sonrada sovalye sayisinin artmasiyla sovalyelerin toplumda
prestij kaybetmeleriyle yeni bir ¢6ziim aramalari sekiiler sovalye kurumlarinin kurulmasina 6n
ayak olmuslardir. Bu siiregte de ortagag sembolizmi 6nemli rol oynamistir. Hem sovalyelik
sembolik bir kurumdur hem de sovalyelik i¢cinde daha elit bir kurum olarak sekiiler sévalye
topluluklarinin kurulmasi semboliktir. Hatta bu durum sovalyelik sembolizmine daha derin bir
anlam kazandirmigtir. Sovalyelige atfedilen bu sembolik deger ortacag toplumuna 06zgii
hiyerarsik toplum kavrayisinin da bir yansimasidir. Sovalye sembolizminde onur kavrami da
onemlidir. Onura atfedilen anlam yine sembolizm baglaminda agiklanabilir. Sovalyelik
edebiyat sanatina da yansimis ve orada yine sembolizmle i¢ ice ge¢mistir.
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Oz

Yirminci yiizyilin ilk yarisinda Ingiltere’de gelisen Kelt Aydinlanmastyla birlikte ingiltere nin bir imparatorluk
olarak yiizyillardir baski altinda tuttugu yerel kiiltiirler yeniden odak noktasi haline gelmistir. Buna kosut olarak
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cikarilmis ve Iskogya, Galler ve Irlanda’nin tarihsel gegmisi de elestirel bir bakisa tabi tutulmustur. Bu baglamda
dile getirilen en onemli diisiincelerden biri s6z konusu iilkelerin birer koloni oldugudur. ingiliz kiiltiiriiniin
Olusumu s6z konusu oldugunda koken niteligi tasiyan Galler de benzer tanimlamalar esliginde
degerlendirilmektedir. Bu ¢aligmada Galler’in kolonilestirilmesi siireci ve bu siireci engellemek amaciyla gelisen
muhalif olusumlarin etkileri incelenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Galler, Gal, somiirgecilik, Ingiliz tarihi, kiiltiir, muhalif kiiltiir

“Change and Inevitable Challenge:
Deterritorialized Welsh and Non-conformist Challenge”

Abstract

With the emergence of Kelt Revival in England in the first half of the 20" century, local cultures that
had been suppressed by English Empire throughout centuries were focused on again. Accordingly, Scottish, Welsh
and Irish cultures were brought to the fore with their peculiar aspects and histories of these countries were viewed
critically. One of the most important ideas put forward with the spirit of this movement is that the mentioned
countries were nothing but colonies of the English Empire. Wales, the country which is regarded as the root as far
as the formation of English culture is concerned, has begun to be defined and described within the terminology of
colonialism. This study is intended to trace the process of the colonization of Wales and the effects of non-
conformist formations that emerged as a reaction against this process and aimed to prevent it.

* Dog. Dr., Atatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Ingiliz Dili ve Edebiyat1 Béliimii, kgecikli@gmail.com,
Orcid no: 0000-0002-4154-1298

T o



Keywords: Wales, Welsh, colonialism, history of England, culture, nonconformist culture

Recent studies focusing on British culture, history and identity have been questioning
the unifying nature of the umbrella term ‘Great Britain’, which is changed by some into ‘Britain
broken-up’. The claims by the Scottish and the Irish relating the colonizing and suppressive
aspects of this term and its historical references have been well known; the more recent trend
is now exploring the status of a small country within Britain, namely that of Wales. The
resulting impact of these studies has been a re-definition of Welsh culture and history. With this
newer consideration, it has been claimed that Wales is nothing but another colony of Great
Britain or previous England. Wales has even been claimed to be the first colony of England;
for example, Bud B. Khleif holds that present-day Wales is postcolonial and that most
Welshmen claim Wales was the first colony of England. Studies relating political status of
Wales have employed such terms as “internal colony” and “dependent periphery” while
defining the mentioned country and have drawn parallels between Wales on one hand and
Scotland and Ireland on the other.! One of the indications that will prove this argument is the
fact that Welsh economy and industry have remained underdeveloped compared to other parts
of Britain and even become the least developed. If postcolonialist studies have from the
beginning had a strong interest in all types of difference and marginality as Bill Ashcroft
argues,? then the position of Wales might well be examined in this respect because it has had to
accept its own ‘difference’ and ‘marginality’ in the process of otherization throughout history.
Publication of such books as Postcolonial Wales by Chris Williams and After Raymond
Williams: Cultural Materialism and the Break-up of Britain by Hywel Dix are an indication of
an ongoing interest in the historical, political and cultural formation of Wales and the Welsh
public.

A key figure in cultural studies and Welsh culture especially, Raymond Williams also
evaluated the situation in Wales in terms of postcoloniality and did so around a time when
postcolonialism as a discipline was just beginning to emerge. That is why it might be argued
Williams is one of the earliest postcolonial writers of English as Hywel Dix defended.
Therefore, he is “a major figure in our understanding of contemporary postcolonial cultures
within Britain”.3 He “also conceived of the Welsh as an internally colonized people within the
British State™* and thus considered its culture a postcolonial one. Wales, according to Williams,
have always had an awareness of its own real power and potentials; it only desires to be itself;
however, the burden of the history is so effective that it cannot attempt to face its future. A
repressed and destroyed country, it can only find a solution to this problem by utilizing the very
sources it has. Williams emphasizes the fact that Welsh language has deliberately been
undermined by the British governments, which has resulted in the emergence of a culturally-
weakened nation since “with the language goes a literature, and with the literature a history,
and with the history a culture”.® Accordingly,

L Chris Williams, Problematizing Wales: An Exploration in Historiography and Postcoloniality, Jane Aaron and Chris
Williams (Eds.), Postcolonial Wales, University of Wales Press, Cardiff, 2005, p. 8.

2 Bill Ashcroft, Post-Colonial Transformation, Routledge, London, 2001, p. 10.

3 Hywel Dix, After Raymond Williams: Cultural Materialism and the Break-up of Britain, University of Wales Press,
Cardiff, 2008, p. 173.

4 Daniel Williams, Introduction: The Return of the Native, Daniel Williams (Ed.), Who Speaks for Wales, University of
Wales Press, Cardiff, 2003, p. xxx.

5 Raymond Williams, “Welsh Culture”, Who Speaks for Wales, Daniel Williams (Ed.), p. 7.
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“there was a gap, that is to say: a gap in the Welsh history for the four centuries after
the Acts of Union; a gap in the English history...All the complications, all the real
difficulties, are in those gaps, and it is these that not only I, but most of us, find so hard
to grasp, to decipher, to connect, as we try to make sense of what is called Welsh
Culture”.®

The Welsh “have been defeated, colonized, penetrated, incorporated. Never finally, of
course”. / For such a culturist as Williams, who consistently drew attention the significance of
the understanding of culture as a whole way of life, the problems and sufferings of the Welsh
could not be tolerable in that it simply did not allow people of a particular region to control
their own lives and live as they wished, which is, above all, anti-humanistic. In “Wales and
England”, Williams appears as an intellectual figure who is opposed to all forms of oppression
whether it may have effect upon the Welsh or other races and/or nations. “It can be said that the
Welsh people have been oppressed by the English State for some seven centuries. Yet it can
also be said that the English people have been oppressed by the English State for even longer”.
For Williams, the meaning of the word ‘English’ for the Welshmen must be well evaluated.
What comes out from Williams’s writing is the thought that for the Welsh, ‘England’ came to
mean the ruling Englishmen who were total strangers to the very nation they ruled in an
oppressive manner. Oguz refers to this negative attitude of Englishmen for foreigners and she
also criticizes their behaviour of humiliating and despising those who are different from
themselves in Britain®. One of the most significant aspects of this rule is the prohibition of
Welsh language according to Williams: “..That devastation of naming systems imposed by
English administration has left us with some of the most radical identity confusions of any
modern people”.X® Williams’s interest in the historical otherisation of Wales is the main impetus
for the publication of his last and greatest novel, People of the Black Mountains, which is “the
great historical novel Wales has long deserved”, as a review in Wales on Sunday suggests.

With a human history of 29.000 years, Wales firstly met imperial exploitation in 48
AD with the arrival of the Roman. The Romans were followed by the teutonic tribes, which
maintained the problematical political status of the country. Although Wales was governed by
Welsh princes from time to time during these invasions, these periods were short-lived and not
continuous. The country had to acknowledge the English rule from the 13" century onwards.
The Welsh sometimes attempted to rise in rebellion against the English administration;
nevertheless, they were not successful and with the introduction of the capital in the 14"
century, the country began to be colonized also financially. In the 16™ century, the Welsh law
was abolished and replaced by the English law.

Chris Williams argues that “one needs to distinguish between the history of Wales
before and after the Acts of Union of the sixteenth century. Before 1536, and particularly after
the death of the ‘last’ Prince of Wales, Llywelyn ap Gruffydd, in 1282, it is plausible to argue
that Wales stood in something of a colonial relationship to England”.!! According to Rees
Davies, the historian of medieval Wales, “between 1282 and 1400, Wales displays most of the

5 Ibidem, p.8

7 Ibidem, p.9

8 Raymond Williams, “Wales and England”, What | Came to Say, Neil Belton, Francis Mulhern & Jenny Taylor (Eds.),
Hutchinson Radius, London, 1989, p. 64.

9 Ayla Oguz, Hanif Kureishi ve Kara Plak: Gog, Kimlik ve Aitlik Sorunlari, Pegem Akademi, Ankara, 2018,
p. 30.

10 Raymond Williams, “Wales and England”, What | Came to Say, Neil Belton, Francis Mulhern & Jenny Taylor (Eds.),
Hutchinson Radius, London, 1989, p. 66.

11 Chris Williams, Problematizing Wales: An Exploration in Historiography and Postcoloniality, Jane Aaron and Chris
Williams (Eds.), Postcolonial Wales, University of Wales Press, Cardiff, 2005, p. 4.
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well-recognized features of a colonial society”.'> The process of ‘controlling’ the Welsh
included constructions of castles. The Welsh were always inferior before the law and they had
no right to occupy the high ranks of government:

“The English law and political administration were ruthlessly imposed, within an
increasingly centralised ‘British’ state. Succeeding phases of a dominant Welsh
landowning class were successfully Anglicised and either physically or politically
drawn away to the English centre. Anglicising institutions were successfully
implanted”.:®

According to Oguz “colonialism is directly connected with the concept of territory.
Territories are also social, cultural and political spaces that include social formations”4. The
process of colonization in Wales included a conscious deterritorialization. The Welsh were
forced to leave their own hometowns and thus give up what has previously been theirs. The
English were enabled to settle where the local Welsh people had been living and the Welsh
began to experience the miserable effects of ‘ghettoization’; that is, as the new minority of the
country they previously owned, they were forced out of the mainstream not only physically but
also culturally. In postconquest Wales, the early English settlers were soldiers, craftsmen, and
adventurers. According to Gwyn A. Williams, the newcomers’ strong urban culture was s0
effective upon the Welsh as to create a new image of the Welsh people as a non-urban people.
This was the main factor behind the emergence of Welsh nonconformism. Originally a religious
movement, nonconformism would later on turn into a systematic discourse about English and/or
British colonialism and gain a nationalistic impulse. As the term itself implies, nonconformism
was a form of questioning Christianity and affected by Welsh Methodist Revival. It transformed
“the national and religious self-image of the Welsh”.*® It was felt by the Welshmen that being
a nation was a secure way of preserving values that are necessary for the continuation of a
culture. “The revival of Welsh national identity became identified with evangelical religion,
most especially Nonconformism, which, if it was conscious of the Welsh national past, was
itself perceived as being a break with that past, and as the creating of a new, vibrant and
essentially Protestant Wales”.® Nonconformism was also a form of national pride for it
supported the idea that the Welsh were distinct people in terms of both intellectual development
and national characteristics.

Nonconformism gained great popularity soon and being a Welsh even came to mean
being a Nonconformist; that is, it was not only a religious movement but a cultural identity.
Alan Liu describes the situation in Wales at the time by referring to the writings of William
Wordsworth, who had the chance to personally witness what has been happening in the region
in a visit to North Wales. In this visit that was made in the late 18" century, Wordsworth realised
the spirit of a counterrevolution rising among the Welsh people. The leading men of this
counterrevolution were the reverends, who were trying to enthuse the people with their
sermons. Liu narrates that Wordsworth even felt disturbed by the religious and nationalistic

2 |bidem, p.4.

13 Raymond Williams, “Wales and England”, What | Came to Say, Neil Belton, Francis Mulhern & Jenny Taylor (Eds.),
Hutchinson Radius, London, 1989, p. 70.

14 Ayla Oguz, “Space and Segregation in Postcolonial Context in Jean Rhys’s Wide Sargasso Sea”, Miinir
Atalar Armagam Ortagag Tarihi Yazilari, Arkeoloji ve Sanat Yaymlari, Ed. Pmar Ulgen ve dgr., Istanbul, 2015,
p.272.

15 Dorian Llywelyn, Sacred Place, Chosen People: Land and National Identity in Welsh Spirituality, University
of Wales Press, Cardiff, 1999, p. 49.

16 bidem, p. 49.
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excitement of people in that he thought these people might behave towards him badly and
announce him a persona-non-grata, an unwanted man who was representing the British values
and policies which these people opposed. What Wordsworth saw in Wales was the trigger of a
Celtic struggle and these revivalists and nonconformists were determined to fight against the
English at all costs.

That is to say, it was apparent that the Welsh were resisting English colonialism and
this was being done through a formation of a discourse which was anti-colonial in essence but
which was also informative and consciousness-raising about the process of colonization in
Wales. The reason for this was not only that Wales was a colonised country; it was also the case
that Wales and the Welsh were alienated. In this sense Oguz, emphasizes the fact that being a
stranger means being exposed to the expectations of others’. Welsh language was forbidden
and one of the main emphases of nonconformism was upon the use of this suppressed language.
Nonconformism thus helped the Welsh to remember their own language in which England had
always been referred to as a foreign country, which shows the historical negative connotation
of this word among the Welshmen. The movement made use of the Welsh versions of the Bible
and other holy books and thus aimed to make the Welsh public literate. It also tried to publish
newspapers in Welsh and the Welsh language was tried to be made a normal means of
expressing Welshness. Apart from the alienation of people and prohibition of language, Wales
was racially divided between the Celts and the English, which was a deliberate attempt to
weaken a public with traditionally strong ties. In other words, Welshness was the very decisive
factor among the Welsh public; the Welsh people knew each other only through the feature of
being Welsh. Although in time the Celts and the English were intermingled as races and began
to demand the rights given to each other, especially in the late 18" century the racial division
became more effective and clear. In addition, Wales in the late 18" century had become a
country of rebels.

Welsh colonial discourse under the influence of nonconformism regarded the history
of the Welsh as the history of a disappeared or nonhistorical people assimilated to a conquering
culture. The nonconformist movement aimed to create a new Wales with a new Welsh public
who would be conscious of their identity and who would fight against those trying to assimilate
and suppress this identity. For Oguz, “everybody is advised about his or her identity and tries
to fallow the way about how he or she should be”*8. Nonconformism also aimed to remove
degenerated Welsh values and replace the degenerated culture with a newer and more original
cultural formation based on Welsh and Celtic myths. Therefore, nonconformism was a kind of
revival and rebirth for the Welsh public. The main focus in this new formation was upon the
commonness of people; ordinary man was the main target of nonconformism. Nonconformism
raised the interest not only in Welsh language but Welsh literature and poetry. The
nonconformist literature was noted for its great enthusiasm especially in matters relating
national and racial interests. Having various forms, nonconformist poetry was a highly-
politicised form of literature and tried to trespass the boundaries of not only English poetry at
the time but political boundaries. Nonconformism helped the production of Welsh dictionaries,
orthographies, grammar books, philological writings, literary histories, poetry anthologies,
biographies, registers, translations, songs and even national anthems.® The remarkable aspect
of this prolific production is literary histories because the Welsh are known to rely on oral

7 Ayla Oguz, Hanif Kureishi’nin My Son the Fanatic Adli Oykiisiinde Kimlik-Deger Iliskisi, Atatiirk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 16/3, 171-184, 2012, p.175.

18 Ayla Oguz, Reflections of Cultural Conception of Self in Zadie Smith’s The Autograph Man, Indnii
Universitesi Uluslararas1 Sosyal Bilimler Dergisi, Cilt 4, Say12,, 11-20, 2015, p.12.

19 Alan Liu, Local Transcendence: Essays on Postmodern Historicism and the Database, The University of
Chicago Press, 2008, p. 96
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histories as Raymond Williams suggests: “Our histories are written not by schoolmasters or
monks or apprentices, or any base persons, but by noble bards, nobly descended barons, and
fellows to lords and princes”.?° The main feature of these writings was the polemical tone they
carried and looked like a manifesto of nationalism.?! Nonconformist writing expectedly met
furious reaction by the supporters of the Empire and British government. Accordingly, most of
these written productions were burned; the publishers of the periodicals were threatened; anti-
nonconformism was supported in any sense and journalists found themselves in exile.

Nonconformism in time became strongly politicised and reformative. It even turned
into a Welsh radicalism and the most significant reason for this radicalism was again
ghettoization of the Welsh public and the ‘non-urban’ label stuck upon these people. The Welsh
colonial discourse also emerged around this time. What the nonconformist writing and literature
did was to try to help the Welsh get rid of British colonialism linguistically. The pressures and
threats forced the Welsh to seek a better place for their struggle and publications and the
idealised place for that was America. Some Welsh groups migrated to America in the early 18"
century and such areas as Pennsylvania and Delaware turned into small Wales. The process
also created a kind of association and collaboration between these two countries since America
itself was struggling to become independent from the British. The Welsh encouraged the
American to start their revolutionary war against the British and found their own state.

Nonconformism sometimes dealt with military problems of the British Empire. The
Welsh people created some sort of civil disobedience and refused to join the army. They even
supported the foreign state against which the British were fighting. The Empire tried to silence
the effective voice of the Welsh colonial discourse and did so with the pretext of preserving the
unity of the island. Of course the Welsh remained the others of the Empire; despite all its
efficiency, nonconformism was regarded as a trifle effort of a dissident group who had been
living in a small border country and who had been accustomed to priding themselves on their
national and historical heroism. These people were nothing but parrots who were always telling
the same story in search of a dead past in a nostalgic manner. That is to say, as opposed to
Welsh colonial discourse, the British Empire put forward its own stately counter-discourse in
order to maintain the centuries-long propaganda in which the Welsh were despised, degraded
and deprivileged.

Despite the attempts made to ignore nonconformist movement, nonconformism
maintained its significance throughout the nineteenth century and became one of the founding
elements of Welsh nationalism. The blessed Wales image continued to exist especially in the
religious writings of nonconformist priests. In these writings, Wales emerged as a nation second
to no other and a country which was God’s hand in the world.? It was always emphasized that
the Welsh were superior to the English morally and spiritually although they were the victims
of oppressive tendencies of the English. Nonconformism continued to focus on distinct
characteristics of the Welsh nation. They tried to bring positive aspects of the Welsh nation to
the fore since British discourse had drawn a totally negative picture of this nation. The English
image was replaced by a worse alternative and these people were shown to be “worldly,
ignorant and complacent”. As for the Welsh, they were depicted as focusing on higher things
and having more sacred aims. The Welsh language was also claimed to be superior to English
language. In other words, nonconformism had become well aware of the importance of

20 Raymond Williams, People of the Black Mountains, Vol. 2- The Eggs of the Eagle, Paladin, 1992, p.228

2L Ibidem, p. 96

22 Griffith, W. P., “Preaching Second to No Other under the Sun’: Edward Matthews, the Nonconformist Pulpit
and Welsh Identity during the Mid-Nineteenth Century”, Religion and National Identity: Wales and Scotland C.
1700-2000, Robert, Pope (ed.), University of Wales Press, Cardiff, Wales, 2001, p. 61.
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representation on the national and racial level and did its best to reverse the negative image of
the Welsh. It aimed to unite the Welsh both linguistically and culturally.

With the influence of nonconformism, according to W.P.Griffith, “at a time of
dominant imperial and British values, religion gave Wales one means of marking itself out as
special”.Z In the 20™ century, this spirit of revivalism was going to be one of the formative
elements of Welsh nationalism and influence the foundation of Plaid Cymru and other
nationalistic Welsh organizations. In the 20" century, nonconformist movement led to the
disestablishment of the Anglican Church and establishment of Church in Wales. If today Wales
has a parliament of its own and Welsh culture is drawing worldwide attention in any platform,
the role of the nonconformist movement must be thought upon and examined once again.
Nonconformism’s remarkable feature is that although it started as a religious movement, it soon
turned into an independence struggle which aimed at acting as an organizing principle of social
and cultural life in Wales. It proved so effective that Welsh church began to be regarded as
Welsh nation, and Welsh nation was associated with the Welsh church. In addition, it not only
affected Wales alone and became a triggering effect in the American Revolution. That is why
nonconformism itself deserves being studied upon in contemporary fields of study relating
postcolonialism and identity.
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BiRINCI HACLI SEFERINDE CENOVA: ROLU, IMTIYAZLARI VE GELISiMi
Murat Kaan YILDIZ *

Oz

Cenova ya da Compagna Communis, Birinci Hagli Seferi’ne katilmis bir kent ve siyasi bir tesekkiildiir. Cenova,
Kudiis Hagli Krallig: ile berdber askeri fadliyetler diizenlemis ve ticari antlasmalar yapmustir. Bunlar yaninda
Kutsal Topraklar’da koloniler kurmus, ticiri aglar1 yonetmis, tasimacilikta bulunmustur. Bu siire¢, Cenova
sehrinin iktisadi, ticari, askeri ve biirokratik olarak giiclii bir tesekkiile doniismesini saglamistir. Buradaki
degisimin 6ziinde, Cenovalilarin Guglielmo Embriaco komutasinda gergeklestirdikleri askeri seferler ile kurulan
kolonilerdeki ticari fadliyetler bulunmaktadir. Bu makalede, Cenova’nin Birinci Hagli Seferleri sirasindaki askeri
faaliyetleri, bu faaliyetlerin ticari sonuglart ve yine bunlarin kentin kimligine olan etkileri, kente ticari, mimari ve
biirokratik katkilar1 birincil kaynaklar ve ilgili arastirma eserlerinin verdigi bilgiler 1s1ginda kronolojik bir sekilde
ele alinacak ve degerlendirmeye tabi tutulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Cenova, italyan Kolonileri, Birinci Hacli Seferi, Guglielmo Embriaco, Ticaret

Genoa in First Crusade: Its Role, Privileges and Growing
Abstract

Genoa, or Compagna Communis, was a body politic and an active city-state in First Crusade. Genoa, with the
Kingdom of Jerusalem, made military activities together, and signed commercial treaties. In addition to these,
Genoese founded colonies, rule the trade routes, and transported people between East and West. In this continuum,
the city had a transformation in economic, military, and bureaucratic fields and became a powerful order. In the
very center of this transformation, commercial activities of colonies which were founded by the military actions
of Guglielmo Embriaco lies. In his article, the military activities of Genoa in the First Crusade, the economical
results of these activities, and commercial, architectural, the bureaucratic effects of them to the city are being
analyzed and evaluate chronologically by using primary sources and researches.

Keywords: Genoa, Italian Colonies, First Crusade, Guglielmo Embriaco, Trade
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Giris

Cenova, Ligurya Bolgesi’nin merkezinde olmak {iizere, Lombardia ve Piemonte’nin
giineyinde, Toscana’nin kuzeybatisinda bulunmaktadir. Giineyinde, Fransa ve Italya arasinda
kalmis dogal bir liman vardir. Etrafi daglarla cevrilidir. Giiniimiizde Avrupa ve italya’nin en
Oonemli sehirlerinden biridir.

Cenova, Ligurya’nin 6nemli bir yerlesimi olmak iizere birgok kez istildya ugradi. Farkli
siyasi merkezler ve kitlelere tabi oldu. Lakin zaman igerisinde i¢cinde bulundugu gii¢ cografi
kosullarin getirdigi zorluklar sebebiyle gelismek zorunda kalarak Akdeniz’de gii¢lii bir unsur
haline geldi. Kuzey Afrika ve Misir’da askeri ve ticari bir gii¢ olan kent, XI. ylizyilin sonlarinda
baslayan Hagli Seferleri’ne katilarak Dogu Akdeniz’de genis bir fadliyet alanina sahip oldu. Bu
genisleme harekati1 kenti bircok sahada etkiledi ve daha da gelismesine vesile oldu.

Hach Seferleri’ne Kadar Cenova

Cenova Cumhuriyetit, XI. yiizyildan 17972 yilina kadar Italya’da hiikiim siirmiis bir
sehir devletidir. Kent, iskelesi olan bir kasaba olarak kurulmus ve zamanla genislemistir®. Bu
sehir, Bati Roma Imparatorlugu’nun ¢okiisiinii miitedkip sirasiyla Gotlar, Lombardlar ve
Franklar tarafindan ydnetilmistir*. Cenova, Italya Krali II. Berengar (950-961) tarafindan
958°de “lordluk” nizamiyla bagimsiz kilmmustir®. XI. yiizyilda, Ligurya Bolgesi’ndeki 6ne
cikan ailelerin ticarl baglantilari, ittifaklar1 sdyesinde orglitlenip giliglenmis ve bir “sehir-
devleti” haline gelmis olan Cenova’da, bu yiizyil itibariyle yerli asil aileler ortaya ¢ikmaya
baslamistir. Asil aileler ve tacirler arasinda gergeklesen ittifak netice vermis, asillerce basi
cekilen sekiz sirket ortaya ¢ikmistir. Cenovalilar bu vesileyle gemi, rihtim, silah, techizat,
kumas, erzak ve her tiirden ihtiyacin karsilanmasiyla Hagli Seferleri’ne hakkiyla istirak
edebilmislerdir. Hagli Seferleri siirecinde de kent, biirokratik ve ticari olarak rgiitlenmistir®.

! Bu siyasi tesekkiil, “Compagna Communis lanuensis”, “Serenissima Repubblica di Genova” adlariyla da
anilmustir. Ennio Poleggi, Paolo Cevini, Genova, Laterza, Bari 1981, p. 31; Tahrir Heyeti, Manifesto della
Serenissima Repubblica di Genova con le risposte di un Corso, per Domenico Ascione impressore Camerale,
Roma 1760, Kapak Sayfast.

2 Cenova, Campo Formio Antlagmasi (1797) ile Fransiz Cumhuriyeti’ne tibi Cisalpine Cumhuriyeti’nin (1797-
1802) bir pargasi olarak kabul edilmistir. Pietro Nurra, Genova nel Risorgimento, Vallardi, Milano 1948, p. 131-
132.

3 E. A. Le Mesurier, Genoa, Her History as Written in her Buildings, Five Lectures, Franklin Classics Trade
Press, Genoa 1889, p. 9-11; Archibald R. Lewis, Naval Power and Trade in the Mediterranean, A.D. 500-1100,
Princeton University Press, New Jersey 1951, pp. 92; Steven Epstein, Genoa and the Genoese, The University of
North Carolina Press, London 1996, pp. 13-14; Maria Masciale, Architettura a Genova nell’4ito Medioevo: un
bilancio, Universita degli Studi di Genova, Corso di Laurea in Conservazione dei Beni Culturali, Prova Finale,
Genova 2019, p. 1-49.

4 Edward Gibbon, Bizans, Cev: Asim Baltacigil, Arkeoloji ve Sanat Yayinlari, istanbul 1994, s. 14, 29; Claudia
Baldoli, [talya Tarihi, Cev: Eylem Cagdas Babaoglu, Feylesof Yayinevi, Istanbul 2018, s. 33-38; Ercole Luigi
Marenesi, “Genovesi” | Popoli Antichi e Moderni, Editore della Biblioteca Utile, Milano 1865, p. 155; Tahrir
Heyeti, “Genoa”, Chamber’s Encyclopedia, A Dictionary of Universal Knowledge, C. 5, J. B. Lippingott & Co.,
Philadelphia 1892, pp. 135; Alexader P. Khazdan - Anthony Cutler, “Genova”, The Oxford Dictionary of
Byzantium, (ed. A. P. Kazhdan), 11, Oxford University Press, Oxford 1991, pp. 831.

5 Giovanni De-Castro, Storia di Casa Nostra, Libreria di Educazione e D’Istruzione di Paolo Carrara, Milano
1876, P. 39-41; Epstesin, Genoa, pp. 15.

6 J. Theodore Bent, Genoa, How the Republic Rose and Fell, C. K. Paul - Company, London 1881, pp. 24;
Mesurier, Five Lectures, pp. 8; David Abulafia, The Great Sea: A Human History of the Mediterranean, Penguin,
London 2011, pp. 276; Avner Grief, Institutions and the Path to the Modern Economy: Lessons from Medieval
Trade, Cambridge University Press, Cambridge 2006, pp. 1-17 (internet erisim adresi ve tarihi:

oyl | LJEHS-2021



Issue/ Say1:2Year/Y11:2021 [The Legends Journal of European History Studies]

1099 yili itibariyle Cenova artik bir konsiile’ sahip olmustur®. Nitekim mezkér konsiil
Italya’daki ilklerden biridir.

Cenovalilarin, Miisliimanlar ile Birinci Hagli Seferi’nden once muharebe deneyimleri
bulunmaktayd:®. Fatimiler’in Italya’ya saldirilar gergeklestiriyorlardi’®; 936’da Cenova’y:
yagmalayip yikmislardi. X-XI. ylizyilda Cenovalilar ve Pisalilar, Sardinya ve Korsika adalari
iizerinden Kuzey Afrikali Miisliman korsanlarin saldirillarina yonelik olduk¢a kanhi
miicadeleler vermislerdi. Nitekim bu siire¢ Hagl1 Seferleri i¢in bir hazirlik safthasiydi't. Bununla
birlikte Kutsal Topraklar icin yapilan ¢agriya memnuniyetle cevap veren Liguryalilar'?, iki
papalik elcisinin daveti ilizerine 1097°de 12 galeri ve bir yiikk gemisi ile harekata dahil
olmuglardi®®. Liderleri Guglielmo Embriaco’nun emrindeki Cenovalilara seslenirken,
“Vatandagslar ve Tanri'min savas¢ilary” olarak iki farkli olguyu bir kilmasi, Cenova’nin Hagh
harekdtinda hangi kimlikle bulundugunu gostermesi acisindan degerli idi'*. Guglielmo
Embriaco sadece muharip bir karakter olmadigi gibi, Cenova sehri de artik bir komiinden ziyade
gliclii bir cumhuriyet olmaya baslamisti. Cenova komiiniiniin altinda Hagli Seferi’ne katilanlar
sadece kent ve cevre ahalisi degildi; harekata dair olan siireci degerlendirirken sagladigi insan
kaynaklar1 sebebiyle Ligurya Bolgesi’nin tamami, Korsika Adasi ile Sardinya Adasi’nin
iktisadi ve cografi sartlar1 da beraberce degerlendirilmelidir®®,

stanford.edu/~avner, 10.03.2021); Quentin Van Doosselaere, Commercial Agreements and Social Dynamics in
Medieval Genoa, Cambridge University Press, Cambridge 2009, pp. 32-33; Antonio Musarra, In Partibus
Ultramaris, | Genovesi, La Crociata e La Terrasanta (Secc. XI1-XI11), Nella sede dell'lstituto, Roma 2017, p. V1II-
IX; “Genoa”, Chamber’s Encyclopedia, pp. 135.

" Her yil segilen kimselerden bir araya gelen biirokratik {ist diizey ydnetici kadro.

8 Mesurier, Five Lectures, pp. 8; Daniel Waley, Trevor Dean, ltalyan Sehir Devletleri, Cev: Hamit Caliskan,
Tiirkiye Is Bankas1 Yayinlari, Istanbul 2014, s. 39.

® Mehdiye Kusatmasi, gerceklesen ilk biiyiik Latin-Miisliiman savaslarindan biri olarak &neme sahiptir.
Oztiirk’e gdre bu miicAdele, Italyanlarin denizcilik ve savasgiligimin gelisiminde etkin olmustu. Oyle ki
Italyanlarm, Hagli Seferi’ne katilimi bu savas ile tabii bir netice idi. Murat Oztiirk, “Italyanlarn Mehdiye
Kusatmasi (480/1087)”, Ortagag Tarih¢iliginde Bir Duayen Prof. Dr. Abdiilkerim Ozaydin’a Armagan, (ed. Ebru
Altan, Muharrem Kesik, Murat Oztiirk), Bilge Kiiltiir Sanat, Istanbul 2020, s. 681.

10 Fatimiler devrinde italya’nin giineyine gergeklestirilen seferler hakkinda bkz. Murat Oztiirk, Fatimiler’in
Deniz Giicii ve Akdeniz Hakimiyeti, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamig Doktora Tezi,
Istanbul 2012, s. 60-83 (Muhtelif sayfalar); Murat Oztiirk, “Makedonya Hanedan1 Doneminde (867-1056)
Akdeniz’deki Bizans Faaliyetlerine Dair Bir Degerlendirme”, Uskiip-Istanbul Kentsel Kiiltiirel Kimlikler,
Uluslararast Sempozyum Bildiri Kitabi, (ed. O. Giingér), Sageya Yaymecilik, Uskiip 2020, s. 156-157.

11 Davide Bertolotti, Storia delle Crociate, I, Dalla Tipografi adi Comercio, Vendesi da Fusi, Stella e
Campagni, Milano 1824, p. 33; Pier Fausto Palumbo, Studi Medievali, Edizioni Europa, Napoli 1949, s. 49; Lewis,
Naval Power, pp. 150, 184, 197-194; Epstein, Genoa, pp. 14; Marenesi, “Liguri”, p. 225; “Genoa”, Chamber’s
Encyclopedia, pp. 135; Franco Cardini, “Profilo di un crociato Guglielmo Embriaco”, Archivio Storico Italiano,
c. -4, sa. 136, Firenze 1978, p. 405-406. Kuzey Afrika’da Hagl Seferlerine hazirlik méhiyetindeki siirsel bir
anlatim iin ayrica bkz. Oztiirk, “Mehdiye Kusatmas1”, s. 672-691.

12 Martin Hall, Jonathan Phillips, “Introduction: Caffaro of Genoa and the Crusades”, Caffaro, Genoa and the
Twelfth-Century Crusades, (ed. M. Hall, J. Phillips), Burlington 2013, pp. I.

13 Steven Runciman, Hagl: Seferleri Tarihi, Cev: Fikret Isiltan, Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 1998, I, 87; Michel
Balard, “I Genovesi in Siria-Palestina (Sexx. XI-XV), Genova, Una Porta del Mediterraneo, (ed. L. Gallinari),
Brigati, Genova 2005, p. 2.

14 Merav Mack, “Genoa and the Crusades”, A Companion to Medieval Genoa, (ed. C. E. Benes), Boston 2018,
pp. 471.

15 Franceso Ottoviano Renucci, Storia di Corsica, Dalla Tipografia Fabiani, Bastia 1833, p. 10-11, 17;
Giuseppe Banchero, Il Duomo di Genova, Tipografia di T. Ferrando, Genova 1859, p. 25-30; Pietro Martini, Storia
di Sardegna, Tipografia di A. Timon, Cagliari 1885, p. 38; 44, 47, 49, 50-51; Epstein, Genoa, pp. 17, 23-24; Tahrir
Heyeti, “Sardinia”, The Edinburgh Encyclopedia, (ed. D. Brewster), William Blackwood Pub., C. 16, Edinburgh
1832, pp. 570; “Genoa”, Chamber’s Encyclopedia, pp. 135; Chiara Marveggio, “Le Repubbliche Marinare:
Genova”, L ’Arte della Moneta, Vol. 53, Milano 2016, p. 2; David Abulafia, “Gli Italiani fuori d’Italia”, Commerce
and Conquest in the Mediterranean, 1100-1500, Routledge, Hampshire 1993, p. 264. Bizzat Korsika Adasi,
Ligurya Denizi’nin bir adasidir. Alexander McBean, “Corsica”, A Dictionary of Ancient Geography, G. Robinson,
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Cenova’nin Hagli Seferleri’ne katiliminda denizcilik biiyiik 6nem arz etmektedir ve seferlere
kadar denizciligin burada gelisim gostermesi de cografi sartlara dayanmaktadir. Kentin deniz
kenarinda 500 fitte bir amfiteatr gibi yiikselmesi, Italya ve Fransa arasinda kalmis dogal bir
liman olusu, korfezinde yasanan balik fakirligi, yerlesimin daglarla ¢evrili olmasi, tarim i¢in
yeterli topraga sahip olamamasi, maden agisindan yoksunlugu, ticari devamliligin zorunlu
olusu, korsan saldirilar1 ve diger limanlarla olan tarihi rekabet, denizciligin sehir i¢in zorunlu
olarak gelismesine sebebiyet vermistir'®

Cenova’min Hach Seferleri’ndeki Askeri Faaliyetleri

Kutsal Topraklar’da, Cenova Cumhuriyeti ordusunun icraatini, askerle beraber bulunan
konsiil tiyeleri tayin etmekteydi. Liguryalilar ise ordunun biiyiik ¢ogunlugunu olusturmaktaydi;
bununla beraber Korsika ve Sardinya’dan da gelen askerler mevcuttu. Cenovalilar hem karada
hem denizde savasabilen askerlerdi ve bu ozellikleriyle Hagli ordusunun biiyiik bir agigini
kapatmaktaydilar. Tam techizata sahip Cenovallar, gogiis zirhi, migfer ve kilig tasir'’ ve
Araplar tarafindan “canuviye” denilen uzun kalkanlar kullanirlardi®®. Kusatmalarda biiyiik ve
kiiciik manciniklar, kogbaslari, balistalar yapar savas kuleleri insd ederek merdivenler
kurarlardi!®. Orduda sovalyelerin iginde oldugu atli birlikler de vardi?®. Cenova’nin meshur
arbaletci (yay kullanan) birlikleri de uzun soluklu Hagli harekatinda ortaya ¢ikmist1?t. Bunlar
hemen her tiirlii muharebede maharetle savasmaktaydilar. Kiyilardaki mevkileri tutarak, uzun
mesafeli yaylar1 syesinde diismanin ¢ikarma yapmasini rahatlikla engellemekteydiler??. Bu,
bilhassa Suriye-Filistin sahillerindeki miicadelelerde islevsel bir taktikti. Orduda, arbalet
haricinde klasik yay kullanan askerler de bulunmaktaydi®

Birinci Hagli Seferi’nde (1096-1099), Anadolu’da Tiirklerle savasarak 21 Ekim 1097°de
Antakya Oniine ulagan Haglilar sehri ele gecirebilmek i¢in uzun ve zorlu bir miicadele vermek
zorunda kalmislardi?*. 17 Kasim’da Samandag’a (St. Simeon, Siiveydiye) gelen ve kusatma icin
gerekli malzeme ile ustalar getiren bir Cenova filosu da bu siirece dahil oldu®. Haglilara erzak

London 1773, Sayfasiz; Sardinya, Ligurya’y1 da besledigi tizere, madeni agidan ¢ok zengin bir ada idi. Christopher
Duggan, ltalya’'mn Kisa Tarihi, Cev: Tuna Erkmen, Bogazi¢i Universitesi Yaymevi, Istanbul 2020, s. 40.
Giiniimiizde halen, Sardinyalilar Ligurya diyalekti yani “Tabarchino” ile talyanca konusmaktadirlar. Konu igin
bkz. Giuseppe Vallebona, Dizionario Tabarkino-Italino, Genova 1987. Korsika’da ise “Bonifacino” adli bir
Ligurya diyalekti  kullanilmaktadir. Konu i¢in  bkz. “L'origine du dialecte  bonifacien”,
gcompa.free.fr/site_b_dialecte, 03.06.2021.

16 pero Tafur, Travels and Adventures, 1435-1439, Trans. by: Malcolm Letts, Geoge Routledge & Sons,
London 1926, pp. 27-28; Hakan Kiling, Ortacag Akdenizinde Ispanyol Bir Seyyah: Pero Tafur 'un Dogu Seyahati
(Terciime ve Degerlendirme), Mugla Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi,
Mugla 2014, s. 76; Cesare Cantu, Storia Universale, 111, Cugini Pomba E C. Editori, Torino 1851, p. 468; Geo
Pistarino, Le Capitale del Mediterraneo, lIstituto Internazionale di Studi Liguri, Bordighera 1993, Istituto
Internazionale di Studi Liguri, p. 11-16, 27; Epstein, Genoa, s. 12-13, 16; Tahrir Heyeti, “Genoa”, The National
Encyclopedia, The National Encyclopedia Publishing Company, New York 1873, pp. 400; “Genoa”, Chamber’s
Encyclopedia, pp. 134-135; Siireg i¢in ayrica bkz. Doosselaere, Medieval Genoa, pp. 26-31.

17 Caffaro, s. 11, 39-40.

18 Helen Nicholson, David Nicolle, God’s Warriors, Osprey, New York 2005, pp. 132, 207.

19 Tahrir Heyeti, “Embriaco Guglielmo”, Nuovo Enciclopedia Popolare Italiana, Torino 1871, p. 290.

20 Caffaro, pp. 30, 34.

21 Federigo Alizeri, Guida Artistica per la Citta di Genova, 11-1, Gio. Grondona Q. Giuseppe, Genova 1857, p.
424,

22 “Tepeden trnaga silahli, kundakli yaylari ellerinde tayfalar karaya ¢ikip mevzilendiler. Kimse, ok
yagmuruna tutulmayr goze almadan karaya ¢itkamazdi artik”. Giovanni Boccaccio, Decameron, Cev: Rekin
Teksoy, Oglak Yaymlari, Istanbul 2018, s. 124.

23 Caffaro, pp. 51.

24 Ebru Altan, Antakya Hacl Prinkepsligi, Kurulus Devri, 1098-1112, Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 2018, s.
49-82; Isin Demirkent, “Haglilar”, TDV Islam Ansiklopedisi, C. 14, TDV Yayinlari, Ankara 1996, s. 529.

% The Deeds of Franks, Trans. by: Rosalind Hill, Nelson's Medieval Texts, London 1962, pp. 38-39, n. 2.
“Eger isterseniz” dedi Bohemund, “ve diger prenslerin rizasi olursa sizinle St. Simeon Limani 'na gidelim ve orada
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tedarik ettiler ve yeni hacilar1 buraya tasidilar?®. Daha sonra Kilikya’ya ¢ikartma yaparak
daglardaki bogazlar tuttular ve Antakya’ nin diisiisiinii (3 Haziran 1098) hizlandirdilar?’.

Cenovalilar, harekatin en miithim siirecinde, Kudiis Kusatmasi esnasinda Hacli ordusu ile
beraber hareket ettiler. Iki Cenova gemisi, yanlarinda dort Ingiliz gemisi olmak iizere, 17
Haziran 1099 tarihinde, Miisliimanlar tarafindan terk edilmis bir kent olan Yafa’ya (Yafo, Jaffa,
Joppa) ikmal malzemeleri tasiyarak ulasti’®. Burada onlar karsilamak icin gelen Hach
askerleriyle birlesmek iizere iken, bir Fatimi filosunun saldirisina ugradi. Cenovalilarin
Capitano’su® Guglielmo Embriaco’nun karar1 {izerine, savas makinalarin1 kurmakta
kullandiklar1 aksam ile gekig, testere vb. insa aletlerini, gemiden soktiikleri kullanilabilir ahsap
parcalarin1 alip karaya ciktilar ve Fatimileri ok yagmuruna tutmakla yetindiler. Daha sonra
Cenovalilarin faaliyetlerine, Toulouse Kontu Raymond de Saint Gilles’in (6. 1105) ordugahina
yerleserek kusatmaya katildilar. Muhasara esnasinda hem asker olarak savastilar hem de
mancinik ve savas kuleleri insa ettiler. Oyle ki, bu kulelerden biri surlardan dahi biiyiiktii ve
yaninda iki giiclii kule daha vardi. Manciniklar ve diger yapilart deve derileriyle 6rmiislerdi.
Bu vesile ile makinalar, savunmacilar tarafindan firlatilan yanict maddelerden korunuyorlardi.
Boylece isin ehilleri ve marangozlar, bu yapilarla ordunun kusatma i¢in biiyiik bir ihtiyacini
karsilamiglardi. Guglielmo Embriaco bu asamada 6nemli vazife gordii. Nihdyetinde savas
makinalar1 insd etmekte basarih, fevkaldde yetenekli bir kimseydi®’. Guglielmo’nun
onderligindeki Cenovalilar, Kudiis’iin Haglilar tarafindan isgalinden (15 Temmuz 1099) sonra
Askalan (Askalon) yakinlarinda Fatimilerle yapilan savasta da yer alarak biiyiik miktarda
ganimet elde ettiler (1099)3L,

I. Baudouin (1100-1118) Urfa’dan gelip kral unvaniyla Kudiis’te tahta ¢iktiktan sonra Kudiis
Kralligi’nin denizle olan baglantisin1 giiclendirmek i¢in liman sehirlerini ele gecirmek
amacinda idi. Lakin limanlari isgali icin bir bahriye giiciiniin de yaninda olmasi gerekiyordu®2.
Bu stirecgte, Cenova tarafindan komiinlerinin askeri-siyasi amaglari i¢in ii¢ y1lligina atanmais bir

bulunan adamlara bu insaati yapmalari hususunda giivence verelim”. Anonim Ha¢l Tarihi, Cev: Engin Ayan,
Selenge Yayinlari, Istanbul 2013, s. 96; Giuseppe Francesco Michaud, Storia delle Crociate, 11, R. Marotta e
Vanspandoch, Napoli 1831, p. 67. Caffaro, Cenovalilarin ve Godefroi de Bouillon, Flander kontlar1 ve diger
soylularla beraber “La Pomella” adli bir gemi ile Kudiis’e, buranin iggalinden ¢ok daha evvel ulastiklar1 bilgisini
vermektedir. Lakin bu hadise sadece bir efsane olmalidir. Cenovalilarin, dokuz gemi ile beraber 1063’te Yafa’da
karaya ¢iktiklari bilgisi de yine bir rivayet olmalidir. Bkz. Camillo Manfroni, Storia della Marina Italiana, a cura
della R. Accademia Navale, Livorno 1899, p. 138.

% Willermus Tyrensis, Willermus Tyrensis’in Ha¢li Kronigi, Baslangictan Kudiis’iin Zaptina Kadar, Cev:
Ergin Ayan, Otiiken Nesriyat, Istanbul 2016, 1, 198-199. Francesco Cassini Perinaldo, Storia di Gerusalemme, I,
Roma 1857, p. 57.

27 Serafettin Turan, Tiirkiye-Italya Iligkileri, I, Metis Yaymlari, Istanbul 1990, s. 78; Epstein, Genova, pp. 29.

28 Runciman, Hagli Seferleri, 1, 217; Oztiitk, Fatimiler'in Deniz Giicii, S. 136.

2 Ortagag’da askeri lider, kumandan, ordu veya birligin basi. Carlo Alberto Cobianchi, “Capitano”,
Enciclopedia Italiana, 1930. Internet erisim adresi ve tarihi: treccani.it, 25.05.2021. Kelime giiniimiizde
ekseriyetle “yiizbasi” anlaminda kullanilmaktadir. Elif Kalemci, “Capitano”, Dizionario Universal Italiano,
Italiano-Turco / Turco-Italiano, Engin Yaymevi, Istanbul 2013, s. 52.

30 Caffaro, pp. 110-112; Willermus Tyrensis, |, s. 313, 341-350; Battista Fanucci, Storia dei Tre Celebri Popoli
Maritimi dell’Italia, |, Topografia la Minerva, Pisa, 1817, p. 149; Michel-Giuseppe Canale, Nuova Istoria della
Repubblica di Genova, I, Felice le Monnier, Firenze 1858, p. 112; Michaud, Storia delle Crociate, p. 162; Bent,
Genoa, pp. 28; Bertolotti, Storia delle Crociate, p. 146. Perinaldo, Gerusalemme, p. 57-59; W. Heyd, Yakin-Dogu
Ticaret Tarihi, Cev: Enver Ziya Karal, Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 2000, s. 146-147; Runciman, Hagli Seferleri,
I, 217, 219; Oztiirk, Fatimiler 'in Deniz Giicii, s. 136-137.

31 John L. La Monte, Feudal Monarchy in the Latin Kingdom of Jarusalem, 1100 to 1291, Medieval Academy
of America, Cambridge 1932, pp. 228; Balard, “I Genovesi in Siria-Palestina”, p. 4. Bu hususta ayrica bkz. Oztiirk,
Fdatimiler’in Deniz Giicii, S. 136-137.

32 Albert of Aachen, Historia lerosolimitana, History of the Journey to Jarusalem, Trans. by: Susan B.
Eddington, Clarendon Press, Oxford 2007, pp. 563; Willermus Tyrensis, Willermus Tyrensis’in Hagli Kronigi,
Kudiis iin Zaptindan Urfa’nin Fethine, |1, Cev: Ergin Ayan, Gece Kitapligi, Ankara 2018, s. 86.
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konsiil Yakin-Dogu’ya ulagmisti. Konsiilde Amico Brusco, Mauro di Pizzalunga, Guido di
Rustico di Rizo, Pagano della Volta, Ansaldo di Brasile ve Buonmatto di Medolico adl1 biirokrat
ve askerler ile Papa II. Paschalis’in (6. 1118) de hususen vazifelendirildigi Maurice de Porto da
bulunuyordu. Bu filo Mart 1101°de Hayfa’ya (Hefa), 16 Nisan 1101°de Yafa’ya gecti®3. Liman
kentlerini ele gecirmek isteyen 1. Baudouin, Cenovalilarla bu hususta goriismek iizere 200
sovalye ve 300 piyade ile Lazkiye’ye (Laodicea) geldi®*. Goriismede, Kudiis Hagli Krali sahil
hattinda bulunan, ele gegirmek istedigi iki kenti isgal etmede Cenovalilar’dan yardim talep etti.
Karsiliginda kendilerine bu kentlerde miilkiyet hakk: verilecekti. Neticede, varilan anlasmaya
gore Cenovalilar, kendilerinin yardimiyla ele gegirilen sehirlerde ganimetin tigte birine séhip
olacak ayrica onlara bu sehirlerde carsi-pazar mahallesinde birer sokak verilecekti®®.
Fulcherius’a gore filoda, Cenovalilar ile beraber italyanlar, Albertus’a gére de Pisalilar da
bulunuyordu; italyan ve Pisa gemileri de Cenovalilar ile beraber Yafa’ya ulasmist1®.
Fulcherius’un burada Cenovalilar ile Italyanlar1 ayirmasinin sebebi, Cenovalilarin esasen bir
Ligurya halki olmasiydi®’. Pisalilar ise Toscanalilar olarak, Italya’ya dahildiler®,

Cenovalilar antlagmay1 miiteakip kiyr boyunca Miisliimanlara ait birgok istihkdmi yikarak
Hayfa’ya dogru ilerlediler. Fakat Akka’dan (Ptolemais, Akkon) gelen bir Misir filosu ve firtina
sebebiyle burada muvaffak olamadilar. Bunu tdkiben Arsuf’u (Apollonia, Arsur) ele gecirmeye
karar verdiler®®. Arsuf daha 6nce Toulouse Kontu Raymond St. Gilles (6. 1105) tarafindan
alinmasina ragmen kendisi Kutsal Kabir Muhafizi Godefroi de Bouillon ile anlagmazlik
yasayarak kenti terk etmisti. Godefroi buray1 almak i¢in 6nce bir el¢i gonderdi. Bu girisim bir
ise yaramad1 ve kent 1099 sonbaharinda muhéasara edildi. Fakat kusatmada da basarisiz olundu
ve 15 Aralik 1099°da geri ¢ekilindi*®. Bu basarisizlikta kentin denizden kusatilamamasi da
etkindi*’. Lakin bu sefer, I. Baudouin’in yaninda deneyimli leventler olan Cenovalilar
bulunmaktaydi. Cenovalilarin denizden Haglilara verdigi destek yiiziinden kent halki zorland1
ve can ile mal emniyeti verilmesi sartiyla dordiincii giin sehirlerini teslim etmek zorunda
kaldilar. Boylece Haglilar higbir kayip vermeden yerlesimi kolayca ele gecirmislerdi®?. ibn
Kalanisi’ye gore ise Haglilar, teslimden sonra kent halkini kilictan gegirip mal ve miilklerinin
hepsine el koymuslardi*®.

Kudiis Krali 1. Baudouin’in bundan sonraki hedefi kiyidaki bir diger onemli yerlesim
Kaysariye (Caesarea) idi. Kent, Kudiis’iin isgalinden sonra 1099-1100 yillarinda Haglilar
tarafindan baski altina alinmis ve bolgeye siirekli yagma akinlar1 diizenlenmisti. Sehir halki,
Godefroi’ye kiymetli hediyelerle birlikte el¢i gonderip aylik vergi 6deyecegini bildirmis ve
bdylece kentlerini bu akinlardan kurtararak topraklarii rahat¢a ekme firsati bulmustu®*. 1.

3 Fulcherius Carnotensis, Gesta Francorum Iherusalem Peregrinantium, Kudiis Seferi, Cev: ilcan Bihter
Barlas, IQ Kiiltiir Sanat Yayincilik, Istanbul 2009, s. 134; Albertus, s. 563; Willermus Tyrensis, I, s. 85; Canale,
Istoria della Repubblica di Genova, |, p. 104; Geo Pistarino, “Genova e L’Occitania nel Secolo XII”, Actes ler
Congres historique Provence-Ligurie, Fédération historique de Provence, Bordighera 1966, p. 66-67.

34 Caffaro, pp. 5; Canale, Istoria della Repubblica di Genova, I, p. 104. Cenovalilar kisa bir zaman sonra
Lazkiye’de bir mahalle ve kilise sahibi olmuslardi. Turan, Tiirkiye-Italya, s. 79.

3 Caffaro, pp. 5-6; Fulcherius Carnotensis, s. 134-135, n. 305; Willermus Tyrensis, I, s. 85.

3 Fulcherius Carnotensis, s. 134; Albertus, s. 563.

87 Liguryalilarin, italyanlar ile olan ayrinu icin bkz. Ercole Luigi Marenesi, “Liguri”, | Polpoli Antichi e
Moderni, Milano 1865, p. 225.

38 Marenesi, “Toscani”, p. 364-365.

3 Caffaro, pp. 7.

40 Caffaro, pp. 7; Fulcherius Carnotensis, s. 135; Willermus Tyrensis, 1, s. 55-56.

41 Albertus Aquensis, pp. 563.

42 Fulcherius Carnotensis, s. 135; Willermus Tyrensis, 11, s. 86; Albertus Aquensis, pp. 563; Bertolotti, Storia
delle Crociate, p. 187. Krs. Oztiirk, Fatimiler 'in Deniz Giicii, S. 136-137.

3 Tbnii’1-Kalanisi, Sam Tarihine Zeyl, Cev: Onur Ozatag, Tiirkiye Is Bankas1 Yaynlari, Istanbul 2020, s. 8.

4 Sevtap Golgesiz Karaca, Kudiis Hacli Kralligi, Ege Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamus
Doktora Tezi, [zmir 2012, s. 64.
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Baudouin ise Kaysariye’yi ele gecirmek arzusunda oldugundan el¢i gonderip sehrin kendisine
teslim edilmesini istediyse de bu girisimi basarisiz olmustu. Boylece, savunmasi gii¢lii olan
kenti 2 Mayis 1101°de kusatti**. Cenovalilar 6ncelikle surlara kadar, tiim ekili alani talan edip
savas kuleleri ile makinalar1 kurdular ve sonra da kenti denizden ablukaya aldilar. Lakin, kuleler
ve makinalar1 kullanmak yerine sadece surlara merdiven dayayarak kente girmeye calistilar.
Guglielmo Embriaco’nun 6nderliginde gergeklesen bir saldirida merdivenin ¢okmesiyle ¢ok
saylda Hiristiyan asker yaralandi. Guglielmo bunu miiteakip bir savas kulesine ¢ikarak yeniden
saldir1 emri verdi®®. Miisliimanlar bir siire surlarda direndilerse de neticede Haglilar 17 Mayis
1101 tarihinde sehri hiicumla ele gecirilip yagmalanmaya bagladilar. Kent halki ise Ulucami’ye
siginarak canini kurtarmaya calist1, ama buraya s1gian herkes hi¢bir ayrim yapilmadan kiligtan
gecirildi ve cAminin zemini Adeta bir kan goliine dondii*’. Cenovalilar da bu yagma sirasinda
biiyiik bir ganimet ele gegirdiler ve Ulucami de bir kiliseye cevrildi*®. Ardindan Samandag’a
yakin bir mevkide, San Parlerio’da ordugah kurdular. Elde ettikleri ganimetin 1/15’ini tayfalar
arasinda, geri kalanin1 da her askere 48 solidi*® diisecek sekilde 8.000 kisi arasinda pay ettiler.
Odemeyi az bulan askerlere ayrica karabiber de verildi. Daha sonra, Ekim 1100’de Cenova’ya
geri dondiiler°.

Birkag y1l sonra Guglielmo Embriaco’nun liderliginde 70 Cenova kalyonu Kral I. Baudouin
ile bu kez Akka’nin kusatilmasi hususunda anlasti. Daha once oldugu gibi yardimlari
karsiliginda Cenovalilara yine ganimetin 1/3’i ve carsi-pazar mahallesinde bir sokak
verilecekti. 6 Mayis 1104’te miittefikler tarafindan kusatma altina alinan Akka 20 giin siiren
ablukanin ardindan belli sartlarla teslim olmay: kabul etti. Isteyenlerin taginabilir mallariyla
beraber sehri terk etmelerine izin verildi. Fakat Cenovalilar anlagmay1 bozarak sehirden
ayrilanlara saldirip mallarin1 yagmaladilar. Bu yilizden 1. Baudouin’in Cenovalilarla arasinin
ac1ldig1 ve Patrik Evremar’in ortami sakinlestirdigi nakledilmektedir®®.

Cenovalilar, I. Baudouin’in 1108’deki Sayda kusatmasina da katildilar. Fakat buraya gelen
Misir donanmasina kars1 basarili olamadilar®. 1109 yilinda ise Kont Raymond de St. Gilles’in
oglu Bertrand’a Trablussam (Tripolis), kusatmasinda 60-70 savas gemisiyle destek verdiler.
Anlasmaya gore ele gecirilecek olan sehrin 1/3’1 Cenovalilara ait olacakti. Neticede Haglilar ve
Cenovalilar miicadelelerinde basarili oldular ve daha fazla direnemeyen ahali can giivenlikleri
saglandig1 takdirde kenti terk etmeye razi oldu. Arzu edenler de yillik belli bir miktar vergi

4 Karaca, Kudiis Ha¢li Kralligy, s. 91.

46 Caffaro, pp. 10-13; Canale, Istoria della Repubblica di Genova, I, p. 106.

47 Fulcherius Carnotensis, s. 137; Willermus Tyrensis, 11, s. 88; Azimi, Azimi Tarihi, Cev: Ali Sevim, Ankara
2006, Tiirk Tarih Kurumu, s. 39; Tbn2ii’l-Esir, Isldm Tarihi Ibnii’l-Esir, el-Kamil fi't-Tarih Terciimesi, X, Cev:
Abdiilkerim Ozaydin, Bahar Yayinlari, Istanbul 1991, s. 267. Caffaro (pp. 12-13), basta ticirler olmak iizere
camiye siginanlarin para vermek karsiliginda canlarinin bagislandigini kaydetmis olsa da bu bilginin diger
kaynaklarda bir karsihig1 yoktur. Konu i¢in ayrica bkz. Canale, Istoria della Repubblica di Genova, I, p. 106-107.

48 Caffaro, pp. 10-13; Willermus Tyrensis, |1, s. 87-88; Bertolotti, Storia delle Crociate, p. 187; Runciman,
Hacgli Seferleri, I, s. 72-74.

49 Caffaro, (pp. 14) bunun “Poitou solidus’u” oldugu bilgisini verir. Solidus, aureus’un yerini alan altin Roma
sikkesidir. 1. Konstantinos (306-337) devrinde basilmaya baslanmistir. Ipek ve baharat gibi pahali iiriinlerin
degisiminde yiiksek deger geregi bu tiir sikke kullanilirdi. Konu igin bkz. Philip Grierson, “Solidus”, The Oxford
Dictionary of Byzantium, (ed. A. P. Kazhdan), 111, Oxford University Press, Oxford 1991, pp. 1924.

50 Caffaro, pp. 13; Fulcherius Carnotensis, s. 137. Krs. Oztiirk, Fatimiler’in Deniz Giicii, s. 138 dipnot 113.
Epstein buradaki sayinin en fazla 4.000 olabilecegini vurgular. Epstein, Genova, pp. 31.

51 Fulcherius Carnotensis, s. 158-159; Willermus Tyrensis, 11, s. 108-109; Albertus, pp. 671; Caffaro, pp. 13-
14. Canale, Istoria della Repubblica di Genova, I, p. 107. Kusatma esnasinda Haglilara tahil, sarap, et, peynir, bira
ve yag getirerek erzak da temin ettiler. Willermus Tyrensis, II, s. 108-109. Krs. Oztiirk, Fatimiler'in Deniz Giicii,
s. 141 dipnot 121.

52 1bnii’l-Kalanisi, s. 32-33. Krs. Oztiirk, Fatimiler’in Deniz Giicii, s. 142 ve dipnot 126.
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odedikleri takdirde kentte kalabileceklerdi®. Fakat Cenovalilar yine antlasmaya uymadilar.
Iplerle ve merdivenlerle surlar1 asarak igeri girip halki katlettiler. Cenovalilar tarafindan
gerceklestirilen yagma ve tahribat sirasinda Benti Ammar kitapligi da kiil oldu®*. Sehrin hakimi
ve yakmindakiler ise ancak antlasmadan faydalanarak kurtulabildiler®.

12 Temmuz 1109°da zapt edilen Trablus’ta Bertrand de Toulouse kont unvaniyla tahta
cikarken burada Cenovalilara bir mahalle ile sehirden 15 kilometre uzakta bir kale (Marsal
Kulesi) verildi. Ayrica Ciibeyl’in (Biblos) de 2/3’si onlara verilecekti. Kusatma altina alinan
Ciibeyl’deki Miisliimanlar, Cenovalilara direnemeyecegini anlayarak filo kumandalar1 Ansaldo
Corso® ile Guglielmo Embriaco’nun oglu Hugue (Ugone) Embriaco’ya buray: teslim ettiler.
Hugue, Cenova Cumhuriyeti’ne gondermek mecburiyetinde oldugu yillik bir vergi ile beraber
kenti devraldi®’. 1110’da ise Guglielmo Bufeira, Guido di Rustico di Rizo, Gandolfo Rufo,
Guido Spinola konsiil olarak 22 gemiyle, Samandag Limani’ndan hareketle Beyrut ve
Mamistra’yi ele gecirdiler®®. Catismalarda, Misir donanmasinin komutani ve ¢ok sayidaki Misir
askeri katledildi®®.

Goriildigii tizere, Cenovalilar Kutsal Topraklar in igsgalinde 6nemli bir vazife gérmiislerdir.
Opyle ki, I. Baudouin onlarm askeri miicadeleleri hatirasina, Kutsal Kabir’in girisine, iizerinde
“Cenovalilarin pek kuvvetli yardimiyla” yazih bir kitibe dahi astirmistir®,

Cenovalilarin Dogu’daki Ticari Imtiyazlar ve Yerleskeleri

Haclilarin Dogu Akdeniz’de tutunmasina destek olan Cenovalilar, yardimlar1 karsiliginda
Kudiis Hagli Kralligi’ndan ¢ok sayida imtiyaz elde etmislerdir. Bu imtiyazlar neticesinde
bolgede yerleskeler kurmus, kralliktaki ticari dongiide yer alarak Avrupa’yr Dogu emtiasina
kavusturmus ve bundan biiyiik kar saglamislardir.

Cenovalilar, Dogu Akdeniz’e yerlesmeye, Kudiis’iin isgalinden dnce baglamislardi. Antakya
hakimi Norman lider I. Bohemund, Musul Valisi Kiirboga'nin (6. 1102) Antakya oniindeki
yenilgisini miiteakip sehirdeki hakimiyeti kesinlesince, Cenovalilara burada yonetim binasi,
mahkeme, husiisi su kuyusu, pazar-¢arsi, 30 kadar ev-konak kurma ve bir kiliseye sahip olma
izni vermisti®®. Antakya’daki yerlesim sahasi, Guglielmo Embriaco ve Nicola tarafindan,
Cenova adina yillik 80 bezant®? denmesi karsiliginda 29 yilligia yonetilecekti®®.

53 Willermus Tyrensis, 11, s. 134-135; Caffaro, pp. 121-124; Steven Runciman, Hac¢li Seferleri Tarihi, Kudiis
Kralligi ve Frank Dogu, 1100-1187, 11, (trc. F. Isiltan), Ankara 1992, s. 54-57.

% Fulcherius Carnotensis, s. 175-177; Ibnii’l-Kalanisi, s. 33-34; Willermus Tyrensis, |, s. 313; Carlo Farine,
Storia delle Crociate, a cura di G. Sica, Genova 1853, p. 58.

5 Fulcherius Carnotensis, s. 177, n. 454; Ibnii’l-Kalanisi, s. 34. Trablus’un ele gegirilisi hakkinda ayrica bkz.
Oztiirk, Fatimiler ’in Deniz Giicii, s. 142-143.

% Ansaldo Corso, Korsika kokenli, Hacli Seferi’ne katilmis Cenovali bir asil idi. Zaman i¢inde kolonilerdeki
giicii ile bir viskont oldu.

57 Willermus Tyrensis, 11, s. 132-133.

58 Caffaro, pp. 14-15, 124-125. Beyrut’un ele gegcirilisi hakkinda Cenovalilarin rolii hakkinda ayrica bkz.
Oztiirk, Fatimiler 'in Deniz Giicii, s. 143-144.

% {bnii’l-Kalanisi, s. 41.

80 Bent, Genoa, pp. 28.

b1 La Monte, Feudal Monarchy, p. 227; Runciman, Hagl Seferleri, 1, s. 193; Doosselaere, Medieval Genoa,
pp. 34; Hall, Phillips, “1098, Bohemund I’s concession”, pp. 11-12. Anselmo Rascherio ve yanindaki diger yedi
mithim kimse, Antakya’da elde ettikleri imtiyazlara binaen Bohemund’a, kente gergeklesecek herhangi bir saldiri
karsisinda yardim edeceklerine dair s6z vermislerdi. Epstein, Genova, pp. 29.

62 Bezant, X-XIII. yiizyillardaki yazilik kaynaklarda rastlanildigi {izere Avrupalilarin Bizans altin nomismasina
verdikleri isim idi. Philip Grierson, “Bezant”, The Oxford Dictionary of Byzantium, I, (ed. A. P. Kazhdan), Oxford
University Press, Oxford 1991, s. 288.

8 Hall, Phillips, “Concerning Antioch”, pp. 241-242.
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I. Baudouin, 16 Nisan 1100’de Yafa’ya gelen Cenovali konsiil, kaptan ve aralarindaki yasl
ve sozii gegen kimselere, Kutsal Topraklar’da askeri fadliyetler gostermek ve buraya yerlesmek
isteyip istemedikleri konusunda danisti. Cenovalilar da bu yeni cografyada kalmaya karar
verdiler ve yukarida da zikredildigi tizere, kralla antlasma imzaladilar. Buna gore; savaglarda
elde edilen ganimetin 1/3’i, ele gegen herhangi bir sehrin yine 1/4’i kendilerine &it olacakti®*.
Buna gore, Akka Limani’nin vergilerinin 1/3’ine sahip olurken kentin 1/4’ini miilk edindiler ve
burada bir kilise kurma izni de aldilar. Akka’da kral, her Cenovalinin hizmetine gore bir miilk
taksiminde dahi bulundu®. Ayrica denize yakin bir sokak ve bir bahgeleri de vardi. Temsilci
olarak ise San Lorenzo Kilisesi’nden Sigeboldo adli bir kesis bulunuyordu. Bu miilkiin
karsiliginda yillik 600 bezant vermekteydiler®. Kent, Guglielmo Negro, Martino di Mauro ve
Guglielmo Lusio’nun konsiiliinde, Cenova adina yonetmesi i¢in Guglielmo Embriaco’ya 29

yilligina teslim edilmisti. Kendisinin 6demesi gereken sadece yillik bir vergi mevcuttu®’.
Akka’nin Cenovalilar elinde olmasi, Aden lizerinden kazang saglayan Miisliiman tacirlerin kar
kayb1 anlamina geliyordu. Nitekim Marco Polo’ya gére, Babil sultani® burayi ele gecirdiginde,
Aden halk1 kendisine 30.000 at ve 40.000 deve hediye etmisti®.

Cenovalilar, Ciibeyl’in tamamina hakimlerdi’®; sehrin 2/3’si Guglielmo Embriaco’ya, 1/3’i
ise Ansaldo Corso’ya aiti’t. Karsilifinda cumhuriyete yine yillik bir vergi demekle
sorumlulardi’?. 270 bezant olan bu vergi héricinde San Lorenzo Kilisesi’ndeki sunaga 10
bezantlik bir 5deme daha bulunmaktaydi’®.

Kudiis’te, yani en 6nemli kentte ise birka¢ sokaklar1 vardi. Kaysariye, Arsuf, Yafa, Sar
(Tyre), Beyrut, Trablus, Lazkiye, Samandag’da yine yerleskeleri mevcuttu’®. Lakin Yafa
kuvvetli esintilere acik ve s1ghig1 yiiziinden biiyiik gemileri alamayan bir limand1”.

Cenovalilarin kazandiklar1 imtiyazlarin kisaltilmis hali Kutsal Kabir Kilisesi’nin mihrabina
konulan altin bir levhaya yazildi. Boylece ibadete gelen her Hiristiyan, Cenovalilarin ne kadar
genis ve kazangh haklara sahip oldugunu gorebilecekti’®. Oyle ki Embriaco ilesi zamanla,
bilhassa Ciibeyl ve Akka yerleskeleri sebebiyle Cenova merkezine kars1 kism1 bir bagimsizliga
sahip olmuslardir’’.

8 Willermus Tyrensis, 1, s. 85-86.

8 Willermus Tyrensis, |1, s. 108-109.

8 Caffaro, pp. 122.

67 Hall, Phillips, “Concerning Acra”, pp. 240-241.

8 Selahaddin-i Eyytbi.

8 Marco Polo, Il Milione, a cura di Gabriella Ronchi, Arnoldo Mondadori Editore, Milano 1982, p. 277; Marco
Polo, Seyahatname, Cev: Leyla Tongug Basmaci, Alfa Yaynlari, Istanbul 2019, s. 328. Akka, Cenovalilarin Kutsal
Topraklar’daki merkezi idi. Misir’dan gelen emtia ve hammaddenin antreposu idi. Sadece ticaret igin degil,
diinyanin bir¢ok farkli yerinden gelen halklarin bir araya geldikleri bir merkez oldugu i¢in biiyiik bir déviz mevkii
idi. Abulafia, “Gli Italiani”, pp. 273-274; Jacoby, “The Trade of Crusader Acre”, pp. 114.

0 Tyrensis, 11, pp. 133; Heyd, Ticaret Tarihi, s. 153.

1 Caffaro, pp. 125.

2 Heyd, Ticaret Tarihi, s. 176.

78 Hall, Phillips, “Concerning Jubayl and Lataika”, pp. 239-242.

" Willermus Tyrensis, 1, s. 88; Canale, Istoria della Repubblica di Genova, I, p. 107; Runciman, Ha¢l:
Seferleri, 11, s. 245; Davut Dursun, “Beyrut”, TDV Islam Ansiklopedisi, C. 6, TDV Yayinlari, Ankara 1992, s. 81.
Hagli Seferleri doneminde Dogu kentlerinin durumu hakkinda ayrica bkz. Elif Unal, Hagli Seferleri Déneminde
Dogu Akdeniz Sehirleri (1096-1131), Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi, Istanbul 2020.

5 Ebru Altan, “Yafa”, TDV Islam Ansiklopedisi, C. 18, TDV Yayinlar1, Ankara 2013, s. 172.

6 Heyd, Ticaret Tarihi, s. 150.

" Aharon Ben-Ami, Social Change in Hostial Environment, Princeton Legacy Library, New York 1969, pp.
63.
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Cenova yerleskeleri, evler ve diikkanlarinin oldugu bir sokak-mahalle ya da onlara tahsis
edilmis insaat yapabilecekleri bir arazi iizerine kurulurdu. Yerleskenin, dogrudan limana
baglantisi olurdu’®. Araziye “platea” (meydan-saha), emlakin tiimiine “ruga” ya da “vicus” ad
veriliyordu. Buralarda “vicommes” adli yoneticiler vardi. Antrepolara “fundicum”
denilmekteydi ve burada ¢alismak igin kullandiklar1 atdlyeleri de mevcuttu’®. Avrupa’dan gelen
tiiccar kafileleri ile kervanlar icin ticarethanelerin oldugu bolgelerde ev ve depolar iicret
mukabilinde belirli bir zaman aralig1 igin verilmekteydi. Bu kira isi de Italyanlar i¢in ayr1 bir
gelirdi. Yerleskelerde, Suriyeliler ve Yahudiler de ¢aligmaktaydilar. Bu halklar, Cenovali
tiiccara is¢i ve usta olarak hizmet ediyorlardi®®. Yerleskelerin kendilerine ait yonetim binas1 ve
mahkemesi olurdu®®. Yéneticiler ayn1 zamanda yargichk gorevi de ifa etmekteydiler. Yerleske
diizeninde firin, mezbaha, hamam bulunurdu. Cenova’nin azizine binden “San Lorenzo”
ekseriyetle yerleskede kurulan kilisenin ismi olurdu®. Y&netim usulleri Avrupa’daki gibiydi,
sadece Dogu i¢in yeniden bigimlendirilmisti®®. Kentin kirsali dahi kullanilmaktaydi. Takriben
bir mil yar1 ¢apindaki sahada bir ekili bigili arazi ve bir bag-bahg¢e olurdu. Bunlar, “casaux’ adi
verilen kuliibe veya kuliibe topluluklarmmin etrafina dizilirdi. Suriyeliler c¢iftci olarak vazife
goriirlerdi. Cenovalilar rengberden genelde hasadin 1/3’ini alirlardi®*. Cenovalilar, kolonilerini
tahkim de etmekteydiler. Farkli olarak, Ciibeyl’i kendi yurtlar1 gibi tam bir koruma altina
almiglardi. Burada, yerlesimin giineydogusunda, iizerinde sarnici olan iki katli bir hisar insa
etmisler ve etrafini da kuleleri olan bir surla ¢evirmislerdi®.

Kolonilerin kendilerine ait yerlesim diizeni olurdu: Akka’daki yerleske kentin tam
ortasindaydi, meydanla liman arasinda kesintisiz bir yol vardi. Yerleskenin giineyinde ticari
yapilar, antrepolar, avlular; kuzeyinde ise evler, konaklar ve dini yapilar mevcuttu®. Zamanla
buradaki yerlesim gelismis ve XII. yiizyilda toplamdaki 74 evin 38’1 Cenovali ikdmeti haline
gelmisti. Bunlar arasinda bankerler, ¢ikrik¢ilar, kazancilar, sabuncular, tuhafiyeciler ve
muhtelif meslek dallarindan insanlar vardi®’. Bu degisim, herhangi bir Hagli kentinin ne
kadarinin Jtalyanlasabilecegini gdsteriyordu. Bununla beraber Dogu’nun kiiltiir varliklarimi
kendi biinyelerine de katmaktaydilar. Birgok kutsal emanet ve degerli esya, italya’ya
tasiniyordu. Bunlar arasmnda mimari parcalar dahi vardi. Oregin; Kaysariye’deki Judas
Maccabeus’tan sokiilen 12 mermer siitun dahi Cenova’ya gotiiriilmek i¢in yola cikarilmisti.
Lakin geminin batmasiyla siitunlar da kente ulasamamist1%®,

Cenovalilar ve Ticaret

Ortagag’da Italyanlar, ulasim icin hayvanlar ve arabalarla beraber tekneleri de
kullanmaktaydilar. Hammaddeler ve tiriinleri birbirine yakin olan limanlar arasinda sevk ederek
ticaret yapryorlardi. Zamanla Kuzey Afrika, Mora, Ege Adalar1 ve Anadolu kiyilarina da deniz

78 Santino Lange, Architettura delle Crociate in Palestina, Pietro Cairoli Editore, Roma 1965, p. 52.

™ Heyd, Ticaret Tarihi, s. 166, 172; Turan, Tirkiye-Italya, |, s. 78; Abulafia, “Gli Italiani”, pp. 265.

80 Heyd, Ticaret Tarihi, s. 167.

81 Abulafia, “Gli Italiani”, s. 265; Isin Demirkent, “Kudiis Hagli Kralliginda Devlet Idaresi”, Tarih Boyunca
Saray Hayati ve Teskilati, Istanbul 2006, s. 58

8 Turan, Tiirkiye-Italya, s. 78; Abulafia, “Gli Italiani”, pp. 265.

8 peter Frankopan, Ipek Yolu, Cev: Mengii Giilmen, Pegasus Yayinlari, istanbul 2018, s. 153; Konu i¢in ayrica
bkz. Demirkent, “Kudiis Hagl Kralliginda Devlet Idaresi”, s. 249-259.

8 Heyd, Ticaret Tarihi, s. 167. Akdeniz adina en 6nemli titketim maddesi tahil idi. Yaki-Dogu’daki Hristiyan
miilk sahipleri kendi bugdaylarini ambarlarda sakliyor olmaliydi. Nitekim Cenova’daki asiller XVI. ylizyila kadar
kendilerine ait 6zel ambarlarda ¢uvallarca bugdaya sahiplerdi. Bunlar 6giitiiliip ekmek yapmakta kullanilirdi.
Fernand Braudel, “Toprak”, Akdeniz, Cev: Necati Erkurt, Metis Yayinlari, Istanbul 2008, s. 31.

8 Malcolm Barber, The Crusader States, London 2012, pp. 95.

8 |_ange, Architettura, p. 54; Abulafia, “Gli Italiani”, pp. 274.

87 Fabrizio Benente, “Ricerche archeologiche nel quartiere medievale genovese a San Giovanni d’Acri
(Israele)”, Rivista di Studi Liguri, VVol. 75-76, Genova 2012, p. 137.

8 Bent, Genoa, pp. 24.
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yoluyla giderek uzak mesafelere de ulasmaya basladilar. Béylece kiyilar arasinda bir trafik agi
ortaya ¢iktl. Bu olay, karalar haricinde liman-kentlerinin de yeni birer yasam alani haline
gelmesi demekti®®. Fakat zaman i¢inde Miisliimanlar Akdeniz’e hakim oldular ve Hiristiyanlar
denizcilikte gii¢ bir duruma diistiiler®. Italyanlar, Akdeniz’de ticaret yapabilmek adima Kuzey
Afrika’da Miislimanlara kars1 miicadele verdiler. Boylece basarili olarak hem burada hem de
Misir’da ticiret yapmaya basladilar®. Kudiis Hagli Kralligi’nin kurulmasiyla Cenovalilar
limanlara yerlesmis ve beynelmilel bir ticaretin yapildigi bu cografya Dogu emtiasinin Bati’ya
tasindig1 bir saha haline gelmisti®.

Cenovalilar, Suriye-Filistin kiyilarindaki fadliyetleriyle, diger italyan halklarina kiyasla
daha ziydde 6ne ¢ikmuslardi. Amalfi halki, Hagli Seferleri’nin basinda geri ¢ekilmisti®®.
Pisalilar, ise Cenovalilar gibi Suriye-Filistin kiyilarinda ¢okga toprak ve miilkiyete sahip
olamamuslar, hakiki bir kurumsallik kazanamamuslardi®*. Venedikler, Kutsal Topraklar da
basarili askeri hizmetler ederek 6n plana ¢ikmiglar ve de ticari imtiyazlar elde edip yerleskeler
kurmuslardi. Bununla beraber Bizans ve Fatimiler ile de ticaret yapiyor olmalar1 bolgedeki
hareketliliklerine bir kisitlama getiriyordu; nihdyetinde istanbul ve Iskenderiye devrin en biiyiik
ticaret merkezlerinden idi%. Cenovalilar, Amalfililer ve Pisalilar’dan ¢ok daha aktif bir ticaret

8 Konu icin bkz. Hamit Sadi Selen, Ticaret Tarihi, Inkilap Kitabevi, Ankara 1960, s. 23, 51; M. P.
Charlesworth, Trade-Routes and Commerce of the Roman Empire, Cambridge University Press, Hildesheim 1961,
pp. 2-13; Fernand Braudel, “Deniz”, Akdeniz, Cev: Necati Erkurt, Metis Yayinlari, Istanbul 2008, s. 34-55.

% Frankopan, Ipek Yolu, s. 156-157. Cenova’da XI. yiizyilda dahi tasimacilikta katirlar ve ufak tekneler kayda
deger bir yere sahipti. Epstein, Genova, pp. 15.

91 Oztiirk, Fatimiler’in Deniz Giicii, 5. 183-196.

92 Cengiz Kallek, “Ticaret”, TDV Islam Ansiklopedisi, C. 41, TDV Yayinlari, Ankara 2012, s. 138-139.

9 Amalfililerin, iskenderiye ve Kahire ile X-XI. yiizyillarda ticar{ iliskileri vardi. Guglielmo Heyd, Le Colonie
Commerciali degli Italiani in Oriente nel Medio Evo, Il, Stabilimento Tipografico Antonelli, Venezia 1868, p.
168. Nitekim, Hacl Seferleri’nden 6nce Kudiis’e ilk gelen italyanlar idi. 1063’te Fatimiler’den, Kudiis’te bir
yerleske kurma izni elde etmiglerdi: Yeniden Dirilis Kilisesi yaninda, Santa Maria de Latina adli bir manastir insa
ederek burayi hacilar i¢in bir misafirhdneye doniistiirdiiler. Amalfi ikdmeti, kisa bir zaman i¢inde birgok tiiccarin
bulundugu zengin bir ticaret yerleskesine haline geldi. Thomas Keightley, Scenes, Events, and Characters from
the Times of The Crusaders, I, John W. Parker and Son, London, 1843, pp. 337-338; Runciman, Hagl: Seferleri,
I, 29, 38, 43-44; Amalfililer, Suriye-Filistin kiyilarinda diger italyan halklar1 gibi askeri hizmette bulunmadiklart
i¢in ticari imtiyazlar da elde edememislerdi. Bu durum, bolgede Amalfililerin yoksunlugunun 6ncelikli sebebi idi.
Turan, Tiirkiye-Italya, 1, s. 77. Ayrica XII. yiizyilda ticari odaklar1 ekseriyetle Sicilya iizerineydi. Lakin zaman
icinde Pisa saldirilar1 sebebiyle bahriyeleri olduk¢a yiprandi ve boylece ticari hareketlilikleri de zarar gordii. XIII.
yiizy1l boyunca Kutsal Topraklar’da yine goriiliiyorlardi. Hareketlilikleri ekseriyetle Cenovalilar ile beraber idi.
G. A. Loud, “Amalfi”, The Crusades, an Encyclopedia, (ed. V. Murray), Oxford 2006, pp. 58. Amalfi’ye dair
farkli bir degerlendirme i¢in bkz. David Jacoby, “Byzantine Trade with Egypt from the Mid-Tenth Century to the
Fourth Crusade”, Commercial Exchange Across the Mediterranean, Byzantium, the Crusader Levant, Egypt and
Italy, Routledge, Hampshire 2005, pp. 47-49.

% Hagcli Seferleri siirecinde, Pisalilar, merkezi bir diizene tabi olmaktan ziyade kaptan, filo, aile ve tiiccar olmak
tizere belirli bir ozgirliige sahipti. William Heywood, A History of Pisa, Cambridge at University Press,
Cambridge 1921, pp. 48-52; Suriye-Filistin kiyilarindaki katilimlari da yine Cenova ile beraberdi. Fulcherius
Carnotensis, s. 134; Albertus, pp. 563. Pisalilarin, Suriye-Filistin kiyilarinda muhtelif imtiyaz ve yerleskeler elde
etmislerse de esas odaklar1 Misir ve Bat1 Akdeniz idi. Michael Matzke, “Pisa”, The Crusades, an Encyclopedia,
(ed. V. Murray), Oxford 2006, pp. 964. Bununla beraber Daimbert’in diisiisii ile Venedik tarafindan Kibris’ta
yenilgiye ugratilmalar1 da siireci olumsuz agidan etkilemis olmalidir. Willermus Tyrensis, II, s. 117-118, 123;
Heywood, Pisa, pp. 51; Runciman, Hag¢li Seferleri, |, s. 66-69; Donald M. Nicol, Bizans ve Venedik, Cev: Giil
Cagal1 Giiven, Sabanci Universitesi, Istanbul 2000, s. 68; Frankopan, Ipek Yolu, s. 158. Pisa’min Suriye-Filistin
kiyilarinda elde ettigi imtiyaz ve yerleskeler igin bkz. Heyd, Ticaret Tarihi, s. 159, 161, 358. Pisa’daki Santo
Sepolcro Kubbesi, i¢ tarafta sekizgen olmak ilizere Kubbet’iis-Sahra’ya benzer bir bicimde insd edilmistir ve
Daimbert’in Birinci Hagli Seferi’nden tasidigi kutsal esyalar burada saklanmistir. Her ne kadar Cenova tarafindan
gblgede birakilsalar da Hagli Seferleri kentte hilen tarihi miras ile yasamaktadir. Roberto Donati, Arte e Storia,
Plurigraf, Pisa 1984, pp. 86. Pisalilar, Hagh Seferleri siirecinde Misir’daki ticari fadliyetleri i¢in bkz. Heyd, Italiani
in Oriente, I, p. 174-178; Jacoby, “Byzantine Trade with Egypt from the Mid-Tenth Century”, pp. 55-56.

% Heyd, Italiani in Oriente, Il, p. 169-170; Nicol, Bizans ve Venedik, s. 70-79; Claude Cahen, Hag¢l: Seferleri
Zamaninda Dogu ve Bati, Cev: Mustafa Das, Yeditepe Yayinlari, Istanbul 2018, s. 116-121; Thomas Madden,
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yiiriittiikleri gibi Venediklilere kiyasla ¢ok dengeli bir ticari siyaset gergeklestirmek zorunda
degillerdi.

Cenovalilarin, Bat1 Akdeniz’deki ticareti, yani Provence (Provenza), ispanya, Kuzey Afrika,
Sicilya ve Sardinya arasinda kurulan ticari diizeni, Yakin-Dogu’da kurulan yerleskelerden
saglanan emtia ve hammadde ile zenginlesmisti®. Lakin XII. yiizyilda Cenovali tiiccar igin
muhtelif milletlerden korsanlar, diger milletlerden tAcirlerin saldirilari, Italyan denizci
milletlerin kendi aralarindaki ¢arpigsmalar da biiylik bir tehlike idi. Bu sebepler ile Cenovali
tacir, kendi sermayesi ve iradesiyle ticarete baglamakta zorlaniyordu. Bunun sonucunda ise
Cenoval1 tacirler arasinda, risk ve kazanimlarinda birlikteligin oldugu “ficdri ortaklik™ olarak
nitelendirilebilecek “societas” adiyla zikredilen bir diizen kuruldu. Bu ortakliklar sayesinde,
sermaye, kir ve zarar dengesinde ticaret yapiliyordu. Bir¢ok kisiden olusan bu ortakliklarda,
sermayenin ¢ogunlugunu yani en az 1/3’ini saglayan kimse, gerceklesecek bir kayipta 1/3
zarara ugrayabiliyordu; bu yiizden her kazancin 1/2’sine sahip oluyordu®’. “Societas” haricinde,
“accomendatio” olarak adlandirilan bir diizen daha vardi. Accomendatio’da iki kisi
bulunmaktaydi. Cogunlukla zengin ailelerden olmak tizere buradaki sahislardan biri Cenova’da
ikamet ederek sermayeyi sagliyor, diger ise herhangi bir sermaye ortaya koymadan sadece
ticaret akisi, yatirimlar, sermdyenin kullanimi ve ticari firsatlarin degerlendirilmesini
sagliyordu. Bu ikinci kisi, ger¢ceklesen islemleri sermayeyi saglayan kisiye bildirmekte ve elde
edilen karm 1/4'ine sahip olmaktaydi. Kendisi ayrica bir sermaye kaybinda zarar
etmemekteydi®®. Bu iki diizen de XII. yiizyilda ticari amagh kullamldi. Lakin XII. yiizyilin
sonunda ve XIII. yiizyilin basinda siirdiiriilebilirlikleri kaybedildi. Ticéaret, daha ziyade
Cenova’dan gonderilen para ile Dogu’ya ait hammadde ve emtianin alimi iizerine oldu®.

Kutsal Topraklar, Dogu hammaddeleri ile Griinlerinin toplandigi cografya idi. Cenova
yerleskelerinin  konumu, “Coele-Syria” olarak zikredilen, bereketli bir vadi dahilinde
bulunmaktaydi’®. Cenova kentinin gevresi ise oldukea sert bir topraga sahip oldugu igin kent
tarihsel siiregte zirai destege ihtiyac duymustul®. Dolayisiyla, Kutsal Topraklar siyesinde
ulagilabilen hammadde ve {irlinler Cenova i¢in pek degerliydi. Cenovalilar bu {iriinleri hem
kendileri i¢in kullaniyor hem de biinyelerinde toplayip ticaretini yaparak biiyiikk kar elde
ediyorlardi.

Yakim-Dogu’nun birgok noktasinda seker kamist yetistiriliyordu'®?. Ciibeyl’de bolca meyve

bulunurdu®®®. Askalan, Akka, Str, Beyrut ve Trablus kentleri sebze-meyvede ovalardan, dag
kdylerinden, tarlalardan beslenmekteydi. Uziim, nar, ayva, karpuz, armut, pelit, ceviz, nohut,
sogan, sarimsak, incir, biber ve tahil iirlinleri yetistirilenler arasindaydi. Cenovalilar incir, nar,
zeytin, seftali, hurma, portakal, limon, ispanak ile -muhtemelen- burada tanismislardi.
Kudiis’ten, Arap ve Hint tiiccar sdyesinde Kizildeniz’deki limanlardan gelen baharat, kok ve

“Venice”, The Crusades, an Encyclopedia, (ed. V. Murray), Oxford 2006, pp. 1226-1228. Venedik’in Kutsal
Topraklar’daki failiyetleri ve elde ettikleri genis imtiyazlar i¢in ayrica bkz. Ebru Altan, “Venedik’in Hagh Seferi
(1122-1124), Prof. Dr. Erdogan Mergil’e Armagan, (ed. Emine Uyumaz, Muharrem Kesik), Bilge Kiiltiir Sanat,
Istanbul 2013, s. 299-307. Venediklilerin Istanbul, iskenderiye ve Akka iiggeninde kurduklar1 bir ticari diizen
mevcuttu. Jacoby, “Byzantine Trade with Egypt from the Mid-Tenth Century”, pp. 55.

% Bugene H. Byrne, “Genoese Trade with Syria in Twelfth Century”, The American Historical Review, Vol.
15-2, Oxford 1920, pp. 199-206.

% Eugene Byrne, “Commercial Contracts of the Genoese in the Syrian Trade of the Twelfth Century”, The
Quarterly Journal of Economics, Vol. 31-1, Oxford 1916, pp. 135-136.

% Byrne, “Commercial Contracts of the Genoese”, pp. 152

% Byrne, “Commercial Contracts of the Genoese”, pp. 169.

100 Keightley, Times of The Crusaders, I, pp. 183.

101 pero Tafur, (Letts), pp. 27; Pero Tafur, (Kiling), s. 75; Epstein, Genoa, pp. 12; Baldoli, /talya Tarihi, s. 54.

102 Heyd, Ticaret Tarihi, s. 112; Antonio Musarra, “Siria-Palestina”, Tutti i Genovesi del mondo, La grande
espansione commerciale (secoli XI-XVI), (ed. G. Olgiati), Genova 2015, p. 22.

103 Albertus, pp. 475-476.
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bitkileri almaktaydilar. Sarisabir, biber, kakule, tar¢cin, zencefil, muskat, karanfil, kafur bunlar
arasindaydi*®®. Cenovalilarin, baharat iireten tezgahlar1 da vardi'®®. Baharat yiikte hafif pahada
agir oldugu igin gayet degerli bir besindil®®. Bolgede okiiz, deve, esek, koyun ve kegi gibi
hayvanlar boldu®’. Akka, ibn Ciibeyr’e gére, domuzlarla doluydu'®. Nasira, Celile'®, Tiberiya
ve Urdiin Vadisi’nin giineyinde sarap iiretilirdi*'’. Kumas, Dogu’daki emtia arasinda en degerli
olanlardandi*'!. Avrupalilar ipek, pamuk, keten ve muhtelif tiirden kumaslar1 ¢okga talep
etmekteydiler!'?. Trablus’taki iiretim yogundu, burada ciddi bir kumas is¢isi niifusu vardi.
Kudiis’te 4.000 tezgah mevcuttu; Str’da ise, Bati’ya ihrag¢ edilen, sadece burada bulunan 6zel
beyaz bir kumas tiirii vardi'’®. Cenovalilar, yil igerisinde ¢ok miktarda altin iplik ihrag
ederlerdit’*. Bagdat’tan da “panni de Bagadello” adiyla husisi bir ipek gelirdi'’®. Akka’da
Hiristiyanlarca, kadin Miisliiman esirlerin ticareti yapilmaktaydi'!®. Degerli tas, porselen,
miicevher, kagit, tiiy, metal objelerin de alim satim1 yapilirdi*'’. Bélgede yesim, safir, ziimriit,
akik, sar1 yakut, beril, topaz, kuvars, siimbiil ve ametiste erisilebiliyordu*'®. Stir’da nitelikli cam
iiriinler iiretilir ve farkli cografyalara da satilirdi*'®. Iskenderiye ve Akka’daki siis esyalar1 ticari

tiriinler arasindaydi*?°. Dimask kiliglar1 bu devirde iinlitydiit?!,

104 Fylcherius, s. 108, 113, 117-118, 128; Willermus Tyrensis, II, s. 57, 234, 237; ibn Ciibeyr, Ibn Ciibeyr
Seyahatnamesi, Cev: Ramazan Sesen, Yeditepe Yaymlari, Istanbul 2020, s. 238; Marco Polo, (Ronchi), p. 21;
Marco Polo, (Basmaci), s. 49; Runciman, Hag¢li Seferleri, |, 212, 234; Heyd, Ticaret Tarihi, s. 149, 179; Janet L.
Abu-Lughod, Before European Hegemony, The World System, Oxford University Press, Oxford 1989, pp. 68;
David Arnold, Cografi Kesifler Tarihi, Osman Bahadir, Alan Yaymcilik, Istanbul 2001, s. 22; Baldoli, [talya
Tarihi, s. 54; Frankopan, I;nek Yolu, s. 165; Giiray Kirpik, “Haclilar ve 1pek Yolu”, Bilig, sa. 61, Ankara 2012, s.
189-190; Jacoby, “The Trade of Crusader Acre”, s. 107.

105 Bedia Goktepe, XI-XIII. Yiizyillarda Dogu Akdeniz’de Hachlar ve Miisliimanlar Arasindaki Sosyo-
Ekonomik ve Kiiltiirel Iligkiler, Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamus Yiiksek Lisans
Tezi, Konya 2019, s. 41.

196 Arnold, Cografi Kesifler, s. 23.

197 Fulcherius Carnotensis, s. 108; Jacoby, “The Trade of Crusader Acre”, pp. 111.

108 fbn Ciibeyr, s. 230.

109 Cenovalilar, Kiigiik Celile’nin tamamina sahiplerdi. Turan, Tiirkiye-Italya, s. 79.

110 Jacoby, “The Trade of Crusader Acre”, pp. 107. Mi’ilya’da bulunan biiyiik boyutlu saraphane Haglilarin
diizenli olarak sarap iiretip tiikkettiklerine dair bir kanittir. “Ancient wine factory built by Crusaders 700 years ago
unearthed — and it’s the biggest ever found”, www.thesun.co.uk, 06.06.2021.

11 Nasir-i Khusraw, Safarnama, Trans. by: Wheeler Thackston, New York 1986, pp. 39-40; Abu-Lughod,
Before European Hegemony, pp. 83.

112 Marco Polo, (Ronchi), pp. 21; Marco Polo, (Basmaci) s. 49; Baldoli, /talya Tarihi, s. 54; Frankopan, Ipek
Yolu, s. 142-143, 164-165; Musarra, “Siria-Palestina”, pp. 22.

113 Heyd, Ticaret Tarihi, s. 194. Cenovalilar iiretimin her asamasinda bulunuyorlardi; hammaddeyi aliyor,
tiretimini yapiyor ve Cenova’ya tasiyorlardi. David Jacoby, “Genoa, Silk Trade and Silk Manufacture in the
Mediterranean Region (CA. 1100-1300)”, Commercial Exchange Across the Mediterranean, Byzantium, the
Crusader Levant, Egypt and Italy, Hampshire 2003, pp. 107-108.

114 - Jacoby, “The Trade of Crusader Acre”, pp. 23; Goktepe, Sosyo-Ekonomik ve Kiiltiirel Iliskiler, s. 40.

115 Muhtemelen, désemelerde kullanilan Sam’dakine yakin tiirde bir ipekti. Jacoby, “The Trade of Crusader
Acre”, pp. 15.

116 Tbn Ciibeyr, s. 233.

117 Tbnii’l-Kalanisi, s. 77; Heyd, Ticaret Tarihi, s. 179; Abu-Lughod, Before European Hegemony, pp. 68;
Fabrizio Benente, “Mediterranean and Ligurian Ceramics in Genoa in the XII and XIII Centuries”, Medieval
Ceramics, Vol. 31, London 2011, pp. 31-32.

118 Fylcherius Carnotensis, s. 109, 155, 168; Baldoli, /talya Tarihi, s. 54.

19 Willermus Tyrensis, 11, s. 234.

120 Kyrpik, “Haglilar ve ipek Yolu”, s. 188.

121 Dimask celigi ve kiliglari i¢in bkz. Robert G. Hoyland - Brian Gilmour, Medieval Islamic Swords and
Swordmaking: Kindi's Treatise, On Swords and Their Kinds, Gibb Memorial Trust, Cambridge 2012; Ali
Fathalizade, “Ortagagda, Yakin-Dogu’da Demir-Celik Uretimi ve Kilic Yapimi”, Tiirk Miihendis ve Mimar
Odalart Birligi, Metaliirji Miihendisleri Odast, sa. 158, Ankara 2010, s. 34-43; John Verhoeven, “Mystery of
Damascus Steel Swords Unveiled”, 2016, archive.org, 14.10.2020, Sayfasiz.
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T{im bu tirtinler, Araplar ve Cinliler tarafindan Yakin-Dogu limanlarina, kara i¢lerinden de
Ermeniler ve Suriyeliler vasitastyla kiyilardaki Cenova pazarlarma tagmirdi*?2. Dogu’da Aden,
devrin ticaret merkezlerinden biriydi. Buradan kalkan gemiler Hindistan ve Cin’deki limanlarla
aligveris yaptyordu. Cin’den has hammadde ve irlinler alarak bunlari Yakin-Dogu’ya
tagiyorlardi. Bagdat, Dogu’ya ait hemen hemen tiim {iriin ve hammaddenin bulundugu biiyiik
bir pazardi. Firat ve Dicle’nin ¢ok yakinlastigi bir noktada bulunmasi ve bu nehirler iizerinden
mavnacilikla taginan {irtinlerin gelisi kenti zengin kiliyordu. Kiyilara Firat Nehri sayesinde
erisimi olan sehrin Halep’te biiyiik ipek pazarlart mevcuttu. Halep ve diger bir pazar olan Rakka
arasindaki ticaret yolu yine Firat Nehri ile saglanmaktaydi?. Halep’e gelen yol Antakya’ya ve
Lazkiye’ye dogru iki kola ayrilirdi. Antakya denize kiyisi olan bir kent olmasa da 10 millik bir
mesafedeydi. Halep ve Sam, birbirlerine bir kervan yolu ile bagliydi; bu yol Humus ve Hama’ya
kadar devam ediyordu, bu iki sehir denize yakin bir mesafede olduklarindan limanlardan
faydalanmaktaydilar'?®. Kervanlarla yerleskelere ulasan mallar gemilerle basta Cenova’ya,
buradan da Rhone, Alpler ve Tuna ile muhtelif noktalara dagiliyordu!®. Cenova’dan gemiler,
Eyliil ve Ekim aylarinda yol ¢ikmakta idiler. Sardinya veya Sicilya’ya ugramadiklarn takdirde,
yolculuk kesintisiz gergeklesirdi. Kutsal Topraklara da ekseriyetle yi1l sonuna dogru ulasilirdi.
Kis1 burada geg¢irir ve Mayis ya da Haziran’da geri doniis i¢in harekete gecerlerdi. Kentlerine
seyretmeden 6nce, Iskenderiye, Sicilya, Bicaye ve Sebte’ye ugrarlardi'?.

Cenova ile Misir’daki Fatimiler arasinda da ticaret vuku bulmustur'?’. Cenovalilar ve
Fatimiler arasinda, Hagli Seferleri’nden once, 1063°te ilk ticaret antlagsmasi imzalanmisti.
Cenovalilarin, Misir’da biiyiikk bir kolonisi mevcuttu ve Hagli Seferleri’nin baslangic
doneminde ise esir edilmislerdi. Bunun sebebi, kuvvetle muhtemel Cenovalilarin, Suriye-
Filistin kiyillariin Hagh isgaline katilmis olmalar1 ve Fatimilere ait miihim limanlar ele
gecirmeleri idi'?,

Cenovalilar bu dénemde?®, denizlerdeki tasimacilik i¢in 100-108 adamlik iki sira-kiirekli
galea’lar kullanmaktaydilar. Benzer tiirde olmak iizere “gorabi”**° (gulabi, golabii, gorabia)
adli gemiler de mevcuttu. Bunlar savas gemilerinden farkliydilar. Nitekim savas i¢in,

122 Heyd, Ticaret Tarihi, s. 182; Abu-Lughod, Before European Hegemony, s. 104; Kirpik, “Haglilar ve Ipek
Yolu”, s. 188; Idris Bostan, “Akdeniz”, TDV Islam Ansiklopedisi, C. 2, TDV Yayinlari, Ankara 1989, s. 232.

123 Heyd, Ticaret Tarihi, s. 182-183.

124 Heyd, Ticaret Tarihi, s. 182-187.

125 | ewis, Naval Power, pp. 248.

126 Byrne, “Commercial Contracts of the Genoese”, pp. 132-133.

127 skenderiye devrin en 6nemli ticaret merkezlerinden biri idi. Akdeniz ile Hindistan, Basra Kérfezi ve
Kizildeniz’in birlestigi bir nokta idi. XI. yilizyilda birgok farkli tiirde kumas, ¢ok renkli elbiseler, baharat, boya gibi
irin ve hammaddelere ulasilan bir merkezdi. Dogulu tiiccar da yine Avrupa ve Bizans’tan gelen iirlin ve
hammaddelere buradan ulasirdi. Heyd, Italiani in Oriente, 11, p. 168; Jacoby, “Byzantine Trade with Egypt from
the Mid-Tenth Century”, pp. 30, 38, 44. Cenovalilarin iskenderiye’de hana sahip olup Akka’da da koloni kurmalari
bir bakima iki farkli emporium olan Misir ve Levant’1 birlestirmeleri anlamina geliyordu. David Jacoby, “The
Trade of Crusader Acre in the Levant Context: An Overview”, Commercial Exchange Across the Mediterranean,
Byzantium, the Crusader Levant, Egypt and Italy, Routledge, Hampshire 2005, pp. 104.

128 Oztiirk, Fatimiler’in Deniz Giicii, S. 192-193.

129 X11. ve XIII. yiizyilda Cenova denizciligi icin ayrica bkz. Eugene H. Byrne, Genoese Shipping in the Twelfth
and Thirteenth Centuries, Medieval Academy of America, Cambridge 1930; Cladudia Tacchella, “The Genoese
Ships in the 12" and 13" Centuries”, Progress in Marine Science and Technology, Nautical and Maritime Culture,
from the Past to the Future, 11, (ed. E. Fasano, A. Scamardella, V. Bucci), 2019, ebooks.iospress.n, s. 202-211.

130 Gurab (sini) gemi tiirii hakkinda bkz. Oztiirk, Fatimiler 'in Deniz Giicii, s. 212-214.
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“sagitteus” (sagittea, sagitta)'®! gemilerini kullanmaktaydilar. “Sandanum”3 ad1 verilen, at ve
asker tagimak icin gemilere de sahiplerdil®3. Cenovali bir ticir, tek basina bir gemiye sahip
olabildigi gibi, bir grup tiiccar da tek bir geminin miilkiyetini paylasabilirlerdi. Gemiler, diger
tiim ticarf araclar da oldugu gibi satilabiliyor veya rehin olarak da birakilabiliyorlardi®34,

Cenovalilar, Kudiis’iin Fethi’nden (1187) sonra diizenlenen Uciincii Hacli Seferi igin maddi
yardimlar yapmuslar ve gemilerle tahil saglamislardi®. Bu harekat bdlgeye, Kral Philip’in 650
sovalye, 1.300 atl1, 1.300 piyadesini tasimislardi’®®. Nihayetinde Kutsal Topraklar ‘daki ticari
devamliliga ve kaliciliga biiyliik 6nem veriyorlardi ve hatta Dordiinci Hagli Seferi’ne de
katilmamislardi. Bu sefere katilmayislarinda, Haglilarin Misir’a gidecegine inanmamalari,
Istanbul’da bu devirde oldukga calkantili siyasi-ticari bir hareketliligin bulunduguna duyulan
inang oldugu gibi, mezklr Halep yolunun halen ticari ehemmiyetini korumasi da bir bagka
faktordii. Bu son sebep Cenovalilar igin gayet 6nemliydi. Goriildiigii tizere, Cenova’nin Kutsal
Topraklar’da karlar elde edip yiikselisi, ekseriyetle Birinci Hagli Seferi’nde elde ettigi
kazamimlar ve onlar1 devam ettirebilmek iizerine idi'%’.

Hagh Seferlere Katihmin Cenova’ya Kazanimlari

Cenova’nin Birinci Hagli Seferi’ndeki en etkin karakteri Guglielmo Embriaco®®® adli
Capitano’dur. Kendisi 1030’larin sonlarinda, muhtemelen Vikont™*® bir ailenin bireyi olarak
dogmustur. Hagli harekatina kadar olan zaman zarfinda tacirlik ve askerlik yapmistir. Hagh
Seferleri’nde de askeri basarilar kazanmistir. Cenova’nin yiiksek idaresi tarafindan (I Consoli)
1099°da kendisine “Consul Exercitus lanuensium” yani “Cenova Askeri Kuvvetleri Konsiilii”
unvanini vermistir. Kutsal Topraklar’dan sonra, Ege’de Bizanslilar1 yenmis, Korfu’ya ayak
basmis ve Istanbul’a bir temsilci dahi gdndermistir. Cenova’ya dondiikten sonra burada

181 Sagitta ok anlamina gelmektedir. Bu isimlendirme ile gemilerin hizlihigina génderme yapilmaktadir.
Genellikle yagma akinlari i¢in kullanilan bu gemi tiirii hakkinda bkz. Zeki Can Hirgin, “Sicilya Normanlari 'nin Kuzey
Afrika’ya Diizenledigi Deniz Asir Seferler ve Deniz Giicii (483-548/1091-1154)”, istanbul Universitesi Sosyal Bilimler

Enstitiisii Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 2019, s. 68. Latince kokenli “sagitta” kelimesi ayn1 anlama gelmek iizere, giiniimiizde
“saetta” telaffuzuyla kullanilmaktadir. Elif Kalemci, “ok”, Dizionario Universal Italiano, Italiano-Turco / Turco-Italiano, Engin Yayinevi,
Istanbul 2013, s. 397.

182 Taride olarak da bilinen, at tastmacilign ve nakliye icin kullanilan bu gemi hakkinda bkz. Oztiirk,
Fatimiler’in Deniz Giicii, s. 215; Hir¢in, Sicilya Normanlari, . 69-70. At tagiyan bu gemi tiirii hakkinda 1174
yilinda Misir’a yapilan saldirida da bahsedilmektedir, bkz. Murat Oztiirk, “Sicilya Normanlarinin Dogu Akdeniz’deki Bahri
Faaliyetleri 549-584 (1154-1189)”, FSM IImi Arastirmalar Insan ve Toplum Bilimleri Dergisi, Vol. 14, Giiz 2019, s. 208.
Bu durum at tagimaciliginda kullanilan bu gemilerin Avrupa’da kullaniminin yaygin oldugunu gostermektedir.

Cenovalilar, XIII. yiizyilin baslarinda, biiyiik boyutlu tasimacilik gemileri ingd ediyorlardi. Fransa Krali IX.
Louis (1226-1270), Tunus’a saldirmak amaciyla Cenova’da gemiler insa ettirmisti. Bunlar arasinda, 100 kadar at
ile askeri tastyabilen, dort teknesi olan, 52 kiirege sahip gemiler bulunuyordu. Bu gibi gemiler, 1.000 kadar insani
ya da 600 ton agirlik ile 100 kadar tayfay:r tasiyabilmekteydi. Richard W. Unger, The Ship in the Medieval
Economy, 600-1600, London 1980, pp. 123-125.

133 Caffaro, pp. 32, 118; Hall, Phillips, “Introduction”, s. XLI; Abu-Lughod, Before European Hegemony, pp.
111.

134 Byrne, “Commercial Contracts of the Genoese”, pp. 134-135.

1% Merav Mack, The Merchant of Genoa: The Crusades, the Genoese and the Latin East, 1187-1220s,
University of Cambridge Yayimlanmamis Doktora Tezi, Cambridge 2003, pp. 170-171.

136 Jonathan Phillips, The Fourth Crusade and the Sack of Constantinople, Penguin, London 2005, pp. 66.

137 Mack, The Merchant of Genoa, pp. 170-171.

138 Kendisinin “Testadimaglio” yani “Tokmakkafa” seklinde bir lakabi da vardir. Jean Cancellieri, “Embriaco,
Guglielmo, detto Testadimaglio”, Dizionario Biografico degli Italiani, XLII, 1993, treccani.it, 25.02.2021.

139 vikont, konttan bir riitbe asagida, barondan ise {istte bulunan bir soyluluk mertebesidir. Oztiirk, “Mehdiye
Kusatmas1”, s. 688, n. 18. Vikontluk, Ortacag’da Ingiltere, Fransa ve bilhassa Italya’da kullanilan bir unvan idi.
Feodal diizen dahilinde, yonetici, yargic ve askeri lider vazifelerine sahiplerdi. Kelime, Latince olmak iizere “vice”
(vekil) ile “comes” (asil kimse) kelimelerinden gelmektedir. treccani.it/vocabolario/visconte/, 27.05.2021.
Cenova’da Ligurya sahillerini yerlesimlerde kont ve vikontlar bulunuyordu. Bu kimseler XI. yiizyilda, yiyecek
maddeleri ve ticari emtianin gegtigi dag gecitlerini ellerinde tutmusglardi. Zamanla Cenova’daki kent diizenine
dahil oldular ve savaslara katilarak sehre hizmet etmeye basladilar. Epstein, Genova, pp. 21-22.
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cumhuriyet tarafindan konsiil ilan edilmistir'*’. Guglielmo Embriaco’nun liman kentlerini ele

gegirip yerleskeler kurmasi Cenova’ya mali olarak muazzam bir katki saglamigtir. Bu kaynaklar
sayesinde Cenova’da hakiki bir gelisim yasanmuistir; bu tespit askeriyede, bahriyede, ticarette,
mimaride, kilise ile resmi kurumsallagsma ile kendini gostermektedir.

Cenova’daki gelisim bilhassa imar fadliyetlerinde goriilebilmektedir; Hagli Seferleri
sayesinde elde edilen maddi gelir sayesinde giiclii ve nitelikli yapilar insa edilebilmistir4t. XII.
yiizyilda niifusun artistyla surlar genisletildi*?. Bu surlar, zamanla San Andrea’dan Porta
Soprana’ya kadar, 55 hektarlik bir alan1 kapsayacak kadar genisledi*®. Mezkfrr asirda, evler
artik daha ziyade tas ve tugladan insa edilmeye baslandi. Boyutlar1 daha biiyiik olmak iizere
birgok kilise yapildi. 1110°da Hagli Seferleri sayesinde edinilen kazangla, meshur San Lorenzo
Katedrali (Cenova Katedrali) insa edildi; “Romanesque” tarzda tasarlanmisti. Bir diger dini yap1
da 1126’da Martino Doria tarafindan insa edilmis San Matteo Kilisesi idi. Oncelikli olarak bir
sapel olsa da yillar icinde Gotik bir mimari kimlik kazandi'**. Cok sayida kosk ve yeni saray
kuruldu'#®. 1180°de, Commenda di Pré, Kutsal Topraklara giden hacilara hizmet vermek igin
insa edildi; bulundugu konum itibariyle kuzey yolu ile liman arasinda idi ve hizmet i¢in birgok
kistmdan miitesekkildil#®. 1153’te, bir hastane olan Ospedale di San Lorenzo yapildi; Cenova
Katedrali ile benzer mimari dzelliklere sahipti!*’. Daha cok saraphane tesis edildi; sarap,
Bati’da, Dogu’dakine kiyasla bir liikks degil, pek miihim bir tiiketim maddesiydi'*?, dolayisiyla
saraphaneler de 6neme sahipti. 1196°da (Birinci Hagli Seferi’nin 100. yilinda) “Torre degli
Embriaci” yani Embriaci Kulesi dikildi; 41 metre uzunlukta sade taslardan yapilmisti ve {ist
kistmda bir tag bulunuyordu'#®. Yapilasmanin gelisimiyle beraber bu sektdrle baglantili olan
iscilikler de gelisim gosterdi*®®. Mezkfr yapilardan bazilari her ne kadar Hagli Seferleri
héricinde baska siyasi ve i¢timai sebepler ile insa edilmis olsalar da gerekli maddi kaynakta
koloniler vesilesiyle gelen paranin etkisi gok biiyiiktii. Insd edilen bu yapilarda, Dogu
mimarisinin hakiki bir etkisi bulunmuyordu.

Papa Gelasio, (1118-1119), Cenova’daki San Lorenzo Kilisesi’ni, 1118’de resmi anlamda
kutsamis ve hediyeler géndermistir’®!. San Lorenzo Katedrali, Hagli Seferleri neticesinde sehir

140 Caffaro, pp. 14; Tahrir Heyeti, “Embriaco Guglielmo”, Nuovo Enciclopedia Popolare Italiana, Torino
1871, p. 290; Emilio Pandiani, “Embiraci”, Enciclopedia Italiana, 1932, treccani.it, 01.03.2021; Cancellieri,
“Embriaco, Guglielmo, detto Testadimaglio”, treccani.it, 25.02.2021.

141 Indro Montanelli, Storia d’Italia, Il basso Medioevo e [’eta comunale, |1, Rizzoli, Milano 1979, p. 251.

142 Thomas Ashby, “Genoa”, The Encyclopedia Britannica, C. 11, New York 1911, s. 597; George Gorse, “A
Family Enclave in Medieval Genoa”, Journal of Architectural Education, Oxfordshire 1988, Vol. 51-3, pp. 20.
Clario di Fabio, “Aspetti della Pittura della Decorativa, fra XII e XIV secolo”, Ligures, Vol. 6, Bordighera 2008,
pp. 5-6. Tudela’li Benjamin (6. 1173) Cenova’y: ziyaret ettiginde kentin surlarla ¢evrili oldugunu gormiistiir.
Tudela’li Benjamin ve Ratisbonlu Petachia, Ortacag’da Iki Seyyahin Islam Diinyasi Gozlemleri, Cev: Nuh
Arslantas, Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yaymnlari, Istanbul 2009, s. 22.

143 «“Musei di Genova”, museidigenova.it, 14.07.2021.

144 Ashby, “Genoa”, pp. 597.

145 Fabio, “Pittura della Decorativa”, p. 5-6.

146 Bent, Genoa, pp. 1-44.

147 Angelo Stefanelli, “Le Tracce del Passato nella Sanita Ligure”, Acta Medico-Historica Adriatica, Vol. 2-2,
Zagrep 2004, p. 189, 191.

148 Konu i¢in bkz. Jean Francois Gautier, Sarabin Tarihi, Cev: M. Nedim Demirtas, Dost Yaymlari, Ankara
2005.

149 Mesurier, Genoa, Five Lectures, pp. 53-54. Tudela’l: Benjamin, kentte her evin bir kulesi oldugunu ve
halkin diigman saldiris1 esnasinda kulelere ¢iktigini yazmaktadir. Tudela’li Benjamin, s. 22.

150 Fabio, “Pittura della Decorativa”, p. 5-6.

151 Clara Altavista, “Dalla Citta alla Catedrale e Ritorno”, | Luoghi del Sacro, (ed. F. Ricciardelli), Vol. 13,
Firenze 2008, p. 92-93.
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ahalisinin siyasi ve dini biitiinliigiinii temsil eder hale gelmistir’®?. Bir bakima sehir igin artik
yeni bir ideoloji mevcuttur; nitekim “savasarak” elde edilmis (ancak gilinlimiize ¢cogunlukla
ulasamamis) kutsal esya ve emanet Cenova’ya tasinmistir™>>. Boylece kutsal esya ve emanet
hem Hristiyanlarin eline gegmis hem de kent daha giiclii bir Hristiyan kimligi kazanmistir.
Ayrica Kaysariye’deki tapinakta bulunan yesil renkli biiyiik bir ¢anak-tabak tarihi emanet
olarak saklanmig ve zaman icinde Hagli Seferleri’ne dair simge olarak tarihsel siirecte yerini
almistir’™. Bu simge, giiniimiizde, “Sacro Catino” adiyla San Lorenzo Katedrali’'nde
sergilenmektedir®®.

Hagli Seferleri doneminde Cenova’da hakiki bir iktisadi gelisim yasandi ve 1138°de glimiis
sikke basildi. Venedik ise bu basim i¢in 50 y1l beklemek zorunda kaldi'®®. Cenovali aileler,
Birinci Hagli Seferi ve yerleskelerden elde edilen gelirle giderek giliclenmis ve kirsaldan kent
merkezine dogru toplanmislardi. Bu durum ailelere ait 6zel miilklerin ortaya ¢ikmasini ve

mimari gelisimi de tetiklemisti®®’.

SONUC

Hagl1 Seferleri 6ncesinde, Dogu diinyasi ile kuvvetli sayilabilecek bir bagi olmayan Cenova,
harekata katilarak askeri basarilar elde etmis Haclilara sagladigi donanma yardimi sdyesinde
bolgede cesitli ticari imtiyazalar kazanarak koloniler kurmus ve yerlestigi bu yeni cografya
vesilesiyle maddi olarak biiyiik kazang elde etmistir. Bu maddi gelir sdyesinde de Cenova
bircok yoniiyle gelismistir. Bu noktadan sonra artitk Cenova bir komiin degil, konsiil
mertebesine sahip, gilicliice “cumhuriyetlesmeye” baglayan bir tesekkiil olmustur. Tiim bu
stirecin basinda ise kisisel girisim ve yeteneklerini kullanan Guglielmo Embriaco
goriilmektedir. Bu kisi bir sovalye olmayip bir tacir, lider, asker ve biirokrat olarak
nitelendirilebilecek bir kimsedir. Kisisel amaglarla kendisine saglayacagi faydalar1 goz oniine
alarak Hacli Seferleri’ne katilan Embriaco, bu sayede Cenova’nin da 6niinii agmistir. Cenova,
Embriaco’nun kisisel girisimleri sayesinde Dogu’da koloniler kurma imkani elde ederek hem
maddi hem de siyasi bir ylikselise gegmistir. Onun oglu Hugue da bu siireci devam ettirmistir.
Bu noktada artik Hagl1 Seferleri’nin temsilinde, kutsal amaglarla savasan bir sovalye degil, tacir
zihniyetiyle hareket eden, en zor durumlarda dahi savag makinalar1 yaparak Haglilar gii¢liikten
kurtaran bir askeri lider s6z konusudur. Bu durum bir bakima Hagli Seferleri’ne dair yapilan
“kutsal amag¢” tamimini da degistirmektedir.

Cenovalilar, daha once Yakin-Dogu’da gergeklesen ticari diizeni devralmiglar ve
kendilerine ait bir diizen ile isletmislerdi. Burada elde ettikleri yiiksek kazanglarla hem
kentlerini hem de Akdeniz’deki diger ticari isleri beslemislerdi. Cenova’daki tacirler yeri

152 Clario di Fabio, “Genova, XII-XIII Secolo. Arte in una citta Europea e Mediterranea: Percorsi e Cesure”,
Genova nel Medioevo, Una Capitale del Mediterraneo al tempo degli Embriaci, (ed. C. di Fabio, P. Melli, L.
Pessa), Genova 2016, p. 55.

153 Bent, Genoa, pp. 24.

154 Willermus Tyrensis, 11, s. 88.

15 Sacro Catino ziimriit zannedilmis ve “Kutsal Kdse” olarak nitelendirilmisti. Pero Tafur, (Letts), pp. 28; Pero
Tafur, (Kiling), s. 75. Napolyon’un doneminde Paris’e tagindi. Fakat bir siire sonra Cenova’ya kirik halde geri
getirildi. M. Verita, L. Speranza, S. Porcinai, D. Angellotto, “The Sacro Catino in Genoa: Analytical and
Technological Investigations of a Unique Glass Vessel”, Journal of Glass Studies, Vol. 60, New York 2018, pp.
115-116. Yapilan islem sonucunda ziimriit degil sadece yesil renkli bir cam oldugu anlagilmistir. “Il Sacro Catino
torna a Genova dopo il restauro”, www.ilsecoloxix.it, 03.06.2021.

156 Alessandro Marzo Magno, Paranin Icadi, Finans Italyanca Konusurken, Cev: Utku Kavasoglu, Tellekt,
Istanbul 2021, s. 23; Monica Baldassarri, “I Denari della Zecca di Genova e i loro Frazionari tra il XII e il XIV
secolo: alcune ossevazioni su datazioni, seriazioni su ed ambiti di circoloazione”, Quaderni Ticinesi di
Numismatica ed Antichita Classiche, Vol. 38, Basel 2009, p. 331.

157 Gorse, “A Family Enclave in Medieval Genoa”, pp. 21.
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gelince kendi aralarinda oOrgilitlenmis, yeri gelince zengin aileler adina ¢alismis ve boylece
girigsimcilikle Yakin-Dogu’nun imkanlar1 en iyi sekilde kullanilip biiyiik kar elde etmiglerdi. Bu
kazanim, zengin aileler ile tacirlerin ortakliginin neticesinde vuku bulmustu. Nitekim,
Cenova’nin “girisimci ve yararci tdciri”’ yine bu devirde ortaya ¢ikmisti.

Kutsal Topraklar’daki ticaret sayesinde kentin kazandigi maddi gelir ile imar edilmesi
Cenova’nin biiyiimesi ve niifusunun artmasini ve hatta kalburiistii tabakanin gii¢lenisini sagladi.
Boylece kent, Ligurya Bolgesi’ndeki bir yerlesimden ziyade Avrupa’nin biiyilik sehirlerinden
biri haline geldi. Papanin kente resm1 bir kimlik kazandirmasi ve elde edilen kutsal emanetler
ise Cenova’ya daha 6nce hi¢ sahip olmadig: bir dini bir temsiliyete ulastirdi. Bdylece ortaya
bizzat Hiristiyanlik adina degerli bir yerlesim merkezi ortaya ¢ikti. Glimiis paranin basilmasi
ise Cenova’nin Ortagag’da ulastigi ekonomik seviyeyi géstermesi bakimindan 6nemlidir. Kent,
Hagl1 Seferleri’nde elde ettigi bu kazanimlar1 kullanmis, Ortagag ve sonrasindaki siyasi ve
iktisadi giiciiniin temelini olusturmustur. Glinlimiizde, Avrupa’nin en 6nemli kentlerinden biri
olan Cenova’nin gelisiminin kokeninde Hagli Seferleri’nde elde ettigi tiim bu kazanimlarin
oldugu gercegi yadsinamaz.
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Fotograf 2: Guglielmo Embriaco’nun Palazzo San Giorgio’da bulunan bir tasviri'*°
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DISCRIMINATION OF ANDALUSIA IN THE MEMORY OF SPANISH
HISTORY

Tarihi hafiza kavrami, belirli bir toplumda ge¢mis hakkinda biitlinliikli fikirler manzumesi
olarak anlagilabilir. Bu fikirler asla tekdiize olmayip, aksine birbirinden radikal bi¢imde
farklilasan karsit bakis acilar1 ortaya koyabilecek niteliklere de sahiptirler. Ispanya'da bu
konuda belki de en etkili 6rnek, 2007'de sdzde "tarihi hafiza yasasi’nin ilan edilmesini saglayan
I¢ Savas olmalidir.

Her ne kadar bu yasa sadece i¢ savasin ve ardindan gelen Francisco Franco diktatorliigiiniin
sonuglarina atifta bulunsa da, gergekte "tarihi hafiza" kavrami ¢ok daha genis bir anlama
sahiptir ve ayn1 zamanda Ortagag asirlarin1 da kapsamaktadir. Ispanya'da, Iber Yarimadasi'nda
bir Arap ve Islam iilkesi olan Endiiliisin 711-1492 yillar1 arasindaki tarihi varligi, kolektif
tarihi hafiza agisindan en sorunlu unsurlardan birini teskil etmektedir.

XIX. yiizyildan itibaren Ispanya'ya dair bir milli tarih insasmin gelisim siireci, Endiiliis
donemini anlamada uzun bir seyre ve ayni zamanda genis bir projeksiyona sahip olup,
icerisinde biri akademik camiada ve digeri akademi disinda olmak tizere iki karsit yaklagimi
barmdirir. Bu iki yaklasim tarzi, biinyesinde hem Endiiliis’ii mitlestirenlerin sevimli ve

* Makalenin yaym kiinyesi: Alejandro Garcia Sanjuén, “La distorsion de al-Andalus en la memoria histdrica
espafiola”, Intus-Legere Historia, ISSN 0718-5456 / Afio 2013, Vol. 7, No. 2; pp. 61-76, DOI:
10.15691/07176864.2014.100. Gerekli izinler alinarak gevrilmistir.

* Prof. Dr., Sakarya Universitesi, seyban@sakarya.edu.tr Orcid no: 0000-0002-1825-0097
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olumlayici fikirlerin hem de Endiiliislii ile ispanyolun tam uyumsuzluguna dayanan muhalif
fikirlerin bir arada bulundugu ortak bir tahayyiil olusturdu.

Gegmisin giiniimiiz tizerindeki belirleyici etkisi, birbirine zit bu iki hafizanin icerisindeki
mitler, Onyargilar, ezberler, akli esas almayan yaklasimlar ile tarihi yanilgilar (anakronizm)
yoluyla siirdiiriilmektedir. Bu etkinin nesiller boyu yayilmasiysa, egitim sistemleri, iletisim,
edebiyat, sinema, medya vb. yollarla ger¢eklesmistir. Hem de Endiiliis'iin mitlestirilmesi ile
inkar1 arasindaki diyalektigin akademik tarihyazim pratiginden kaynaklandiginin bilinmesine
ragmen.

Her tiirlii tarihi tahrifat ve mitler iizerine elestirel diisiinme, topluma ge¢cmisin bilimsel
analizine dayanan ve hafizadaki onyargilardan uzak kavramsal araglar sunmakla yiikiimli
bulunan profesyonel tarih¢inin en 6nemli gorevlerinden birisidir. Endiiliis konusu 6zelinde
boyle bir ¢aligsma aciliyet arzetmektedir. Ciinkii s6z konusu unsurlarin olaganiistii zinde olusu,
bunlarin devamliligini saglayan sebepler iizerinde diisiinmeyi zorunlu kilmaktadir.

Evvelkiler ve Gelisim
iki Ispanyol Paradigmasiin Endiiliis Uzerine Islenmesi

XIX. yiizyilda tarthyaziminin belirlemis oldugu diisiince, o doneme 6zgii politik degisimler
ve cesitli alanlarda deneyimlenen epistemolojik doniisiimler vasitasiyla kalici gelismeler
gosterdi. Bu siiregteki en belirleyici unsurlardan biri, geleneksel aktorleri, monarsiyi ve kiliseyi
tamamen yerinden etmese de halki ve milleti tarihi evrimin yeni kolektif kahramanlar1 olarak
konumlandiran milliyet¢ilikti.

XIX. yiizy1l Ispanyol tarihyazimi, Endiiliis dSnemine bakista iki farkli karakterizasyonunu
oyle etkili formiile etti ki bu iki karakterden her ikisi de dnyargilarla agirlastirilarak neredeyse
hi¢ degismeden giliniimiize kadar devam etti. Bu tarihi sahnenin yorumlanmasindaki ana
carpitma faktorii ise Ispanya'daki Bask, Katalan, Galigyali, Endiiliislii veya Kanarya Adali gibi
diger milliyetciliklerden gok daha biiyiik bir kapsama sahip olan Ispanyolculuk olmustur. Bu
akim, kapsama giiciinii, gegmise dair sdylemi genis 6l¢iide yanlis ifade ederek ve etki kapasitesi
cok daha sinirli olan ilgili davalardan alintilar yapmak suretiyle elde etmistir.

Ispanyolculugun en muhafazakar bigimi, Katolik ve Ispanyol arasindaki kalict kimligin
onaylanmasindan olusmus ve bu da Katolik-milliyet¢iligi ideolojisini  dogurmustur.
Muhtemelen hi¢ kimse bu ideolojiyi, Historia de los heterodoxos espaiioles - 1880-82
(Heterodoks Ispanyollarin Tarihi) adli eserinde, antolojik bir formiilasyonla ispanya fikrini
Katolikligin 6zii olarak Ozetleyen {inlii Santander’li yalan makinesi Marcelino Menéndez
Pelayo'dan daha iyi ifade etmemistir: "Ispanya, diinyanin yarismin miijdecisi (Hiristiyanlik
misyoneri). Ispanya, kafirlerin gekici, Trento’nun 15181, Roma'nin kilici, Aziz Ignatius'un besigi
(...). Bu bizim biiyiikliigiimiiz ve birligimiz, baska bir seye sahip degiliz".

Endiiliis'iin en tutucu ispanyolculuk tarafindan nitelendirilmesinde olumlu bir anlam aramak,
Endiiliis'iin Islami boyutu ile Ispanyol ulusal kimliginin gii¢lii Katolik ¢agrisimlar1 arasindaki
zithk gdz oniine alindiginda imkéansizdir. Ispanya'nin "dogal" tarihi evrimi bakimindan

1 Marco, L., El Catolicismo identitario en la construccion de la idea de nacion espaiiola (Ispanyol ulusu
fikrinin insasinda Kimlik¢i Katoliklik); Menéndez Pelayo, Historia de los Heterodoxos Esparioles iginde: Ilu, 14,
s. 111.
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haksizlik fikri ve bu haksizligin ortadan kaldirilmasi ihtiyacinin ifade edilmesinde kullanilan
"Ispanya'da Arap isgali" mefhumu aracilifryla Endiiliis, temelinden sorgulanmistir. Bu
sorgulama, kutsanan Bat1 medeniyeti ve bu medeniyetin Katolikligi ¢er¢evesinde asagilayici
bir perspektiften yapilmistir.

Mantiki kavramlar1 tersine ¢evirme yaklasimi olarak "istila" fikri, "Reconquista”nin
(Hristiyan yeniden fethi) ispanyollarin 711'de Miisliimanlar tarafindan "isgal edilen" bdlgeyi
geri almak i¢in ulusal kurtulus miicadelesi olarak anlasildigi donemde benimsenmisti. O
zamandan beri bu fikir, Franco diktatérliigii sirasinda zirveye ulasan Ispanyolculuk sdyleminin
ana unsurlarindan birisini teskil etti. Ispanya'nin birlesmesi fikrinin benimsenmesi, Endiiliis'iin
ortadan kaldirilmas1 geregini ima ettiginden dolay, Ispanyolculugun ideolojik gergevesi iginde
Endiiliisliiniin dislanmasina isaret ediyordu. O vakitten itibaren Ispanyolculuk diisiincesini
karakterize eden giiclii Islam karsit1 ¢agrisimlarin nedeni budur.

XIX. yiizyilldan bu yana ise Ispanyolculuk, istila - Reconquista ikili teriminden dogan
olumsuz  Endiilis fikrine kars1  yiikselen tepkiler karsisinda  Endiiltslilerin
Ispanyollastirilmasini ifade eden aykiri yaklagimin ikinci paradigmasini olusturdu. Buna gore
"Miisliiman Ispanya" fikri, 6ziinde otokton doganin yani iilkenin yerlisi olma hakikatinin
onaylanmasindan ibarettir. Ancak, bu yaklasimda da "Ispanyol", Endiiliisliilerin ana degerleri
ile iilkeye olan kiiltiirel, sanatsal ve edebi katkilarin1 yabanci sayar ve onu Arap ve Islami boyuta
indirgeyerek dislar.

Endiiliis'iin Ispanyol sdylemindeki karakterizasyonuna iliskin bu iki karsit paradigmanin
XIX. yilizyildan bu yana birlikte var olmasi, tiim milliyet¢i tarithyazim sdyleminin dogasinda
bulunan ¢eliskileri ve sinirlamalart vurgulamaktadir. Buna ragmen, akademik diinyada tiretilen
her iki vizyon da, Ispanyol nesillerini efsaneler, ezberler, dnyargilar ve anakronizmlerle
besleyerek, derin sekilde deforme olmus bir tarihi hafizay1 yapilandirdi. Sonraki asamalarda ise
bunlara yeni igerikler eklendi.

Francoculuk ve Ulusalkatolik Ispanyolculugun Altin Caglar

I¢ savas sirasindaki baslangicindan itibaren Francoculuk, ana ideolojik destegini
Ulusalkatolik¢i akimim igerisinde buldu. Ispanyol Katolik Kilisesi hiyerarsisi, darbesini
Marksizm’e ve ateizme karsi bir hagl seferi olarak tanimlayan Franco'ya tam destek verdi. Bu
sayede, Katolik ve imparatorluk gegmisinin yiiceltilmesiyle belirlenen Reconquista kavramiyla
iligkili tarihi bellekte gii¢lii bir ylikselis olacakti.

Manuel Machado'nun 1937'de yazdig iinlii siirinde diktatoriin kendisi, kelimenin tam
anlamiyla "Yeni Reconquista'nin Caudillo'su" ("kazanmay1 ve giilimsemeyi bilen" ve siirini
bir ti¢lii ile bitiren adam) olarak nitelendirildi. Ayn1 sekilde yeni Francocu devletin, Katolik
monarsilerden San Juan kartali, boyunduruk ve oklar gibi (Fasist ideolojiye sahip Ispanyol
siyasi partisi Falange’nin bayrak kalkaninda da kullanilan) unsurlar1 resmi sembol olarak
benimsemesi, onun Reconquista kavramiyla tam olarak Ozdeslesme c¢abasin1 ortaya
koymaktadir. Nitekim Isabel ve Fernando monarsisi, Granada'nin zaptin1 yalnizca

2 Garcia Sanjuan, A., La Conquista Isldmica de la Peninsula Ibérica y la tergirversacion del pasado: del
catastrofismo al negativismo, Madrid, 2013 (Iber Yarimadasi'nin Islami Fethi ve gegmisin tahrif edilmesi:
felaketten kotiimserlige, Madrid, 2013).
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Reconquista’nin zirvesi degil ayn1 zamanda hem imparatorluk Ispanya'sinin hem de Amerika
"evanjelizasyonunun" baglangi¢ noktasi sayiyordu.

Ulusalkatolikgilik donemiyle Reconquista kavraminin doruk noktasina denk gelen donemin
cakigmasi hi¢ de tesadiif degildir. Her iki siire¢ arasindaki eszamanlilik, Reconquista’nin bu
ideolojinin ihtiyag¢larina miikemmel sekilde uyarlanmis bir tarihyazimi kavrami olusturdugunu
gostermektedir. Baska bir deyisle Reconquista, bu radikal Ispanyolcu bakis acismnin tarihi
bellegini diger tlim kavramlardan daha iyi ifade etmektedir.

Franco'nun propagandasi kapsaminda, miicadelesi Hacli seferi ve Reconquista
kahramanlariyla 6zdeslestirilen Caudillo yeniden yaratilirken; zamanin akademik tarihyazimi
da muazzam celiskilerle dolu bir igerikle Ispanyol bellegine 6zgii kotii sohretli tarihi dnyargilari
besledi. Paradoksal olarak o devrin bu mazi vizyonunun ana temsilcisi, Arjantin'e siirgiin
edilmis bir cumhuriyet¢i olan ve bu nedenle Franco diktatorliigliyle her tiirlii kisisel veya
kurumsal iliskisi tamamen kesik bulunan Ortagagci Claudio Sanchez-Albornoz idi. Bununla
birlikte, onun ¢aligmalar1 Ulusalkatolik tarih yaziminin ve onunla baglantili mit ve 6nyargilarin
doruk noktasini temsil etmektedir.

Baz1 temel ¢alismalarinda Sanchez-Albornoz, Endiiliisliilerin kiiltiirel tezahiirlerinin derin
Ispanyollugunu iddia etti. Ornegin iinlii Kurtubali yazar Ibn Hazm’1, “Unamuno’dan Seneca’ya
birlesen zincirdeki Magribi halkas1" olarak takdim etti.®> Bununla birlikte Avilali Ortagagci,
"Miisliiman Ispanya" fikrine bagh kalarak, Ispanyollarm ulusal kimliginin sekillendirilmesinde
ve Ispanya'nin tarihinin yapilandirilmasinda temel bir dénem olarak Reconquista kavraminin
en bliylik mucidi oldu. Hayatinin sonunda Reconquista fikrini tercih ettigini De la Andalucia
islamica a la de hoy - 1983 (Islami Endiiliis'ten Bugiine) adl1 eserinde gostererek, (ideoloji ile
bilim arasinda dustiigi, L.S.) celiskiyi gidermeye calisti.

I¢ savas ve Franco rejimi, ayn1 zamanda Ispanyolculugun iirettigi baska bir tarihyazimi
mitinin de gebelik muhitiydi. I¢ savastan dnceki yillarda, fagizmin asir1 milliyet¢i sempatizani
Ignacio Olagiie tarafindan formiile edilen ve Miisliimanlarm Iber Yarimadasi'ni fethini inkar
edici yaklagimdan bahsediyorum. Bask s6zde tarihgisinin La revolucion islamica en Occidente
- 1974 (Batida Islam Devrimi) adl1 eserinde sekillendirdigi fikirleri, tarihyazimi sahtekarligmin
¢ok etkili Orneklerinden birisidir. Birlestirici Ispanyolculugun ihtiyacina yamit veren
onctillerden biri olarak Olagiie, Endiiliis'lin tarihi kokenini, “yerli gli¢lerin ve egilimlerin evrimi
sonucu Endiiliis'iin olusumu” fikrine dayali olan siireklilik sylemiyle 6zetliyor.

Franco'nun oliimiiyle demokrasiye gegis siirecinde, Ozellikle Galigyali, Katalan, Bask,
Kanarya Adali ve Endiilisli olmak {izere cevresel milliyetcilikler dogdu. Endiiliis
milliyetciligi, Ispanya'daki tek milliyet¢i ideoloji olmanm 6zgiinliigiinii sunar ve bu goriis
Endiiliis't, ulusal kimligin tarihi yapisi igerisinde merkezi bir unsur olarak konumlandirir. Bu
egilimin en keskin tezahiirleri, Endiiliis'iin geri alinmasini ve Granada'nin kapitiilasyonlarina
uyulmasini talep eden bir parti olan Liberacion Andaluza’nin Islami Endiiliis sektdrleriyle
baglantilaridir. Partinin aldig1 en iyi se¢im sonucu, 1987 belediye se¢imlerinde Algeciras Kent
Konseyi'nde (Cadiz) iiclincii siyasi gili¢ haline gelmesiydi. Bu veriler, bir yandan bu gruplar
tarafindan desteklenen sdylemin zayif sosyal izdiistimii hakkinda bir fikir edinmemizi
saglarken, diger yandan da Franco rejimi tarafindan kirk yila yakin siirdiiriilen ve daha sonra
muhafazakir medya ve siyasi sektdrlerin ideolojisiyle biitiinlesmis Ispanyolculugun
stirdiirdiigii fikirlere taban tabana zittir.

3 C. Sanchez-Albornoz, El Islam de Espaiia y el Occidente, Madrid, 1974, s. 111-113.
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Ispanya’da 6zerk devlet yapisinin gelisimi ¢ercevesinde Ispanyolculuk disindaki milliyetgi
akimlar yeniden canlanmistir. Ancak, buna karsin Ispanyolculuk akiminda, Franco'nun
Ulusalkatolikligi ile mutlak 6zdeslesmesinden dolay1 Ispanyol belleginde belli bir gerileme
yasandi. Diktatorliige karsi olan ilerici sosyal kesimler, ge¢misin bu vizyonuna mubhaliftirler.
Onlar Reconquista kavramma gii¢lii bir sekilde baghidirlar. Buna dayali olarak Ispanyollar
yalnizca Katoliklik ve Ortagag Hiristiyan kralliklarindan bagslayan tarihi gelenek ile
ozdeslestirilir. Bu, Ispanya'nin ilerici sosyal kesimler ve solcu siyasi gruplar arasindaki tarihi
hafizanin ayrilmaz bir parcasi olarak Endiiliislillere yapilan ¢agriyr acikliyor. Bu sekilde,
Endiiliis'e nisbetle tarihi bellegin kutuplasmasini saglayan egilim, muhafazakar cevrelerde
negatif ve dislayicy, ilerici ¢cevrelerde ise olumlu ve kapsayici olacak sekilde pekistirildi.

Diktatorliigiin sona ermesinden bu yana, akademik alanda Ispanyolculugun artan bir
gerilemesinden bahsetmek miimkiin olsa da, daha genis kolektif tarihi bellek alaninda, XIX.
ylizyildan beri ortaya ¢ikan ayni onyargilar, ezberler ve kliseler daha genis bir ¢ergevede asli
niteligini korumaktadir. Boylece XXI. yilizyilin basinda gii¢lii bir paradoksa tanik oluyoruz. Son
gelismeler, Ispanya’nin Endiiliis dSnemine iliskin son otuz yilda kaydedilen muazzam arastirma
ve bilgi birikimine ragmen, XIX. ve XX. yiizyillar boyunca gelisimini gordigiimiiz
onyargilarin ve ezberlerin gili¢lii mevcudiyetine isaret etmektedir. Olagiie tarafindan icat edilen
inkarcilik gibi simdiye kadar akademik tarih¢ilige yabanci olan bazi mitler, tarihi bir
sahtekarligin mesrulastirilmasinin alisilmadik ve utang verici bir 6rnegi olarak, profesyonel
Ispanyol Arapeilik sektdrleri tarafindan da benimsendi.*

ispanyol Hafizasinda Endiiliis Hakkinda Devam Eden Boliinme

Yeni yiizyilin ilk yillari, Endiiliis hakkindaki iki zit tarihi hafizanin tezahiirleri altinda
verimli gecti. Bu duruma etki eden birkag faktdrden sz edilebilir. 11 Eyliil saldirilarindan bu
yana “Islamci terdrizm” olgusunun artan uluslararasi dnemi, islam'in Bati medeniyetine temel
bir tehdit olarak yorumlanmasi i¢in yeni deliller sagladi. Bu, 6zellikle 11 Mart'taki Madrid
saldirilariyla ilgili olarak ortaya ¢ikan bazi yorumlarda daha belirgindi.

Son yillarda, Moriskolarin (Endiiliislii Miisliimanlar) sinir dis1 edilmesi (1609), Miisliiman
fethi (711) veya Las Navas de Tolosa (Ikab, 1212) savasi kadar 6nemli olan tarihi olaylarin
yildoniimlerinin birbirine tesadiif etmesi, Endiiliis’ii anlamanin iki farkli yoluyla iligkili gii¢lii
zitliklar1 yeniden ifade etmeye hizmet etti. Bir yanda Endiiliisin tarihi mirasin
degerlendirmekle gii¢ bela ilgilenen muhafazakar kesimler ve diger yanda ise ilerici egilimler.
Bu egilimler Endiiliis'ii Ispanyol tarihi bellegiyle biitiinlestirme ihtiyacina ¢ok daha meyilliydi.
Iki goriis taraftarlar1 arasindaki karsithgin hem siyasi arenada hem de medyada onemli
tezahiirleri oldu.

Ispanya'nin Miisliimanlar ve Islam ile iliskisini siyasetin ve medyanin merkezine yerlestiren
11 Mart Madrid saldirilari, toplumda mazi ile ilgili tartigmalarin icerigini etkileyecek bir dizi
tepkiye yol act1. Endiiliis'iin Ispanyol tarihi bellegine eklenmesi sorunu da iste bdylesi bir menfi
olgunun gecerliligine dayanmaktadir. Muhafazakar kesimlerin tepkisi, her firsatta islam'n tarih
boyunca Ispanya icin temsil ettigi kalic1 tehdit fikriyle baglantili olan Reconquista sdyleminin
canlandirilmasindan yararlanmak seklinde oldu.

4 E. Gonzalez Ferrin, Historia General de al-Andalus, Cérdoba, 2006.
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Tarihi bu sekilde okumanin yetkili sézciisii, Eyliil 2004'te Georgetown Kuzey Amerika
Universitesi'nde verdigi terérizm dersinde J. Ma Aznar idi. Eski cumhurbagkani, Ispanya'nin
El-Kéide ile miicadelesinin 2003 yilinda baslayan Irak savasiyla ilgili olmadigini, bilakis
"Moriskolar" tarafindan isgal edilen Ispanya'nin Islam'in bir pargasi olmay1 reddetmesiyle
ortaya ciktigmi iddia etti.’ Ispanya’nin Miislimanlar tarafindan fethini ¢agdas bir terdr
Orgiitiiniin saldirilartyla bir géren bu Aznarci bakis, bu sekilde Endiiliis'ii gayrimesru sayan tarih
anlayisin "glincelleyerek" siirdiirmektedir.

En tutucu kesimlerin Reconquista’yr tarihyazimina dayali sdylemle O6zdeslestirme
anlayiglarinin  siirmesi, Ispanyol ana muhafazakar siyasi partiye ait siyasi belgelerle de
dogrulanmaktadir. Mesela Aleix Vidal-Quadras'in Haziran 2008'de diizenlenen 16. Popiiler
Parti Kongresinde yaptigi siyasi konusmasi, ayricalikli Ispanyolculugun gegmisteki
karakteristik vizyonunu ifade eder fakat igerisinde Endiiliisiin varligina yer vermez. O
konusmanin metni soyledir:®

"Ispanyol Milleti, tarihi ve kiiltiirel bir gerceklik olarak, kékenleri itibariyla
ekseriya Ortagag Hiristiyan kralliklarina dayanmaktadir. Ancak her seyden once,
hepsinde ortak olan Roma ve Vizigot Ispanya'sinin mirasina ve bu kralliklarin bes
yiiz yil boyunca tesis edilen Kastilya, Aragon ve Navarra kralliklarimin Ispanya
Monarsisine entegrasyonu sayesinde olusan siyasi birlige dayanmaktadir.”

Bu metin, Ispanya'daki muhafazakér ideolojik yelpazenin tamaminmn ortak paydasini
olusturan Reconquista kavramina Ispanyol saginin baghligini acikca ortaya koymaktadir. En
radikal kanatta yer alan Plataforma por Catalufia'min lideri Josep Anglada, 2010 yilinda
yayinlanan ve bir ulusal kurtulus girisimi olarak Reconquista i¢in 6ziir diledigi bir kitapta,
yabanc1 diismani ve Islamofobik diisiincelerini soyle ifade etti:’

"Bir ulus olarak Ispanya aym zamanda, VIIL yiizyilda ¢ogunlugu Hispano-
Romali olan Hristiyanlara onderlik eden Vizigotlarin ahlaki zaaflarindan
yararlanarak bizi isgal eden Miisliiman boyundurugundan kurtulmayt hedefleyen
tarihi ve endemik savasin sonucudur ve Reconquista’nin basarisindan sonra bu
savas, Islami tahayyiile ait Endiiliis'iin kurtarilmasi 6zlemini gizli bir tehdit olarak
gordiigii olciide siirdii ki, bazilarina gore bu ozlem sadece bugiinkii Andalucia
Boélgesi ile Murcia ve Badajoz 'u degil, tiim Ispanya 'yi ve hatta Giiney Fransa'yi da
kapsamaktadir.”

Ayn1 zamanda, 6nde gelen dini yetkililer, Ulusalkatoliklige ait tarihi hafizayr XXI. yiizyil
toplumunda da yaymay: siirdiirdiiler. Tarihgi rahip José Orlandis, Menéndez Pelayo'nun
yukarida alintilanan {inlii bildirisini sahiplenmede tereddiit etmiyor: “Bir biiyii ve kehanet
karisimi ama nihayetinde tarihi deneyimin verilerinden ilham aliyor.. bugiin sasirtict bir
gerceklikle yankilaniyor". Benzer sekilde, Ispanyol Kilisesi'nin en yiiksek temsilcisi Kardinal
Antonio Canizares’in 2008'de yaptig1r ve "Hiristiyanhigin Katolik inancinin -halk tarafindan
kabul edilsin-edilmesin- Ispanya'nin ruhunu olusturdugunu" belirttigi konusmasi, gercekte
Kraliyet Tarih Akademisi'nin bir iiyesi sifatiyla formiile edilmistir.®

Onceki vakanin gosterdigi gibi, 6zel Ispanyol hafizasinin profesyonel tarihyazimi alanidaki
israrint ortaya koyan ana paradigma, daha ¢ok Kraliyet Tarih Akademisi ile baglantili

5 El Mundo, 22-9-2004.

8 http://www.partidopopular.us/actividades/16congreso/16congreso.htm#ponencias. Erisim 23-11-2013.
" Anglada, J., Sin mordaza y sin velos, Barcelona, 2010, s. 385.

8 A. Cafiizares Llovera, El esplendor visigético, s. 44.
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yazarlardan ¢ikmaktadir. Tarih konusundaki diisiincelerinde Jaime Balmes gelenegine bagvuran
ve Endiiliis'iin sekiz asirlik gecerliligini sadece "Ispanyol ulusunun yasaminda bir fasila"
durumuna indirgeyen Luis Sudrez Fernandez'in durumu da boyledir.® Cok benzer bir igerikte,
Arabist ve ayn1 zamanda akademisyen Serafin Fanjul'un da bir tarihyazim ¢aligsmasi vardir: Al-
Andalus firente a Espaiia -2001 (Ispanya'ya kars1 Endiiliis). Fanjul, Ispanyol ile Endiiliislii
arasindaki muhalefet fikrinin coskulu bir savunucusudur. Onun "Endiiliis Efsanesi" iddialari,
bu tarihi doneme yonelik hosgorii fikrini reddeder. Bu akademik calisma, en muhafazakar
Ispanyol tarihyazim sdylemini yaymaya kararli olan yayincilar ve propagandacilar tarafindan
gelistirilen gorislere karsit bir teze sahiptir. Onde gelen temsilcilerinden biri de César Vidal’dir.
O Espaiia firente al Islam — 2004 (islam'a kars1 ispanya) adli kitabinda, ispanyol’un antitezi
olarak Islam'in konuslandirilmasinda 1srar eder, hatta 11 Mart Madrid saldirilarinin ardindan
Antonio Elorza adinda bir akademisyenin yaptigi gibi, Muhammed'i terérist’® olarak
karakterize ederek ona "insanliga kars1 islenmis suglar" atfeder.!! Tarihe merakl bir baska sagc1
medya sozclisii José Javier Esparza ise, Santiago y cierra: El nacimiento de una nacion — 2013
(Bir Ulusun Dogusu) eserinde, orijinal ve anlamli bagliklarla Reconquista fikrinin efsanevi ve
yiiceltici yanlarinin derlenmesine odaklanir.

Daha muhafazakar cevreler arasindaki dislayici retorigin israrci cekiciligi karsisinda,
akademik alanda farkli bir akimin gelismekte oldugunu da bilmek gerekir. Bu akim,
yarimadanin Ortagaglardaki ge¢cmisine iliskin Onyargili fikirlerin olusumunda kritik 6neme
sahip belirli kavramlara yonelik daha elestirel bir goriise sahiptir. Bu meyanda, Ortagagc1 José
Luis Corral Lafuente'nin, geleneksel onyargilarin agir bir sekilde bastirdig: bir tarihi bellegin
kotii sohretli onyargilarini ve ¢arpitmalarini diizeltmeyi amaglayan yayinlart mithimdir.*2

Ispanya'da son yillarda, belirli tarihi olaylarin yildéniimlerine paralel olarak, Endiiliisliilerin
Ispanyol tarihi bellegine daha fazla entegrasyonunu amaglayan gesitli sosyal ve politik
girisimler goriilmiistiir. Bazi iletisim araglariin ve siyasi gruplarin onlara karsi takindig
tutumlar, Endiiliis'ten Ispanya’ya gecis doneminden itibaren tarihi bellekte mevcut olan
kutuplagsmanin ne denli gegerli oldugunu miikemmel bir sekilde ortaya koymaktadir. Biiyiik
olgiide bu girisimler lehine gruplara ilham kaynag1 olan bu model, Medeni Kanunun Ispanyol
vatandagligi edinme konusunda tercihli hak tanidigi Sefarad Yahudilerinin torunlari igin
¢ikarilan kanun olmustur ki bu girisim 1990'da Asturias Prensligi Baris Odiilii ile ddiillendirildi.
Bununla birlikte, Sefarad Yahudilerinin tarihi hafizasin1 Moriskolarinkilerle bir tutmaya
yonelik tiim girisimler, muhafazakar siyaset ve medya sektorlerinin topyeklin bir muhalefetiyle
karsilasti ve bu direng bu tiir miisbet girisimlerin neden tamamen basarisizlikla sonuglandigini
da agikliyor. Bu tutum, 2011'de yaptig1 yeni Anayasasinin girisinde, Endiiliis mirasin1 kendi
milli birligini besleyen ve zenginlestiren bilesenlerden biri olarak taniyan Fas'ta (el-Magrib)
hakim olan yaklasim ile ¢elismektedir.™®

Fas’ta 2011°deki basarili girisime en yakin emsal, Subat 2002'de tescil edilmisti. Bu girisim
ise, 1502'de Katolik hiikiimdarlar tarafindan ¢ikarilarak uygulanan ve Endiiliis
Miisliimanlarinin din degistirme veya siirgiin arasinda se¢im yapmaya zorlanmasini dngoren
kararnameye kars1 baglatildi. Sefsaven (Chefchaouen) sehrinde diizenlenen Birinci Endiiliis
Diinya Kongresi ¢ercevesinde katilimcilar, Kral Juan Carlos'a Muhammed Bin el-Azz0z el-

9 L. Suarez Fernandez, “Los fundamentos medievales”, s. 125.

10 C. Vidal, Esparia frente al Islam, s. 59-60.

11 "Yihad en Madrid", “El Pais” - 18-3-2004.

2 J. L. Corral, “La manipulacién...”, bid.

13 Fas Sultanligi, Resmi Biilten, nu. 5952, 14 Receb 1432 /17 Haziran 2011, ¢evrimigi:
https://www.maroc.ma/ar
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Hakim tarafindan yazilan bir mektubu gondermeye karar verdiler.!* Bu mektupta, Fash
Hispanistlerin dekani, sinir dig1 etme kararnamesinin iptalini ve Moriskolarin torunlarinin
durumunu Sefaradlarinkilerle esitleyecek telafi jestlerinin yapilmasini talep etti.™®

Bu girisimin tamamen etkisiz kalmas iizerine, bundan dért y1l sonra ve simdi Ispanya'dan
yine Moriskolarin Ispanyol vatandaslig1 almak icin tercihli hak elde etmelerini amaglayan ikinci
bir girisim baslatildi. Bu girisim, 2006 yilinin Eyliil ayinda Endiiliis Parlamentosunda Izquierda
Unida Los Verdes-Convocatoria por Andalucia (Birlesik Sol) kurulusu tarafindan giindem dis1
sunulan bir teklifti. Bu kurulusun savunmasi, Cérdoba Universitesi Medeni Hukuk profesérii
Antonio Manuel Rodriguez Ramos tarafindan yapildi. Antonio, "Magribi" veya "Endiiliisli"
terimlerini tanitarak sundugu onerisinde, Endiiliisliilere ikamet hakki ile Ispanyol vatandaslig
verilmesini diizenleyen 22.1 maddesinin yenilenmesini talep etti.®

2009 y1l1, 1609'da I11. Felipe tarafindan ¢ikarilan kanunla Moriskolarin sinir dig1 edilmesinin
400. yilina tesadiif ettigi i¢in, Endiiliis'lin tarihi hafizasi acgisindan 6zel 6neme sahip bir yildi.
1492'de Girnata’nin zapti, resmi olarak, yarimadadaki Miisliman varliginin sonu anlamina
geliyordu ki kovulanlar vaftiz edilmis Miisliimanlar yani Hiristiyanlarda.

Granada Sosyalist Partisi milletvekili José Antonio Pérez Tapias, hiikiimeti hem
Moriskolarin soyundan gelenleri memnuniyetle karsilayacak hem de Magrip ve Sahra Alti
Afrika halklariyla "ekonomik, sosyal ve kiiltiirel baglart giliclendirecek" tedbirleri almaya
cagiran bir usul-dis1 teklifi parlamentoya sundu. Bu, muhafazakar olusumlar PP ve CIU
aleyhine oylarla onaylanan bir girisim oldu.’

Bu girisimin muhafazakar basin tarafindan benimsenmesi, Endiiliis'e iliskin o6ldiiriicii
reddetme ve kilik degistirmemis alaycilik arasinda gidip gelen 6zel bir tarihi hafizanin varligini
net sekilde ortaya koymaktadir. Halbuki 1990'da, Asturias Prensi'nin Sefarad Yahudilerinin
torunlarina verdigi imtiyazla ilgili "uzlasma" terimleriyle konusan ayni gazete, hasar1 tamir
etme niyetini "giiliing" olarak nitelendirerek, s6z konusu parlamentonun Moriskolarin sinir dist
edilmesinden kaynaklanan girisimine tamamen karsiydilar ve herhangi bir uzlasma fikrinden
uzak olarak bu tiir "sagmaliklar1" "hayali bir kolektif hafizayr kurtarma" arzusuyla
iligkilendiriyorlardi. Fakat simdi, Misliimanlarin durumuyla Yahudilerinki arasinda bir
paralellik kuracak kadar ileri gidiyor ve her iki olayin da "modern ve demokratik bir toplumun
anlamasi ve sagma sorumluluklar yiiklemeden iistlenmesi gereken tarihi bir gorevin parcasi
oldugunu" belirtiyor. Varilan yer, diger benzer olaylara kars1 gosterilen tutumla daha geliskili
olamazdi. Nitekim s6z konusu gazeteye gore, Moriskolarin sinir dis1 edilmesiyle ilgili ilerleyen
stireg, gercekte "uzmanlarin sagduyu ve tarafsizlik kistaslariyla c¢aligmasma izin vermek"
manasina gelmekteydi.®

Muhafazakar basin kdse yazarlari, hepsi de ¢ok benzer bir delile dayali olarak, her zaman
mutlak oybirligiyle reddedilen bu 6neri hakkinda yorum yapmak icin kdselerinde genis yer
ayirdilar. En sik tekrarlanan yorumlardan biri, “1936'ya kadar Yarimada'da kaydedilen en kanlt
catisma” olarak siniflandirilan sdzde Alpujarras Savasi'mi hatirlatarak Moriskolart suglu

14 EI Pais, 14-2-2002.

15 Mektubun metni ve degerlendirmesi icin bkz. Alejandro Garcia-Sanjuan, “Rejecting al-Andalus, exalting the
Reconquista: historical memory in contemporary Spain”, ¢evrimigi:
tandfonline.com/doi/full/10.1080/17546559.2016.1268263 — 14.01.2021 (L.S.).

16 Endiiliis Parlamentosu (BOPA) Resmi Gazetesi - 519, 2 Ekim 2006.

17 Resmi Kongre Gazetesi (BOCG). 12/11/2009 tarihli D-308 Sayili Milletvekilleri Kongresi.

18 ABC, 25-11-2009.
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saymakt1.'® Benzer sekilde, bu basyaziya uygun olarak digerleri de donemin basbakanini,
Magribi "sis perdesi"ni "gergekligi gormememiz i¢in bir kum firtinas1" seklinde kullanarak,
zaten belirgin olan ekonomik krizin gergekligini maskelemekle suglad.?

2010 yilinda ilerici kesimler ve sol partiler, Endiiliisin Ispanyol tarihi bellegiyle
biitlinlestirilmesini saglamak maksadiyla yeni bir girisim daha baslattilar. Girisimin
muhtevasinda, 1990 yilinda Sefaradlara verilen haklar ile o girisime layik goriilen Asturias
Prensi Odiilii'niin Moriskolara da verilmesi dngoriilityordu. Odiil adaylik belgesi, Blas Infante
Vakfi ve Casa de Sefarad (Cordoba) gibi kuruluslarin yanisira, aralarinda Fransiz-Liibnanlt
yazar Amin Maalouf (2010 Asturias Prensi Edebiyat Odiilii) ile Ispanyol kiiltiirii iizerine ¢alisan
isimler Juan Goytisolo ve José Saramago (1998 Nobel Edebiyat Odiilii) gibi isimlerin
bulundugu prestijli entelektiieller tarafindan da imzalandh.

Siyasi alanda ise, Pérez Tapias araciligiyla PSOE imza kampanyasma katildi. Endiiliis
Parlamentosu, biinyesinde temsil edilen ii¢ siyasi grubun (PSOE, PP ve IU) imzaladig
beyanname ile adaylik kampanyasina kurumsal destek sagladi. Bu son gercek, Endiiliis'iin tarihi
hafizasiyla ilgili olarak sag ve sol siyasi partiler arasindaki gerceklesen oybirligi benzeri az
goriilen 6rneklerden birini olusturmasi nedeniyle, dzel bir Sneme sahiptir.?! Ne var ki, diger
ikisinde oldugu gibi, Moriskolarin sinir dis1 edilmesine kurumsal mesruiyet saglamak icin
yapilan bu iiglincii girisim de, asir1 muhafazakar kesimler tarafindan tamamen reddedildi.

2012 yili, Endilis'te Muvahhidler’in diisiisiinii baglatan ve Endiiliis topraklarinin
Guadalquivir'deki (Vadilkebir) Kastilya krallar tarafindan zaptinin baglamasini saglayan Las
Navas de Tolosa (ikab) Savasi'nm 800. yilina tesadiif etti. PSOE tarafindan yonetilen Jaén
Eyalet Konseyi ile hepsi PP'den olan La Carolina, Santa Elena ve Vilches belediye baskanlar
arasinda, bu tarihi olaymn anilmasina, buna bagli olarak Reconquista fikrine ve Endiiliis'iin
tasfiyesi konusuna yaklagim farklilig1 dolayisiyla anlagmazlik vardi.

Jaen’e bagli La Carolina kasabasinin belediye baskani Francisco Gallarin, orduya ve kiliseye
bir bagis yaparak olay yerinde yaptirdigi bir ayinle, Reconquista savasinin canlandirildigi anma
toreninde sergiledigi vatansever ve Katolik tutumu nedeniyle, ulusal medya tarafindan "XXI.
yiizy1lin Don Pelayo'su" (718’de Reconquista hareketini baslatan kisi, L.S.) olarak tanimland1.??

Zikredilen bu Ornekte oldugu gibi, Ortagag ile baglantili diizenlenen birgok faaliyet, bu
olaylarin genis toplumsal koklerini ve gliclii siyasi izdiisiime sahip tarihi bellekten dogan
gostergelerinin varligini ispat etmektedir. En iyi bilinen ve tartigmali olanlardan biri, Katolik
hiikiimdarlarin 2 Ocak 1492'de Girnata'ya girisinin ve Endiiliis'iin tarihi bir varlik olarak sona
ermesinin anisina yapilandir. Her yil bu tarihte sehir, askeri ve dini unsurlarin katilimiyla
belediye kurumunun diizenledigi halka acik bir anma téreni olan Alma Giinii'nii kutlamaktadir.
Neredeyse demokrasinin baslangicindan bu yana, Ispanya'nin kokeni olarak Reconquista
methumuyla baglantili gegmisin vizyonuna baghiligin alameti olarak diizenlenen bu kutlama,
bir fetih ve siddet eyleminin kamuoyunda anilmasimi reddeden ilerici kesimler ile partinin
coskulu taraftarlar1 olan en gelenekselci, muhafazakar ve asir1 sagcilar arasinda giiglii bir
tartigmaya damgasini vurdu.

Bu kutlama ekibi 2013 yilinda bir boliinme yasadi. PSOE ve IU'nun belediye gruplar
eylemlere katilmadig i¢in, resmi delegasyon yalnizca hiikiimet ekibi, PP ve UPyD'li bir meclis

19 Manuel Martin Ferrand, “jQue vienen los turcos!” (Tiirkler geliyor!), ABC, 26-11-2009.
20 J. Félix Machuca, “Morisquetas moriscas” (Magribli Moriskolar), ABC, 26-11-2009.

21 BOPA 404, 7 Temmuz 2010.

22 El Pais (Andalucia), 5-11-2011.

LErs 2021



iiyesinden olustu. Ancak, yeni unsurlar da vardi. Junta de Andalucia'nin Tarihsel Hafiza Genel
Miidiirii ile Izquierda Unida'dan Luis Naranjo da kutlamaya karst oldugunu agikladi ve bunun
yerine, alternatif eyleme olan destegini gosterdi: "Alma’ya Hayir, Mariana’ya Evet”. 26
Mayis'ta 2 Ocak kutlamalarint bastirmak ve onun yerine Mariana Pineda'nin idamin1 anmak
amaciyla Granada Abierta kutlamasini 6nerdi.?® Junta de Andalucia’nin bu teklifi, muhafazakar
basinda "palyacoluk" ve "Endiiliis solunun sagma efsaneleri" seklinde yorumlandi.?

Solun bu girisimine bir tepki olarak, PP tarafindan yonetilen Diputacion de Granada, Nisan
ayinda Junta de Andalucia tarafindan festivalin bir Kiiltiirel Tlgi Alam olarak ilan edilmesini
onerdi. Bu, ulusal basinda elestirel yorumlara konu oldu.

El Pais gazetesinin basyazari, "Girnata'nin Ispanya tarihinin bir pargasi olarak almmasi
varsayiminin, Unesco semsiyesi altinda Katolik silahlanmadan 6nce Miisliimanlarin yenilgisini
kutlama iddiasiyla higbir ilgisi olmadig1” varsayimiyla teklife karsi ¢ikti. “Boyle bir ifadeden
farkliliklar1 derinlestirmek disinda baska hangi mesaj ¢ikabilir?"?® Son olarak, PP’nin teklifi
Endiiliis Parlamentosunda sol olusumlarin (PSOE ve IU) oylariyla reddedildi.?®

Taraflarin ele alinan bu tutum repertuvari, son on yilda Ispanya’da Endiiliis tarihi hafizas:
meselesi lizerine yapilan tartismalarin gelecekte de devam edecegini gosteriyor. Nitekim
medyada defalarca belgelenen muhtelif yansimalar ve olaylar, bu sorunun degismeden siirdiigii
gercekligini vurgulamaktadir. 2004 yilinda Aragon Hiikiimeti, bagimsizlik anitini siisleyen
kesilmis Morisko kafalarmin ortadan kaldirilmasini goriistii.?” Yerel diizeyde, Malaga’nin
Canillas de Aceituno sakinleri, 2008'de, Granada'nin son Miisliiman sultant Ebd Abdullah’in
(Boabdil) boynuna baglanan zinciri, "ge¢mis zamanlara ait bir ¢atisma unsurunu temsil ettigi
icin belediye armasindan ¢ikarmaya karar verdi".?® Bu olumlu gelismelere, Algeciras (el-
Mansfir), Murcia (II. Abdurrahman), Badajoz (Ibn Mervan el-Cilliki), Niebla ve Huelva (Ibn
Mahfiiz) gibi farkli yerlerde Endiiliis’iin tarihi sahsiyetlerine ait anitlarin ¢ogalmasi da
eklenmelidir.

Analiz edilen gelismeler ve ger¢eklikler, Endiiliis ya da Endiiliisliilere yonelik tarihi anma
ya da bayramlarm Ispanya'daki siirekliligini belgeleyen unsurlar olarak anlasiimalidir. Bu
anmalarin kokeni XIX. yiizyil tarih¢iliginde olup, XIX-XX. yiizyillarin Ispanya'sinda genis bir
gelisme gostermistir. XXI. yiizyilda arzu edilir ki, Ispanyol toplumunda hala giiclii bir sekilde
varligini siirdiiren; hakikatleri carpitici, ortiicii, tahrif edici ve anakronik tiim tarihi yaklagimlar
kesin olarak ortadan kaldirilsin. Bu hedef ise, ancak profesyonel tarihgilerin bu gorevi
istlenmeleri sayesinde miimkiin olacaktir.

2 E[ Pais, 1-1-2013.

24 Hermann Tertsch, “Boabdil y el maquis”, ABC, 4-1-2013.
3 E] Pais, 4-1-2013.

% ABC, 11-4-2013.

27 ABC, 19-10-2004.

2 “ABC, 14-5-2008.
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Hagli Devletleri tarihinde kadinlar savas meydani disinda tutulduklarindan iistii kapali
sekilde cok 6nemli bir rol oynadilar. Frank Dogu, bazi biiyiik askeri seferlerle dzgiirleseli!*
hemen hemen 1 yil oldugundan, tarihgilerin ilgisinin kralligin savunmasindan sorumlu
erkeklere odakli olmasi olduk¢a dogaldir. Yine de savastaki herhangi bir toplumda, erkekler
aktif bir sekilde hizmet ederken, iktidarin kadinlara devredilmek zorunda olacag diisiiniilebilir
ve Hagl Devletleri de bu genel kuralin disinda degildir. Ustelik Frank yerlesimciler arasinda
dogan kiz ¢ocuklarinin erkek ¢ocuklara kiyasla hayatta kalma orani1 daha yiiksek oldugu i¢in,
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12Byradaki “Dogu’nun Ozgiirlesmesi” ifadesi yazarm bagli bulundugu tarihi yaklasim, kiiltiirel etki ve
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kadinlar genellikle babalarinin fieflerini miras alarak ve bunlar1 ¢ogunlukla batidan gelen
eslerine intikal ettirerek Outremer toplumunun devamini saglamislardir.

Kudiis kraligeleri Dogu’da bulunan Frank kadinlar1 arasinda haklarinda en fazla belgeye
sahip olanlaridir ve bunlar o cografyada kadinin rolii ile ilgili herhangi bir ¢alisma i¢in agik bir
baslangi¢c noktasi olusturmaktadir. Kadinlarin pek cogu ile ilgili bilgiler kaynaklarda bol
miktarda mevcuttur. Sadece Hacli kronikleri ve belgeleri degil ayrica da Bati, Bizans, Siiryani
ve Ermeni kaynaklarinda da konuyla alakali bilgiler bulunmaktadir. Arap kaynaklari
kadinlardan nadiren bahsetmektedir. Acik¢ast Miisliiman diinyasi, Batili kadinlarin sahip
oldugu toplumsal 6zgiirliik derecesine sok olmaktaydilar® ve siyasi giice sahip olan kadinlar
kadar, birinci jenerasyonun kadinlarina, kadin diismanlig1 yapanlara onlar1 dikkate almayarak
da tepkilidirler. Bildigim kadariyla Mayer’in Melisende hakkinda yazdig1r makalesi haricinde
12. Yiizyll Kudiis kraliceleri ile ilgili, dikkate deger herhangi detayli bir ¢aligma
bulunmamaktadir®. Oz olmasi sebebiyle burada kralligi ilk dénem kraligeleri ele alinacaktir.

Ilk Frank idareci Godefroi de Bouillon bekard: ve kardesinin zamanma kadar devlette
kadinlar merkezi bir konuna sahip degillerdi ve Urfa Kontu Baudouin 1100 yilinda onun yerine
gecti. Baudouin’in esi Godvera, ona Hagli Seferinde eslik etti ama Ekim 1197°de 61dii°. Cok
kisa bir zaman sonra Baudouin, Constantine Roupenion’un kardesi Ermeni Prens Thoros’un
kizi ile evlendi. Paoli, onu Arda olarak adlandirmaktadir ve hi¢bir kaynak bize bu bilgiyi
vermemesine ragmen bu ismi kullanmak uygundur®. Arda tek cocuk oldugundan potansiyel
olarak tek varisti’ ve kendisine 60.000 bezants ceyiz verilmisti. Yoksul esi, topraklarimi
savunmak i¢in ordusunu giiclendirmeye asir1 derecede ihtiya¢ duymaktaydi. Baudouin ayrica
kayinpederinin tavsiyelerinden ve miittefikliginden de faydalanmaktaydi®.

1100 yilinda Baudouin Kudiis’e ¢agirildiginda kendisi tehlikeli bir kara yolundan seyahat
etmisti ama esi ve diger kadmlar kendilerini giineye gotiirecek bir gemi i¢in Antakya’da
beklediler®. Muhtemelen o kis (1100) kralige seyahate ¢ikamadi; sahil sehirlerinin ¢ogu hala
Miisliimanlarin kontroliinde oldugu i¢in o, gii¢lii bir deniz korumasina ihtiyag duymaktaydi.
Baudouin Noel giinii taglandiginda Arda’nin Beytiillehem’de olmast miimkiin goériinmiiyor.
Arda muhtemelen Lazkiye’de'® kislayan bir Ceneviz filosu esliginde 1101 civarinda Yafa’ya

3The Autobiography of Ousama (1095-1188), trans. G. R. Potter, George Routledge Pub., London 1929, s.177.

4 Hans Eberhard Mayer, “Studies in the History of Queeen Melisende of Jarusalem”, Dumbarton Oaks Papers
(DOP), Vol. 26, 1972, 5.93-183.

SAlbertus Aquensis, Liber Christianae Expeditionis pro ereptione et Restitutione Sanctae Hierosolymitanae
Ecclesiae, Recueil des Historiens des Croisades, Historiens Occidentaux, Vol. IV, Académie des Inscriptions et
Belles-Lettres Paris 1879, 5.358; Heinrich Hagenmeyer, Chronologie de la premiére Croisade (1094-1100), Ernest
Leroux, Editeur28, Rue Bonaparte, V1 E, Paris 1902, s. 101-102; Krs; Orderic Vitalis, Historia Ecclesiastica, ed.
Auguste Le Prévost, Leopold Delisle, 5 Vols, Société de I'Histoire de France, Paris 1838-1855, Vol. 2, 5.404.

6 Charles du Fresne Du Cange, Les Familles d'Outremer, ed. E. G. Rey, Imprimerie Imperiale, Paris 1869, s.11.

” W. H. Riidt-Collenberg, The Rupenides, Hethumides and Lusignans. The Structure the Armeno-Cilician
Dynasties, Calouste Gulbenkian Foundation Armenian Library, Paris 1963, s.50, 1. Tablo ve 7. Satr;

8Albertus Aquensss, Liber Christianae Expeditionis pro ereptione et Restitutione Sanctae Hierosolymitanae
Ecclesiae, s.361°de evliligi Mart 1098’te yani Baldwin Edessa’ya ulagmadan 6nce gerceklestigini soyler;
Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, Recueil des Historiens des Croisades,
Historiens Occidentaux, Vol. I, Académie des Inscriptions et Belles-Lettres, Paris 1866, s. 402’de O’nun
Edessa(Urfa)’ya geldikten sonra evliligin gergeklestigini soyler.

® Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s. 407; Guibertus Nogent, Gesta
Dei per Francos, Recueil des Historiens des Croisades, Historiens Occidentaux, Vol. 1V, Académie des
Inscriptionset Belles-Lettres, Paris 1879, s. 259.

10 Fulcheri Carnotensis (Fulcher of Chartres), Historia Hierosolymitana (1095-1127), ed Heinrich Hagenmeyer
Hagenmeyer, Carl Winters Universitatsbuchhandlung, Heidelberg 1913, ss. 393-394.
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ulagti. Eyliil 1101°de Remle Savasi devam ederken Arda hala Yafa’daydi ve kocasinin
oldiiriildiigiine dair yalan haberler garnizona ulastigi zaman o, sorumlulugu iizerine ald1 ve
Tancred’ten yardim istemek i¢in deniz yoluyla Antakya’ya bir haber gonderdi®?.

Arda ile ilgili Baudouin onu bosayana dek, fazla bir sey bilinmiyor. Willermus Tyrensis bu
olayin 1105 oncesinde meydana geldigini ifade etmektedir fakat ¢agdas bir kaynak olan
Guibertus Novigenti olaymn kesinlikle Arda’nin kralliga gelisinden hemen sonra oldugunu
belirtmektedir. O, olay1 romantize ederck anlatmaktadir: Giiney yolculugu'? esnasinda esi
korsanlar tarafindan tecaviize ugradigi i¢in kral esinden ayrilmistir. Willermus Tyrensis daha
ihtiyathidir: Bazi insanlar kraligenin sadakatsiz olduguna inanmaktadirlar fakat bazilar1 da
kralin daha avantajh bir evlilik yapmak istedigini soylemektedirler. Fulcherius Carnotensis,
Baudouin’in vaizi oldugu i¢in bu konu hakkinda giivenilir kabul edilebilecek bir pozisyondadir
ama o tamamen sessizdir. Bu kralicenin sadakatsizligi hakkindaki soéylentilerin gercek
olmadigini gostermektedir ¢linkii eger o sekilde olmus olsaydi, kralin esinden bosanmasi biiyiik
bir sempati ile karsilanirdi. Fulcherus’un sessizligi kralin davranisini kritize ettigi anlamina
gelmektedir ve kosullara bagli durumlar, Baudouin’in davramisinin ahlaki olmaktan ziyade
politik oldugunu desteklemektedir. Bir Rupen prensesi ile evlilik Baudouin’a Urfa kontu iken
siyasi avantaj sagladi ama Kudiis krali iken bu evlilik degersizdi. Gelinin babasi ¢eyizin sadece
bir kismimi1 vermisti'® ve evleneli birkag y1l olmasina ragmen kralice hala ¢ocuksuzdu®. Tiim
bu faktorler Baudouin’in ana amacinin kendisine bir varis doguracak zengin bir esle evlenmek
oldugunu gostermektedir. Evlilik iptal edilmedi. Willermus Tyrensis ayrilik olaymnin ‘gerekli
hukuki siire¢ olmadan gerceklestigini’ ve kraligenin rahibe basortiisii giyerek Kudiis’teki Saint
Anne’ye kapanmaya zorlandigmi ifade etmektedir'®. Arda birkac yil boyunca rahibe olarak
yasad1 ve daha sonra bagis toplamak amaciyla Konstantinopolis’teki akrabalarmnin yanina
gitmek icin izin istedi. Sonrasinda Arda, orada dini aliskanliklarini terk etti ve Willermus
Tyrensis’e gore gayri ahlaki sekilde yasamaya basladi®. Kral daha sonralar1 agik sekilde onun
geri donmesine goniillii oldugundan bu durum siipheli olabilir.

Arda’nin yerine uygun zenginlikte alternatif bir aday hemencecik bulunamadi ve Kudiis
birkag yil boyunca kralicesiz kaldi. Daha sonra Patrik Arnulf, kral1 en fazla otuzlarinda'’ olan
Sicilya Kontesi Adelia’nin evlilik sdylentilerini* aragtirmaya ikna etti. Adelia, 1101°de esi L.
Roger 61diigii zamandan oglu II. Roger 1112’de resit olana kadar Sicilya’nin naibesiydi®. Hach
Devletlerine en yakin batili gii¢ olan ve gii¢lii bir donanmasi bulunan Sicilya ile ittifak
Baudouin’e c¢ok cekici geldi ¢linkii onun fakir kralligimin kontesin zenginligine ¢ok fazla
ihtiyac1 vardi. Bu sebeple Baudouin elgilerine Sicilya saraymin istedigi tiim sartlarin kabul

"Fulcherius Carnotensis, Historia Iherosolymitana Gesta Francorum Iherusalem Peregrinantium, Recueil des
Historiens des Croisades, Historiens Occidentaux, Vol. 111, Académie des Inscriptions et Belles-Lettres , Paris
1879, s.421.

12 Guibertus Nogent, Gesta Dei per Francos, s. 259.

13 36z verilen 60.000 bezantstan 7.000’i verilmisti. Albertus Aquensss, Liber Christianae Expeditionis pro
ereptione et Restitutione Sanctae Hierosolymitanae Ecclesiae, s. 361.

14 Orderic Vitalis, Historia Ecclesiastica, s. 570.

15Arda Ermeni bir Hiristiyan oldugundan ve orasi sonradan Latin manastirt oldugu i¢in kastedilen dogulu bir
dini topluluk olabilir. Bernard Hamilton, “Rebuilding Zion: The Holy Places of Jérusalem in the twelfth century”,
Studies in Church History, VVol.14, 1977, s.111.

16 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.451-452.

7 Muhtemelen 1074’te dogan Adelia, I. Roger ile 1089°da evlendiginde oldukca gencti. 1113’te yapilan evlilik
anlagmasi, onun ¢ocuk dogurma yasinin iizerinde sayilmadigin1 gosteriyor. Adelia’nin Baldwin ile evlendiginde
kirigmis yaslt bir cadi oldugunu sdyleyen Orderic Vitalis’in ifadelerini dikkate almak icin bir neden
goriinmemektedir. Orderic Vitalis, Historia Ecclesiastica, s. 36.

8 Onun naibeliginin 6nemi icin bkz; John Julius Norwich, The Normans in the South 1016-
1130,Harlow:Longman Pub., London 1967, s. 280-289.
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edilmesi talimatin1 verdi: bunlar ¢ok agirdi, hem bu evlilikten bir ¢ocuk olursa kralligin
varisinin onun olmast hem de eger ki bu birliktelikten bir ¢ocuk olmazsa Sicilya Krali II.
Roger’m Baudouin’in varisi olmasi gerekmekteydi. Kontes Agustos 1113’te biiyiik bir ¢eyiz*®
ile ve ayrica da Albertus Aquensis’e gdre maiyetinde bin atli ve bir béliik sarazen? okgu ile
Akka’ya ulasti. Adelia’nin gemisinin ¢ok goérkemli olup olmadigi, Albertus olaylar1 ¢ok
abarttigindan ve kulaktan dolma bilgilerle yazdigindan, bir varsayim meselesidir®.

Kontesin parasi baglangigta devletin finansal problemlerini hafifletti. Fakat Adelia kralin
ihtiyac1 olan varisi dogurmak konusunda basarisiz oldu??. Kontes muhtemelen ¢ocuk doguracak
yas1 gecmis oldugundan, Sicilya kontunun varis olacagi umut ediliyordu ve Kudiis baronlarinin
bazis1t bunu gérme noktasinda isteksizlerdi. Onlar Patrik {izerinden evlilik sézlesmesine dolayl
olarak saldirdilar. Arnulf ¢ok savunmasiz kaldi: 0 resmi gorevleri satma (simony) ve nikahsiz
birliktelik ile suglaniyordu ve ayrica kralin ilk esi hala Konstantinopolis’de hayatta iken
Baudouin ve Adelia arasindaki evliligi onayladig1 i¢inde kinaniyordu. Konu nihayetinde
Roma’ya intikal etti; rakipleri muhtemelen diizgiin hesap yapmislardi ¢linkii Arnulf bu ihtilafin
arkasindaki asil neden olan Sicilya ile yapilan evlilikteki baglantis1 harig, kendisine yapilan tiim
suglamalar1 agiklayabilirdi. Temmuz 1116°da II. Pascal Baudouin ve Adelia’nin?® kesin bir
sekilde bosanmalari sartiyla onu yeniden Patrik?* olarak atad1. Bu is kolaylikla yapildi ¢iinkii
ayn1 yilin kisinda Baudouin feci sekilde hastalandi ve din adamlar1 tarafindan iki esli bir evlilige
devam ettigi hususunda ikna edildi. Bu sebeple Baudouin Adelia’dan ayrilacagina yemin etti,
Arda geri ¢agirildi. Gorlinen o ki bu karar alinirken dini inanglara gore hareket edildi ¢iinki
uzun zamandir uzakta olan esle yeniden barismak herhangi bir sey kazandirmayacakt1?®.

1117 Paskalya oOncesi perhizinde kraliyet sarayinda hayat gergin olmus olmali. Kralice
kendisine yapilan muameleye asir1 derecede Otkeliydi ve daha da kotiisii Akka’da bir Kilise
sinodunda?® evliligi iptal edilerek asagilanmaya da katlanmak zorunda kalmisti. Adelia hem
esini hem de kraliyetteki statiisiinii kaybetmis iistelik ¢eyizini ve harcadigi paralarmi da
kurtaramamusti. 1117°deki St. Mark Giinii’nde o son kez Sicilya’ya yelken acti?’ ve eger
seyahatini sag salim tamamlarsa St. Anne ve Kutsal Bakire adina kiliseler yapmaya ant icti.
Adelia andin yerine getirdi fakat Sicilya’daki huzurun tadini uzun siire ¢cikaramadi?® ¢iinkii 18
Nisan 1118’de 61dii%°. Ona yapilan kétii muamele sadece insanlik dis1 bir hareket degil ayrica
siyasal olarak da diislincesizce bir eylemdi. Oglu annesine yapilan hakareti asla unutmadi ve

19 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s. 487-489; Fulcheri Carnotensis
(Fulcher of Chartres), Historia Hierosolymitana (1095-1127), s.575-577°de Kontes’in gelisi ile bilgi var ama
ceyiziyle ilgili bilgi vermemektedir.

20 Dénemin Batililarinin Miisliimanlar1 ifade etmek igin kullandiklar: kelime(C.N.).

2 Albertus Aquenss, Liber Christianae Expeditionis pro ereptione et Restitutione Sanctae Hierosolymitanae
Ecclesiae, 5.696-697.

22 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s. 489.

23 Fulcheris Carnotensis (Fulcher of Chartres), Historia Hierosolymitana (1095-1127), s.591; Willermus
Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s. 499; Papa II. Pascal’mn 19 Temmuz 1116’daki
mektubu icin bkz; Eugene de Roziére, Cartulaire de I'Eglise du Saint-Sépulchre de Jérusalem Collection des
documents inédits sur l'histoire de France,, A L’ 1mprimerie Nationale, Paris 1849, s.11-13.

2 Albertus Aquensts, Liber Christianae Expeditionis pro ereptione et Restitutione Sanctae Hierosolymitanae
Ecclesiae, 5.704.

% Fulcheris Carnotensis (Fulcher of Chartres), Historia Hierosolymitana (1095-1127), s.601; Willermus
Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s. 506.

% Albertus Aquensis, Liber Christianae Expeditionis pro ereptione et Restitutione Sanctae Hierosolymitanae
Ecclesiae, s.704.

27 Fulcheris Carnotensis (Fulcher of Chartres), Historia Hierosolymitana (1095-1127), s.602.

28 Henri Frangois Delaborde, “Chartes de la Terre Sainte provenant de I'abbaye de Josaphat ”, Bibliothéque des
Ecoles Francgaises d' Athéncs et de Rome, S. 20,Paris 1880, s. 38-40.

2 Fulcheri Carnotensis (Fulcher of Chartres), Historia Hierosolymitana (1095-1127), s.608 ve 14. Not.
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evlilik sozlesmesi geregince de veraset hakkimi®® hice saydi. Yaklasik elli yil sonra yazan
Willermus Tyrensis, batili krallardan olan Sicilya idarecilerinin Kudiis’e asla yardim
etmediklerinden sizlanmaktadir®.,

Kralice Arda, Adelia gittikten sonra esine geri donmedi ve 1118 yilinda Baudouin 6ldiigiinde
Kudiis kraligesizdi. Onun yerine hac ziyareti i¢in gelen ve sans eseri selefinin cenazesi
esnasinda oraya ulasan kuzeni Urfa Kontu II. Baudouin gecti®2. 11. Baudouin muhtemelen 1100
yilinda, Urfa Kontu olduktan sonra Ermeni bir kadinla evlenmisti. Malatyali Gabriel’in kizi
Morphia bir Ermeni olmasina ragmen Ortodoks mezhebindendi. Hi¢ siiphesiz esi biiyiik bir
ceyiz getirdiginden Baudouin i¢in Gabriel ile ittifak en baslarda degerliydi®3. Kuzeninin aksine
Baudouin evliliginde mutluydu; ayrica bu durum Morphia i¢inde gecgerliydi. Herhangi bir
ortacag idarecisinin esinin yerine getirmesi gereken iki temel gereksinimi yerine getirmekte
Morphia basarisiz olmustu. Onun babasinin Prinkepsligi evlilikten ¢ok kisa bir siire sonra
Tiirkler tarafindan fethedilmisti ve bu evlilik artik esinin politik avantajini artiramayacakti ve
Morphia erkek bir varis dogurmak konusunda da basarisiz olmustu. Baudouin kral oldugunda
ciftin Melisende, Alice ve Hodierna adinda ii¢ kiz1 vardi ve daha sonra dordiincii kiz Yveta
dogmustu®*. Urfali Mateos Baudouin’in esine sadik biri*® oldugundan ve bu dogumdan dolay1
Morphia da Kudiis’e seyahat edebilsin ve onunla taclanabilsin diye Baudouin’in ta¢ tdreninin
1119 Noel’ine kadar, yaklasik on sekiz ay gecikmis oldugu gerceginden bahsetmektedir®®.

Belki de Morphia’nin biiyiidiigii Dogulu ¢evrenin bir sonucu olarak kralice, kralligin resmi
islerinde herhangi bir rol almadi. Onun adi, Baudouin’in herhangi bir icraatinda onunla birlikte
hi¢ gegmemektedir. Yine de o, gerektiginde siyasi mevzularda inisiyatif alabilmekteydi. 1123
yilinda Kral, Nartddevle Belek tarafindan ele gegirildiginde iddiaya goére Morphia Tiirk gibi
kamufle olup, kralin tutuldugu Harput garnizonuna gizlice sizlamalart i¢in Ermenileri
gorevlendirmisti¥’. O, 1124 yilinda Baudouin’in serbest birakilmasma giden goriismelerde
kesinlikle merkezi bir rol oynadi. Kuzey Suriye’ye dogru seyahat etti ve kralin fidyesine teminat
olarak en kiiciik kiz1 Yveta’y1 rehin birakt1®®. Garip bir sekilde Morfia’nin 6liim tarihi sadece
giin -1 Ocak- olarak bilinmektedir;*® ancak 1129 yilindan énce 8lmiis olabilir. O, Kudiis’teki
Josephat Layd kilisesinin tiirbesine defnedildi“.

%0 Yazar burada daha 6nce Kral Baudouin ile Sicilya Kontesi Adelia arasinda yapilan evlilik sézlesmesinde yer
alan “Bu evlilikten bir ¢ocuk olursa Kralligin vdrisinin onun olmast hem de ayrica, eger ki bu birliktelikten bir
cocuk olmazsa Sicilya Krali II. Roger in Baudouin in varisi olmasi gerekmekteydi.”durumunu annesine yapilan
kotiiliikten sonra II. Roger tarafindan yok sayildigint vurgulamaktadir.(C.N.)

8L Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s. 506.

Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s. 512-513; Fulcheri Carnotensis
(Fulcher of Chartres), Historia Hierosolymitana (1095-1127), s.616.

33 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.437°de bu evliligi Joscelin de
Courtenay’in 1101 Hagl Seferi ile Dogu’ya gelmeden 6nce oldugunu soyler.

34 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s. 517.

% Matthew of Edessa, Extraits de la Chronique de Matthieu d’Edesse, Recueil des Historiens des
Croisades,,Documents Arméniens, Vol. |, Académie des Inscriptions et Belles-Lettres , Paris 1869, s.119.

% Fulcheri Carnotensis (Fulcher of Chartres), Historia Hierosolymitana (1095-1127), s.635.

37 Ermeni casuslar1 kralin kagisinda kesinlikle rol oynamiglardir. Willermus Tyrensis, Historia Rerum in
Partibus Transmarinis Gestarum, s.538-539; Morphia’nin katildig1 Orderic tarafindan aktarilir; Orderic Vitalis,
Historia Ecclesiastica, s. 250-251.

38 Matthew of Edessa, Extraits de la Chronique de Matthieu d’Edesse, 5.139.

% Kralice Melisande'in Mezmur’unun takvimine girisi ile ilgili olarak bkz; Hugo Buchtal, Miniature Painting
in the Latin Kingdom of Jerusalem with liturgical and paleographic chapters by Francis Wormald,
Oxford University Press, New York 1957, s. 124-126.

40 Charles Kohler, “Chartes de I'abbaye de Notre-Dame de la Vallée de Josaphat en Terre Sainte (1108-1291)
Analyse et extraits”, Revue de [’Orient Latin, Vol.7, Paris 1899, s.128, Bu, Melisende'nin 1129 Haziran'indaki
evliliginden dnce ¢izildi. Karsilastirma i¢in bkz; Eugene de Roziére, Cartulaire de I'Eglise du Saint-Sépulchre de
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Ne Morphia ne de I. Baudouin’in esleri krallik yonetiminin halk islerinde herhangi bir rol
almadilar fakat I1. Baudouin erkek ¢cocugu olmadigi i¢in en biiyiik kiz1 Melisende’i kendi varisi
olarak secti. Baudouin’in iktidarinin sonlarina dogru Melisende Kralin Kutsal Mezar Kilisesine
yapt1g1 bir bagisa taniklik etti ve statii olarak tiim din adamlarinin da iizerinde bulunmaktaydi*!.
Yaklasik ayn1 doneme ait bir diger dokiimanda ise Melisende kendisini filia regis et regni
Jerosilimitani haeres olarak tanimlamaktadir*?. Melisende deneyimli bir idareci olan Anjou
Kontu V. Foulque ile evlendi ve Fransa Kral1 VI. Louis tarafindan kendisine es olarak secilen
kont yetiskin ogullar1 olan bir duldu. Diigiin 1129 whitsuntide*® giiniinde sarayda yapilds.
Mayer II. Baudouin’in Foulque’a aslinda tek basina bir iktidar vaat ettigini, Melisende’nin ise
sadece kralice-es olacagini ama Baudouin’in kendisinin Oliimiinden sonra Foulque’un
Melisende’yi bosayip, ilk evliliginden olan ogullarindan birini varis olarak atayacagindan
korktugu i¢in 6liim doseginde iken anlagsma sartlarini degistirip Melisende ile gocuk Baudouin’t
Foulque’la es varis olarak belirledigini iddia etmektedir. Tamigimiz Willermus Tyrensis, evlilik
anlagmasinin hiikiimlerini verdigi i¢in bu iddia ikna edici degildir ve kralin 6liim dosegindeki
istekleri ile bagdasmamaktadir. Evlilik anlagsmasi géz Oniinde tutuldugunda, Baudouin’in
Melisende’yi iktidarin diginda tutmak istemesini destekleyecek higcbir sey yoktur. Veraset
meselesinde Baudouin’in niyetinin en 6nemli gostergesi. 1130-31 yillarinda kendisi tarafindan
Kutsal Mezar Kilisesi’ne yapilan bir bagistir. Burada kendisi ile birlikte Foulque ve
Melisende’yi de zikretmektedir ve bu Baudouin’in onlara evliliklerinden itibaren miisterek-
idareci olarak davrandigi anlamma gelmektedir®*. 1130 yilinda Melisende gelecegin IIL
Baudouin’imn1 dogurdu ve bdylece veraset kralin 21 Agustos 1131°teki 6liimiinden Once
garantiye alinmis oldu. Hagli Devletlerinde 6nemli bir festival olan, Kutsal Ha¢ Giliniinde, 14
Eyliil’de Melisende ve Foulque Kutsal Mezar Kilisesi’nde taglandilar®.

Babasmin o6limiinden sonra Melisende, evvelce ele gecirdigi iktidardan faydalanmadi:
Melisende Foulque’un iktidarinin ilk bes yilinda herhangi bir kamu isinde Foulque ile beraber
zikredilmedi. Mayer’in ikna edici bir sekilde 1134’te oldugunu iddia ettigi Yafa Kontu II.
Hugue de Puiset’in isyani, bu periyotta meydana geldi. Bu meshur olayin (cause celebre) aslh
sadece Willermus Tyrensis vasitasiyla bilinmektedir. Kral, kralice ile iliskisi oldugunu
diisiindiigli i¢cin Hugue’den ciddi sekilde nefret etmekteydi. Kisa bir zaman sonra Hugue’iin
ivey oglu onu mahkeme Oniinde hainlik ile sugladi ve Hugue Yafa’ya inzivaya cekildi;
Askalanl Miisliimanlarla ittifak yapti ve kendisine kars1 gonderilen kraliyet ordusuna meydan
okudu. Baris, kraldan hafif hiikiimler elde eden patrik vasitasiyla saglandi: Asiler ii¢ yil
boyunca siirglinde kalip bu siirenin sonunda geri donebilecekler ve iktalarmi yeniden
alabileceklerdi. Fakat Hugue ayrilmadan evvel, kendisine basarisiz bir suikast girigimi yapildu.
Asla ispat edilemese de genel olarak kralin yaptirdigina inaniliyordu. Hugue daha sonra
Apullia’ya gitti, anlasmanin sart1 olan siire dolmadan 6nce orada 6ldii. Fakat kralige Hugue’e

Jérusalem Collection des documents inédits sur l'histoire de France, s. 85-86°da I1. Baudouin’in Morphia’nin
ruhunun affedilmesi i¢in Akka Limanindaki bazi hacilarin giimriik vergilerini 6dedigi aktarilmistir.

4 Eugene de Roziére, Cartulaire de I'Eglise du Saint-Sépulchre de Jérusalem Collection des documents inédits
sur I'histoire de France, s.81-83. Bu 1128 tarihli dérdiincii tarih girisi, kesinlikle yanlis yazilmis. Patrik Stephen
bu vesileyle hazir bulundugundan ve goreve yalnizca 1128'de geldigi i¢in, yeni yil hesaplamasinin 25 Mart'ta
basladig1 ve modern tarzdaki belgenin 1129 Mart tarihli olmasi gerektigi anlasiliyor.

42 Charles Kohler, “Chartes de I'abbaye de Notre-Dame de la Vallée de Josaphat en Terre Sainte (1108-1291)
Analyse et extraits”, s.128.

“43paskalyadan sonraki yedinci pazar

“Eugene de Roziére, Cartulaire de I'Eglise du Saint-Sépulchre de Jérusalem Collection des documents inédits
sur I'histoire de France, s.80-81. Evlilik anlagsmasi i¢in bkz; Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus
Transmarinis Gestarum, s.594: Olen Kraln istekleri igin bkz; Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus
Transmarinis Gestarum, s.601-602; Bkz; Hans Eberhard Mayer, “Studies in the History of Queeen Melisende of
Jarusalem”, s.99-102.

4 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s. 608-609.
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yapilan muameleye ve kendi onuruna edilen hakarete asir1 sekilde kinlenmisti. Bunun bir
sonucu olarak da kralin destekgileri, yasamlarini korku i¢inde siirdiirdiiler hatta kral bile
Kraligenin maiyeti arasinda kendini giivende hissetmemekteydi. Sonug olarak Foulque ve
Melisende arasinda baris saglandi ve Willermus Tyrensis Kralin esinin bilgisi olmaksizin,
onemsiz konularda bile inisiyatif almaya yeltenmedigi sonucuna varmaktadir?®.

Mayer, bu hikayedeki ask faktoriinii hesaba katmakta kuskusuz haklidir. Eger ki Foulque
magdur bir es olsaydi, kilisenin bagini ¢ektigi kamuoyunun gii¢lii bir boliimii ondan taraf olurdu
ama kraliyet veraseti ile ilgili duyulan tasadan dolayr ondan degil kraliceden yana oldular.
Mayer dogru olarak Kralin destekgileri arasindaki anlagsmazligi bir kavga olarak goriir ve
bunlar, kraliceye II. Baudouin’m kizi oldugu i¢in sadakatlerini siirdiirmektedirler.
Melisende’nin ikinci dereceden kuzeni ve kraliyet ailesine kan bagi olan tek biiyiik asil Hugue
de Puiset kraligenin partisinin en tabii lideriydi*’. Asiller arasinda bariz sekilde biiyiik bir
darginlik vardi ve kilise hemen hemen Kraligenin tarafinda bulunuyordu. Ben Foulque’un
evlilik sdzlesmesi sartlarini yerine getirmeye ¢alistigina ve yash kralin 6liirken kendi isteklerini
bir kenara koyduguna dair Mayer’in iddialarin1 ikna edici bulmuyorum c¢iinkii yapilan iki
anlagsmanin farkli olmadigini diisiinmekteyim. Fakat dogru olan yorum hangisidir? Netice
aynidir: Foulque Melisende’yi yonetimden dislamistir®®, Bu sadece basit bir protokol meselesi
degil ayrica da bir iktidar meselesidir. Kralice devlet iglerinde etkin bir giice sahip olmasaydi,
destek¢ilerine atamalar ve toprak bagislariyla karsilik veremezdi. Hugue’lin isyan1 basarisiz
oldu ¢iinkii o, sarazenlerle ittifak kurmak gibi taktiksel bir hata yapti ama bu noktada Melisende
ilk defa 6nemli bir iktidar girisimi gosterdi. O, kendi destekgilerini, 6zellikle de din adamlarini
topladi, asi kont i¢in hafif hiikiimler tasiyan bir anlasma elde etti. Evlilik anlasmasi ihlal
edilmeye kalkisildiginda hayat kral i¢in dylesine sikiciydi ki mecbur birakilan kral, Melisende
ile miisterek yonetimi kabul etti.

Foulque ve Melisende’nin barismasi 1136 oncesinde, kiiciik ogullart Amaury dogmadan
oldu*. Bundan sonra kralige, Kudiis Krallig1 ile alakali resmi belgelerde devamli olarak esi ile
birlikte zikredilmeye baslandi®®. 1138°li yillarda Melisende’nin uyguladig: himayenin derecesi
goz alict olarak ifade edilebilir. Melisende’nin ii¢ kardesinden Alice, babasi hayatta iken
Antakya Prinkepsi Il. Bohemond ile, Hodierna ise Foulque’un iktidarinin baglarinda Trablus
Kontu II. Raymond ile evlenmisti fakat en kiiclik kardesi Yveta. St. Anne’de rahibe idi.
Melisende kralin kizi olarak onun basitce kilise korosunda ilahi sdyleyen bir kiz olmasinin
uygun olmayacagini diistinmekteydi ve Yveta ilerde yaslandiginda burada basrahibe olabilsin

46 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.627-633; Tarihlendirme icin bkz;
Hans Eberhard Mayer, “Studies in the History of Queeen Melisende of Jarusalem”, s.104-106.

471129 yili icinde Hugue de Puiset, Melisende’den hemen sonra II. Baudouin’in bir ayricalifina tanik oldu.
Charles Kohler, “Chartes de 1'abbaye de Notre-Dame de la Vallée de Josaphat en Terre Sainte (1108-1291) Analyse
et extraits”, s.128.

48 Eberhard Mayer, “Studies in the History of Queeen Melisende of Jarusalem”, s.102-113. Mayer'in,
Foulque'in Melisende'yi reddetmek ve ilk evliliginden olan kiigiik oglu Elias lehine III. Baudouin’in hak iddialarini
bir kenara birakmak isteyebilecegine dair goriisiinii destekleyecek higbir kanit bulamiyorum. O, Melisende’yi
sadece ey statiisiine diigiirmeyi istemis goriiniiyor.

49 Foulque 1143 yilinda 6ldiigiinde Amaury yedi yasindaydi. Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus
Transmarinis Gestarum, s. 702.

%0 Bunlardan ilki, Bethgibelin'in(Beyt Jibrin ( Arapga : c» »> <, Beit Jibrin), Filistin kenti Hebron’un 21
kilometre (13 mil) kuzeybatisinda bulunan Arap koyii) 1136'da hastaneye vakfedilmesiyle ilgilidir. Cartulaire
Générale de 1’Ordre des Hospitaliers de St.-Jean de Jérusalem (1100-1310), ed. Joseph Delaville Le Roulx, 4
Vols, Daupeley-Gouverneur, Paris 1894-1906, Vol. I, Say1 116. Mayer'in belirttigi gibi, Antakya idarecisi olarak
yayinladig1 belgelerde Melisende'nin Foulque ile iligkisi yoktur. Hans Eberhard Mayer, “Studies in the History of
Queeen Melisende of Jarusalem”, s.109-110.
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diye Bethany Manastiri’n1 insa etti®’. Son kaz1 ¢alismalar1, Bethany’deki insa faaliyetlerinin
genis Olcegini ortaya cikartti®’. Kiliseye bir kraliyet manastirina uygun olacak sekilde
Eriha’nin® bereketli ovas1 dahil, biiyiik bagislar yapildi. Kralige ayrica manastira degerli
mobilyalar ve dini gerecler de temin etti, ¢linkii Melisende manastirin “krallik i¢indeki zengin
herhangi bir kadin ya da erkek cemaatinden asag1 olmamasini” istiyordu®*.

Sonraki yillarda Foulque’un yasaminda Melisende’in miisterek-idareci oldugu dogru bir
tanimlamadir ve 1138 itibariyle ¢ocuk Baudouin bazi islerde anne-babasi ile zikredilmeye
baslanmisti®. Melisende’den evvel higbir kadin krallikta iktidar1 ele gecirmedi ama Melisende
gittikce gliclendi. Foulque 1143’te, bir av kazasinda 61dii. Melisende yasli olmasi gerektigi icin
bir matem gosterisi yapti ve daha sonra idareyi ilizerine aldi. III. Baudouin sadece oniig¢
yasindaydi ve Melisende ¢ogunlukla oglu adina hareket ettigini soyliiyordu. Bu Melisende’in
olmasi diislindiigii bir pozisyon degildi; zaten Willermus Tyrensis de Melisende’in naibe
olarak hareket ettigine inanmaz; o, ‘reseditque regni potestas penes dominam Melisendem, Deo
amabilem reginam, cui jure hereditario competebat’ diye yazmaktadir>®. Melisende naibe
degil, hiikmeden bir Kraligedir.

I1I. Baudouin ve Melisende 1143 Noelinde taglandilar®’. Cocuk Baudouin’in annesi ile
beraber zikredilmesi, feodal toplumlarda devletin basi olarak bir erkegin bulunmasina yonelik
kamuoyu giiciinii gostermektedir ama Baudouin hala resit olmadigi igin iktidar kraligenin
elindeydi. Melisende cinsiyeti sebebiyle bir orduyu komuta edemezdi bu sebeple yakin bir
zamanda Bati’dan gelen kuzeni, Manasses of Hierges’i askeri konularda kral adina vekalet
etmesi igin konnetabl olarak atadi®®. Bu vyolla Melisende kendi kraliyet otoritesini
zayiflatabilecegi i¢in tim yetkiyi bir kisiye vermekten kaginmaktaydi. Melisende’in onii¢
yasindaki bir cocukla miisterek-yonetici olmaktan baska alternatifi yoktu ama o tedbirli
davranmaktaydi. Cagdas kaynaklar Melisende’in 1145°te Baudouin resit oldugunda iktidardan
cekilmeye dair hicbir isaret gdstermemesine sasirmaktadirlar.

Baudouin ve Melisende arasinda yiikselen tansiyonu anlatmak gereksiz olacaktir ¢linki
Mayer konuyu en ince ayrintisina kadar ele almistir™®. ikisi arasindaki gerginlik 1150 civarinda

51 Eugene de Roziére, Cartulaire de I'Eglise du Saint-Sépulchre de Jérusalem Collection des documents inédits
sur I'histoire de France, s.60-65. Bethany kutsal kabir kanunlarina tabii idi. 1138'de Yveta heniiz on sekiz
yasindayken, prenses yerine gecebilsin diye yaslt bir basrahibe atandi.

52 Sylvester. J. Saller, Excavations at Bethany (1949-1953) Publications of the Studium Biblicum

Franciscanum No.12, Fransiscan Press, Jérusalem 1957.

53 Metinde Jericho olarak gegen giiniimiizde Eriha adiyla bilinen, Bat1 Seria’da Urdiin Nehri yakininda yer alan
tarihi yerlesim yeri. Haglilar zamaninda da 6nemli bir merkez olan sehir ve Tavahin es-Sukkar(Seker
Degirmenleri) bolgesi Haglilara ait seker tiretim tesisi kalintilarint barindirmaktadir. (C.N.)

54 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s. 699-700.

5 Ornek olarak bkz; Eugene de Roziére, Cartulaire de I'Eglise du Saint-Sépulchre de Jérusalem Collection
des documents inédits sur ['histoire de France, $.58-60; Arthur Marsy, “Fragment d'un cartulaire de I'Ordre de St.-
Lazare en Terre Sainte”, Archives de I'Orient Latin, 2 Vols, Imprimerie de L’mnstitut Royal des Sourds-Muets,
Paris 1884, Vol. 2, 5.124.

% Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s. 702 Foulque'in 6liim tarihi
1142'dir ancak III. Baudouin’in on {i¢linde oldugunu belirttiginden, 1143'te 61dii. Melisende ve Folque, 1129
yilindaki Pentcost’a(Hamsin Yortusu, Hristiyanlktaki baslica bayramlardan biri. Tarihi yillara gore farklilik
gosterip genelde Mayis veya Haziran aylarina denk gelir. Paskalya'dan yedi hafta sonra, 50. giinde kutlanir.) kadar
evli degillerdi [Whitsun yani Pantecost o y1l 2 Haziran'da denk diistii), bu nedenle Baldwin Mart 1130°dan daha
once dogmus olamaz.

57 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s. 707.

%8 1144 yilinda Kraliyet giiciinii Urfa’ya (Edessa) yardima gotiirdiigiinde gorevdeydi. Willermus Tyrensis,
Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s. 710.

% Hans Eberhard Mayer, “Studies in the History of Queeen Melisende of Jarusalem”, s.114-166.
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Melisende’in belgelerde oglunun adini zikretmemeye baslamasiyla net bir sekilde ag1a ¢ikt1®°.
Kraligenin idaresi ile ilgili higbir sikdyet bulunmuyordu: goriiniise gére Melisende iyi
danigsmanlara sahipti ve bilgece yoOnetiyordu; fakat Baudouin ve destekg¢ileri aslinda onun
iktidar1 Baudouin ile paylasmamasima ve bagimsiz kararlar alinmasina izin vermemesine
giiceniyorlardi. Kral Konnetabl Manasses’i annesini kendisinden sogutmakla su¢clamaktaydi ve
mesele 1152°de Baudouin’in Kutsal Mezar Kilisesi’nde annesi olmaksizin taglanmak
istemesiyle bir krize doniistii. Patrik Fulcher bu istegi kabul etmedi ve bu sebeple 31 Mart
Pazartesi, paskalya giiniinde kral resmi toren alay: ile Kudiis’e dogru ilerledi. Muhtemelen
patrik Baudouin’in saray miicevherlerini kullanmasina izin vermedigi i¢in o, kraliyet iktidarinin
sembolii olarak defneden bir ¢elenk takmusti®?.

Baudouin daha sonra yiiksek mahkemeyi topladi ve kralligin annesi ile kendi arasinda
boliistiirtilmesini istedi. Kii¢lik krallik askeri kaynaklarini sadece tek komuta altinda toplayarak
iyl bir savunma ile varligim siirdiirebildigi icin bu hukuki olarak sorumsuzca bir istekti.
Melisende belki de bu dnerinin devlete bir i¢ savastan daha az zararli oldugunu diistindiigii i¢in
kabul etti. Kralice Samaria ve Judea’y1 kontroliine alirken Baudouin de kuzeyi aldi1®?>.Melisende
0 zamanlarda giizel bir sekilde iktidardan ¢ekilmedigi icin ¢ogunlukla elestirilir ama onun kendi
davranislarini ne sekilde mesrulastirdigini gormek zordur. Belli ki Melisende din adamlar1 ve
giiney lordlarinin ¢ogunlugu tarafindan desteklenmekteydi. Melisende naib degildi, varis
olduktan sonra biiylik ¢ogunlugu ele gecirince iktidara inatla tutundu. Krallikta ikili yonetim
kabul edildi, Melisende oldukea iyi yonetti ama oglu deneyimsizdi ve simdiye kadar devlet
islerinde ¢ok az bir varlik gosterebilmisti. Kralligin en 6nemli meselesi i¢ savasi 6nlemekti ve
bu yiizden Melisende Baudouin’in istegini kabul etti, kuzey baronlar1 da onu destekledi.

Mayer’in bu durumun sadece birkag hafta siirdiigiine dair iddias1 kesinlikle dogrudur.®® Kral
kuzeye ¢ekildi ve bir ordu toplayip annesinin topraklarinin yarisini iggal etti. Konnetabl maglup
oldu ve gorevden alindi, Nablus ele gecirildi ve Baudouin Kudiis halki tarafindan kabul edildi.
Melisende muhtemelen, kral simdilerde devletin ihtiya¢ duydugu gii¢lii bir general portresi
cizdiginden ve devam edecek i¢ savasin diigmana avantaj saglamasindan korkuldugu icin
vassallarinin biiyiik cogunlugu tarafindan terk edildi. Fakat Melisende’in taraftarlarindan bazisi
ozellikle Kudiis kale muhafizi Rohard the Old, Philip of Nablus ve kiiciik oglu Yafa Kontu
Amaury ona sadik kaldilar. III. Baudouin kusatmay: siirdiiriirken kralice ve destekgileri
kendilerini Davud Burcuna kapatmislardi. Oglunun, annesi ve kardesine karsi savasarak
sergiledigi gayri ahlaki davranis, isimsiz bir arabulucunun belki de bir din adaminin araya
girmesi ile sonlandirildi. Boylesine esit olmayan sartlar karsisinda kazanma sansi olmayan
Melisende’in, Bethany Manastiri’nda kardesi ile birlikte haysiyetiyle bir yasam siirdiirmesine
izin verilecegi umulabilir ama o, ¢ok daha iyi sartlar elde etti: Nablus sehri ve civar topraklar,
omrii boyunca kraliceye verildi ve kral, baris1 bozmayacagma dair yemin etti®. Bu durum
kralicenin savagi kaybetmesine ragmen hala giiclii miittefiklerinin oldugunu, on alti yillik
iktidar1 boyunca hakimiyetini etkin bir sekilde kullandigimi gostermektedir. Patrik ve kilise
daima onun tarafindaydi ve bu yiizden simdilerde on altisinda olan oglu, taht i¢in gelecekte
varis olarak farz ediliyordu.

8 Arthur Marsy, “Fragment d'un cartulaire de 1'Ordre de St.-Lazare en Terre Sainte”, s.129, 10. Satir, ayrica
s.130-131; Eugene de Roziére, Cartulaire de I'Eglise du Saint-Sépulchre de Jérusalem Collection des documents
inédits sur l'histoire de France, $.90-92, Eugene de Roziére, Cartulaire de I'Eglise du Saint-Sépulchre de
Jérusalem Collection des documents inédits sur l'histoire de France, 5.87-89.

81 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.781.

62 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.781.

8 Hans Eberhard Mayer, “Studies in the History of Queeen Melisende of Jarusalem”, s.166-171

8 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.781-783.
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Kraligenin girisimleri, onun bundan sonra hemen tiikenmemis oldugunu gostermektedir.
Kral, Nureddin idaresinin gittikce giliclendigi Kuzey Suriye hakkinda kaygiliydi. Antakya,
Raymond de Poitiers’in 1149°da 6lmesinden bu yana dul kuzeni Constance tarafindan
yonetilmekteydi ve Baudouin, devlete yeni bir askeri lider saglamak igin onun yeniden
evlenmesini istiyordu. Kral simdilerde, Kudiis Kralligi’nin tek sorumlusu oldugundan bu
ihtiyag oldukga acildi ve bu sayede kuzeydeki felaketten, daha dnce yaptigindan daha kolay bir
sekilde kurtulabilirdi. Bu yiizden Baudouin, 1152 yazi baglarinda, Hagli Devletleri biiyiik
meclisini Trablus’ta toplantiya ¢agirdi.®*Bu toplantiya, Antakya prensesi, iist diizey din
adamlar1 ve devlet baronlari, Trablussam yiliksek mahkemesi ve kralin bas vassallar1 katildu.
Ayrica kralige Melisende de Trablussam’a geldi. S6zde o, kardesi kontes Hodierna ve Trablus
Kontu II. Raymond’un evlilik sorunlarin1 diizeltmek maksadiyla oraya gitmisti. Krali¢enin kiz
kardesini ziyaret etmesi engellenemeyecegi i¢in bu akillica bir hareketti. Orada bulunan
Melisende, giindemdeki asil konu yegeni Antakya prensesi Constance’in evliligi oldugundan,
o kurula davet edilmek zorundaydi. Ne kurul ne de kraliyet teyzeleri -Melisende ve Hodierna,
Constance’1 yeni bir es segmek hususunda ikna edebildi: Melisende Trablussam Kontu ve esini
baristirma girisimlerinde de basarisiz oldu. Konsilden ¢ok kisa bir siire sonra kont bir haghasi
fedaisi tarafindan 6ldiiriildii ve Hodierna gen¢ oglu III. Raymond adina Trablussam naibesi
oldu. Kontun cenaze merasiminden sonra III. Baudouin annesine kendi topraklarina kadar eslik
etti. Melisende konsiile katilarak kuzey Suriye’deki giiclii niifuzunu gosterdi. Bundan sonra kral
Trablussam ve Antakya iizerindeki 6lgiilii tedbirlerini korumak ve yetigkin bir erkek idareci
yoklugundan Hagli devletlerinin kuzeyini daha ¢ekici yapan ve giderek artan Nureddin
tehdidine karsi koymak istediginden gostermelik olarak annesine saygili davranmak
zorundaydi. Cilinkii Trablussam ndibesi annesinin kardesi ve Antakya naibesi de onun
yegeniydi. Bundan dolay1 Baudouin tarafindan Melisende’ye yapilacak sert bir muamele kral
ve kuzey devletleri arasindaki tansiyonun yiikselmesine sebep olabilirdi®.

Gergekten Mayer’in gosterdigi gibi kral annesinin her davranisina disa karsi biiyiik saygi
gostermeye devam etti. Anne-ogul arasinda hemen hemen i¢ savasa gidecek gibi goriinen soguk
bir donem oldu ve bu siire¢ boyunca kral iktidarin sadece kendinde oldugunu 6ne siirdii. Fakat
Baudouin o6nce askeri bir lider olarak kendi pozisyonunu 1153’te Askalan’t zapt ederek
kuvvetlendirdi ve annesiyle baris yapti. Melisende 1154’ten bu yana pek ¢ok kamu isinde
ogluyla ortak hareket ediyordu ve ayrica da Baudouin Melisende’in tek bagina hiikiim stirdtigii
dénemlerde oglunun idaresinden sogutmak igin yaptigi tiim bagislari da onaylamist1®’.
Topraklarin devri konusunda oldugu gibi, Melisende’in Nablus’a ¢ekildikten sonra bile devletin
i¢ islerine miidahalesi sinirli degildi. Ornegin 1156°da kral Pisali tiiccarlarla baris yapti:
consessione Melisendis reginae matris...meae.%® 1157 yilinda Baudouin Antakya {izerine bir
miidahaleye gittiginde Melisende askeri bir inisiyatif ald1. Willermus Tyrensis’e gére Urdiin’{in
otesindeki Giliad topraklarini kontrol eden ¢ok Onemli el-Habis magara-kalesi, kralige

8 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.790. Melisende’nin ifadesinin
ardindan bu olay1 aktarir ancak tarih vermez. Bu nedenle bazi bilim adamlari, Trablus meclisini i¢ savastan 6nce
toplandigim belirtirler. Ornegin, ¢aligmasinin bir kisminda Kuzey Suriye’de 1152'den énce meydana gelen olaylar
ilgili bir bolimiinde aktaran Steven Runciman, A History of the Crusades, 3 Vols, Cambridge University Press,
Cambridge 1951-1954, Vol.2, 5.333. Mayer'in verdigi tarihi kabul ediyorum, ¢iinkii yakin zamanda kesfedilen bir
delil 1g181nda verdigi gerekgeler ikna edici. Jonathan Riley-Smith, “The Templars and the Castle of Tortosa in
Syria: an unknown document concerning the acquisition of the fortress”, English Historical Review, Vol. 84,
1969,s. 278-288. Mayer'in tarihi de ikna edici ¢iinkii Baudouin, tek yonetici olmasaydi bir genel kurul toplayacak
konumda olamazdi. Hans Eberhard Mayer, “Studies in the History of Queeen Melisende of Jarusalem”, s.160.

8 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.789-792.

57 Hans Eberhard Mayer, “Studies in the History of Queeen Melisende of Jarusalem”, 5.172-175

8Documenti sulle relazioni delle citta toscane coll'Oriente cristiano e coi Turchi fino all’anno 1531, ed.
Guiseppe Miiller, Documenti Degli Archivi Toscani 3, Florence 1879, Vol.5, s.6-7.
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Melisende’nin planlar1 ve gayretleri sayesinde Miisliimanlardan geri alind1®®. Aym yil Kudiis
patrigi Fulcher 6ldii ve O’nun yerine Amalric of Nesle atandi; bunun Kralin iivey kardesi
Flanders Kontesi Sibylle’in ve yine kralin teyzelerinden biri, belki de Bethany basrahibesinin
miidahalesiyle gergeklestirildigi diisiiniilebilir. Tekrarlarsak bu biiyliik onemli atama kral
tarafindan degil kraligenin cevresi tarafindan kararlastirildi’.

30 Kasim 1160°’da Melisende’nin onay1 ile oglu Amaury tarafindan Kutsal Mezar
Kilisesi’ne bir bagis yapildi’t. Bundan ¢ok kisa bir siire sonra Melisende fel¢ gecirdi, hafizas
zayifladi ve devlet iglerinde artik daha fazla rol alamadi. Kiz kardesleri Trablussam kontesi ve
Bethany bas rahibesi birkag ay boyunca onunla ilgilendiler. Melisende 11 Eyliil 1161 yilinda
o1dii ve annesi gibi Lady of Josephat tapinagia defnedildi’2. Onun vasiyetlerinden biri Kralice
Morfia’nin kizina yakisir sekilde mal varliginin Ortodoks Saint Saba Manastiri’na
birakilmastydi™,

Melisende hayat1 boyunca kilisenin en biiyiik hamisiydi. Bethany Manastiri’n1 kurmasina ek
olarak ayrica Kutsal Mezar Kilisesi, Lady of Josephat, Teplum Domini, Hospital Tarikat1, Saint
Lazarus’un ciizzamlilar hastanesi ve Saint Samuel’e de bagislar yapmist1”#, Willermus Tyrensis
gibi bir din adaminin dindar krali¢enin ebedi kurtulusunun kesin oldugunu diisiinmesi hi¢ de
sasirtict degildir’®. Melisende’in adiyla 6zdeslesen ve simdilerde British Museum’da bulunan
Psalter onun giizel sanatlara olan ilgisinin bir kanitidir. Psalter’in Foulque hayatta iken kralige
i¢in hazirlandigini iddia eden Buchtal; eserde Bizans, Bat1 ve Kuzey Italya geleneksel siisleme
sanatinin izlerini kesfetmistir. Buchtal buradan 12. Yiizyilin ikinci ¢eyregi boyunca Kudiis’te
gelisen koklii bir manastir yazihanesi bulundugu ve herhangi bir zorluk olmadan kraliyet el
yazmas1 grand de liixiin bir komisyon tarafindan yiiklenildigi’® sonucunu ¢ikarmistir.

Melisende, kendinden 6nce herhangi bir kadinin devlet islerine dahil olduguna dair bir 6rnek
olmamasina ragmen, otuz yildan fazla krallikta olduk¢a &nemli bir gii¢ gosterecek kadar
kudretli bir kadind1. Willermus Tyrensis onu “ ¢ok bilge bir kadm, devlet islerinde hemen her
konuda ¢ok tecriibeli, kadin olmasina ragmen 6nemli isleri yiiklenip, basarabilen biri” olarak
tanimlar. Ayrica Melisende 12. Yiizyila takilmis koruyucu bir halka gibidir. Ancak bununla
birlikte bazilar1 elbette bu diistinceye katilmayacaklardir, “en {inlii prenses olmaya ¢abaladigi. ..

8 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.851

0 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.854; Kralin ad1 gecen teyzesi
Hodierna of Tripoli’de olabilir.

™ Eugene de Roziére, Cartulaire de I'Eglise du Saint-Sépulchre de Jérusalem Collection des documents inédits
sur I'histoire de France, s.115-17.

2 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.867, 877.

8 Eugene de Roziére, Cartulaire de I'Eglise du Saint-Sépulchre de Jérusalem Collection des documents inédits
sur I'histoire de France, s.256, 262-268.

™Holy Sepulchre: Eugene de Roziére, Cartulaire de I'Eglise du Saint-Sépulchre de Jérusalem Collection des
documents inédits sur l'histoire de France, $.58-60, 87-89; Josaphat; Henri Frangois Delaborde, “Chartes de la
Terre Sainte provenant de I'abbaye de Josaphat ”,5.80-84; Templum Domini: Ferdinand Chalandon, “Un diplome
inédit d'Amaury ler roi de Jérusalem en faveur de 1'Abbaye du Temple-Notre-Seigneur (Acre, 6-11 Avril 1166)”,
Revue de /’Orient Latin, Vol.8, 1900-1901, s. 311-317; Hospital: Cartulaire Générale de I’Ordre des Hospitaliers
de St.-Jean de Jérusalem (1100-1310), Vol.1, C.175, 191, 244; Saint Lazarus: Arthur Marsy, “Fragment d'un
cartulaire de I'Ordre de St.-Lazare en Terre Sainte”, s.130-131, 135; Saint Samuel’s: Hans Eberhard Mayer, “Sankt
Samuel Auf Dem Freudenberge Und Sein Besitz Nach Einem Unbekannten Diplom Kénig Balduins V, Quellen
und Forschungen aus Italienischen Archiven und Bibliotheken Band (QFIAB) VVol.44, 1964, s. 35-71

75 'Sepulta est autem inclytae recordationis domina Milissendis, angelorum choris inferenda, in valle Josaphat',
Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.877.

6 Hugo Buchtal, Miniature Painting in the Latin Kingdom of Jerusalem with liturgical and paleographic
chapters by Francis Wormald,s.14.
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Melisende’in kralligi erkek selefleri kadar esit haklara sahip oldugunu diisiinerek kabiliyetli bir
sekilde yonettigi” gibi’’.

Melisende 6ldiigii zaman, Kudiis’te halihazirda bir kralice vardi. 1157 yilinda Yiiksek
Mahkeme kralin evliligini tartisti ve sonug olarak Bizans’tan bir gelin istemeye karar verildi.
Manuel Comnenos’un biiyiik bir ¢eyiz verecegi umuluyordu ve Kudiis’te olaganiistii bir sekilde
para sikintis1 vardi; fakat ayrica da Manuel’in Haglilara Nureddin karsisinda askeri yardimda
bulunacagi umuluyordu’®. III. Baudouin’mn elgileri, Konstantinopolis’te aylarca bekletildi.
Bizans Imparatoru Haglilarin zannettiginden daha da az zengindi: teklif edilen evlilik
imparatora pahaliya mal olacakti ve askeri bir sefer ile taglandirilmadiktan sonra bir degeri
olmayacakti. Imparator, Sicilya Normanlarinin saldirisindan korktugundan 1157°de Dogu
seferi i¢in ordusunun basma gecemedi fakat 1158°de durum degisti ¢iinkii Sicilyalilar ortak
diisman1  Frederick Barbarossa’ya karsi, Bizans ile ii¢ yillik ateskes imzaladilar’.lll.
Baudouin’in elgileri ile miizakereler yapildi ve daha sonra bu goriismeler ileriye tasindi.
Sebastokrator Isaakios’mn kizi, Imparator’un yegeni Thedora gelin olarak secildi ve 1158 yazi1
sonunda Konstantinopolis’ten ayrildi®®. Evlilik Franklarin tiim beklentilerini karsiladi:
Imparator Nureddin ile savasmak i¢in Suriye’ye ordu yolladi®!; geline 100.000 altin hypereroi
ceyiz, 14.000 hypereroi’den fazla bir ¢eyiz daha ve diiglin masraflar1 i¢in 10.000 hypereroi
verdi. Ayrica da on ikisinde olan Thedora’nin bahsedilmeyen bir artis1, siradisi giizelligi vardi.
Elbette imparator da kendi sartlarini sundu: gelin Kkralligin en biiyik sehri Akka’yi
Baudouin’dan yilizgoriimliigii olarak alacak, dul kalsa bile 6mrii boyunca burayi elinde
tutacakt1® ve kral da emin olunmasi i¢in, Antakya Prinkepsligi’nin Bizans’a tabi oldugunu
kabul ettigine dair samimi bir sekilde ant icecekti®®. Thedora oraya ulasinca, Kudiis’e gétiiriiliip
merasimle kutsand1 ve Kralla evlenmeden dnce taglandi. Onceki hayat tarzi pek ¢ok konuda
onemli skandallarla dolu olan Baudouin, karakterini degistirdi ve gorliniise gére mutlu bir
evlilikleri oldu®.

Hagclilar ve Bizans ittifaki, her iki tarafinda umdugu seyleri gergeklestirdi: Manuel, Nureddin
tehdidine Karst, ihtiyath bir askeri gii¢ gosterisi yapti ve Antakya’da Bizans hakimiyeti tanindi.
Fakat Thedora, bu ittifakin devami icin liderler acisindan politik olarak bu kadar énemli
olmasina ragmen, Hagli Devletlerindeki iktidarim1 resmi olmayan islere harcayarak tadini
cikartti. Thedora’nin kralin resmi isleriyle alakadar olmasi normal bir sey degildi ama bu
tartigmaya aciktir ¢iinkli Melisende giiclii bir karaktere sahip oldugundan devlet islerine karisti
ve oglu bundan dolay1 esleriyle devlet islerini herhangi bir sekilde paylasma konusunda
isteksizdi. Thedora’nin kral ile zikredildigi sadece iki belge vardir: bunlardan biri Akka’daki
seker tarlalari ile ilgilidir ve Akka kendisine ¢eyiz iktai oldugu i¢in muhtemelen Kraligenin
onay1 gerekmistir;®® digeri de 31 Temmuz 1161°de kral tarafindan Nablus topraklarini Outre-
Jordan’in biiyiik fiefi ile degistirmek i¢in Philip of Milly ile yapilan diizenleme bildirisidir.

" Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.707

8 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.846

™ Ferdinand Chalandon, Les Comnénes. Etudes sur l'empire byzantin au Xle et Xlle siécle. |. Essai sur le régne
d'Alexis 1er Comnéne (1081-1118). 1. Jean II Comnéne (1118-1143) et Manueller Comnéne (1143-1180), Picard,
Paris 1912, 2, 5.380-381

8 Tyre’a Eyliil 1158°de ulasti. Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.857-
858; Ferdinand Chalandon, Jean II Comnéne (1118-1143) et Manueller Comnéne (1143-1180), s.441.

81Gregory the Priest, Continuation of the Chronicle of Matthew of Edessa,Recueil des Historiens des
Croisades,,Documents Arméniens, Vol. |, Académie des Inscriptions et Belles-Lettres , Paris 1869, s. 186.

82 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.858

8 Bu, William of Tyre tarafindan kaydedilmemistir ancak Papaz Gregory’de bulunmaktadir. Gregory the
Priest, Continuation of the Chronicle of Matthew of Edessa, s. 189.

8 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.858.

8 Sebastiano Pauli, Codice Diplomatico Del Sacro Militare Ordine Gerosolimitano Oggi di Malta, 2 Vaols,
Lucca 1733-1737, 1, s.50-51.
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Bunun ise tiim Kraliyet ailesi iiyelerini, kralice, kralin kardesi Amaury, kralin teyzesi
Trablussam Kontesi Hodierna ve O’nun ¢ocuklari1 III. Raymond ve Melisende dahil herkesi
ilgilendirmesi ne kadar 6nemli bir mevzu oldugunu gosterir. Kralige Melisende oOliiyordu;
O’nun Nablus’taki topraklar1 yeniden kralliga baglanacakti ve eger diger biiyiik toprak sahipleri
sayllmazsa, Samariye’nin tamami kraliyet topraklarinin bir parcasi olacakti®®. Thedora
goriinlige gore 6zgiirliigliniin tadin1 kendi topraklarinda ¢ikariyordu: o 1161°de yilinda Richard
the Englisman adl1 bir kapiciya, esinin bilgisi olmaksizin Akka’da bir mesken tesis etti®’.

Thedora, esine para, prestij, politik acidan gilivenlik ve mutlu bir evlilik getirdi fakat belki
de gencligi nedeniyle hi¢c cocuk doguramadi. Baudouin 1163% Subatinda 6liip Thedora dul
kaldiginda sadece 17 yasindaydi. Thedora Akka’ya ¢ekildi ve Kudiis’iin ilk dul kralicesi olan
Thedora sadece birkag yil kralige olarak kald.

III. Baudouin’in yerine, ii¢lincli dereceden kuzeni Edessa Kontu II. Joscelin’in kizi1 Agnes
de Courtenay ile evlenen Amaury, 1157 yilinda gecti®. Agnes dul bir kadind:: ilk esi Maras
Seny®rii Renaud, 1149 yilinda Antakya Prinkepsi Raymond ile beraber savasta dldiiriilmiistii®.
Agnes’in o zamanlar kag¢ yasinda oldugu bilinmemektedir ancak kilise kanununa gore kizlarin
evlenebilmeleri i¢in 12 yasinda olmalar1 gerektiginden, Agnes 1136 yilinda dogmus olabilir ve
bu nedenle Amaury ile aynm yasta kabul edilebilir. 1150 yilinda Urfa’nin batisinin
kaybedilmesinden sonra Agnes ve annesi Kudiis’te yasamaya basladilar. Amaury, Agnes ile
evlenmek isteyince, Patrik Fulcher, kilise tarafindan yasaklanan derecede yakin akraba olmalari
sebebiyle bu evlilige kars1 ¢ikt1 ve ¢ift evlenebilmek i¢in goriinlise gore patrigin 6liimiine kadar
-1157- beklediler®®. Amauryn’in dindar annesi Kralice Melisende de dahil, baska hi¢ kimse bu
duruma itiraz etmedi. Bu evlilik ¢cok uygun gibi goriinmiis olabilir, Agnes’in ailesi tiim
topraklarin1 kaybettiginden onun ¢eyizinin olmadig1 dogrudur ama krallikta daha iyi sartlara
sahip bagka bir kadin da yoktu. Agnes kocasina Sibylle adinda bir kiz dogurdu ve daha sonra
1161 yilinda, dedesi III. Baudouin’in adini alan, gelecegin IV. Baudouin’ini diinyaya getirdi®.

1163 yilinda yiiksek mahkeme Amaury’i evliligini bitirmedigi siirece kral olarak tanimay1
reddetti. Sira dis1 bir ¢agda olundugundan ve {i¢ tanigimiz da Agnes’e diisman oldugundan bu
talebin arkasinda yatan gercek sebebi tahmin etmek zordur. Willermus Tyrensis, patrik
olmasina engel olan Agnes’i asla affetmedi; 13. Yiizyilin ilk olaylarim1 konu alan Estoire
d’Eracles de genel olarak Willermus Tyrensis’e baglidir ve Ernoul Kronigini Agnes yiiziinden
kraliyet verasetinin diginda tutulan Ibelinleri®® desteklemek icin yazmustir. Willermus Tyrensis

8 Ernst Gottfried Wilhelm Strehlke, Tabulae Ordinis Tueutonici, Apud Weidmannos, Berlin 1869, Vol.3, s.3-
5, Hans Eberhard Mayer, “Studies in the History of Queeen Melisende of Jarusalem”, s.179-80, III. Baldwin’in
1152'de Melisende'ye verdigi destek nedeniyle Philip'i cezalandirdigini iddia ediyor. Bu ikna edici degil: Outre-
Jordan'in iktai, Philip'in Nablus'taki timarindan daha fazlaydi. Takas, Philip'in lehineydi ve yalnizca Kralin
yararina oldu ¢iinkii Philip'in topraklarini annesinin topraklariyla biitiinlestirebilirdi.

87 Arthur Marsy, “Fragment d'un cartulaire de I'Ordre de St.-Lazare en Terre Sainte”, s.138-139. Tamklar
arasinda iki Yunan da var. Michael Grifo, panetaius,ve Dionisius miles, Muhtemelen Theodora’nin bir {iyesi olan
korumalardi.

8 William of Tyre bu tarihi 10 Subat 1162 olarak tarihliyor, “rengi ejus anno vicesimo. . . aetatis vero tricesimo
tertio”, Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.880, Baldwin’in otuz {iglincii
dogum giinii Mart 1163°ten daha 6nce olmadigi i¢in Baldwin'in hiikiimdarliginin yirminci yili 25 Aralik 1162'ye
kadar baslayamaz (Yukarida 50. Dipnota bakin). Bu nedenle genel olarak 10 Subat 1163’te 6ldiigii kabul
edilmistir.

8Chronicles of the Reign of Stephen, Henry Il and Richard I, 4 Vols. , The Chronicle of Robert of Torigni, ed.
Richard Howlett, RS (Rerum Britannicarum Medii Aevi Scriptores Series) 82, Longman Pub., London 1889,
Vol.4,s.194

% Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.775.

1 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.889

92 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.871

9 Margaret Ruth Morgan, The Chronicle of Ernoul and the Continuations of William of Tyre(Oxford Historical
Monographs), Oxford University Press, New York 1973, s.41-46
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ve Eracles evliligin iptali konusunda aslinda ayn1 agiklamay1 yapmaktadirlar: bu evlilik kilise
kanunlarmi ¢ignedigi icin patrik, kralin hiikkiimdarligmi reddetmistir®®. Willermus evliligin
iptalinin papalik legati tarafindan yapildigin1 ancak evlilikten olan ¢ocuklarin mesru kabul
edildigini ekler®. Ancak bununla birlikte Ernoul kroniginde yiiksek mahkeme iiyeleri iginde
din adami olmayanlar arasinda da itirazlarin yiikseldigini iddia eder: Car telle
n’estqueroinedoieiestredi si hautecite ¢comme de Jherusalem®®. Bu Agnes’in ahlaki karakterinin
hafifligini ima etmektedir fakat bu 6rnekler 6n yargili ayni1 kaynaklar tarafindan onun ahlaktan
yoksun oldugunu desteklemek i¢in verilmis olabilirler. Akrabalik gerekcesiyle evlilik
feshedilmesine ragmen evliligin iptali i¢in gercek sebebin bu olduguna itibar etmek zordur.
Willermus Tyrensis bu donemde deniz 6tesinde egitim gormekteydi ve olaylar kendisine Sainte
Marie-la —Grande Manastir1 bas rahibesi tarafindan aktarildigindan, durumu rahibenin farkli
aciklamasi nedeniyle Willermus yakin akrabalik gerekcesine sicak bakmamaktadir.®’ Agnes’in
yiliksek mahkemece kabul edilmemesinin iki makul sebebi vardir. Birincisi; yiiksek mahkeme
tarafindan kralin siyasi ve finansal avantajlar1 daha fazla olan bir evlilik yapabileceginin
distinilmesi ve ikincisi; Agnes’in -daha sonralar1 yapacagi gibi- devlet islerinde kralice
Melisende gibi aktif bir rol oynamaya kalkacag: endisesidir.

Amaury Yafa ve Askalan kontu unvanini tasirken Agnes kontes unvanina sahipti. Agnes,
kral ile evliliginin iptal edilmesinden ¢ok kisa bir siire sonra, {i¢ hirsli Ibelin kardeslerin en
yaslis1 olan Hugue de Remle ile evlendi. Bu evlilik, Ernoul’un belirttigi gibi bes kurussuz eski
bir esin masraflarini karsilama ylikiimliliigiinden siyrilmak icin kralin bizzat kendisi tarafindan
ayarlanmis olabilir®. Agnes de Courtenay Kudiis’iin hi¢ taglanmamus kraligesi olmasina
ragmen bir es, bir anne, kayinvalide ve krallarin biiyiik annesiydi; devlet i¢cinde yirmi yil
boyunca etkili bir kisilik olmasindan dolay1 da bu ¢alismaya konu edilmistir.

1165 oncesine kadar kral Amaury, ikinci evlilik i¢in herhangi bir girisimde bulunmadi.
Kralin bu zamanki dis politikasinin ana hedefi zayiflayan Misir Fatimi Hilafetinin Nureddin’in
hakimiyeti altina girmesini dnlemekti ve bunu bagarmak i¢in Amaury, Bizans’in askeri ve
ekonomik yardimina ihtiyag duymaktaydi. Yiiksek mahkemenin tavsiyesi lizerine Manuel
Komnenos’tan bir es belirlemesini istemek icin elciler Konstantinopolis’e gdonderildi®.
Tartismalar iki yil boyunca siirdii: Bizans kaynaklarinin acgikladigi kadariyla Amaury
imparatorun Antakya {lizerindeki hakimiyet iddialarindan vazge¢mesini istemekteydi. Amaury
sonunda bu talebinden vazgecti'® ve protosebastos Ioannes’in kizi, mparatorun biiyiik yegeni
Maria Suriye’ye geldi ve kral 29 Agustos 1167°de!®* Sur’da evlendi. Frank kaynaklarinin
sessizliginden, Maria’nin ¢eyizinin kuzeni Theodora kadar biiyiik olmadig1 kanisina varilabilir
clinkii ayn1 kaynaklar ikisinin giizelliginin esit derecede oldugu konusunda imal1 bir sessizlige
sahiptirler.

Amaury, Maria ile evlendiginde, dul kralice Theodora halen c¢ekildigi Akka’da
yagsamaktaydi. Theodora yeniden evlenmedi, muhtemelen bu sekilde olmasini Amalric istemisti

%Estoire de Eracles Empereur et la Conqueste de la Terre d’Outremer, Recueil des Historiens des Croisades,
Historiens Occidentaux, Vol.ll, Académie des Inscriptions et Belles-Lettres, Paris 1859 s.5

% Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.889.

%La Chronique d’Ernoul et de Bernard le Trésorier, ed. L. de Mas Latrie, Mme Veuve Jules Renouard, Paris
1871,s.17

9 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.889-890

%La Chronique d’Ernoul et de Bernard le Trésorier, s.17; Estoire de Eracles Empereur et la Conqueste de la
Terre d’Outremer, $.5; Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.890.

%La Chronique d’Ernoul et de Bernard le Trésorier, $.17-18.

10 John Cinnamus, loannis Cinnami Epitome Rerum ab loanne et Alexio Comnenis Gestarum, Corpus
Scriptorum Historiae Byzantinae, Vol.23, Weber, Bonn 1836, 5.237-238.

101 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.942-943; La Chronique
d’Ernoul et de Bernard le Trésorier, 5.18.
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¢linkli kralligin en biiyiik sehrinin bir bagkasinin eline gegcmesine Amaury razi degildi ama
Theodora dul olarak 6liirse bu topraklar tekrar kralliga baglanacakti. Theodora’nin hayati ¢ok
sikict olmus olmali; o gegmisinden ve Frank asilleri arasinda yasadigi i¢in anadilinden mahrum
birakildi, Onu eglendiren resmi torenlerdeki {istlinliigii de kralin yeniden evlenmesi ile son
buldu. 1166-67 kisinda Theodora yirmi bir yasinda iken, kendisinin uzak bir akrabasi, imparator
Manuel’in ise birinci dereceden kuzeni olan Adronicus Komnenos kralliga geldi. Andronicus,
Bizans dini mahkemesinin sira dis1 bir kisiligiydi. Daha ¢ok Bati Avrupa feodal diinyasinin
paral1 sovalyeleri gibi farkli bir mizaca sahip, maceraci bir kimseydi. Hayatinin erken dénemi
siyaset ve ask ile ilgili bir yigin skandalla doludur. Buna ragmen 1166 yilinda imparator
Andronicus’u Kilikya bolgesine idareci olarak atadi. Andronicus g¢ok gegmeden resmi
gorevlerden sikildi ve prenses Philippa’yr bastan c¢ikarttigi Antakya’ya gitti. Philippa
imparatorun baldizi oldugu igin, bu ¢ok diisiincesizce bir se¢imdi ve sonug olarak skandal
oylesine biiyiidii ki Andronicus alelacele kagmak zorunda kaldi'%. Askerlerini, Kibris ve
Kilikya’nin gelitleri ile beraber, sagduyulu bir sekilde toparlayip?®® Kudiis’e gitti. Kral Misir
iizerine bir seferde oldugundan iilkede bulunmuyordu ama Andronicus akrabasi dul kralice
tarafindan nezaketle karsilandi. Onlarin arasinda biiyiik yas farki olmasina ragmen (Adronicus
kirklarimin sonundaydi) Thedora ona vuruldu ve sevgili oldular. Amaury Misir’dan dondiigiinde
bu seckin ve goriinlise gore biiyilik cekicilige sahip zengin ziyaretgisinden etkilendi ve ona
Beyrut timarin1 bagisladi. Fakat Willermus Tyrensis’in hos ifadesine gore Andronicus krala
“ctlizdandaki fare gibi” (more muris in pera) davrandi. Andronicus kendisini ziyaret etmesi igin
Thedora’yr Beyrut’a davet etti ve ikisi buraya seyahat ederken onu kagirip, Nureddin’in
Sam’daki sarayima alip gotiirdiil®*.

Bu siradis1 davranisin sebepleri Franklarca bilinmemekte ancak Bizanshi yazar Nicetas
Choniates tarafindan bir agiklama yapilmistir. Muhtemelen Suriye’de kralice Maria’ya eslik
eden bir asilden Andronicus’un Thedora ile gizli gizli sevistigini 6grenen imparator Manuel, bu
skandalin kendisinin dikkatlice inga ettigi Suriye politikasini riske atmasindan korktu.
Andronicus, Konstantinopolis’te bir ese sahip oldugundan bu durumu diizeltme imkani da
yoktu. Franklarin, kendi saraylarindaki bu 6nemsiz asilzadenin ortadan kaldirilmasindan hognut
olacagimi diisiinen imparator, bu sebeple Suriye’deki ajanlarina Andronicus’un kor edilmesi
icin bir emir gonderdi fakat mektubun bir kopyas1 Thedora tarafindan goriildii. Andronicus’u
tehlike hakkinda uyaran Thedora onu beraber kagmaya ikna etti®®. Bizans imparatorunun
birinci dereceden kuzeninin ve Kudiis’iin dul kraligesinin Miisliiman Sam’a si§inmasi, tahmin
edilecegi gibi, Islam diinyasinin tamaminda ¢ok hos karsiland1 ve goriiniise gore ikisi mutlu bir
sekilde yasadilar. iki cocuklari oldu; Aleksis adinda bir oglan ve Irene adinda bir kiz. Onlarin
maceralarinin geri kalan kismi bu ¢aligmanin konusu degildir fakat anlagildig: tizere Thedora
1182 éncesinde, Andronicus Bizans imparatoru olmadan evvel 61diil%®. Manuel Komnenos’un
korkularinin aksine Hagli Devletleri bu skandala ¢ok da kulak asmadilar; zaten Bizans ittifaki
Amaury-Maria evliligi ile saglama alinmisti ve Thedora’nin as181 ile kagmasinin sonucunda

Akka’daki geyiz topraklar1 yeniden kraliyet topraklarina baglandi'%’.

Maria Komnena esi hayatta iken devlet islerinde herhangi bir rol oynamadi. Bu kendi
otoritesine kars1 yeni bir kralice Melisende miicadelesi istemeyen Amaury’in biiylik kardesi

102 Andronicus’un 6nceki hayati igin bkz. Charles Diehl, Figures Byzantines (Les Romanesques Aventures
d’Andronic Comnéne), Librarie Armand Colin, Paris 1918 5.86-106.

103 john Cinnamus, loannis Cinnami Epitome Rerum ab loanne et Alexio Comnenis Gestarum, s.250,

104 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.943-944

195 Nicetas Choniates, Historia, De Manuele Comneno, ed.Immanuelis Bekkeri, Corpus Scriptorum Historiae
Byzantinae, Impensis Ed. Weberi, Bonn 1835, 5.185.

106 Andronicus’un daha sonraki kariyeri icin bkz; Charles Diehl, Figures Byzantines (Les Romanesques
Aventures d’Andronic Comnéne), $.107-133.

7La Chronique d’Ernoul et de Bernard le Trésorier, $.15
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ornegini gbz Online almasiyla alakalidir. Maria krala iki kiz dogurdu, biri 1172 yilinda dogan
Isabella digeri ise bebekken 6len kiz1ydi*%®. Erkek evlat eksikligi sadece kendisini ortaya atacak
kadinlar i¢in degil aym1 zamanda krallik i¢in de biiyiik bir talihsizlikti. Kralin ilk evliliginden
olan Baudouin ciizzamd1 ve Maria krala erkek bir cocuk dogursa bile tahta gececegi stipheliydi.
Amaury, 1174 yilinda 61diigii zaman on ii¢ yasindaki ciizzamli ¢ocuk IV. Baudouin kral oldu.

Oliim désegindeki kral, Maria igin annesinin Nablus’taki topraklarin1 dulluk timar1 olarak
garantiye ald1'%. Maria ve kiz1 Isabella kamusal yasamdan kendilerini tecrit ettiler ¢iinkii yeni
saltanat siirecinde sira dis1 bir durum mevcuttu; dul kralice kralin kendi annesi degildi ve kralin
kendi annesi kontes Agnes hala hayatta oldugundan onlarin sarayda bulunmalar1 dogru degildi.
1169 yilinda Agnes’in iigiincii esi Hugue d’Ibelin 61dii*'%. Bu evlilikten ¢cocuk yoktu ve Agnes
daha sonra Sidon lordu Gerald’in oglu Renaud ile evlendi. Willermus Tyrensis buna kralin
hayat hikayesinde yer verir: Agnes’in evliligini bir gizem sarmistir. Willermus Tyrensis bu
durumu Sidon lordu Gerald’in ciddiyetle, kari-kocanin evlenmeye engel derecede yakin akraba
olmalarima yemin etmesiyle (itinayla nigin yaptigini belirtmez) ve en nihayetinde evliligin iptal
edilmesiyle iliskilendirir''!. Gerald ahlaki sebeplerden ve Agnes’in diisiincesiz davranislar
nedeniyle hakkinda dolasan temelsiz dedikodulardan otiirii onu gelini olarak istemiyor
olabilir*2, Willermus, Gerald hala hayatta iken evliligin iptal edildigini sade bir sekilde
belirtmektedir. Bu olay 1173 yili dncesinde olmus olmalidir ¢iinkii bu yil boyunca Renaud
metinlerde ilk defa karsimiza “Sidon Lordu” olarak ¢ikmaktadir ve bu da babasinin 61diigiinii
gostermektedir!®®. Fakat Willermus Tyrensis, Joscelin de Courtenay’in 1175-76’da hapisten
serbest birakilmasi olayini anlatirken, bunu kontes Agnes’in esi Renaud de Sidon’un ¢abalarina
baglamaktadir'!*. Dahasi, 1179°da Agnes’in kiz1 Yafa kontesi Sibylle tarafindan yayinlanan bir
bildirideki sahitler listesi domina manga comitissa Sagite ve dominus Reinaudus Sagite*®
basliklidir. Bu belgedeki “Sidon leydi'si” ifadesi bir Hiristiyan adi vermemesine ragmen,
dokiiman agik sekilde Agnes’i isaret etmektedir; ¢linkii Sidon lordunun esi ifadesi tek es olan
Agnes’i gostermektedir ve dahasi Sibylle’in annesi oldugu i¢in Agnes’in, tiim diger taniklarin
oniinde yer almasi dogaldir. Bunlara ek olarak eger evlilik iptal edilseydi Agnes’in miiracaatlari
garantiye alinmaz ve Gerald de Sidon’un 6liimiinden sonra bu imtiyazlar1 askiya alinirdi, fakat
Agnes muhtemelen Gerald de Sidon dlene dek; en azindan kesin olarak 1179’a kadar onun esi
olarak kaldi. Willermus Tyrensis’in bu evliligi gecerli kabul etmedigi olduk¢a agiktir ve buna
sebepse Agnes’ten hoslanmamasi olabilir.

Amaury’in 6liimiine kadar Agnes’in ¢ocuklariyla iletisimi ¢ok azdi. IV. Baudouin babasinin
sarayinda ve Sibylle ise, kralige Melisende’nin kardesi, onun biiyiik teyzesi Yveta’nin yaninda
Bethany Manastir’nda biiyiidiil*®. Agnes’in Trablus Kontu Raymond’un 1176’da sonlanan
naibligi boyunca, oglu resit olana dek saraya herhangi bir entree (giris) yapmadig: goriiliiyor.
Naib liderin tasasi Sibylle i¢in kralin §liimiinde ya da yonetimde yetersiz kalmas1 durumlarinda,
idareyi eline alacak uygun bir es bulmakti. Kral clizzam oldugundan kendisi evlenemiyor ve

1%8|tinerarium Peregrinorum Et Gesta Regis Ricardi | (Chronicles and Memorials of the reign of Richard 1),
ed. William Stubbs, , 1, RS (Rerum Britannicarum Medii Aevi Scriptores) 38, Longman, Green, Longman,
Roberts, and Green, London 1864, s.97.

197.a Chronique d’Ernoul et de Bernard le Trésorier, $.31

110 Hugh’iin son defa adinin gegtigi (Agnes ile birlikte) belge 1169 tarihlidir. Arthur Marsy, “Fragment d'un
cartulaire de I'Ordre de St.-Lazare en Terre Sainte”, s.142-143

11 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.890

Y2L.a Chronique d’Ernoul et de Bernard le Trésorier, $.59, 82

YCartulaire Générale de 1’Ordre des Hospitaliers de St.-Jean de Jérusalem (1100-1310), 1, C.551.

114 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.1023.

115 Joseph Delaville Le Roulx, Les Archives, Le Biblothéque Et Le Trésor De I’Ordre De Saint-Jean De
Jérusalem A Malte, Bibliotheque Ecoles Francaises D’ Athenes et de Rome (BEFAR) 32 Ernest Thorin, Paris 1883,
C.53, 5.144-145.

116 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.1006.
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geriye bir varis birakamiyordu. Prenses i¢in es Montferrat Markisi William of Longsword
secildi, Sibylle 1176 sonbaharinda evlendi ve Yafa ile Askalan Kontlugu olusturuldu.
Guillaume de Montferrat takip eden yilin Haziraninda, geride gelecegin V. Baudouin’ine
hamile bir es birakarak 6ldii. Yafa ve Askalan Kontlugu prensesin kendi uhdesine kaldi''’.

Goriildugi kadariyla Agnes, Montferrat ile evlilik i¢in yapilan goriismelerde hig rol almadi
ancak onun sarayda iktidari elde etme konusunda endiseli oldugu asikardir. Agnes’in ilk adimi1
sadece Urfa Kontu unvanini elinde tutan, Halep’teki savas esiri kardesi III. Joscelin’i fidye
karsilig1 kurtarmak oldu ve 60.000 dinar olan fidyeside dnemli bir meblag idi!*®. Hasta geng
kral 1176 yilinda resit oldu ve Trablus Kontu Raymond’un naipligi son buldu. IV. Baudouin
iktidar i¢in yetkilendirebilecegi erkek akraba konusunda biiyiik bir eksiklik igindeydi. IlI.
Joscelin onun dayisiydi ve Kudiis’e geldiginde kral dayisina kralligin resmi senesalligi gorevini
verdit?®,

Guillaume de Montferrat’in 6liimiinden kisa bir siire sonra, kralin kuzeni, Kont Philip of
Flanders Hagli birlikleriyle Kudiis’e geldi ve kralin kiz kardesleri ile kendi vassallar arasinda
bir evlilik anlagmasi yapilmasini talep etti. Yiiksek mahkeme bu teklifi kabul etmeme
konusunda karar verdi ve Baudouin d’Ibelin de alenen konta hakaret etti. Bu davranisa giicenen
kont Antakya iizerine sefer etmek icin kralliktan ayrildi!?°. Ernoul, Baudouin’in Sibylle ile
kendi evlenmek istedigi i¢in boyle davrandigini sdyler ama Ernoul’un kronigi rivayetin bu
noktasinda karisiklik arz etmesine ragmen bu durum gercek olabilir*?!. Ibelin kardesler
kesinlikle ¢ok hirsli kisilerdi. Kral 1177 yili sonbaharinda dul kralice Maria Komnena’ya, Ibelin
kardeslerin en genci Balian ile evlenme izni verdi, boylece iki ailenin evlilik gelenegi kral
Amaury’in eski esi ile devam etti'?®. Evlilik vasitasi ile Ibelinler Maria’nin Nablus taki dulluk
iktalarinin kontroliinii ve kralin kiigiik kiz kardesi Isabella’nin sorumlulugunu kazandilar. Hig¢
kuskusuz Maria’ya asir1 diisman olan bir Ingiliz kaynagi bu evliligi ¢ok kotii bir tasvir eder:
yazar “kocasinin da kendi gibi oldugunu... yer yer Balian’1n vahsi, Maria’nin dinsiz; Balian’n
s1g kafali, Maria’nin donek; yine Balian’in hain, esinin de entrikac1” oldugunu sdyler'?3,

Maria’nin Ibelin ile yaptig1 evlilik hari¢ tutulursa, kralin ivey annesi olarak kralice Maria
IV. Baudouin’in sarayinda faydali isler yapmistir. Bu isler artik kontes Agnes tarafindan yerine
getirilecekti ve Agnes’in her iki ¢ocugu tizerindeki niifuzu takip eden yillar i¢inde belirgin
sekilde artacakti. Krallik konnetabli II. Humhrey of Toron 1179 yilinda savasta oldiiriiliince
Agnes onun yerine Amalric of Lusignan’1 atayarak kendini emniyete aldi. Ibelin cephesinde
ikisinin sevgili oldugu dedikodular1 yayildi fakat bu gercek olsun ya da olmasin, daha sonra

17 willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.1025-1026

118 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.1023; fidyenin detaylar1 icin
Chronique de Michel le Syrien- Patriarche Jacobite d “Antioche (1166-1199), ed. with French trans. Jean-Baptiste
Chabot), I-1V, Ernest Leroux, Paris 1899-1924, C.3, s.365-366.

119 Onu bu gérevde 1176 yilina kadar tuttu, Cartulaire Générale de 1’Ordre des Hospitaliers de St.-Jean de
Jérusalem (1100-1310), 1, C.496; Robert Lawrance Nicholson, Joscelyn 111 and the Fall of Crusader States (1134-
1199), Brill, Leiden 1973, s.73, 173.not.

120 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.1027-1030, 1034-1035; La
Chronique d’Ernoul et de Bernard le Trésorier, $.33.

121 Ernoul’un kroniginin 33.sayfasinda Philip of Flanders’m Siyblla’min Guillaume de Montferrat evliligi
Oncesinde vardigini ve vardiktan sonra William’in 6ldiigiinii aktarir: bu kesinlikle yanlistir. Ayrica yine Ernoul
Bauouin’in Sibylle ile evlenmekte 6zgiir olmak igin ilk karisindan ayrildigini da sozlerine ekler ama Sibylle
William ile evliydi, Baudouin ise Lord of Caesaraea’nin dul esi ile evliydi diye aktarir(La Chronique d’Ernoul et
de Bernard le Trésorier, 5.47-48). Bu da yanlis, Baudouin 1175’te bu leydi ile evlenmisti. Cartulaire Générale de
[’Ordre des Hospitaliers de St.-Jean de Jérusalem (1100-1310), 1, C.470; Itinerarium Peregrinorum Et Gesta
Regis Ricardi | (Chronicles and Memorials of the reign of Richard 1), s.365.

122 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.1035.

1231tinerarium Peregrinorum Et Gesta Regis Ricardi | (Chronicles and Memorials of the reign of Richard
1),s.121.
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hem Kudiis’iin hem Kibris’in seckin bir krali olan, oldukca yetenekli Amalric of Lusignan’in
se¢imini aciklamak igin bu yeterli bir gerekce degildir'?*. Oysa Ibelinler, Baudouin d’Ibelin’in
kral olma planlarin1 bozmakla sorumlu tuttuklar1 Agnes ve Lusignanlardan nefret ediyorlardi.
Ibelinlerin iddia dayanaklar1 kanitlanmamis oldugundan ve rivayetler Ernoul tarafindan biiyiik
Olciide romantize edildiginden, bu konu hakkinda ger¢egi saptamak zordur. Baudouin d’Ibelin
nisanliyken 1179 yilinda, Selahaddin tarafindan esir alindi ve o savas esiri iken Sibylle
kendisine mektup yazarak, serbest kaldiginda evlenmeyi teklif etti. Baudouin bu dénemde dul
oldugundan yeni bir evlilik anlagmas1 yapmakta serbesti ve 1177 olaylarinin gosterdigi gibi
Sibylle’in kollarina kendini birakmaya can atiyordu. Bundan baska, Ernoul’un hikayeye
ekleyerek renklendirdigine gore bir kral fidyesi gibi Selahaddin ondan iki yiiz bin Bizans altin1
talep etti. Baudouin emniyet iginde serbest birakilmisti fakat fidyesini kendi O6demeye
kalktigindan harap haldeydi ve bu sebeple imparator Manuel’den yardim istemek igin
Konstantinopolis’e gitti. Baudouin’in baldizi ve imparator Manuel’in akrabasi olan Maria
Komnena bu goriismelerin arkasindaydi ve muhtemelen Maria Komnena imparatoru
Baudouin’in Kudiis krali olma ihtimalinden haberdar etmisti. Hagli Devletlerine karsi daima
kuvvetli bir ilgisi olan imparator, muhtemelen gelecegin kralina uzun vadeli bir yatirim
yaparak, hi¢ zorluk ¢ikartmadan fidyeyi iyi niyetle dedi'?®. Bu hikayedeki beklenmedik olay
Sibylle’in hapiste olan Baudouin’e mektup yazma diisiincesizligiydi. Belki de Baudouin Sibylle
ile ilgili genel olarak bilinen bazi seyleri 6nceden anladi ve hem Selahaddin’in talep ettigi
fidyenin miktarin1 hem de Manuel’in bunu 6demeye hazir oldugunu kendisine agikladi.

Ernoul’un sahitliginin zay1flig1, tiim konuya kisisel yakinliklarinin samimiyetiyle yaklagmis
olmasindan kaynaklanir yine de kralin kiz kardesinin ve varisinin evliligi devletin bir
meselesidir. Sibylle evlenecegi kisiyi se¢mekte Ozgiir degildi: nihai karar kral ve
danigmanlaria kaliyordu ve higbir kaynak Baudouin d’Ibelin ile prenses arasinda bir evlilik
sOzlesmesi yapildigini sdylemiyordu. Baudouin’in adeta hayalleri yikildi fakat bu nedenlerden
otiirii Ibelinler’in Courtenaylardan nefret etmekten baska yapabilecekleri bir sey yoktu. Kralin
annesi ve dayis1 Joscelin de Courtenay’in Uistlinliigii kraliyet ailesinin sadece Suriye’deki diger
iiyeleri tarafindan reddedildi. Kralin saglik durumunun kétiilestigi biliniyordu ve 1180 yili
paskalyasinda kuzenleri Trablus Kontu Ill. Raymond ve Antakya Prinkepsi I1l. Bohemond
Sibylle icin bir es bulmak ve bu sayede gelecegin kralin1 segmek niyetiyle kralliga geldiler.
Kralin bir coupd’etat (saray darbesi) ile karsi karsiya kaldigi muhtemeldir ¢iinkii kral
ayricaligini kullanan annesinin tavsiyesine gore hareket etti ve yakin zamanda Batidan gelen,
konnetablin kardesi Guy de Lusignan ile Sibylle evlendirildi. Cagdas kaynaklar bu evliligin
sarayda uygunsuz bir ¢abuklukla yapildig1 fikrindedirler ancak bu III. Raymond ve IIIL
Bohemond tarafindan, herhangi bir miidahale girisimini engellemek amaciyla bos yere alinmis
bir onlemdir. Ertesi yil Baudouin d’Ibelin, Konstantinopolis’ten geri dondiigiinde Sibylle’i
evlenmis olarak buldu®?®.

Ibelinler bu duruma ¢ok sinirlendiler ancak eger ki Sibylle Guy ile evlenmemis olsaydi,
zaten halihazirda yok olan Baudouin d’Ibelin’in yerine III. Raymond ve III. Bohemond’un
prensesi baska bir kisi ile evlendirmeye zorlayacaklarini hi¢ diistinmemis gibi goriiniiyorlar.
Liderleri taht ilizerindeki hak iddialarmi kaybettiklerinden yakiniyordu ve dolayl iktidar
sanslarin1 mahkemede denediler; ¢iinkii kral kendi kii¢iik kiz kardesi ve Balian d’Ibelin’in livey
kiz1 olan Isabella ile ilgili evliligi i¢in bir evlilik diizenlemesi yapmusti. Isabella sadece sekiz
yasindaydi ve kanonik hukuka gore evlilik yasinin altindaydi. Ancak Ekim 1180°de Outre-

1241.a Chronique d’Ernoul et de Bernard le Trésorier, $.59.

125 Ernoul, Manuel’in Baldwin’in fidyesini 6demeyi teklif etmesinin Maria Komnena’min etkisi ile
gerceklestigini vurgular(pour [’amour de Balyan son frere), $.58, Bkz; La Chronique d’Ernoul et de Bernard le
Trésorier, 5.56-60.

126 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.1062-1063.
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Jordan lordu Renaud de Chatillon’un iivey oglu IV. Onfroi de Toron ile bir evlilik anlagsmasi
yapild1 ve bu grup Courtenaylar ve Lusignanlara yakimligi ile biliniyordu®?’. Runciman bunu
kralin nezdinde Ibelinler ve Courtenaylar'?® arasmndaki hiziplesmeyi tatliya baglamayi
amaglayan iyi niyet gosterisi olarak goriir ancak bu goriis tartigmalidir, hatta aksine Ibelinler
kralin 6liimii halinde taht i¢in varis olacak alternatif bir es secme haklarindan bile mahrum
kalmiglardir. Sibylle’in evliligi gibi bu evlilik de, neredeyse kesin bir sekilde Agnes de
Courtenay’in 6nderliginde fayda saglamak i¢in hizlica diizenlendi. Evlilik anlagsmasinin sartlar
geregince Onfroi biiyiik babasindan!?® miras kalan Toron ve Chastel-neuf iktalarini krala birakti
ve IV. Baudouin o zaman yahut sonrasinda bu topraklar1 annesine verdi*®®. Kralin annesi elinde
tuttugu bu topraklarla hayatinda ilk kez biiyiik toprak sahibi oldu. Willermus Tyrensis’in
Agnes’1, ‘Tanr1’dan nefret eden ve edepsiz para avcisi bir kadin’ olarak gérdiigiinden ona asir1
derecede sert yaklagir'®,

Willermus Agnes’ten nefret etmek icin bir sebebe sahipti; Patrik Amalric Ocak 1180°de
oldiigiinden Kutsal Kilise kanunlar1 geregi bir selef segilmesi i¢in toplanildi ve krala iki isim
onerildi; Agnes, Willermus of Tyrensis’in yerine Kaysariye Piskoposu Heraklius’u segmesi igin
oglunu ikna etti'®2. Tahmin edilebilecegi gibi hem Ernoul hem Eracles, Heraclius’in basarisim
Agnes ile olmasina yorar. Fakat Eracles, bu olayin Amaury’in iktidarinin baslarinda kralin onu
Agnes’in liitfuyla Kudiis basdiyakozu yaparak ilk biiylik atamasini gergeklestirdigini sdyler
ama kral eski esinin sevgilisine bdyle resmi bir goérevi ihsan etmekte elbette isteksiz
olacagidan bu rivayet biraz siipheli gelmektedir'®®, Kralin annesi olarak Agnes’in patrik
seciminde —Oncesinde Melisende oOrneginde oldugu gibi- Sadece kilise himaye hakkini
kullandigim1 diisiinmek daha yerindedir ve bu da Willermus Tyrensis’nin onu sevmemesini
destekleyen sebeptir.

Agnes siiphesiz olduke¢a zeki bir kadindi. Kralin Sliimiiyle gii¢siiz bir pozisyondan basladi
ve 1180°e kadar kendi adaylarim1 yiiksek riitbelere ve kilise gorevlerine atayarak, kendini
emniyete aldi; bunlar senesal, konnetabl ve patriklikti ve ayrica kralin her iki kiz kardesine de
kendi belirledigi adaylarla evlilikler diizenledi. Bolgesel gii¢ olan Agnes ve destekgileri harika
bir sekilde hiikiim siirdiiler: Kral Kudiis, Akka ve Sur gibi biiyiik sehirleri elinde tutarken
Sibylle ve Guy, Yafa ve Askalan sehirlerini, Agnes’in destek¢isi Renaud de Chatillion
Maverariirdiin (Outre-Jordan) lordlugunu, esi Sidon lordlugunu ve Agnes de Toron ve Chastes-
Neuf’u kendi elinde tutuyordu. Agnes’in rakipleri ona kars1 harekete gecemedi; Trablus Kontu
Raymond 1182 yilinda krali ziyaret etmek istediginde, Agnes onun krallifa girmesine izin
vermeyecek kadar kudretliydi*®*,

Agnes’in V. Baudouin tizerindeki etkisi kisisel olarak da oldukg¢a fazlaydi, bu sebeple
Agnes o zamanlarda bile fiilen tagsiz kraliceydi. Kralin saglik durumu 1183 yazinda kétiilesti
ve kral Agnes’in hakimiyetini tehdit etmediginden Guy de Lusignan’1 naib olarak atadi; ¢iinkii

127 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s 1068-1069.

128 Steven Runciman, A History of the Crusades, Vol 2, s.424

129 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.1069.

130The Travels Of Ibn Jubayr, trans Ronald J. Broadhurst, Jonathan Cape, London 1952, s.316.

131 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.1078.

132 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.1068. Yorum katmadan
se¢imleri rapor eder. Detay i¢in bkz; Estoire de Eracles Empereur et la Conqueste de la Terre d’Outremer, $.59-
60; La Chronique d’Ernoul et de Bernard le Trésorier, 5.82-84.

133Estoire de Eracles Empereur et la Conqueste de la Terre d’Outremer, $.59-60; La Chronique d’Ernoul et
de Bernard le Trésorier, s.82. Heraklius, Kudiis bagpiskoposu olarak ilk defa 1169 tarihli bir belgede ad1 geger,
Eugene de Roziére, Cartulaire de I'Eglise du Saint-Sépulchre de Jérusalem Collection des documents inédits sur
I'histoire de France, C.167, 5.301-305.

134 Daha sonra yiiksek mahkeme iiyelerinin baskisi {izerine Raymond’un sehre girmesine izin verildi. Bkz;
Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.1077-1079.
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Sibylle Agnes’in tesiri altindaydi ve Guy ylikselmesini Agnes’e bor¢luydu. 1183 sonbaharinda
tam olarak evlilik ¢agina gelen prenses Isabella, hem kanonik hem de yasal olarak Onfroi de
Toron ile evlenmesi i¢in Kerak’a gonderildi. Ancak bununla birlikte senlik Selahaddin’in
ordusu tarafindan golgelendi; diigiin kahvaltis1 devam ederken kale kusatildi!®®. Bu arada IV.
Baudouin’in naib olan Guy de Lusignan idaresi ile aras1 bozuktu ve Guy de Lusignan’in Kerak’1
kurtarmak i¢in ordu toplayip gitmesini firsat bilerek onu naiblikten azletti. Kral uzun siire
yasayamayacak kadar hasta oldugundan bu durum Agnes’in rakiplerinin bekledigi bir firsatti.
Guy’un dislanmasiyla, Agnes’in egemenligi i¢in tek ciddi diismani1 Trablus kontu idi. Agnes
biiyiik bir sogukkanlilikla ¢ogunluk tarafindan kabul edilen bir uzlagsma ¢6zlimiine onciiliik etti.
Kral bagka bir naib atamadi ve hakimiyeti dogrudan kendi eline aldi; bu da Agnes’in kisisel
hakimiyetini garantiledi. Fakat kral ayrica da kendine bir varis belirledi ve Guy de Lusignan’1
taht veraseti disinda tuttu. Bu durum Guy’a diisman olan baronlarin gonliinii aldi. Agnes,
Sibylle ve Guillaume de Montferrat’tan olan bebek Baudouin’in varis olarak onerilerilmesini
destekledi. Agnes’in taht i¢in bu talebi kusursuzdu ¢iinkii o, kralin yegeni ayrica da Agnes’in
torunuydu ve Baudouin eger bekar bir kral olursa da Agnes’in saraydaki pozisyonu 6nceden
garantiye alinmig olacakti. Bebek V. Baudouin beklendigi lizere taglandi ve baronlarda ona
bagliliklarii sundular!®. Cocugun iivey babasi Guy de Lusignan’i asagilama eylemi ile
Ibelinlere yapilan uzlastirict jest, sonu¢ olarak higbir seye mal olmadi. Cocuk yiiksek
mahkemenin en uzun iiyesi Balian de Ibelin tarafindan bir téren esliginde taglandirildi'®.
Bunlar oldugu sirada kraliyet ordusu Moab bolgesindeki Kerak’a diigiinii kurtarmak igin
ilerlemekteydi®3e,

Agnes’in rakipleri Guy de Lusignan rezaletinden kolay olmayan bir firsat yakalamayi
basardilar. Clizzamli kral saglik durumuna ragmen 6mriiniin son yillarinda idareyi eline ald1.
Ibelinler ise niifuzlarindan herhangi bir sey kaybetmediler ¢iinkii ilk olarak Onfroi de Toron
konusunda Isabella’yi ele gegirdiler, daha sonra da prensesin annesi Maria Komnena’y1 ziyaret
etmelerine bile miisaade etmediler'®®. Agnes Kral’m Guy’a karsi izledigi siyasete engel
olamiyordu. Kral patriginde yardimiyla Sibylle’den evliligini sonlandirmasini istedi fakat Guy
ve Sibylle kendilerini Askalan’a kapatarak bu karara karsi ¢iktilar, hatta kral geri gelmelerini
emrettiginde bile buradan ayrilmay: reddettiler. Evlilikleriyle ilgili kovusturma durumlari
duyulmadig1 i¢in gruplar konunun yok sayilmasi konusunda anlastilar’*®. Bu olaylar 1184
yilinin ilk aylarinda meydana geldi. Kontes Agnes hala hayatta olmasina ragmen araya
giremedi. Girnata ydnetiminin magribi katibi Ibn-i Ciibeyr aym1 yilin eyliil aymda Toron
yakinlarindan gectiginde Miisliimanlarin bu donemde Hristiyanlar hakkinda yiiksek bir
hosgoriiye sahip olduklarini belirtir. Toron ‘Akka lordu olarak bilinen domuzun annesi kralice
denen domuza aitti-Allah onlar1 kahretsin. 4%,

IV. Baudouin 1184’te 6ldiigiinde ve V. Baudouin’in Agnes’in diismani Trablus Kontu
Raymond’un naibliginde iktidara geldiginde kendisinin hala hayatta olup olmadig: bilinmiyor.
Eger ki Agnes hayatta olsaydi; azalmis olmasina ragmen niifuzu bitmis olamazdi ciinkii
Agnes’in kardesi Joscelin gen¢ kralin sahsi korumasiydi. Agnes’in olimii 1186 yazi

15L.a Chronique d’Ernoul et de Bernard le Trésorier, $.103; Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus
Transmarinis Gestarum, s.1124-1125.

136 Willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.1127-1128.

137 Chronique de Terre Sainte, Les Gestes des Chiprois, Recueil des Historiens des Croisades,,Documents
Arméniens, Vol 2, Académie des Inscriptions et Belles-Lettres , Paris 1906, s.658, Yanlis olan bu olay 1181
yilinda.

18Kerak’in Guy de Lusignan’m ifadesi ile rahatlamasini varsaymak icin nedenlerimi bagka bir yerde
yayimlamay1 Oneriyorum. Bu durum istii kapali olarak Willermus Tyrensis kaynagmin iginde, Willermus
Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s.1124-1130.

139Estoire de Eracles Empereur et la Congueste de la Terre d’Outremer, s. 152.

140 willermus Tyrensis, Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, s. 1133.

141The Travels Of Ibn Jubayr, s.136.
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sonlarindan 6nce olmus olmali; ¢ilinkii kendisinin o sirada yiikselen taht krizinde herhangi bir
rol almadig1 goriliiyor. 21 Ekimde kral Guy, Kont Joscelin tarafindan ¢ocuk kralin tek erkek
vasisi olarak tanindi ve Guy’un konumunu iyilestirecek onlemlerde memnun edici sekilde
alindi**2. Agnes pek cok yonden kralice Melisende’ye layik bir gelindi. O, kaymvalidesinin
dindarligindan yoksun gibi goziikiiyordu fakat siyasi iktidar konusunda ayni1 hirs1 tagiyordu ve
Agnes Melisende harig kralligin ilk donem tarihinde diger kadinlardan ¢ok daha fazla bir niifuza
sahipti. Agnes kotii anlatildigi i¢in sanssizdir; tiim ¢agdas kaynaklar ona diismandir fakat bu
kaynaklar tarafsiz degildir ve onun Ibelinler ve Sur piskoposu iizerindeki etkisinin yikici
olmadig1 gelecek kusaklar icin tartismaya agiktir.

V. Baudouin’in ta¢ giyme toreninde kralliktaki gerginligin ¢oziimiine iliskin hi¢bir umut
yoktu ama geng kralin 1186 yazi sonlarinda 6lmesiyle olaylar duruldu. Sadece Trablus Kontu
Raymond’un naibligine izin verilmisti ve goriinlise gore V. Baudouin dldiigiinde iki kiz
kardesin taht iddialar1 arasinda hakemlik eden kiigiik capli batili bir yonetici gibiydi'*3. V.
Baudouin o6liince Raymond kralin yerine gececek kisiyi kararlastirmak amaciyla yliksek
mahkemeyi Nablus’ta topladi bu esnada Joscelin de Courtenay dlmiis kralin korumasi olarak
Kudiis’te defin i¢in hazirliklar yapmaktaydi. Guy ve Sibylle bir garnizon gorevlendirdikleri
sehre giiclii bir ordu esliginde gelerek cenaze merasimine katildilar. Hizli olmalar1 gerektigini
cok iyi bilen Sibylle destekgilerinin biiylik bir kisminin yardimiyla ve ¢ogunlugu Agnes de
Courtenay’in eski destekgileriyle, bol uzun bir giysi giyerek Nablus’taki yiiksek mahkemeye
ilerledi ve kralige olarak taglandi. Burada iki noktay1 vurgulamak gerekir: ilk olarak Renaud de
Chatillon Sibylle’in ‘liplusapareissanz et liplusdreisheirsdouroisume’ oldugunu onaylayarak
poptiler bir destek kazandi; ikinci olarak patrik yalnizca Sibylle’i taglandirdi ve o tact Guy’a
sundu. Ge¢miste Melisende 6rneginde oldugu gibi kral Amaury’nin kiz1 olarak Sibylle’in taht
izerindeki hakkinda ve ayni sekilde Guy’un toérenden sonra taci evlilik vasitasiyla elde ettigine

dair de higbir siiphe yoktur'#4,

Onfroi de Toron ve prenses Isabella simdilerde Nablus’taydilar ve Sibylle ile Guy’un
taclandirildigr haberi orada yiiksek mahkemeye ulasinca, baronlar Onfroi ve Isabella’yr da
taclandirarak onlara muhalefet etmek istediler. Onfroi Kudiis’e giderek bu plani bozdu ve
Sibylle’e sadakat yemini etti. O, Ibelinleri hi¢ sevmiyordu ve tartismaya acik olsa da Onfroi i¢
savas ¢ikmasini, anne ve livey babasina karsi savasmayi hig istemiyordu; her iki sebepten dolay1
da Guy’u destekledi. Alternatif adaylarindan yoksun kalan Nablus’taki baronlarin ¢ogu Sibylle
ve Guy’a itaatlerini sundular'®>. Ancak Maria Komnena kizini kralige olma sansindan mahrum
birakan damadini asla affetmedi ¢iinkii bu sans sayesinde Maria kendi pozisyonunu

kuvvetlendirip, taht1 yeniden ele gecirebilecektil?®.

Sibylle kocasina otoritesinin bariz bir sekilde kendinden geldigini gosterdigi i¢in, kendi
giiclinli kullandig1 huzurlu zamanlar yasadi. Aslinda Sibylle iktidarin ilk birka¢ ayinda Guy ile
biraz miisterek hareket ediyordu®*’. Fakat taglanmalarinin birinci yili igerisinde Selahaddin’in
Kudiis’ii fethi Guy ve Sibylle’in ortak yonetiminin sonunu hizlica getirdi. Guy, Hittin Savasinda
esir alindiginda Sibylle Kudiis’teydi ve iivey annesi Maria Komnena ile beraberdi. Her iki
hanimefendiye de Selahaddin tarafindan ¢ok nazik davranildi: Sibylle’in Nablus’ta tutuklu olan

142 Ernst Gottfried Wilhelm Strehlke, Tabulae Ordinis Tueutonici, C.32, s.20.

Chronique d’Ernoul et de Bernard le Trésorier, s.116-117; Estoire de Eracles Empereur et la Conqueste de
la Terre d’Outremer, S. 6-7.

144 Chronique d’Ernoul et de Bernard le Trésorier, s.130-134; Estoire de Eracles Empereur et la Conqueste de
la Terre d’Outremer, S. 26-29.

5Estoire de Eracles Empereur et la Conqueste de la Terre d’Outremer, s. 30-33; Chronique d’Ernoul et de
Bernard le Trésorier, S. 134-139

Y¥8Estoire de Eracles Empereur et la Conqueste de la Terre d’Outremer, s. 152.

147 Ernst Gottfried Wilhelm Strehlke, Tabulae Ordinis Tueutonici, C.20-21, s.18-19.
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esinin yanma gitmesine izin verildi**®. Selahaddin, Maria Komnena ve ¢ocuklarma da, esinin
giivenli bir sekilde Kudiis’e gitmesine kendisine karsi savasmayacagi soziine karsilik izin
veren, ancak yeminini bozan Balian de Ibelin’e ragmen, Trablussam’a gitmelerine miisaade
etti'®®. Kudiis’iin diismesinden sonra Guy Sam’a gotiiriildii ama Sibylle’in Trablussam’da
kralice Maria ile bir araya gelmesine izin verildi.

Sibylle 1188’de Guy serbest birakilana kadar Trablussam’da kaldi**°. Kudiis Kralliginda,
Hiristiyanlarin elinde sadece Sir sehri kalmisti; ancak 1189 yilinda Guy ve Sibylle buraya
ilerleyince, sehrin savunma sorumlulugunu iizerine alan Conrad de Montferrat ¢iftin sehre
girmesine miisaade etmedi. Onlar sehrin surlar1 disinda birkag hafta harcadiktan sonra Guy III.
Hagli Seferi’nin Suriye’ye yeni gelen 6ncii birliklerine Akka kusatmasi igin liderlik etti'®L,
Burada kendisiyle beraber olanlar arasinda Onfroi de Toron, prenses Isabella, Balian d’lbelin
ile Maria Komnena da vardi. Ortak bir felaketle yiiz yiize gelindikten sonra, ge¢misteki
ihtilaflar tarihe karismis gibi goriiniiyordu. Bu birlesmenin aldatict oldugu, Sibylle’in
Akka’daki kampta 25 Temmuz 1190°da iki kizi Alice ve Maria ile bir salgin sonucunda
dlmesiyle ortaya ¢ikt1'®2,

Guy’un diigmanlar1 ve Hittin yenilgisinden dolay1 onu suc¢layanlar taci evlilik yoluyla elde
ettigini ve esinin dlmesiyle kralliginin son buldugu iddiasini ortaya attilar. Taht icin tek aday
prenses Isabella idi; ancak prensesin esi Onfroi de Toron, Guy’un karsisina kral olarak ¢ikma
konusunda isteksizdi. Sur savunmasinin kahraman1 Conrad de Montferrat kral olmak isteyen
hirsl bir adamdi1 ve Maria Komnena’y1 kendiyle ittifak yapmaya hazir buldu. Maria ilk olarak
Pisa piskoposunu gorevden aldi. Papalik legati ve Beuvais piskoposu, evlilik s6zlesmesi
yapildiginda Isabella yalnizca sekiz yasinda oldugundan ve evlilige IV. Baudouin’in zoruyla
riza gosterdigi bahanesiyle bu evliligi gecersiz saydi. Isabella’nin mutlu bir evliligi vardi ve
esinden ayrilmak istemiyordu. Gozii korkutulan Isabella, annesinin giiglii iradesi kargisinda
durumu kabul etti. Legat evliligi iptal etti, Isabella taglandirildi ve Onfroi’nin Toron ve Chaste-
neuf’taki iktalart hemen kraliyet topraklarina geri baglandi, (hukuki bir metne gore bu topraklar
diisman topraklarma smir oldugu igin) sonrasinda Isabella Conrad ile evlendi®. Maria
Komnena, kizinin kralice oldugunu gérmek i¢in 8 yil boyunca beklemek zorunda kaldi ama
nihayetinde sabrinin karsiligini aldi. Evliligin iptali hususunda sergiledigi davranislara gore
Maria’nin rakipleri goziinde acimasiz ve entrikaci bir kadin olmasinin aslinda haklilik pay1
vardir’,

Maria, Balian d’Ibelin’e dort cocuk dogurdu: John Beyrut lordu oldu, Philippe d’Ibelin daha
sonra Kibris baillisi oldu; Margaret pes pese Hugue de Tiberias ve Kaysariye hakimi III. Gautier
ile evlendi ve Helvis, ironik olarak krali¢enin eski rakibi Agnes de Courtenay’in eski esi Renaud
de Sidon ile evlendi. Balian yaklasik 1194’te dldiikten’®® sonra Maria bir daha evlenmedi. O,

18Chronique d’Ernoul et de Bernard le Trésorier, . 185

19Chronique d’Ernoul et de Bernard le Trésorier, $.186-187, Estoire de Eracles Empereur et la Conqueste de
la Terre d’Outremer, S. 68-71.

0Chronique d’Ernoul et de Bernard le Trésorier, 5.252; Estoire de Eracles Empereur et la Conqueste de la
Terre d’Outremer, 5. 120-121.

BlEstoire de Eracles Empereur et la Conqueste de la Terre d’Outremer, s. 123-125; Chronique d’Ernoul et de
Bernard le Trésorier, S.256-257.

152 Sjyblla, Guy’a dort kiz gocugu dogurmustu. Bu gocuklarin hepsinin ayn1 anda m1 yoksa anne ve ikisinin mi
ayn1 61diigii tam olarak kesin degildir. Chronique d’Ernoul et de Bernard le Trésorier, s.267; Eracles farkli kaynak
okumalar1 i¢in Estoire de Eracles Empereur et la Conqueste de la Terre d’Outremer, s. 151, 154,

158Estoire de Eracles Empereur et la Conqueste de la Terre d’Outremer, s. 151-154; Itinerarium Peregrinorum
Et Gesta Regis Ricardi | (Chronicles and Memorials of the reign of Richard 1), 5.119-122; Ernoul, Maria’nin
katildigindan bahsetmez, bkz; Chronique d’Ernoul et de Bernard le Trésorier, 5.267-268.

154 Yukaridaki 115. nota bkz.

15 0, son olarak 1194 yilinin belgesinde bahsedilir, Cartulaire Générale de 1’Ordre des Hospitaliers de St.-
Jean de Jérusalem (1100-1310),1, C.954.
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ailesiyle ilgilenip, yonlendirmede aktif bir rol oynadi. 1208’de torunu Alice’in Kibris Krali 1.
Hugue ile evlenmesine yardim etti’*®. Gériiniise gdre Maria 1217 yazinda 61dii ¢iinkii ayn1 yilin
ekim ayinda Kibris krali I. Hugue, Maria’nin oglu Philippe d’Ibelin’in Nicosia katedralinde
topluluk Oniinde annesinin ruhunun, incliterecordationis, inzivaya cekildiginden bahsettigini
dogrulamaktadir’®’. Maria, torunun kizi II. Isabella’nin Kudiis kraligesi oldugunu gorecek kadar
uzun yasadi ve 13. Yiizyilda Kudiis’iin ve Kibris’in tiim krallari, her iki devletteki asillerin
biiyiik ¢cogunlugu onun soyundan gelmekteydi*®®. Oliimiine kadar Maria ilk dénem Kudiis
Kralliginin hayatta kalan tek tanigiydi. O devlet yikilmadan 6nce, yirmi yil boyunca devlet
icinde merkezi bir pozisyon ele gecirdi. Belki de Maria’nin oglunun Beyrut’un eski lordu
unvani, uzun Omiirlii annesinin tecriibeleriyle ilk donem kralliginin hukuk ve gelenek yapisi
hakkindaki bilgileri sayesinde kazanilmis bir unvandi.

Maria Komnena biiylik bir uyuma ve dikkate deger giicte adaptasyona sahipti. O, krallik
giiclii Bizans Imparatorlugu’nun miittefikligine ihtiya¢ duydugu icin Kudiis kraligesi oldu. 1180
yilinda Bizans’1n bir diinya giicti olmaktan ¢ikmasinin sonrasin1 ve IV. Hacli Seferi’nin ortaya
cikardigi hemen hemen tiim sonuglari 6lmeden 6nce gordii. Kudiis Kralligi, Akka Krallig
olarak kii¢iildii ama Maria’nin giicti bu olumsuz sartlar altinda bile azalmaktan ziyade artti.
Agnes de Courtenay ve kralige Melisende gibi Maria Komnena da, iktidarda merkezi bir giice
sahipti. Maria i¢ olaylarla daha yakindan ilgili oldugundan, iktidarin dis meselelerine daha az
alaka gosteriyordu ve sonug olarak Maria’nin hedefine ulasma yontemleri daha dolambagli idi.

IIk dénem kralligmin sekiz kraligesinin tamami devletin gelisimi iizerinde ciddi etkiye
sahiptirler. Hatta bu durum Theodora gibi apolitik olanlar i¢in bile gegerlidir ¢linkii Thedora
finansal agidan sikintida olan devleti ¢eyizi ile gliglendirdi ve Nureddin tehdidini kontrol altinda
tutan sahte Bizans miittefikligini kisisel baglariyla kuvvetlendirdi. Sonraki arastirmalar
kadinlarin diger sosyal seviyelere gore erkek egemen feodal devletlerde daha esit derecede
etkili oldugunu muhtemelen®®® gosterecektir.

156 Alice, Maria’mn en biiyiik cocugu kralice Isabella’nin kizrydi ve o kont Henry de Troyes ile evliliginden
olmaydi. George Hill, A History of Cyprus, 4 Vols, Cambridge University Press, Cambridge 1940-1952, Vol.2,
S.75.

157 Le de Mas Latrie, Histoire de I'lle de Chypre sous le régne des princes de la Maison de Lusignan, 3 Vols,
A L’Imprimerie Imperiale, Paris 1852-61, Vol.3, 5.608-609.

158 Runciman’in 3.cildinin sonunda yer alan soy agacina bkz.
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